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W serii o Williamie Wistingu
ukazaly sie nastepujace tomy:

Gdy mrok zapada. (prequel)
Kluczowy swiadek. Tom 1
Felicia zaginela. Tom 2
Szumowiny. Tom 6
Poza sezonem. Tom 7
Psy goncze. Tom 8
Jaskiniowiec. Tom 9
Slepy trop. Tom 10






William Wisting twierdzil zawsze, ze na ziemi uprawnej powinno
sie siaé zboze, a nie gra¢ w golfa. Rozgladajgc sie po sztucznym
krajobrazie i drzgc z zimna, zastanawial sie, co on tu wlasciwie
robi. Poranna rosa z trawy przesigkla przez buty materialowe
i skarpetki powoli robily sie wilgotne. Powietrze bylo zimne
i rzeskie. Poludniowy wiatr wiejacy od morza niést ze sobg jedynie
szare chmury.

To byla jego czwarta przymusowa wyprawa na pole golfowe i za
kazdym razem uderzala go niezwykla cisza, spokéj i piekno tego
miejsca. Zaczgl rozumie¢ fascynacje sportem i zazdrosci¢ tym,
ktérzy mieli czas na tego rodzaju rekreacje.

— To zupelnie niepojete — zapiszczal glos za jego plecami. — Nie do
pomyslenia.

— Ale nie jestem pewny, czy to jest sprawa dla policji — odpart
Wisting i spojrzal na Finna Habera, ktéry biegal w kotko
z aparatem fotograficznym, szkicownikiem i tasmg mierniczg.
Stary technik kryminalistyki potrzgsal glowg za kazdym razem,
gdy odczytywal wynik pomiaru.

— Przeciez kto§ musi zbadaé, co sie tutaj stalo! — zaprotestowat
drobnoko$cisty mezczyzna, ktéry przedstawil sie jako greenkeeper.
Wisting byl tak zaskoczony nazwg zawodu, Ze nie zapamietat jego
nazwiska. — To prawdziwa zagadka — dodat.



Miat racje. 1 zazwyczaj tyle wystarczylo, zeby wzbudzié
ciekawo$é¢ Williama Wistinga, ale mimo wszystko tych kilka
metrow kwadratowych martwej trawy wydalo mu sie bardziej
sprawg dla zarzadu drég i zieleni niz dla policji, ktéra
odnotowataby to jako niewiele znaczgce naruszenie przepiséow
ustawy o ochronie $Srodowiska. W najgorszym razie mogloby to
zosta¢ zakwalifikowane jako akt wandalizmu. Majac w pamieci
stos akt pietrzacych sie na jego biurku, Wisting uznat, ze chodzi
o drobnostke, i gdyby nie fakt, ze komendant potknat bakcyla golfa,
komisarz na pewno by sie tutaj nie zjawit.

Trzesgc sie z zimna, spojrzal na szare chmury ptyngce szybko po
niebie. Nic nie zapowiadalo rychtego nadejscia lata. Podwinat
mokre palce stép. Miat nadzieje, ze Haber wkrétce zakonczy
CZynnosci.

Wszystko zaczeto sie w ostatnim tygodniu maja. Pie¢ kregéw
martwej trawy przypominajgcych oczka kostki do gry. Tydzien
p6zniej pojawilo sie kolejnych pieé pierscieni. W zeszlym tygodniu
wybrali sie na pole golfowe po raz trzeci tylko po to, by odnotowac
pojawienie sie nastepnych pieciu kregéw zniszczonej trawy.

— Zdaje sie, ze nie gra pan w golfa? — zagadnal greenkeeper,
wyrywajgc Wistinga z zamyslenia.

— Nie — przyznal komisarz.

— Powinien pan. To wspaniaty sport.

— Pomyséle o tym — odparl, wciggajgc ostroznie brzuch.

— Ale skoro pan nie gra, to nie rozumie pan, co to za tragedia dla
klubu — zapiszczal. — Trawa byla zawsze naszg duma.

— Rozumiem - zapewnil Wisting, przygladajgc sie trawiastym
réwninom wokél. Nagle uswiadomil sobie, ze mezczyzna
rzeczywiscie miatl sie czym chlubic.



— Kto$ musi wyjasnié, co sie tutaj stalo.

— I co o tym sadzisz, Finn? — Wisting zwrécit sie do technika
kryminalistyki, ktéry wtasnie zakoniczyl pomiary. W ciggu swojej
wieloletniej kariery Haber wykonywal znacznie trudniejsze
i bardziej ekscytujgce zadania. Zawsze jednak podchodzit do swojej
pracy z ogromnym zaangazowaniem i kazdg sprawe traktowat
réwnie powaznie. Poza tym mial pogodne usposobienie. Komisarz
uwazal go za jednego 2z mnajbardziej solidnych policjantow
w wydziale. Kogo$, na kim mozna bylo polegaé niezaleznie od
przedmiotu sprawy.

— Zebym to ja wiedzial — westchnal Haber. — Ale na pewno nie
chodzi o zjawisko naturalne.

— Tylko mi nie méw, ze ty tez przychylasz sie do teorii o UFO,
ktorg forsujg gazety!

— Daj spokéj — uSmiechnat sie. — Zastanawialem sie, czy to moze
byé¢ sprawka mréwek, kretéw lub innych stworzen, ktére ryja pod
ziemig, ale musze to wykluczyé.

— Tak?

— Kregi sg takie same — wyjasnil. — Kazdy z nich ma doktadnie
metr S$rednicy. Odleglo$¢ miedzy czterema zewnetrznymi
pierScieniami wynosi pie¢ metréow, a srodkowy krag znajduje sie
doktadnie w samym $Srodku. Zaskakujgco idealna symetria.

— Innymi stowy: komus udal sie kawal — skomentowat Wisting.

— Tak, ale to dziwne, ze te kregi sg dokladnie takie same jak
poprzednie trzy. Sg identyczne, jesli chodzi o wielko$¢ i odleglosci
miedzy piersScieniami. Kropka w kropke.

— I co teraz zrobicie? — zapiszczal niemal triumfujgco
greenkeeper. — Pracuje tu od dwudziestu lat i nigdy czego$ takiego
nie widziatem.



— Musze troche popytaé w $rodowisku — odpart Haber. —
Porozmawiaé¢ z kims, kto zna sie na glebie, trawie i podobnych
sprawach.

Czterech mezczyzn stalo w milezeniu, przygladajac sie
tajemniczym wzorom. Wisting slyszal, jak greenkeeper nabiera
powietrza, zeby po raz kolejny ttumaczyé policjantom, co to za
tragedia dla klubu golfowego, ale przeszkodzity mu glosne dzwieki
klaksonu dolatujgce z parkingu. Komisarz odwrécit sie i zobaczyt
mezczyzne stojgcego przy otwartych drzwiach samochodu
i wymachujacego ramionami. Trudno byto nie rozpoznaé¢ wielkiej
sylwetki Nilsa Hammera.

— Watpie, czy komendant kupit wam telefony komérkowe po to,
zeby$cie zostawiali je w pracy — skomentowal, gdy do niego
podeszli.

— Przepraszam — usmiechngt sie Wisting. — To co§ waznego? —
spytal, ale wlasciwie znat odpowiedz. To musiato by¢é wazne, skoro
Hammer po nich przyjechat.

Sledczy umiescil porcje snusu pod wargg, po czym spojrzal na
nich ciemnymi oczami i rzekt:

— Smiertelnie.



W powietrzu czué¢ bylo napiecie i oczekiwanie. Kierowca koparki
chwytakowej siedzial pochylony nad kierownicg, z brodg opartg
o dlori, i palil energicznie skreta. Trzech kolegéw stato obok
ciezar6wki i prowadzito ozywiong dyskusje, rozkopujac butami
zwir. Mezczyzna w kasku kierownika budowy rozmawial przez
telefon komérkowy i kiwatl gwattownie glowa, przytakujgc osobie po
drugiej stronie linii.

Wokét glebokiego dolu na drodze krajowej dwaj policjanci
pelnigcy stuzbe patrolowo-interwencyjng rozwiesili bialo-czerwong
taéme. Teraz starszy z nich siedzial w radiowozie i ttumaczylt cos
przez radiostacje, zywo gestykulujgc, natomiast mlodszy kierowatl
ruchem, wskazujgc kierowcom trase objazdu prowadzgcg przez
teren budowy.

Wisting przeszed! pod tasmg i zatrzymat sie, otwierajgc szeroko
oczy ze zdziwienia. Na dnie wykopu o glebokosci okolo trzech
metréw i podobnej szerokosci lezata stara szafka ubraniowa bhp.
Byla zdeformowana i miala rysy po bokach — $lady po zebach tyzki
chwytakowej. Drzwi byly otwarte, a na metalowym skoblu wisiala
stara, zardzewiata klédka.

Komisarz nie wiedzial, na co doktadnie patrzy. Zawartosé¢ szafki



byla nieokre§lona, zupelnie niepodobna do wszystkiego, co
kiedykolwiek widzial. Calo§é¢ pokrywata gesta, lepka warstwa
zielonkawej plesni. Pod nig znajdowaly sie resztki materialu,
z ktérego wyrastaly duze, blade, niemal przezroczyste grzyby.
Dtlugie szarobiate zarodniki wplotly sie w resztki tekstyliow, ktore
przypominaly brgzowg mase. Tu i 6wdzie wystawaly kredowobiate
koéci, otoczone woskowatym S$luzem. W goérnej czesci szafki szara
czaszka z kilkoma kosmykami wlosé6w wpatrywala sie w goére
pustymi oczodotami.

Szczatki tego, co dawno temu bylo cztowiekiem, wywotaly
u Wistinga dreszcze. Poczut klucie w karku. Otworzy! usta, ale
wydal z siebie jedynie ciche westchnienie.

— Czyzbym zapomnial o tym nadmienié? — zarechotal Hammer. —
On lezy tu juz od jakiego$ czasu.

Komisarz puscit t¢ uwage mimo uszu. Nie myslgc o ubraniu,
butach ani o Ingrid, ktéra doprowadzitaby pézniej jedno i drugie do
tadu, wskoczyl do dotu. Skupit sie na zagadce, ktéra wylaniala sie
ze starej metalowej szafki. Mozg wylapywatl szczegély, ktore mogly
mieé znaczenie dla p6zniejszego Sledztwa. Ledwo czytelng nazwe
producenta, Stalsett, umieszczong nad drzwiami, resztki swetra,
skorzany pasek ze sprzgczkg pokrytg patyng, co$, co kiedy$
blyszczalo, prawdopodobnie tancuszek, kilka metalowych
elementéow, ktore wisialy obok siebie i byly haftkami starego
biustonosza.

— Ona — powiedziat Wisting w zamysleniu. — To jest kobieta.

— Znasz sie na tym? — spytal Haber z powatpiewaniem i zrobit
pierwsze zdjecia poglgdowe. — Moze mi jeszcze powiesz, ile urodzita
dzieci?

— Miala na sobie stanik — wyjasnit komisarz, wskazujgc resztki



haftek przyczepionych do kregostupa. — Poza tym to jest mala
szafa. Watpie, czy zmiescitby sie w niej dorosty mezczyzna.

Haber spojrzal na niego znad okularéw.

— Moze chciatby$ przejaé moje obowigzki od przysztego roku,
kiedy przejde na emeryture?

Wisting nie odpowiedzial.

— Od jak dawna tu lezy? — spytat.

— C6z, w tym punkcie twoje przypuszczenia sg réwnie dobre jak
moje — odpart Haber. — Trudno powiedzieé, w jaki sposéb gleba,
temperatura, wilgotno§¢ i inne czynniki zewnetrzne wptynety na
procesy gnilne, ktérym podlegaly zwloki lezgce w metalowej szafie
pod ziemig.

— Ale méwimy o latach?

— Oczywiscie. I to o wielu.

— I, rzecz jasna, chodzi o zabdjstwo? — spytal Hammer,
wygrzebujgc snus spod gérnej wargi.

— Nie émiem sie wypowiadaé na temat przyczyny zgonu — odpart
Haber i znéw spojrzatl znad okularow. — Ale jesli kto§ zostaje
zamkniety w szafie i lgduje sze$¢ stép pod ziemig, to raczej nie ma
mowy o nieszczesliwym wypadku.

Wisting wyszedt z dotu i pozwolit Haberowi wykonywaé czynnoSci.
Potem zwrécit sie do kierownika budowy, ktéry wtaénie skonczyt
rozmawiaé¢ przez telefon. ,Johannes Johansen”, glosily wytarte
litery na zéttym kasku ochronnym. Nad nazwiskiem znajdowatl sie
napis ,Kierownik budowy”, dodany nie tak dawno temu. Ubranie
zdradzato, ze mezczyzna reprezentowal firme budowlang
Selmersen & S¢gnn. Nerwowymi z6itymi palcami usitowal skrecié
papierosa, odpowiadajgc jednoczesnie na pytania Wistinga.
— Jakie prace sg tutaj prowadzone?



— Budujemy przejscie podziemne w potgczeniu z nowg Sciezkg dla
pieszych i rowerzystow — wyjasnit i polizal bibute.

— Od jak dawna trwajg prace?

— Taaa, nad Sciezkg rowerowg pracujemy, odkad skoriczyly sie
poranne przymrozki, ale tutaj zaczeliSmy dzisiaj.

— Zmalezliscie co$ jeszcze?

— Niby co? - spytal Johansen, klepigc sie po ubraniu
w poszukiwaniu zapalniczki. Wisting darowat sobie wyjasnienie, ze
ten, kto pozby! sie zwlok, mégl takze wyrzucié¢ narzedzie zbrodni
i inne dowody rzeczowe.

— Jak dlugo to mogto tutaj lezeé? — spytat.

Mezczyzna wyjal zapalniczke z tylnej kieszeni, zapalil krzywego
skreta i wzruszyl ramionami.

— Chodzi mi o to... ZaczeliScie kopaé dzisiaj, tak? — ciggnatl
Wisting. — Niemozliwe, zeby szafka zostala wyrzucona w ciggu
nocy?

— Nie. Wykopalismy jg niecalg godzine temu. Rolfsen obstugiwat
koparke. — Johansen skingt glowg na jednego z mezczyzn z ekipy
budowlanej, ktéry siedzial nieopodal i zul kawalki drewna, §ledzac
uwaznie kazdy ruch Habera. — Ta droga powstala ponad
dwadzieScia lat temu. Zwtoki mogly tu lezeé od tamtej pory.

Wisting skingl glowg w zamysleniu, gdy Swiezo wypolerowana
toyota wjechata na pobocze drogi, przy ktoérej stali komisarz
i kierownik budowy. Kierowca zahamowat gwaltownie, wzbijajgc
kleby kurzu, ktéry osiadl na czarnym lakierze. Na przedniej szybie
znajdowal sie biaty szyld z wyttuszczonym napisem PRASA.
Wisting zastanawial sie czasem, czy dziennikarzom, ktérzy
zaopatrywali sie w takie gadzety, wydawalo sie, ze stawia ich to
ponad prawem i ze nie obowigzujg ich przepisy ruchu drogowego



ani zasady parkowania. W kazdym razie mezczyzna, ktory
wyskoczyt z auta, nie potrzebowat tabliczki informujgcej o tym, kim
jest. Co prawda samochéd byl jego nowym nabytkiem, ale
Kristoffer Nybrathen z ,@stlands-Posten” pojawial sie w kazdym
miejscu zdarzenia, gdzie Wisting prowadzit czynno$ci.

— Mialem nadzieje, ze ztapie pana jeszcze na polu golfowym —
zaczgl dziennikarz i przetozyt wlosy, ktoére opadly na bok,
z powrotem na lysg czaszke.

Komisarz skingt tylko lekko glowg. Jego dziadek nosit takg samg
fryzure i Wisting dlugo byl przekonany, ze ten rodzaj uczesania jest
zarezerwowany dla starych mezczyzn. Do czasu, gdy w potowie lat
osiemdziesigtych Nybrathen zjawit si¢ na miejscu zbrodni ubrany
w dzinsy i czerwong kurtke do golfa. Dzisiaj kurtke zastgpit gruby
szarobialy sweter z tej samej epoki.

— Ale to wyglada bardziej obiecujgco — ciggnal dziennikarz,
zblizajgc aparat fotograficzny do pokrytych ttustymi plamami
okularéw w rogowych oprawkach. Zaczal robi¢ zdjecia. Archiwum
,Ostlands-Posten” musialo mieé niezliczone iloSci podobnych
fotografii przedstawiajgcych Wistinga w pracy.

— Styszalem, ze sg tu jakie$ stare zwloki — dodal i opusécil aparat.
Wisting domyslat sie, ze dla Nybrathena fotografowanie byto
réwnie naturalne, jak zmiana biegéw dla kierowcy. Podejrzewat
tez, ze dziennikarz nie do konica zdaje sobie sprawe z tego, ze ciggle
robi zdjecia.

— Sam dopiero co przyjechalem — odpart wymijajgco Wisting.

— Ale sg tu jakies$ zwloki?

— Znaleziono kilka fragmentéw ko$ci — zaczgl, ale zrezygnowat
z zabawy w podchody. Kristoffer Nybrathen byt zdolnym
i gorliwym dziennikarzem. Wisting wiedzial, ze tamten nie



odpusci, dopdki komisarz nie potwierdzi tego, o czym obaj wiedzieli.
Poza tym zaslugiwal na co$§ wiecej niz zdawkowy komentarz.
Nybrathen zawsze gral z policjag do jednej bramki i byl tym, do
ktérego policjanci zwracali sie z prosba o pomoc, kiedy potrzebowali
wsparcia ze strony mediéw w zwigzku z prowadzonym §ledztwem.

— To sag szczatki ludzkie — wyjas$nil, gdy dziennikarz spytat,
o jakie kosci chodzi.

— Mezczyzny czy kobiety?

— Za wczesnie, by to stwierdzié — odparl. Nie chcial, zeby jego
przypuszczenia znalazly sie nastepnego dnia w gazecie.

— Przyczyna $mierci?

Komisarz potrzgsngl glowg. Zresztg, wygladalo na to, ze
dziennikarz nie spodziewa sie odpowiedzi. Znowu podniést aparat
i zaczal robié¢ zdjecia, jedno po drugim, gdy czterech policjantéw
wydobyto z dolu starg szafke ubraniowg ze szczgtkami ludzkimi
i polozylo jg na brezencie z tylu radiowozu.

Od ostatniej sprawy zabdjstwa, ktérg prowadzit Wisting, minety
dwa lata. Komisarz mial §wiadomos$é, ze tym razem czeka go
wyjatkowo trudne zadanie i ze jego wysilek moze pdj$é na marne.
Jesli ofiara lezata zakopana od ponad dwudziestu pieciu lat,
sprawa ulegla przedawnieniu. Mimo to czul dobrze znane
taskotanie w zotadku, jak zawsze, gdy mial do rozwigzania nowg
zagadke. Ciekawilo go, jaka tajemnica kryje sie za makabrycznym
odkryciem, ktérego wlasnie dokonali.



— Zimno tu - oznajmila Ebba, ktéra siedziala w informacji
komendy policji, odkgd Wisting siegal pamiecig. — Podejrzewam, ze
dozorca nastawil ogrzewanie zgodnie ze Srednig temperaturg dla
tej pory roku - skarzyla sie. — Powinien rzuci¢ okiem na
termometr. Dzi§ rano bylo trzynascie stopni, chociaz jest Srodek
czerwca. Powiedzialam mu o tym, ale nic to nie dato. Moze ty z nim
porozmawiasz?

— Sprébuje — usSmiechngl sie komisarz. Dopiero teraz, gdy
zwrécono mu na to uwage, poczul, ze strasznie marzng mu mokre
stopy.

— Pan, z ktérym byle§ uméwiony na pierwszg, juz przyszedt! —
moéwila dalej. — Dtugo czeka — dodata, wskazujac glowg niepozorny
komplet wypoczynkowy. — Benjamin Hessdalen.

Wisting nigdy wcze$niej go nie widzial, ale nietrudno bylo
odgadngé, ktory z trzech mezczyzn czekajgcych w holu byt
przewodniczagcym Norweskiego Towarzystwa Kregéw Zbozowych.
Siedzial na skraju krzesta, z wyprostowanymi plecami i dlormi
opartymi o kolana. Siwe wlosy mial zaczesane do tylu i zwigzane
w solidny konski ogon. Ciezkie okulary o grubych szklach
znajdowaty sie tak blisko oczu jak to tylko mozliwe. Na kolanach



lezal kaszkiet i stary szaroniebieski prochowiec.

Benjamin Hessdalen na pewno slyszal ostatnie zdanie Ebby,
a Wisting nie wiedzial, czym moéglby usprawiedliwié¢ skazanie
mezczyzny na dalsze oczekiwanie. Najwyrazniej Ebba nie
zamierzala mu w tym poméc i dlatego komisarz u$émiechngl sie
uprzejmie i ruchem dloni przywolat goscia. Haber sam potrafil
doskonale zajgé sie ludzkimi szczgtkami, ktére wkrétce mialy sie
znalezé w laboratorium kryminalistycznym.

— Czym zajmuje sie Norweskie Towarzystwo Kregéw Zbozowych?
— zagadngl Wisting, gdy wskazal mezczyZznie miejsce naprzeciwko
biurka. I natychmiast tego pozalowal. Zapowiadata sie dluga
rozmowa.

— Naszym zadaniem jest zbieranie informacji na temat
wszystkich kregéw zbozowych, ktére pojawily sie w kraju -
wyjaénit Hessdalen i poprawit okulary.

— Macie duzo pracy? — spytal komisarz. Zdal sobie sprawe ze
swojego lekko pogardliwego tonu, ale nie byl pewny, czy mezczyzna
réwniez to zauwazyl.

— Do tej pory na calym $wiecie zaobserwowano ponad dziesieé
tysiecy kregéw w zbozu - odpart Hessdalen z wyraznym
entuzjazmem. — Najwiecej w Anglii, ale takze w Kanadzie, USA,
Australii i Rosji. W Norwegii zajmujemy sie tym od 1991 roku.

—Iile ich mamy?

— Dwadzie$cia trzy.

— Tak mato? — spytat i zerkngl na zegar nad drzwiami. Hessdalen
siedzial u niego niecalg minute, ale tyle wystarczyto, by Wisting
mogl stwierdzié, ze rozmowa z nim byla stratg czasu. Tak zwane
zjawiska paranormalne lub nadprzyrodzone nie mialy nic
wspdlnego z pracg policji.



— O dziesie¢ mniej niz w Danii — wyjasnit Hessdalen, wcigz nie
zwracajgc uwagi na sarkastyczny ton komisarza. — Ale prosze nie
zapominaé, ze w Norwegii jest duzo gor i laséw, ktoére raczej nie
nadajg sie do tego, by powstawaly w nich kregi.

— Zdaje pan sobie sprawe, ze kregi, z ktérymi tutaj mamy do
czynienia, nie powstaly w zbozu? — spytat bez wiekszej nadziei, ze
ten fakt zniecheci przewodniczgcego towarzystwa.

— Sledze te sprawe w mediach — przytaknal. Okulary zjechaly mu
na czubek nosa. — To, co mamy tutaj, nazywamy zjawiskiem
pokrewnym nalezgcym do tej samej kategorii co kregi lodowe.

Komisarz juz mial spytaé, czym sg kregi lodowe, ale w pore
ugryzl sie w jezyk, liczgc na to, ze uda mu si¢ skréci¢ rozmowe do
niezbednego minimum.

— Dlaczego zwrdcit sie pan z tym do policji?

— Chcialbym uzyskaé waszg zgode na przeprowadzenie badan
kregéw na polu golfowym - odpowiedzial szybko i poprawit
okulary.

— Nie moge panu tego zabroni¢ — odparl Wisting, wzruszajgc
ramionami. — O takie zezwolenie musi sie pan postaraé
u wladciciela obiektu.

— To znaczy, ze policja nie ma nic przeciwko temu, zebySmy
krecili sie po miejscu zdarzenia?

— Nie — u$miechngt sie. — Domys$la sie pan, w jaki sposéb
powstaly te kregi?

Hessdalen pokrecit glowg tak energicznie, ze koriski ogon uderzyt
0 jego ramiona.

— Najpierw musze je zbadaé. Chociaz czesé kregéw jest
niewatpliwie dzielem czlowieka wykonanym na zamoéwienie stacji
telewizyjnych i czasopism, pozostale nalezy wuznaé za



niewytlumaczalne — stwierdzil. — Mimo zakrojonych na szerokg
skale badan naukowych prowadzonych juz ponad dziesie¢ lat,
chwilowo nikt nie jest w stanie wytlumaczyé ich pochodzenia.
Stanowig najwiekszg zagadke naszych czaséw.

Wisting nie skomentowal tych stéw. W mysélach zajmowatl sie
inng, znacznie powazniejszg zagadka, ktéora lezala w szafce
ubraniowej bhp w laboratorium pietro nizej. Uznal, ze najwyzsza
pora koniczy¢ rozmowe.

— Czy styszal pan, aby w poblizu kregéw zbozowych
zaobserwowano kule §wiatta? — ciggngt Hessdalen.

— Kule swiatla?

— Przypuszczamy, ze silg sprawczg jest jedna lub wiecej
Swietlnych kul zawierajgcych elektromagnetyczne zZrédlo
punktowe, Kktére wytwarza intensywne cieplo - wyjasnit
rozemocjonowany przewodniczacy towarzystwa.

— Sila sprawcza?

— Sita, ktéra tworzy te formacje — odparl, przesuwajgc sie na
skraj krzesta. — Zostato to udokumentowane w trzech artykulach
zamieszczonych w czasopismach naukowych. Co najmniej
piecdziesigt oséb na wlasne oczy widzialo spontaniczne tworzenie
sie prostych kregéw w zbozu. Blisko dwadziescia oséb podato swoje
imie i nazwisko i udzielito wywiadu. We wszystkich przypadkach
obserwowano kule $swiatla, ktére wygladaty tak, jakby spadaly
z nieba. Z czasem powstalo wiele nagran wideo, na ktérych
Swietlne kule znajdujg sie wewngtrz i w poblizu angielskich
kregéw zbozowych.

— Przykro mi — odpart Wisting. — Nic mi nie wiadomo na temat
kul swiatla.

— Wiele razy znajdowano tez zaréwno zywe, jak i martwe muchy



przyklejone do zboza — ciggnal entuzjasta zjawisk paranormalnych.
— A to oznacza, ze sila sprawcza musiata dziataé z ekstremalng
predkoscia i intensywnoscig. Niektéore muchy dostownie
eksplodowaty.

— Much réwniez nie byto — skomentowat Wisting, chociaz nie byt
tego pewny.

— A co z dZwiekami? Wspominano o dZzwiekach?

Komisarz pokrecit glows.

— Czasem powstawaniu kregu w zbozu towarzyszg rézne odgtosy.
Opisywano je jako brzeczenie, $wisty, syki i piski,
a niejednokrotnie jako elektryczne trzaski.

— Nikt niczego nie styszal — odpart Wisting, nie proponujac, ze
moéglby to sprawdzic.

— Pobraliscie prébki? — drazyt temat Hessdalen.

— Probki?

— Ziemia w miejscach, gdzie powstaly autentyczne kregi zbozowe,
jest wyjatkowo bogata w magnetyt i krzemionke — wyjasnit
mezczyzna, ktory znalazt sie teraz na samym koniuszku krzesta. —
A co z wewnetrzng geometrig?

— Co z nig? — spytal komisarz, nie majgc pojecia, czego dotyczy
pytanie.

— Analizy wykazaly, ze wzajemny stosunek powstalych figur
mozna okresli¢ na podstawie wzoréw matematycznych. Innymi
stowy, charakteryzuje je pewnego rodzaju geometryczna
doskonatosé.

— Najlepiej bedzie, jesli oprze sie pan na wynikach wlasnych
badan — skwitowal Wisting i wstal na znak, ze spotkanie dobieglo
kornica.

— Ma pan zupeilng racje — przytakngl Hessdalen i zerwal sie



z krzesta. — OczywisScie o moich odkryciach poinformuje policje
w raporcie koncowym.
— Oczywiscie — odpar! komisarz i otworzyt drzwi.



Duzy stél w laboratorium Finna Habera przykrywaly starannie
oczyszczone koéci, ktore zostaly zlozone tak, ze tworzyty kompletny
ludzki szkielet. Przypominatl bardziej rekwizyt z domu strachéw
w wesolym miasteczku, ale nieliczne fragmenty Sciegien, skory
i ztogéw tluszczowych nie pozostawialy watpliwoéci, ze chodzito
o szczatki ludzkie.

W pomieszczeniu unosit sie ostry zapach starej piwnicy, czegos,
co przez dlugi czas pozostawalo w zamknieciu i w koricu wydostato
sie na §wieze powietrze. Wisting rzucil okiem na metalowg szafke
na ubranie lezgcg na podlodze. Zastanawial sie, co sie stalo ze
zwlokami. W ciggu wielu lat stuzby widziat wielu martwych ludzi,
lecz widok pustej szafki sklonit go do refleksji nad tym, co Smieré
czyni z cialem.

Hammer wzigl do reki kosé lewej nogi i zaczal jej sie przygladac
z zainteresowaniem.

Technik kryminalistyki stal, trzymajgc sie mocno krawedzi stotu
i patrzac na nich znad okularéw. Zdawal sie delektowaé
zdziwieniem, jakie w pozostalych wzbudzit widok szkieletu. Nie
kryt dumy ze swojej profesji, choé prawde powiedziawszy, nie mégt
chwali¢ sie¢ tym, ze na co dziern mial do czynienia ze zwlokami. Od



ostatniego zabdjstwa w ich okregu policyjnym minety dwa lata.

Komisarz odsungl od siebie krwawe wspomnienie mezczyzny,
ktorego zastrzelil, i utkwil wzrok w Haberze, oczekujac, ze ten
zacznie mowié. Mial do niego pelne zaufanie. Od starego technika
bit niezwykly spokéj, dzieki czemu Wisting czul, ze wszystko jest
pod kontrolg.

Nic jednak nie wskazywalo na to, by Haber mial zamiar sie
odezwaé. Komisarz napit sie kawy i spytat:

— Wiemy cos wiecej?

— Ja wiem trzy rzeczy — odpart technik. — Po pierwsze, miates
racje. To kobieta.

Zdjal okulary i pomachal nimi nad okolicg biodrowa.

— Po drugie, miata okoto stu sze$édziesieciu centymetrow
wzrostu. A po trzecie, wiem, jak zginela.

Wtozyt okulary na nos i spogladajgc znad szkiel, czekal, az ktos
poprosi go o szczegoly.

— No i jak zgineta? — spytal w koricu Hammer i odlozyt na miejsce
kos¢ piszczelows, ktorej przygladat sie z bliska od dtuzszej chwili.

Haber nie odpowiedzial, lecz przylozyl palec wskazujacy do
czaszki miedzy pustymi oczodotami. Na srodku czola znajdowat sie
maty okragly otwoér, od ktorego odchodzity drobne pekniecia.
Wisting zauwazyl to juz wczesniej, ale uznal, ze jest to wynik
wietrzenia fizycznego, na ktore byly narazone szczatki kostne.

— Kaliber 22 — wyja$nit technik.

— Jeste$ pewny? — spytal Hammer, podnoszgc czaszke. — Moim
zdaniem to wyglada tak, jakby zostala uderzona w glowe motyka.

— Twoim zdaniem moze i tak — odpart i wsunat reke do kieszeni
bialego fartucha. — Ale ja na dnie szafki znalaztem to.

Na dtoni Habera turlat sie maty pocisk.



— Kula, od ktérej zgineta kobieta, wbila sie w jej zwoje mézgowe —
wyjasnit. — Wraz z postepujgcym rozktadem ciata pocisk uwolnit sie
i wpadl do szafki.

— Wiesz co$ wiecej na temat tego, od jak dawna tam lezala?

Hammer trzymat czaszke na wysokosci wlasnej gtowy. Zupelnie
jakby chcial deklamowaé Szekspira, pomyslal Wisting.

Haber potrzgsnat glowg.

— Roéwnie dobrze mogta tam lezeé pieé, jak i pieédziesigt lat.
Bedziemy w stanie blizej okreslié czas po przeprowadzeniu
datowania radioweglowego.

— Jakiego datowania?

— To do$é skomplikowane — stwierdzit Haber. — Krétko méwigc,
chodzi o metode, w ktérej radioaktywnosé wykorzystuje sie do tego,
by okresli¢, kiedy dana materia organiczna przestala pobieraé tlen.

— Radioaktywnos¢? — Hammer nie kryt sceptycyzmu.

— Jedli mamy czas — zaczal technik, ale przerwal sam sobie
i przeszed! od razu do rzeczy: — A wiec tak: kiedy promieniowanie
kosmiczne trafia w gérne warstwy atmosfery, tworzg sie neutrony,
ktéore wchodzg w reakcje z atomami azotu, w wyniku czego
powstaje wegiel-14, radioaktywny izotop nazywany réwniez 14C.
Tak jak zwykly wegiel, 14C tgczy sie z tlenem, tworzgc dwutlenek
wegla. Rosliny absorbujg go w procesie fotosyntezy, a kiedy my
jemy rosliny, pochtaniamy $ladowe ilosci radioaktywnego izotopu.
Dopéki zyjemy, 14C utrzymuje sie na stalym poziomie, natomiast
kiedy umieramy, jego stezenie zaczyna maleé. Okres potowicznego
rozpadu wynosi okolo 5700 lat. Kiedy dokonamy pomiaru
radioaktywnosci szczatkéw kostnych, wystarczy rozwigzaé proste
réwnanie utamkowe, by dowiedzie¢ sie, ile czasu mineto od jej
Smierci.



— Przepraszam, ze spytalem — skomentowal Hammer, unoszgc
dlon, zeby przerwaé uczony wywod.

— Jak dokladna jest ta metoda? — spytat Wisting.

— Ma swoje slabe strony — odparl Haber. — Kobieta mogta by¢
narazona na inny rodzaj promieniowania, ale nawet jedli, to i tak
jesteSmy w stanie ustali¢, w ktérym roku zgineta. Chociaz to
oczywiscie troche potrwa.

— Co z ozdobg? — spytat Hammer, odktadajgc czaszke na miejsce.
— Pomoze nam w czyms§?

— Taak, ciekawa sprawa — Haber poprowadzil ich do stotu
warsztatowego w glebi pomieszczenia, na ktérym na szarym
papierze lezal naszyjnik. — Sam lancuszek jest wykonany z cyny,
ale czesé zawieszki jest ze zlota.

— Co to wlasciwie jest? — Hammer pochylil nieogolong twarz nad

stotem.
— Nie wiem - przyznal Haber. - Wyglada na co$
staronordyckiego.

— Przypomina tanczacg kobiete — stwierdzil Hammer.

— A to co? — spytal Wisting, biorgc do reki przezroczystg torebke
ze skrawkiem starej kartki.

— Miala to w kieszeni — odpowiedzial technik i wskazat glowg
rézne fragmenty tkanin lezgce na stoliku na kétkach.

— Co$ tu jest napisane. — Komisarz zblizyl papier do lampy
i spojrzal na niego pod swiatto. Czeéé kartki zmurszala, a to, co
zostato, wyblaklo i pokrylo sie brgzowymi i czarnymi plamami.
Napisany odrecznie tekst trudno byto odczytaé. — To wyglada jak
jakies cyfry, ale nie rozumiem kontekstu.

— To chyba data: 6/611. I jakas kwota.

Wisting musiat przyznaé, ze jego wzrok nie byl juz taki jak



kiedys. Postal kartke dalej. Moze powinien powaznie pomysleé
o wizycie u okulisty, na temat ktorej Ingrid marudzita od tak
dawna?

— Dziwne, Ze sie¢ nie rozsypala — skomentowal, gléwnie po to, by
wytlumaczyé, dlaczego nie potrafit jej odczytac.

— Byta zlozona i ocalala tylko jej wewnetrzna cze$§é — wyjasnit
Haber. — Biorgc pod uwage wilgotnos¢ powietrza, nalezaloby
oczekiwaé, ze cala kartka zbutwieje, ale poltgczenie ciemnosci
i temperatury spowolnilo proces rozpadu.

Hammer mamrotat co§ pod nosem, przygladajgc sie kartce, ktérg
obracat pod r6znymi kgtami.

— 6/6 — 4260 gramoéow — 54 000 — powiedzial po chwili i oddal
torebke strunowg komisarzowi.

Wisting jeszcze raz przyjrzal sie jej zawartosci i przyznal mu
racje.

— Ale co to znaczy?

— Narkotyki — skwitowal Hammer. — Typowy rachunek za dragi.

Wisting wpatrywal sie intensywnie w to, co zostalo z kartki.
Hammer na pewno wiedzial, o czym moéwi. W konicu od lat miat do
czynienia z narkotykami. Jesli jednak intuicja go nie zawodzila,
czekalo ich trudne dochodzenie. Zanim tu przyszli, komisarz miat
nadzieje, ze sprawa zostanie wyjasniona, gdy tylko wustalg
tozsamos¢ ofiary i odnajdg zazdrosnego malzonka, ktéry
kilkadziesigt lat temu zglosit zaginiecie zony.

— Obawiam sie, ze dawno nie mieliSmy do czynienia z tak
skomplikowang sprawg — powiedziat zamyslony.




Ul Zapisywanie daty przy uzyciu ukoénika jest wsréd Norwegéw
nagminne, choé taki zapis jest uwazany za niepoprawny.
(Wszystkie przypisy pochodzg od tltumaczki).



— Stuchaj — zaczeta Ingrid i spojrzata sondujgco na meza, ktory
siedzial nad kartkg papieru i robit notatki na kolejny dzien.

— Mhm - odpart Wisting, nie odrywajac wzroku od notesu.

— Nie, juz nic — Ingrid przerwata sama sobie i potrzgsnela glowa,
jakby chciala mu co§ powiedzieé¢, ale zrozumiata, ze to nie jest
odpowiednia pora ani miejsce. — Zajme si¢ zmywaniem -—
powiedziata i zniknela w kuchni razem z tym, co lezalo jej na sercu.

Wisting spojrzat za nig, zastanawiajgc sie, co go ominelo.
Prawdopodobnie zbyt wiele, skonstatowal w my$lach.

Dom wydawat sie ogromny i pusty po tym, jak bliZnieta poszty na
swoje. Jeszcze do niego nie dotarto, ze dzieci spakowaly sie
i wyprowadzity: Thomas, zeby odbyé zasadniczg stuzbe wojskowag,
a Line, zeby studiowaé na Uniwersytecie w Oslo. Ludzil sie, ze
kiedy skoriczg to, co teraz robig, wrécg do domu.

Ingrid patrzyla na to inaczej. Moéwita co§s o drugiej mlodosci
i o tym, ze beda mie¢ wiecej czasu dla siebie i na realizacje
wlasnych planéw i marzer. Ze beda robié to, na co zawsze mieli
ochote.

— Czy te stare zwloki znalezliscie na Solli? — zawolata z kuchni,
wyrywajac go z zamy$lenia i podnoszgc z kanapy.



— Bo co? — spytal, wsuwajac glowe do kuchni.

— Przypomniato mi sie cos, o czym czytalam w sobotniej gazecie —
wyjasnita. Zdjela rekawice do zmywania naczyn i zaczeta
przeszukiwaé¢ skrzynke na makulature stojgcg pod blatem
kuchennym. Wzieta do reki jedng z gazet i szybko znalazla to,
czego szukata. — Spojrz!

Polozyla palec na stalej sobotniej kolumnie opatrzonej
naglowkiem ,Ostlands-Posten 25 lat temu”. Zwykle omijal te
strone, prawdopodobnie dlatego, ze w ciggu ostatnich lat wiele razy
do$wiadczyl tego, ze dobrze pamieta opisywane wydarzenia.
Natomiast Ingrid interesowala sie wszystkim, co mialo zwigzek
z historig.

,Ostatni etap nowej drogi ze Stavern gotowy przed poczgtkiem
wakacji”, brzmial nagléwek krétkiego artykulu ze zdjeciem
przedstawiajgcym dumnego wykonawce stojgcego na $rodku drogi
przed ekipg budowlang. Z tresci artykutu wynikalo, ze trwajag
ostatnie prace i wkrotce droga zostanie oddana do uzytku.
Mieszkancy doméw polozonych wzdluz starej drogi ze Stavern do
Larviku z rado$cig mysleli o lecie bez spalin i ulicznego hatasu.

To sie musiatlo wtedy staé¢. Dwadziescia pieé lat temu. Mloda
kobieta zostala zamordowana, a jej ciato wyrzucone podczas robét
drogowych. Mysl, ze dwa razy dziennie, w drodze do pracy
i z powrotem, przejezdzal po zwlokach, napawala go obrzydzeniem,
ale jednoczesnie czul co§ w rodzaju entuzjazmu. Nie moégt sie juz
doczekaé, kiedy rozpocznie §ledztwo.

Lata pracy nauczyly go, ze najwazniejsze pytanie w sprawie
o zabdjstwo brzmiato dlaczego. W tym krétkim stowie bylo zawarte
napiecie. Napiecie, ktéore wywotywato laskotanie w zolgdku. Poza
tym pytanie dlaczego zmuszalo go do bardziej racjonalnego



mys$lenia i odciggato od snucia mglistych, niczym nieuzasadnionych
spekulacji, ktérym droge czesto torowaly pytania kto i jak.

Wiedzial, ze ta sprawa bedzie inna. Trudniejsza. Zanim zacznie
szuka¢ motywu, musiat ustali¢, kim byla kobieta. Na jego czole
pojawita sie gleboka zmarszczka, kiedy oparty o blat kuchenny
przygladal sie drogowcom na zdjeciu w gazecie, jakby ich
spojrzenia lub wyraz twarzy mogly zdradzi¢, ze wiedzieli o kobiecie
zakopanej pod nimi.



Gdy zajal miejsce na szczycie stolu konferencyjnego, zapadta cisza.
Wecigz czut sie zaklopotany, ze osoba zasiadajgca na tym miejscu
budzi taki autorytet, chociaz robit to juz od niemal dziesieciu lat.
Nie widzial w sobie przywoédcy-wizjonera, raczej czlowieka, ktory
po prostu dbal o to, aby wszyscy robili to, co do nich nalezy.

Praca policjanta to nie byl wystep solowy, lecz dzialtanie
zespolowe, ktora wymagalo przywodcy. Przywéodcy, ktory
niekoniecznie sam musial wykonywaé wtasciwe zadania, lecz ktory
troszczyl sie o to, zeby wlasciwe zadania zostaly nalezycie
wykonane.

Posmakowal porannej kawy i przywital zebranych skinieniem
glowy. Mial przed sobag skupione twarze pelne powagi, ale tez
entuzjazmu i zaangazowania. Zauwazyl, ze byli podekscytowani
myslg o kobiecie z szafy. Niestety, musiat ich rozczarowaé. Ktos
przeciez powinien sie zajaé¢ piratami drogowymi, kradziezami ze
sklepéw, wlamaniami do domkéw letniskowych i innymi
codziennymi przestepstwami. Wiedzial, ze najbardziej
rozczarowany bedzie Espen Mortensen. W tym mlodym, zarliwym
i gotowym do dzialania policjancie Wisting rozpoznawal samego
siebie. Jego zaangazowaniu towarzyszyla duza doza fachowe;j



wiedzy, wnikliwo$é i znajomosé ludzkiej natury. Komisarz czul, ze
dzieki tym cechom Mortensen zajdzie daleko, i juz dawno
postanowil poméc mu w karierze.

Mimo to chcial, zeby wszyscy pracownicy wydzialu wzieli udzial
w porannej odprawie, zeby nikt nie czul sie pominiety i kazdy mogt
zaprezentowaé¢ swéj punkt widzenia. Zdawatl sobie sprawe z tego,
ze potrzebuje wsparcia i inspiracji ze wszystkich stron.

— Przynajmniej ,@stlands-Posten” bedzie miala o czym pisaé. Nie
tylko o tym lgdowisku, ktére Marsjanie urzgdzili sobie na polu
golfowym — skomentowal Hammer i ztozyt lokalng gazete, w ktérej
zostal uwieczniony na zdjeciu jako pierwszy noszowy w ekipie
wyciggajgcej z dziury w drodze szafke z ludzkimi szczgtkami.

— I wyglada na to, ze wywiniemy sie od radioaktywnych
eksperymentéw Habera, ktére mialy okresli¢ wiek szkieletu —
poinformowatl Wisting w takim samym zabawnym tonie, w jakim
zaczg! Hammer. Strescit artykul, z ktérego wynikato, ze droga
krajowa, pod ktérg znaleziono zeszkieletowane zwloki, zostata
oddana do uzytku dwadziescia piec lat temu.

— Dostatem potwierdzenie z Zarzgdu Drég i Transportu — dodat.

— Sprawca moégt by¢ w ekipie budujacej droge — skomentowata
Torunn Borg.

— Owszem — potwierdzil. — Poprosilem o liste wszystkich os6b
zaangazowanych w budowe, ale nawet je$li da sie ja stworzyé,
troche to potrwa.

Mozliwo$é przyskrzynienia potencjalnego sprawcy wywolata
rozmowy wokot stolu. Wisting nie przerywal ich, poniewaz
przygladal sie Torunn. Brakowato mu jej. Dwa lata temu wydawato
mu sie, ze policjantka co$§ do niego czuje. Sytuacja stala sie tak
niezreczna, ze komisarz zaczgl jej unikaé. Zreszta ona réwniez



musiata czué sie niekomfortowo, bo ztozyta wniosek o urlop i przez
ostatni rok pracowata jako wykladowczyni w Wyzszej Szkole
Policji. Teraz, gdy rok akademicki dobiegt korica, wrécita do pracy
w wydziale. Wisting cieszy! sie z tego, poniewaz Borg byla jednym
z jego najzdolniejszych wspétpracownikéw. Miat nadzieje, ze bedg
w stanie pracowac razem bez uczucia zaklopotania.

Nagle Torunn spojrzata na niego. Odwrécil wzrok i poprosit
szybko Habera o przedstawienie wynikéw badan.

Technik kryminalistyki wlgczy! projektor i wyswietlil zdjecia na
biatej tablicy magnetycznej. Byt z pewno$cig jedynym policjantem,
ktory nadal korzystal z tej staro§wieckiej pomocy dydaktyczne;j.

Gdy Haber rysowal i wyjasnial, miedzy filizankami z poranng
kawg krazyly dwie przezroczyste torebki. W jednej znajdowat sie
stary wisiorek z podobizng tanczgcej kobiety, a w drugiej kartka,
ktoérg znalezli przy szczatkach.

— To jest walkiria — odezwal sie Ingmar Sunde, gdy torebka
z ozdobg dotarta do jego rgk. Stary $ledczy specjalizujacy sie
w przestepstwach gospodarczych rzadko =zabierat glos. Tym
bardziej nalezalo go wystuchaé, skoro postanowit wigczyé sie do
rOZMowy.

— Walkiria? — powtérzyt Wisting, przerywajgc cisze, ktoéra
zapadla w sali.

— Tak, wlasnie tak jest przedstawiana we wspélczesnych
opracowaniach.

Cisza wokoét stotu trwala nadal i Sunde zrozumial, ze musi
rozwingé swojg wypowiedz.

— Walkirie to postaci z mitologii nordyckiej. Dziewice-
wojowniczki Odyna i béstwa opiekuncze, ktére sprowadzatly
poleglych wojownikéw do Walhalli.



— Czy to jest zwykta ozdoba?

— W czasach wikinskich amulety i ozdoby noszono blisko ciala,
wierzgc, ze majg one uzdrawiajgcg lub magiczng moc — wyjasnit
Sunde. — Wedlug znawcéw mitologii nordyckiej amulet z walkirig
jest najbardziej rozpowszechniony. Podobno przynosi szczeScie
i korzysci w zyciu.

— Chyba wszyscy jestesmy zgodni co do tego, ze ta teoria sie nie
sprawdza — skomentowal Hammer, bebnigc dlugopisem o blok
zapelniony notatkami. — Nasza szkieletowa dama nie osiggnela
szczesScia ani jakiego$§ wyjgtkowego powodzenia w zyciu, prawda?



Gdy tuz przed Wielkanocg wierny ekspres przelewowy
Moccamaster odmoéwit dalszej wspotpracy, Wisting z entuzjazmem
przyklasngl inicjatywie zainstalowania w budynku komendy
automatu do kawy. Teraz jednak nie by! juz wcale taki pewny, czy
to byl dobry pomyst.

Automat oferowal siedem réznych rodzajow kawy, ale przy
zadnym przycisku nie bylo napisane po prostu ,kawa”. Poza tym za
kazdym razem, gdy chcial sie napié¢, musial zej$é pietro nize;j.
Akurat to wyjdzie mi na zdrowie, pomyslal. Stal przed oknem
w swoim gabinecie i ogrzewal dlonie o filizanke, spogladajgc na
Larviksfjorden. Szukal wzrokiem choéby najmniejszej szczeliny
w szarej pokrywie chmur, ale w koncu dal za wygrang i usiadl
z powrotem za biurkiem.

Kanapki skladaly sie z trzech kawatkéw chrupkiego pieczywa
z z6ltym serem, ozdobionych odpowiednio z6ttg, zielong i czerwong
papryka. 17 maja'2! musial chodzié z odpietym guzikiem spodni pod
mundurem galowym. To do§wiadczenie skionilo go do przejscia na
Scislg diete, a to z kolei oznaczalo unikanie stot6wki. Zapach gofréow
lub kanapek z kotletem mielonym okazywat sie zwykle zbyt wielkg
pokusg, wiec najprosciej byto trzyma¢ sie z dala od kantyny. Mimo



to wcisngl na telefonie przycisk oznaczajacy ,wyszedlem na lunch”,
by moéc spokojnie zebraé mys$li. Zamkngl oczy i jedzac kanapki,
usitowal wyobrazié sobie, co wydarzylo sie dwadzieScia pie¢ lat
temu. Czul, ze znalazt tylko kilka elementéw uktadanki, i nie byt
w stanie skonstruowaé zadnego logicznego przebiegu zdarzen. Nie
wierzyl w to, ze ta mtoda kobieta byla zamieszana w handel
narkotykami, ale nie znalazl zadnego innego wytlumaczenia faktu,
ze los obszed! sie z nig tak okrutnie.

Zadrzal z zimna. Nagle zdal sobie sprawe, ze w pokoju panuje
przenikliwy cht6d. Ebba miata racje. Powinien poméwi¢ z dozorcg,
poniewaz te grzejniki sterowane termostatem na pewno nie
dzialaty tak jak powinny.

Po lunchu odebrat dwa telefony. Jeden od mamroczgcego
mezczyzny, ktory przedstawit sie jako ufolog i twierdzil, ze §lady na
polu golfowym mogg mieé zwigzek z tréjkgtnymi odciskami, ktére
w 1989 roku zaobserwowano w Gratangen!3!. Drugi telefon by? od
innego, ale podobnie myslgcego mezczyzny, ktéry utrzymywal, ze
w latach siedemdziesigtych zostal uprowadzony przez UFO i ze nie
mamy powodu bac sie istot pozaziemskich.

Podczas przerwy na kawe o czternastej na $rodku stolu
wylgdowata dluga blacha ciasta czekoladowego od Torunn Borg.
Policjantka potozyla kawatek ciasta na papierowym talerzu
i z uSmiechem przesuneta go w strone Wistinga razem z filizankg
kawy. Komisarz spojrzal na ciasto i doszedt do wniosku, ze moze
pozwolié sobie na mate co nieco.

Odwzajemnil usmiech. Nagle dotarfo do niego, ze nie potrafit
odméwié Torunn. Gdy wrécila z urlopu, spojrzal na nig swiezym
wzrokiem. Nie zwrécit uwagi na lekko wyblakle, niemal
niewidoczne rysy twarzy, za to odkryl w niej wyjatkowg



i pociggajaca kobiete. Cicha, spokojng, moze zbyt ostrozng
w kontaktach z innymi, a jednak niemal doskonalg. Nigdy
wczesniej nie ogarnialy go podobne mys$li ani uczucia i byt tym
troche przerazony.

— Co$ nowego w sprawie szkieletu? — spytal Mortensen
i poczestowat sie kilkoma kawatkami ciasta. Prawdopodobnie w ten
sposéb prébowal odwrécié uwage od swojego zainteresowania
Sledztwem, w ktérym nie uczestniczyl.

Wisting potrzgsnat glows.

— Nils wcigz siedzi na dole w archiwum.

— Tak sobie my$le — odezwala sie Borg. Gdyby byl z nimi
Hammer, z pewnoscig otrzymataby gratulacje, a tak Sciggneta na
siebie jedynie zaciekawione spojrzenia. — Wydaje mi sie, ze nie
chodzi o narkotyki.

— Masz na myséli kartke, ktérg znalezliSmy przy niej? — spytat
Haber, tak aby wszyscy inni zrozumieli, o czym rozmawiajg.

— Tak. Przyjrzalam sie jej uwaznie. Jest tam napisane 6/6 i 4260
gramow, ale nie 54 000.

— Nie? A co? — zaciekawil sie¢ Mortensen.

— 54 cm. Centymetry.

Haber wstat bez slowa i znikngl. Chwile pézniej byl juz
z powrotem z folig do wy$wietlania na rzutniku. Na bialej tablicy
magnetycznej pojawila sie kopia kartki znalezionej przy
szczatkach. Mruzgc oczy i pocierajgc podbrédek, Wisting
wpatrywal sie w napis. Jego zdaniem réwnie dobrze mogto chodzié
o skrét cm, jak i o trzy zera. Jednak im dluzej sie przygladat, tym
bardziej sklanial si¢ ku wersji Torunn.

— Ale czy to nam co§ méwi? — spytat w koncu.

Borg spojrzata na niego przyjaznie i przez chwile milczala.



— Tobie moze nie, ale mnie tak.

— W takim razie o§wie¢ mnie — poprosil, czujgc, ze jego usta
rozciggajg sie w uSmiechu.

— Ile wazyly twoje bliZzniaki, gdy sie urodzity?

— 2740 i... — odparl, nie namys$lajac sie, ale nagle przerwal. —
Myslisz, ze to jest data urodzenia, diugosé¢ ciala i waga
urodzeniowa?

— Tak — odparta. — Albo notatka po kontroli w przychodni.

Zebrani zaczeli szepta¢ miedzy sobg, ale dyskusje ucichty, zanim
na dobre sie zaczely.

— Nie ma juz ciasta? — spytal Hammer, ktéry stangl nagle
w drzwiach.

— Przepraszamy — powiedziata z u§miechem Torunn i odwrécila
sie w jego strone. — Ale zostalo troche kawy w dzbanku.

Nils miat wtasny kubek do kawy, ktéry towarzyszyt mu, odkad
Wisting siegal pamiecig. Najwyrazniej kubek zostal w archiwum
i Hammer musial zadowoli¢ sie jednorazowym plastikowym
naczyniem. Nalatl sobie kawy i zaklgt, gdy goracy napdj chlusnal
mu na palce. Strzgsngl krople z dloni i zaczat dmuchaé na kawe,
zanim przystawil kubek do ust.

— Nazywa sie Felicia Natholm — oznajmit i potrzgsngt glowa,
jakby byl niezadowolony z faktu, ze nie moze napié¢ sie kawy
z ulubionego kubka.

— Kto? — spytat Wisting, chociaz rozumial, o kim méwi Hammer.

— Szkielet — odpart §ledczy, nie mogac sie powstrzymacé od
usmiechu.

— Felicia Natholm — powtérzyta Borg, jakby chciata sprawdzié,
jak to smakuje. — Brzmi do$¢ obco.

— Mozliwe — zgodzil si¢ Hammer. — Jej matka miala na imie



Jeanine, a to chyba francuskie imie, prawda? — dodat i strescit im
to, co udato mu sie ustalic.

Ze wszystkich kobiet zaginionych w interesujgcym ich przedziale
czasowym tylko jednej nie wudalo sie dotad odnaleZé.
Dziewietnastoletnia Felicia Natholm zagineta bez §ladu. Materialy
archiwalne byly skromne, ale z posiadanych dokumentéw
wynikato, ze 20 czerwca 1979 roku w godzinach wieczornych
dziewczyna wyjechata z domu na rowerze. Byla w dobrym
humorze. Jej ojciec byl w stanie powiedzieé¢ tylko tyle, ze miala na
sobie niebieski sweter i wikinski naszyjnik. Rower zaginionej zostatl
odnaleziony obok toréw kolejowych na Farriseidet, ale po niej
samej §lad zaginal.

Matka Felicii Natholm zmarla w czasie porodu i dzieckiem zajagt
sie ojciec alkoholik. Krétko przed zaginieciem dziewczyna urodzita
corke w szpitalu w Larviku. Nazwiska ojca dziecka nie podata.
Sprawe zamknieto, poniewaz uznano, ze dziewczyna cierpiala na
depresje poporodowg i popelnita samobéjstwo.

— Nie ma zadnych zyjacych cztonkéw rodziny, ktérzy mogliby
powiedzie¢ co$ wiecej na temat tego, co sie stalo — zakonczyl
Hammer. Plastikowy kubek byl pusty, wiec $ledczy siedziat
i podgryzat go, odrywajgc od krawedzi biale ptatki. — A za pieé
kréotkich dni cata sprawa ulegnie przedawnieniu - dodal,
wskazujgc gtowg kalendarz wiszacy na Scianie.

— Felicia Natholm — powtérzyt Wisting w zamy$leniu. Juz samo
imie i nazwisko mialo w sobie co§ tajemniczego.

— Co sie stato z dzieckiem? — spytala Borg.

— Wedlug notatki dotgczonej do akt ojciec zaginionej, Omar
Natholm, zostal uznany za niezdolnego do opieki nad wnuczkg
i sprawg zajal sie Urzad Ochrony Praw Dziecka.



— Gdzie teraz jest corka Felicii Natholm?

— Nie mam pojecia, ale moge sie dowiedzied.

— Zr6b to — poprosit Wisting. — Kto prowadzil sprawe?

— No wlasnie — zasmial sie¢ Hammer i postat plastikowy kubek
przez sale prosto do kosza na $mieci. — Kolejny facet uznany za
nieudacznika. Josef Wrangsund zostat zwolniony z policji na dtugo
przed moim przyjSciem. Zdaje sie, ze styszatem opowieéci o futrach
i diamentowych pier$cionkach, ktére zniknely z depozytu za jego
czasow.

Wisting przytaknal. To wtaénie on zostal przyjety do pracy, gdy
pojawil sie wakat po funkcjonariuszu Wrangsundzie. Jesli daé
wiare plotkom na jego temat, mozna by domniemywaé, ze
dochodzenie w sprawie zaginiecia nie zostalo przeprowadzone
z nalezytg starannoscig.

— Co stychaé? — odezwal sie nagle czyjs glos. Wszyscy zebrani
skierowali natychmiast uwage na Kristoffera Nybrathena, ktory
stangl w drzwiach z aparatem fotograficznym zawieszonym na
szyi. — Przeszkadzam? — spytal, gdy cisza w sali konferencyjne;j
stala sie niezno$na.

— Wilagnie skonczyliSmy - odpart komisarz i zaprowadzit
dziennikarza do swojego gabinetu. Nybrathen nie mégl uslyszeé
zbyt wiele, ale i tak sytuacja byta niezreczna. Wielu dziennikarzy
czuto sie u nich tak swobodnie, ze sami znajdowali droge przez
korytarze i klatki schodowe i nie zadawali sobie trudu, by prosié
o przepustke. Po prostu mijali bramki tuz za pracownikami
komendy. Nalezalo ukroécié te praktyki.

— ZidentyfikowaliScie jg? — spytal dziennikarz, siadajgc na
krzesle dla petentow.

— Nie - odpart szybko Wisting. Uznal, ze okazal mu



wystarczajgco duzo dobrej woli, a poza tym identyfikacja szczgtkéow
nie byla zakonczona. Chwilowo mieli jedynie kandydatke, ktéra
spetniata kryteria. Tak czy inaczej, najpierw musieli powiadomié
jej ewentualng rodzine, zanim jej krewni przeczytaja o tym
W gazecie.

— Ale chodzi o zwloki kobiety?

Wisting poczut rozdraznienie. Nie zareagowal, gdy dziennikarz
w poprzednim pytaniu zasugerowal pleé i tym samym dat sie
ztapa¢ w klasyczng pultapke. Potwierdzil, ze chodzi o kobiete,
i dodal, ze biorg pod uwage wiele mozliwosci.

— Ale prowadzicie §ledztwo w sprawie zabdjstwa?

— Podejrzanego zgonu - sprecyzowal komisarz zgodnie
z lakonicznym oswiadczeniem dla prasy, ktérego tre$é uzgodnil
z szefem komendy.

— 0O, tak — uSmiechng! sie Nybrathen i poprawit wlosy. — Mozna
tak smialo powiedzie¢ o starych zwlokach kobiety znalezionych pod
ziemig w szafce na ubranie.

(2] Swieto narodowe Norwegii, Dzieni Konstytucji.
131 Gratangen — gmina w okregu Troms zamieszkala przez 1130
0sob.



Wcigz mial pod powiekami mgliste wspomnienie koszmaru, jaki
przys$nit mu sie tej niespokojnej, kréotkiej nocy: jak prébuje uciec
przed ujadajgcym psem. Juz wczesniej miewal podobne sny,
a gdzies wyczytal, ze ich Zrédlem bylo nieuswiadomione
do$wiadczenie utkniecia w martwym punkcie. Bat sie, ze ta
interpretacja moze okazaé sie trafna, i postanowil, ze po$wieci caly
dzien na poglebienie znajomos$ci z Felicia Natholm. Chcial sie
przejs¢ starymi zaro$nietymi Sciezkami. Porozmawiaé z sgsiadami,
nauczycielami, przyjaciélmi oraz innymi osobami, ktére jg znaly.
Miat cztery dni na to, by dowiedzieé¢ sie jak najwiecej o jej zyciu
i odnalezé nié¢ prowadzaca do jej zatosnego grobu, do ktérego ktos
wpedzil jg przed dwudziestoma piecioma laty.

Andrea Amalie Lund zatroszczyla sie jednak o to, by ten dzien
wygladat zupelnie inaczej, niz Wisting to sobie zaplanowat.

Stata oparta o pomalowany na czerwono stup, z glowg odchylong
nieco do tylu, tak ze jej diugie czarne wlosy zwisaly luzno do
polowy plecéw. Swiatlo stoneczne odbijalo sie w jej biatych zebach,
a w okragglych policzkach zrobily sie dotki od u$émiechu. Miata
brazowe oczy, a kilka zmarszczek w kacikach sprawialo, ze
blyszczaly zupelnie wyjgtkowo. Byla opalona, a na czubku nosa



miala kilka piegéw. Wszystko to razem tworzylo obraz mtodej,
niewinnej dziewczyny, ktéra miala cate zycie przed soba.

Wisting odchrzgknag! i odtozyt zdjecie na biurko. Przeniést wzrok
na chlopaka dziewczyny. Mezczyzna przetart dlonig dolng czesé
twarzy, pokrytg czarnym kilkudniowym zarostem. On tez byl
mtody i tadny, o wysokich kosSciach policzkowych, ktére zwezaly sie
w kierunku warg zacisnietych ponuro w waska kreske. Wygladat
na udreczonego.

— Wyszlta z domu wczoraj po poludniu, tuz przed pigta —
powiedzial i spojrzal czarnymi oczami na Wistinga, pochylajac sie
przy tym do przodu. Jego biaty T-shirt opinal sie na umie$nionym
karku.

— Dlaczego uwaza pan, ze co$ jej sie stalo? — spytal komisarz
i zerkngl na zegar nad drzwiami, ktéry wskazywat kilka minut po
dziewigtej. Dziewczyna przebywata poza domem od szesnastu
godzin.

— To sie nigdy wczesniej nie zdarzato. Mieszkamy razem od
trzech lat i kazdg noc spedziliSmy razem. Co$§ musialo sie stac!

— Poktéciliscie sie? — spytal i spojrzat na zdjecie Amalie Lund. Ta
drobna dziewczyna musiala tongé w ramionach mezczyzny, ktéry
siedzial przed nim.

— Nie. Nie nazwalbym tego klétnig, raczej niewielkg dyskusjg. To
nie moégt by¢é powoéd jej znikniecia — stwierdzil. — Wtlasnie sie
zareczyliSmy — dodat, jakby to miato gwarantowaé, ze ich sprzeczka
byta naprawde btaha.

Wisting znowu wziat do reki zdjecie i przyjrzat mu sie uwaznie.

— Ma piekny u$émiech — zauwazyt i sam musial sie uémiechngg.

— Taka wtasnie byla — odpart mezczyzna.

— Byla? — Wisting podniést wzrok znad fotografii i spojrzal na



niego z ukosa.

— Kiedy sie u$miechala, wszyscy odwzajemniali u$miech -
wyjasnitl. — Robita wiele wspanialych rzeczy. Troszczyla sie o ludzi.
Ale to byto zanim...

— Zanim co?

— Zanim zesztej wiosny zmart jej ojciec. Na raka. Amalie ciezko to
przezyta. Odwiedzata go w szpitalu tak czesto, jak tylko mogta.
A mimo to... — Przerwal, jakby szukal wtasciwych sléw. — Ktéregos
dnia na poczatku kwietnia zadzwonil lekarz i powiedzial, ze ojciec
prosi, zeby przyjechala. Musial przeczuwaé, ze zbliza sie koniec.
Podobno przed $miercig chciat jej o czym$ powiedzieé. Pojechata
przez Skravika i zebrata dla niego bukiet konwalii. One tam
wczesniej zakwitajg, a Amalie wiedziata, jak bardzo jej ojciec lubi
ich zapach. I przez to sie spdznila. Zmarl, zanim dotarta do
szpitala.

Wistinga ogarneto wspoélczucie. Rzadko pozwalal na to, by
osobiste tragedie, z ktérymi mial do czynienia niemal codziennie,
wplywaly na jego emocje.

— Wtedy przestata sie usmiechac? — spytat cicho.

Mezczyzna pokrecil glowa.

— Kilka miesiecy temu dowiedzieliSmy sie, ze jej matka réwniez
choruje na raka. Wtedy usmiech Amalie znikna}.

Komisarz czut, ze przez chwile powinni posiedzie¢ w milczeniu.

— O co sie posprzeczaliscie, zanim wyszla z domu? — spytat
w koncu.

— Uwazala, ze za malo troszcze sie o nig i o jej matke. Ze
poswiecam jej za malo uwagi, a za duzo czasu spedzam w pracy
i na treningach.

— Czym sie pan zajmuje?



— Jestem informatykiem w firmie handlowej Roskva Industrier.
Nalezy do mojego ojca. Wspélpracujemy =z przemystem
stoczniowymi i offshore. Dostarczamy zaciski do rur, obrecze
i kolnierze. Latem informacje o naszych produktach i system
zaméwien majg byé dostepne online. To zadanie pochtania
mnostwo czasu.

Mlody mezczyzna przygladal sie, jak Wisting notuje jego
odpowiedz, i czekal w milczeniu na kolejne pytanie.

— Co powiedziala, wychodzgc z domu?

— Ze idzie sie przejsé.

— Méwita dokad?

Potrzasnat glows.

— Czy sg jakie§ trasy, ktérymi lubi chodzié¢? Jakie$ szczegélne
miejsca? — pytat dalej z mys$lg o akcji poszukiwaweczej.

— Czesto chodzi z Odynem do Bgkeskogen#! i Vestmarkal® —
odparl.

— 7 Odynem?

— To jej owczarek niemiecki.

— Czy wczoraj rowniez zabrata psa?

— Nie.

— Czesto to robi? — spytatl. — Chodzi na spacery bez psa?

Mezczyzna wygladal na zaskoczonego pytaniem, jakby nie
przyszlo mu to wczesniej do glowy.

— Pomyslatem, ze moze poszla do mojego taty — odpowiedzial po
chwili. — On ma dobermana, ktéry nie dogaduje sie najlepiej
z owczarkiem. Zawsze ze sobg walczg.

— Ale nie poszta do niego?

— Dzwonilem do niego wieczorem. Nie bylo go w domu.

— Rozmawial pan z kim$ innym? — ciggngl Wisting, bebnigc



dlugopisem w notes, ktéry powoli zapelniat sie hastami.

— Tak. Zadzwonilem do Synngve, to znaczy do jej matki, i do
Anki, jej najlepszej przyjaciétki. Nie kontaktowata sie z nimi.

— Czy Amalie ma jakg$ inng rodzine lub przyjaciét, do ktérych
mogla sie zwrécicé?

Zawahat sie¢ na moment. Sprawial wrazenie, jakby czul sie
niekomfortowo, bedgc zmuszonym do odpowiedzi na to pytanie.

— Ma brata, ale z nim sie nie kontaktowalem. Zreszta, nic w tym
dziwnego. Jest narkomanem. Nie utrzymujg ze sobg blizszych
relacji.

Komisarz zamkngl oczy, prébujac przypomnieé¢ sobie
podrecznikowg liste pytan kontrolnych zadawanych podczas
przyjmowania zgloszenia zaginiecia.

— Zabrata cos ze sobg? — spytal, gdy otworzyt oczy.

— Torebke.

Wisting zanotowal.

— Cos$ jeszcze?

Mezczyzna nie odpowiedzial od razu. Wygladat tak, jakby
przypomnial sobie co$, co go zaskoczyto.

— W tej torebce co$ bylo — odezwat sie¢ w koricu. — Co$ innego niz
zwyKkle.

— Co pan ma na mys§li?

— Nie wiem, ale torebka wydawata sie jako$ dziwnie pekata.

Ostatnie zdanie zaciekawito Wistinga, cho¢ nie wnosilo niczego
konkretnego.

— Zabrala telefon komoérkowy?

— Nie. Prébowalem do niej dzwonié, ale zostawila telefon
podigczony do tadowarki.

— Czy Amalie pracuje? — ciggngl. Pamietal, ze jaki§ procent



zaginionych znika z kochankiem lub kochankg, a tg osobg zwykle
okazuje sie kolega lub kolezanka z pracy.

— Teraz nie — odparl. — Pracowala w barnepark'é! w Valby, ale od
stycznia studiuje — dodat jakby zazenowany faktem, ze jego
narzeczona nie ma stalej pracy.

— Gdzie? — spytal komisarz, wiedzgc, ze szkota jest najlepszym
miejscem na podryw.

— W domu, korespondencyjnie — wyjasnil haslowo, to znaczy
w takiej samej formie, w jakiej Wisting sporzgdzat swoje notatki.

Komisarz znowu odchrzgkngl. Teraz on zaczal sie wiercié.
Odpowiedzi, jakie otrzymal, prowadzily go w strone, ktoérej
najbardziej sie obawial. Wiedzial, ze kolejne pytania bedg
nieprzyjemne, ale mogg okazaé sie kluczowe.

— Ta sprawa z jej rodzicami... — zaczgl. — Bardzo to przezyla?

— Tak — mezczyzna westchnatl i spuscil wzrok. — Smieré ojca byla
dla niej ciosem, a gdy zrozumiala, ze jej matce ro6wniez nie zostalo
duzo czasu, byta zdruzgotana.

— Miata depresje?

Mezczyzna zacisngl dlonie w pieSci i nie odpowiedzial od razu,
chociaz Wisting nie rozumial powodu tej zwtloki.

— Tak — odpart w konicu.

— Jak to sie objawialo?

Narzeczony Amalie znowu zamilkl na chwile, zanim rzucit
krétko:

— Czesto ptakata.

— Czy zmienit jej sie nastréj?

— Szczerze moéwigc, tak — odrzekl, wpatrujgc sie uparcie
w podloge, jakby dzialo sie tam co$ interesujgcego. — Zrobila sie
bardziej skryta.



— Szukata pomocy u specjalistow? — pytat dalej komisarz.

— To znaczy?

Mezczyzna zerknal na niego na moment.

— Poszla z tym do lekarza lub psychologa? — uscislit pytanie
Wisting.

— Nie. Nie z tego powodu. Byla u lekarza w zeszlym tygodniu, ale
to nie mialo zadnego zwigzku z depresj3.

— W takim razie po co udata sie do lekarza?

— To byto zwykte badanie kontrolne. Mysle, ze batla sie, ze ona tez
zachoruje na raka. Ze to dziedziczne. Mnie tez naméwila na
podstawowe badanie krwi.

Wisting zawahat sie, zanim zadal nastepne pytanie.

— Czy kiedykolwiek méwita o tym, ze popetni samobdjstwo?

— Nie — szybko i zdecydowanie odpart zapytany. — Nigdy!

Komisarz wyjrzal przez okno, unikajgc kontaktu wzrokowego
z silnie zbudowanym mezczyzng. Ciemne chmury wisialy nisko nad
powierzchnig morza, wrézgc niepogode. Zupelnie jakby to one
stworzyty napietg atmosfere.

— Natychmiast rozpoczniemy poszukiwania — powiedzial, koniczgc
rozmowe. — Najpierw poszukamy jej naszymi wewnetrznymi
kanatami.

— A potem?

— Jesli to nie przyniesie rezultatu, poszerzymy zakres
poszukiwan — odparl, machajgc wizytéwkg firmy Roskva Industrier
z wytluszczonym nazwiskiem Richardt Borkmann. — Skontaktuje
sie z panem, jak tylko czegos sie dowiem.

Narzeczony zaginionej dziewczyny wstal. Gdy wyciggnat reke na
pozegnanie, miesnie ramienia napiely sie nad wytatuowang gtowg
byka. Jego uscisk byl mocny i pewny, ale spocona dlon zdradzala,



ze to nie byla przyjemna rozmowa.

[4] Bgkeskogen (pol. las bukowy) — pierwszy w Larviku teren
rekreacyjny, przekazany mieszkaicom w 1884 roku przez
wlasciciela ziemskiego Treschowa; od 1980 roku objety ochrong
krajobrazows.

5] Vestmarka (pol. zachodnie pole) — lesny, pagérkowaty teren
lezacy w trzech gminach: Asker i Beerum w okregu Akershus oraz
Lier w okregu Buskerud; Vestmarka stanowi cze$é Oslomarka,
popularnego terenu rekreacyjnego potozonego wokoét Oslo.

6] Barnepark — zabawa na §wiezym powietrzu, w ktére;j
uczestniczg male dzieci; w letniej czesci roku zabawa trwa 4
godziny, a w zimowej 3, o ile temperatura nie spada ponizej —10
stopni Celsjusza. Celem barnepark jest stworzenie dzieciom
mozliwos$ci zabawy z innymi maluchami pod nadzorem i opiekg
dorostych.



Andrea Amalie Lund otrzymata kod statystyczny 9718: zaginiona
kobieta powyzej dwudziestego roku zycia. Kazdego roku okoto
dwudziestu kobiet trafialo do tej grupy. W poszukiwanie ich
wkladano niemal tyle samo pracy co w tropienie skradzionych
rowerow.

Wiekszosé zaginionych kobiet odnajdywano dzierh lub dwa dni
pozniej u kochanka lub przyjaciétki. Te, ktore nie wracaly,
podejmowaly decyzje na dlugo, zanim zostala zawiadomiona
policja. Ich kod statystyczny zmienial sie¢ wéwczas na 9707:
samobdjstwo.

Po prawej stronie kodu 9718 na zielonej oktadce akt Audun Vetti
umiedcit standardowy komentarz: ,nie zawiera znamion czynu
zabronionego”.

Mysél o zaginionej dziewczynie nie opuszczata Wistinga, chociaz
odpowiedzialno$¢ i dokumentacja zostaly przekazane wlasciwym
osobom. W wyjasnieniach zlozonych przez Richardta Borkmanna
bylo co$, co sie nie zgadzalo, co$, czego komisarz nie potrafil
wychwycié i nazwadé.

Jogging zwykle rozjasnial mu umysl, a poniewaz w jego
autorskiej kuracji odchudzajgcej waznym elementem bylo



korzystanie z wywalczonego przez zwigzek zawodowy policjantéw
prawa do dwéch godzin treningu tygodniowo wliczanych do czasu
pracy, z czystym sumieniem zmienil buty na obuwie sportowe.

Dziewczyna ze zdjecia wygladata tak rados$nie, pomyslal,
rozpoczynajac o§miokilometrowsg trase przez Bgkeskogen. Prébowal
wmowic sobie, ze Amalie wréci jak gdyby nigdy nic, ale nie znalazl
zadnych mocnych argumentéw na poparcie tej tezy. Dziewczyna
odznaczala sie wszystkimi cechami, ktére charakteryzowaty
przyszlg samobdjczynie. To, ze nie zabrata ze sobg psa, oznaczalo,
ze podjeta decyzje, zanim wyszla z domu.

Gdy mijat pigty kilometr, nagle zrozumiat, na czym polegal maty
blad logiczny w wyjasnieniach Borkmanna. Btad, ktéry sugerowat,
ze Andrea Amalie Lund najprawdopodobniej padia ofiarg
przestepstwa. Sekunda rozmowy, ktérg jego moézg zdotal
zarejestrowaé. Kilka stow, ktore pozwolily mu u§wiadomié sobie, ze
ta sprawa rézni sie od innych. Ze to cos wiecej niz przeczucie. Bo po
co dziewczyna podlgczyla telefon do tadowarki, jesli postanowila
odebraé sobie zycie?

Przyspieszyl w tej samej chwili, w ktorej szum zielonych koron
drzew ostrzegl go przed zblizajgcg sie burzg. Wybiegt z lasu i ruszyt
w doét Ovre Bgkeligate, gdzie znalazl sie za kobietg niosgcg dwie
torby z zakupami. Gdy ja wyprzedzal, starym zwyczajem wypigl
pier$ do przodu i narzucil sobie jeszcze wieksze tempo w nadziei, ze
jej tym zaimponuje.

W oddali byto jednak co$ innego, co zwrécito jego uwage. Widok
karetki na sygnale i policjantéow, ktorzy usilowali zapanowaé¢ nad
grupg gapiow, sprawil, ze serce Wistinga zaczelo bi¢ jeszcze
szybcie;j.

Mysli pobiegly mimowolnie w strone zdjecia lezgcego na jego



biurku, ale gdy przecisngl si¢ przez tlum ciekawskich, zobaczyl
mtodego mezczyzne lezgcego na noszach. Wygladal, jakby byt
martwy, ale z rozméw personelu karetki wywnioskowal, ze jego
puls byl wyczuwalny, cho¢ staby.

Mogt mieé okoto trzydziestu lat. Do pasa byl przykryty kocem,
natomiast tors miat nagi. Z szeptéw gapiéw Wisting zrozumial, ze
do momentu przyjazdu karetki mezczyzna byt zupelnie nagi.

Jego twarz byta opuchnieta, poobijana i poobdzierana z naskérka
na skutek bezlitosnego spotkania z asfaltem. Lewo oko byto
sklejone nabrzmialymi faldami skéry w réznych odcieniach. Nos
byt krzywy, najprawdopodobniej ztamany. Mezczyzna byl brudny
i wygladal zalo$nie, ale uwage Wistinga przykutlo co$ jeszcze. Skore
po wewnetrznej stronie dloni pokrywaly pecherze, a kilka
opuszkéw palcow zwisalo, przypominajgc luzne widkna, jakby
mialy kontakt z maszynkg do mielenia miesa. Krew na klatce
piersiowej skrzepta, tworzgc litere T: miedzy sutkami i w dét do
pepka bieglta gleboka rana cieta.

— Co sie stato? — Wisting zwrécil sie do jednego z mtodych
funkcjonariuszy, ktérzy pozwolili mu podej$é nieco blizej niz innym
gapiom.

Policjant zasalutowal i odpowiedziat:

— Tego jeszcze nie ustaliliSmy. OtrzymaliSmy zgloszenie, ze
miody mezczyzna zostal wyrzucony z jadgcego samochodu. Nic
wiecej nie wiemy.

— Wyrzucony z samochodu? — powtérzyt komisarz pod nosem. —
Wiemy co$ o pojezdzie?

— Nic.

— A o nim?

Policjant pokrecit tylko glowg. I on, i Wisting przygladali sie



mlodemu mezczyznie, ktérego wlasnie wnoszono do karetki.

Teorie wysuwane przez gapiow dotyczyly gangsterskich
porachunkéw i walki o pozycje na rynku narkotykowym. Pierwsze
krople deszczu sprawily, ze ludzie zaczeli sie¢ rozchodzié. Po
odjezdzie ambulansu i tak nie bylo na co patrzeé.
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Ingrid zapakowala mu szampon, ktéry zgodnie z informacjg na
etykiecie, mial roztacza¢ uwodzicielskg woni  koniczyny,
muszkatolowca korzennego i bergamoty. Tymczasem jego zdaniem
zapach byl ostry i nie pozwalal mu skupi¢ sie na pracy. Gdy
Wisting usiadt za biurkiem, mys$lal tylko o tym, co to, u licha, jest
bergamota.

Podniést sie raptownie, chwycit pusty kubek po kawie stojacy na
blacie i ruszyl! w strone automatu do napojéow. Zbyt pdzZno
zauwazyl, ze Ebba zmierza w tym samym kierunku i staje przed
nim w Kkolejce.

— Nadal jest zimno — zauwazyla posepnie. — Nie pamietam,
zebym w ciggu dwudziestu pieciu lat pracy tak marzta w budynku
— dodata nadgsana.

Juz mial przytakngé i przeprosié¢, ze nie udalo mu sie jeszcze
porozmawia¢ z dozorcg, gdy nagle zamarl. Patrzyl na nig
w milczeniu, zastanawiajagc sie nad tym, co przed chwilg
powiedziala.

— Czy co$ sie wydarzylo dwadzie$cia pie¢ lat temu? — spytat
w koncu.

— To znaczy?



Ebba wyjeta z automatu herbate o smaku cytrynowym.

— Nie — machnat reka. — Nic takiego.

Spojrzata na niego przenikliwym wzrokiem.

— Chodzi o ten szkielet kobiety — Wisting poczul sie wywolany do
odpowiedzi. — Co$§ musiato sie wydarzy¢, gdy dwadziescia pieé lat
temu zostala zamordowana. Co$, co doprowadzilo do zbrodni.
Pomyslalem przez chwile, ze moze ty, ktéra pracujesz tutaj...

— Nie — przerwala mu, poprawiajagc okulary. — Powiniene§
porozmawiaé z Josefem Wrangsundem.

Skingt glowsg.

— Wiesz, gdzie go znajde?

— Nie — odparta i wykrzywila usta w grymasie. Komisarz uznal,
ze wywolal go smak herbaty z automatu. — Wiem tylko tyle, ze jest
na zdjeciu korpusu w bibliotece. Chociaz nie powinno go tam by¢.
Jesli chcesz znaé¢ moje zdanie, to nie byt porzadny policjant.

Stare zdjecie na $cianie przedstawialo piecédziesieciu trzech
mezczyzn i jedng kobiete w btyszczgcych, §wiezo wyprasowanych
mundurach z szerokimi, mocno naciggnietymi paskami. Korpus
policji emanowat sitg i pewno$cig siebie i budzil respekt. Popijajac
kawe, Wisting szukal dawnego kolegi po fachu wsréd nazwisk
wypisanych malg czcionkg. Gdy w koncu odnalazt dJosefa
Wrangsunda, zdziwit sie. Policjant stal wyprostowany jak struna
i byl wyraznie dumny z tego, ze pozuje do zdjecia w mundurze.

— Chyba jestem jedng z ostatnich oséb, ktére pracowatly
z Josefem — powiedzial Haber, stajac za plecami Wistinga.

— Znasz go? — spytat komisarz.

— Wtedy tak mi sie wydawalo — odpart i cicho westchnat. — Nie
rozmawialem z nim od wielu lat. Czasem wpadam na niego
przypadkiem w sklepie albo na ulicy i wtedy zamieniamy ze sobg



kilka stow.

— Za co wylecial?

— Nie wylecial, tylko dostal jasny sygnal, ze powinien zlozy¢
podanie o zwolnienie ze stuzby. W ten sposéb tatwiej bylo
komendantowi wyciszy¢ sprawe.

— Jakg sprawe? — spytal i wypit tyk kawy.

— Okazalo sie, ze jeden z chlopakéw z korpusu jest zwyklym
zlodziejem.

— A byl nim?

— Cé6z, jego tez dotyczy zasada domniemania niewinnosci, ale
mialby powazny problem z wyja$nieniem przed sgdem, w jaki
spos6b diamentowy pier§cionek kobiety, ktéra sie powiesita, i futro
z policyjnego magazynu znalazly sie w jego domu.

— Innymi stowy zakala policji?

— Na pewno mial wypaczone pojecie o etyce zawodowej
i moralnosci. Wtadciwie powinienem od razu skojarzyé¢ sprawe
zaginiecia ze szkieletem. Chyba zaczynam sie starzeé.

— Pamietasz tamtg sprawe?

— Jasne. Pamietam, ze Josef poprosit o przydzielenie mu tej
sprawy. Mys$leliSmy z chtopakami, ze chodzi mu o to, zeby mieé
wymoéwke. Zawsze mogl powiedzieé, ze jest zajety, gdyby ktos
chcial mu zleci¢ jakie$ inne zadanie.

— To znaczy, ze Sledztwo nie byto prowadzone zbyt gorliwie?

— To, co znalezliSmy w $rode, §wiadczy o tym najlepiej, ale zeby
odda¢ mu sprawiedliwo$é: wszyscy sktaniali sie ku hipotezie, ze
Felicia Natholm targneta sie na wlasne zycie.

Mieszkania w blokach za stadionem Fram byly z pewnoscig
prostym i praktycznym rozwigzaniem dla starszych ludzi, ktérzy
nie musieli tutaj mysle¢é o zadnych pracach zwigzanych



z utrzymaniem budynku. A mimo to Wisting postanowit, ze po
przejSciu na emeryture nigdy nie zamieszka w takim molochu.
Chociaz teren byt jasny i otwarty, mieszkanie, do ktérego komisarz
zostal wprowadzony, sprawialo smutne, ponure wrazenie. A poza
tym usytuowanie mieszkania nie pozwalalo na obserwowanie toréw
tyzwiarskich.

Josef Wrangsund byl mezczyzng w podeszlym wieku o siwych
wlosach i kilkudniowym zaroscie. Miat nadwage, a na jego szarych
spodniach i czerwonej kraciastej koszuli widniaty stare plamy po
kawie i sosie. W niczym nie przypominal dumnie wyprostowanego
policjanta ze zdjecia.

Usiadl w fotelu przed oknem i wskazatl Wistingowi miejsce po
drugiej stronie matego okraglego stotu. Zapalil papierosa wlasnej
roboty, ktéry lezal gotowy do wuzycia na brzegu popielniczki
z reklamg firmy Marlboro. Komisarzowi przyszto szybko do glowy,
ze wypelniona niedopalkami szklana popielniczka zostala
ukradziona z jakiej$ restauracji. Doszed! do wniosku, ze to wlasnie
tacy mezczyzni jak Wrangsund ukrywali sie za artykutami
z pierwszych stron ,,VG” czy ,,Dagbladet”, w ktérych pisano o bylych
policjantach kierujgcych samochodem po pijaku lub uprawiajgcych
seks ze §winiamil?l.

Wisting wyjal notes. Stary mezczyzna S$ledzit jego ruchy spod
wpolprzymknietych powiek.

— Czytalem o panu w gazecie — odezwal sie po chwili, dyszac
i charczgc, jakby moéwienie przychodzito mu z wielkim trudem. —
Dobra robota. Jest pan lepszy ode mnie.

Wisting nie wiedzial, jak to skomentowaé, ale czul, ze pierwsze
lody zostaly przetamane. Podziekowal za komplement usmiechem
i zagail rozmowe:



— Czytal pan dzisiejszg gazete?

Stary policjant zaciggnat sie gleboko papierosem, zanim
odpowiedzial:

— Chodzi panu o szkielet znaleziony na Solli?

Komisarz przytaknat.

— Skoro pan tu jest, domyslam sie, ze sprawa numer 1301 zostata
wyciggnieta z archiwum i slusznie stwierdziliScie, ze mé6j wniosek
byt bledny — skomentowal, posytajac w gére obtok dymu. Trudno
byto odgadngé, czy méwi to z gorycza, czy z rozbawieniem.

— Moze mi pan przyblizy¢ te sprawe? — spytal Wisting, nie
odnoszgc sie do jakosci dziatan podjetych w trakcie tamtego
Sledztwa.

Wrangsund milczat. Jego wzrok powedrowat za okno i zatrzymat
sie na szarym murze po drugiej stronie. Wisting zastanawial sie,
czy powtorzyé prosbe, ale postanowit poczekaé. Doszedt do wniosku,
ze stary policjant spoglada dalej niz na sgsiedni budynek, ze wrécit
mys$lami i wspomnieniami do wydarzen z dalekiej przeszioSci.
Pozwolil mu siedzie¢ w milczeniu, a sam przygladat sie kroplom
deszczu, ktére wiatr pchal na szybe. Zaczeta go gnebi¢ pewna mysl.
Jaka mial gwarancje, ze on sam nigdy nie dokonat btednej oceny?
Moze za dwadzie$cia pieé¢ lat dowie sie, ze wnioski, do jakich teraz
doszedl, nie byly witasciwe? Jak by woéwczas zareagowal? Czy
wolatby, zeby btedu nigdy nie wykryto, czy bylby wdzieczny za to,
ze prawda jednak wyszta na jaw?

— O wpél do 6smej zadzwonit do mnie Omar — odezwal sie
w koncu, przerywajgc rozwazania Wistinga. — Byl czwartek, 20
czerwca 1979. Za kilka dni minie dokladnie dwadzieScia pieé lat.

— Omar?

— Omar Natholm, ojciec Felicii — wyjasnit i wrzucit skreta do



popielniczki. — Moja byla zona byla przyjaciétkg matki Felicii,
Jeanine. Okropne byly z nich zolzy, ale dos¢ o tym. — Mezczyzna
przerwal i strzepngl dlonig popiét, ktéry wyladowal na stole. —
Jeanine zmarla, gdy urodzita si¢ Felicia, wiec zaopiekowalismy sie
i nig, i Omarem. Rozwiodlem si¢ z zong mniej wiecej w tym samym
czasie, gdy wyszlo na jaw, ze Felicia jest w cigzy. Moja byla
wyprowadzita sie do Bergen z maklerem okretowym, ale dos¢
o tym. Sek w tym, ze to do mnie zadzwonit Omar, gdy uznal, ze
potrzebuje pomocy policji.

— To dlatego poprosit pan, zeby przydzielono panu te sprawe?

— Kawy? — spytal Wrangsund i zamachnat sie, zeby méc wstaé
z fotela.

— Poprosze — odpart Wisting i przygladat sie staremu
policjantowi, ktéry podszed! do otwartego aneksu kuchennego.

— Czulem sie zobowigzany, zeby mu poméc. Dowiedzieé sie, co sie
stato — wyjasnil i zdjat filizanke ze statywu nad zlewozmywakiem.

— A co sie wtedy wlasciwie wydarzylo?

— Zebym to ja wiedzial — wymamrotal, starajgc sie mozliwie
najlepiej zakamuflowaé to, ze do swojej filizanki kawy wlal
odrobine przezroczystego plynu z plastikowego dzbanka. Wisting
spojrzal na zegarek. Dopiero co minela dwunasta, ale domyslit sie,
ze to nie byl ani pierwszy, ani ostatni kieliszek tego dnia.

Josef Wrangsund podat kawe, powtarzajac pod nosem:

— Zebym to ja wiedzial...

Wisting uznal, ze najlepiej bedzie zaczgc¢ od poczatku, i spytal, co
Omar Natholm powiedzial, gdy zadzwonil w tamten czwartek
przed blisko dwudziestoma piecioma laty.

— Slyszalem w oddali ptacz niemowlecia — zaczgl i wypit lyk
kawy. — Omar wyjasnil, ze trzy godziny wczesniej corka pojechata



dokad$ na rowerze, i poprosit, zebym sprawdzil, czy w tym czasie
nie doszlo do jakiegos wypadku. Oczywiscie nic takiego nie miato
miejsca. Pojechalem do pracy, ale niewiele moglem zrobié. Nie
uprzedzila, dokad sie wybiera ani po co, spytala tylko, czy ojciec
mogltby przez godzine zaopiekowac sie dzieckiem. Nie wiedzieliémy,
gdzie szukaé, wiec jedyng pomocg, jakiej moglem udzieli¢ Omarowi,
bylo wystanie do niego policjantki, ktéra zajelaby sie
niemowlakiem.

— Nie znalezli$cie zadnych §ladéw?

— Nie — odpart i skrzywit sie, poniewaz wypit zbyt duzy tyk kawy.
— Zupelnie jakby rozptyneta sie w powietrzu. A poza tym nie
pozwolono mi przeznaczyé na prowadzenie sprawy zadnych
dodatkowych srodkéw. Przyjeto za pewnik, ze dziewczyna popelnita
samobdjstwo.

— Dlaczego?

— Depresja poporodowa, jak sie wyrazit lekarz ze szpitala.
Dwadzie$cia pie¢ lat temu nastoletnia matka miala ciezkie zycie,
zwlaszcza samotna, majgca do pomocy jedynie starego ojca.

Wisting bebnil dlugopisem w pustg strone w notesie. Odchylit
gtowe do tylu i spojrzat w zamys$leniu w sufit.

— Mysli pan, Ze nieznany ojciec dziecka mégt mieé co§ wspdlnego
z zabd6jstwem? — spytal w koncu.

Wrangsund opréznil filizanke, zanim odpowiedzial na pytanie.

— Teoria réwnie dobra jak kazda inna. Moze po prostu znalazta
sie w niewlaSciwym miejscu o niewlasciwym czasie i trafila na
przypadkowego zabdjce?

— Zmalezliscie cos$, co mogloby wskazywaé na to, kto byl ojcem
dziecka?

— Krazyly plotki — odpart i podnidst ze stotu paczke tytoniu. —



Ztosliwe plotki.

Wisting spojrzal pytajagco na bytego policjanta, ktéry zajal sie
skrecaniem kolejnego papierosa, jakby chciat da¢ do zrozumienia,
ze nie ma w zwyczaju rozsiewaé plotek.

— Niektoérzy twierdzili, ze to Omar jest ojcem dziecka — odezwat
sie w koncu. — Inni plotkowali, ze Felicia byla prostytutka,
a jeszcze inni, ze zostala zgwalcona.

— Czy ktoras z tych wersji mogta byé prawdziwa?

— Kto wie? Kto to moze wiedzieé? — wymamrotal i wzruszyt
ramionami, posylajgc w goére gesty obtok dymu papierosowego. —
W kazdym razie dziwne jest to, ze nigdy nikomu nie zdradzita, kto
jest ojcem tej pieknej dziewczynki.

710 takim przypadku ,VG” donosila w sierpniu 2003 roku. Byly
policjant zostal skazany na kare grzywny w wysokos$ci 8000 koron
za ztamanie ustawy o ochronie praw zwierzat, po tym jak uprawial
seks ze Swiniami.
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Spotkanie z komendantem rozpoczelo sie o godzinie pietnastej
i byla to najwczes$niejsza wolna godzina w napietym grafiku
Eskilda Anvika. Policyjny adwokat Audun Vetti, odpowiedzialny za
strone prawng, i David Enge, pelnigcy obowigzki szefa prewencji,
réwniez byli obecni.

— Czy tu nie jest strasznie zimno? — spytal Vetti i wzdrygnat sie
demonstracyjnie.

— Owszem — odpart komendant i pochylil sie, zeby sprawdzié
grzejnik. — Rozmawialem z dozorcg. Obiecal, ze si¢ tym zajmie.

Po krétkiej wymianie zdan na temat lata, ktére dlugo kazato na
siebie czekaé, Wisting przedstawil sprawe =zaginiecia Andrei
Amalie Lund i zarekomendowal jak najszybsze wszczecie akcji
poszukiwawczej. Zdawal sobie sprawe z tego, ze jeden argument
w postaci telefonu komdrkowego podigczonego do tadowarki
brzmial mato przekonujgco. Nie méwigc o przeczuciu, ktérego nie
dato sie wyttumaczyé w zaden racjonalny sposéb. Znal wynik
spotkania, zanim jeszcze skonczyl méowic.

— Moim zdaniem to nie jest sprawa, na ktérg powinnismy
przeznaczy¢ nasze skromne srodki — skwitowatl Vetti. Komendant
pokiwat glows.



— Po potudniu mam w pracy tylko trzech ludzi — odezwal sie
Enge, podnoszgc wzrok znad listy pracownikéw, ktérg trzymal na
kolanach. — Potrzebuje ich do zwyklej roboty, a w calym okregu nie
ma stuzby zaden patrol z psem. To oznacza duzo nadgodzin.

Ostatni komentarz sprawil, ze Eskild Anvik zaczal si¢ wierci¢ na
krzesle. Wisting wiedzial, ze szef juz dawno zatwierdzil zbyt wiele
rachunkéw za nadgodziny, by méc dopigé pétroczny budzet.

— To znaczy, ze mamy siedzie¢ i czekaé? — spytal Wisting,
rozkltadajac rece.

— To znaczy, ze na tym etapie uzycie sSrodkow, jakich
wymagalaby akcja poszukiwawcza, nie jest uzasadnione — bronit
sie Vetti. — Musimy rozwazy¢, czy przeznaczenie zasob6éw na ten cel
nie koliduje z innymi zadaniami, ktére przed nami stojg. Z tego, co
powiedziale$, wynika, ze chwilowo nie istnieje zadne podejrzenie,
ze zaginiona padtla ofiarg czynu przestepczego.

— Nie. A poza tym wszystko wskazuje na to, ze dziewczyna miata
sklonnosci samobéjcze — wtracit Enge.

— Nawet jesli co$ jej sie stato, i tak jest juz za pézno — ciggnat
Vetti. — A zresztg: gdzie bys jej szukal? Jedyne, co wiemy, to to, ze
wyszla z domu. Nie wiemy nawet, czy poszta w prawo czy w lewo.

Po raz pierwszy glos zabrat komendant.

— Audun ma racje. Ta sprawa moze jeszcze poczekaé. Proponuje,
zeby do wieczora jej nie ruszaé. Jutro David rozpocznie
przygotowania do akcji poszukiwawczej, a ekipa Williama
przeprowadzi niezbedne czynnos$ci Sledcze.

Wistingowi brakowalo kontrargumentéow. Akta sprawy skladaly
sie z jednej kartki A4 ze zgloszeniem zaginiecia i fotografig
dziewczyny.

— Co z prasg? — spytal.



— Proponuje zaczekaé przynajmniej dobe, zanim oglosimy
poszukiwania — odpart Vetti.

— Poza tym mamy przeciez sprawe tego szkieletu — dodat
komendant, wiercac sie na krzesle. — Nie powinni§my na to
skierowaé naszych srodkow?

Wisting wstal i zakonczyl spotkanie skinieniem glowy, chociaz
czul, ze nie zazna spokoju, dopdki w jego gltowie bedzie krgzy¢ mysl
0 Andrei Amalie Lund, ktéra byé moze czekala gdzie$ na ich pomoc.

Udat sie na dét do informacji, gdzie Ebba siedziata w kurtce
i ogrzewala dlonie o kubek z herbatg. Gdy sie zblizyl, spojrzata na
niego surowym wzrokiem.

— Rozmawialem z komendantem — oznajmil, zanim zdgzyta co$
powiedzied.

— Aha.

— Komendant zwrdécit na to uwage dozorcy, ktéry obiecat sie tym
zajgé — wyjasnil, dumny z tego, ze problem zostal przedyskutowany
na najwyzszym szczeblu.

— Najwyzszy czas — skomentowala bez cienia wdziecznosci
w glosie.

Wisting oddalat sie juz, gdy rzucita za jego plecami:

— Nie rozumiem, o co chodzi z tym automatem do napojow.

— Czego nie rozumiesz?

— Jest siedem rodzajow kawy i tylko jedna przeslodzona herbata
cytrynowa. Kawosze sg lepiej traktowani od mitosnikéw herbaty.

Powinien byt to przewidzieé. Odkad siegal pamiecig, Ebba
zawsze na co$§ narzekala. Teraz, kiedy grzejniki przestaty byc¢
problemem, automat do napojéw stal sie powodem jej utyskiwan.

— Musze sobie sama zaparzaé¢ herbate, a wszyscy inni naciskajg
tylko guzik i z glowy — skarzyla sie.



— Chciataby$ zamienié herbate cytrynowg na inny napéj?

— Najlepiej na kolejng kawe — prychneta. — Po co wam az siedem
réznych rodzajow kawy?

Wzruszyt ramionami i poszedt po napdj. Gdy wrécit do gabinetu,
na jego biurku lezal protokét sporzadzony przez funkcjonariuszy,
ktorzy zostali wezwani do nagiego mezczyzny wyrzuconego
z samochodu na Ovre Bgkeligate. W pierwszej chwili nie miat
zamiaru marnowac czasu na czytanie raportu, ale potem ciekawosé
zwyciezylta. Usiadl w fotelu i zaczgt pobieznie czytaé protokoét.

Mezczyzna nie zostal dotad zidentyfikowany ani nie odzyskat
przytomnosci.

Przypadkowi swiadkowie podawali rozbiezne opisy samochodu:
od malego czerwonego do duzego dostawczego. Mezczyzn jadgcych
autem bylo dwoéch lub trzech i mieli jasny lub ciemny kolor skoéry.
Wisting westchngl z u$miechem i stwierdzil, Zze nie ma nawet
pewnos$ci, czy jadacy byli mezczyznami. Przypomnialy mu sie
wyktady z psychologii §wiadka, na ktérych nauczyl sie jednego:
swiadkowie sie mylg. Prowadzacy zajecia twierdzil, ze bezbledne
obserwacje §wiadkéw nie istniejg i ze nalezy liczy¢ sie z tym, ze na
przestuchaniu, kiedy padng szczegélowe pytania, trzydziesci
procent odpowiedzi bedzie nieprawidlowych. Zaden z policjantéw
nie chcial mu wierzy¢ — do czasu, gdy wykladowca wyszed! na
korytarz, po czym wrécil do sali z nagim torsem i poprosit, aby
stuchacze opisali kolor swetra, jaki wczesniej mial na sobie.
7 dwudziestu czterech policjantéw tylko oémiu odpowiedzialo, ze
sweter byl brazowy, z czego zaledwie jeden potrafit dodaé, ze nad
lewg piersig znajdowal sie¢ maly bialy napis ,Portland”. Wisting
zebral pochwaly od innych studentéw, nie wspominajgc o tym, ze
w domu ma identyczny sweter.



Z tym wiekszym zainteresowaniem przeczytal to, co na temat
samochodu mial do powiedzenia czterdziestoletni §wiadek, ktory
twierdzit z calg pewno$cia, ze chodzilo o czerwonego
pieciodrzwiowego volkswagena golfa kombi o pojemnosci 1,6 litra
i mocy silnika 105 koni mechanicznych, rocznik 2001.

Mezczyzna pracowal jako sprzedawca w salonie volkswagena
i wladnie wracal od kregarza, gdy stal sie mimowolnym $§wiadkiem
zdarzenia. Miat takg przypadlo$é, jak sam to nazwal, ze przygladat
sie wszystkim mijanym autom, zeby sprawdzié, czy to on je
sprzedal. Wlasciciel golfa nie byl niestety jego klientem. Gdyby tak
byto, sprzedawca rzucilby réwniez okiem na Kkierowce, zeby
zobaczyé, czy go rozpoznaje i czy w zwigzku z tym powinien mu sie
uklonié.

Na szczesScie swiadek mial jeszcze jeden nietypowy zwyczaj.
Kiedy trafial na obcy samochéd, z ciekawos$ci spoglagdat na tablice
rejestracyjng, zeby sprawdzié¢, gdzie go sprzedano. Ten nie
reklamowal zadnego salonu motoryzacyjnego, ale jego numer
rozpoczynal sie od ND, co oznaczalo, ze pojazd byl pierwotnie
zarejestrowany w Telemarku.

Wisting bardzo sobie cenil takie obserwacje. Zerknal na rubryke
przeznaczong na  ,nazwisko  sporzgdzajagcego  protokét”.
Funkcjonariusz Kvakkestad musial byé wyjatkowo pilnym
studentem. Nie dos¢, ze spisal dokladnie relacje §wiadka, to jeszcze
podal jej uzasadnienie.

Te informacje rzeczywiscie mogly pchngé §ledztwo do przodu.
Chociaz golf byl bardzo popularnym samochodem, Wisting
przypuszczal, ze moglo by¢ co najwyzej pieédziesigt egzemplarzy
spelniajacych wszystkie parametry: wlasciwa kombinacja liter
w numerze rejestracyjnym, rocznik, kolor, moc silnika i liczba



drzwi. Moze nawet mniej niz pieédziesigt. W rogu protokotu zapisatl
inicjaly TB. Byl pewien, ze Torunn Borg szybko poradzi sobie
z identyfikacjg pojazdu. W konicu nikt nie mégt przewidzieé, kiedy
nagi mezczyzna odzyska przytomnosé i opowie, co sie¢ wydarzyto.
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»94,367” — zanotowal na kalendarzu biurowym pod datg 17
czerwca, czwartek. Przez ostatni miesigc kazdy dzien pracy
zaczynal od naniesienia na kalendarz wyniku porannego spotkania
z waga tazienkowg i zaczynal odczuwaé zadowolenie. ,Minus 198
graméw” — zanotowal w nawiasie, po czym odchylil sie w fotelu
i niespiesznie skonsumowal kawatek pieczywa chrupkiego o smaku
czarnej porzeczki. Przynajmniej tak glosita reklama. Jedzac, szukal
smaku dzieciecych wspomnien i cieptych letnich miesiecy
spedzonych wsréd drzew owocowych we Fjerdingen, ale ich nie
odnalazl. Zdjecie Andrei Amalie Lund lezalo gdzie§ w aktach
sprawy, a mimo to nie moégt przestaé o niej mysleé. Od chwili jej
zaginiecia mineto prawie péltorej doby. Powoli tworzyl w myslach
plan dziatania, gdy Mortensen zapukal we framuge otwartych
drzwi. Wisting zaprosit go do §rodka skinieniem glowy.

— Przyniostem akta kilku spraw, ktéore mozemy juz przedlozyé
prokuratorowi — powiedzial mtody $ledczy, ktadgc na biurku
komisarza stos dokumentéw w zielonych okladkach.

— Dziekuje — rzucil krétko i siegngt po marchewke, ktérg zostawit
na deser. Najwyrazniej Mortensen chcial zasygnalizowaé, ze jest
gotowy do nowych zadan.



— Ostatnio dzieje sie¢ wiele ciekawych rzeczy — dodat mtody
policjant i podrapat sie w tyl glowy, starajgc sie, aby komentarz
zabrzmial przypadkowo i calkiem niewinnie.

— Robisz teraz co$ pilnego? — spytal komisarz.

— Skad — odpart z entuzjazmem, ktérego nie staral sie nawet
ukryé. — Wiasnie skoniczytem to, co mialem do zrobienia.

— To dobrze. Chciatbym, zeby$ pomégt mi w pewnej sprawie.

Okazata willa w charakterystycznym stylu szwajcarskim przy
Grosserer Tjaldesvei byta pertg architektury i wyrézniata sie
spo$rod innych budynkéw tego spokojnego osiedla. Pietrowy dom
spoczywal na wysokim podpiwniczeniu. Spadzisty dach ozdobiony
masywnymi azurami i innymi ornamentami wznosil sie na tle
szarego nieba. Kto§ zadal sobie ogromny trud, by nie tylko
pomalowaé sam dom na bialo, lecz takze uwidoczni¢ sztukaterie
elewacyjng, w tym ozdobne listwy i gzymsy, a takze rzezbiong
balustrade, pociggajac je oliwkowozielong farbg.

Ogréd otaczajgcy dom byt bujny i zielony, z ciemnoczerwonymi
rézanymi rabatami. Wiatr poruszal galeziami roztozystego debu,
ktére ocieraly sie z chrobotem o $ciane domu. Od morza nadciggaty
ciezkie ciemne chmury.

W chwili, gdy Wisting otwieral wielkg brame z kutego zelaza,
jaki§ mezczyzna wylonit sie zza rogu domu, pchajgc taczke. Byt
lysy, ale tuz nad uszami mial wianuszek siwych wtoséw, ktore
przechodzily w krzaczaste brwi, co sprawialo, ze wygladal na
starszego, niz byl w rzeczywistoSci. Pod wilgotnym nosem
ozdobionym cienkimi czerwonymi zylkami rést siwy was.
Policjantowi przyszlo na my$l, ze mezczyzna musiat bardzo szybko
sie zestarzec.

— Czy to Grosserer Tjeeldesvei 29?7 — spytal Mortensen, zbity



z tropu. Najwyrazniej on réwniez zastanawial sie, czy te wielkg
posiadlosé rzeczywiscie moglo zamieszkiwaé dwoje mlodych ludzi.

— Tak — odpart krétko mezczyzna.

— Czy zastaliSmy Richardta Borkmanna? — pytal dalej mtody
Sledczy.

Mezczyzna spojrzal na nich sceptycznie i wskazal duze debowe
drzwi.

— JesteSmy z policji — wyjasnit Wisting i przedstawil ich obu,
podajac imie, nazwisko oraz stopien. — A kim pan jest?

— Sigmund Refsholt — oznajmit i zdjat rekawice robocza, zeby
uscisngé dlonie policjantéw. — Pomagam troche w ogrodzie.

— Czy Borkmann jest w domu? — spytal ponownie Mortensen.

— Samochéd stoi — odpart Refsholt, wskazujac glowg
jasnoniebieskie audi zaparkowane przed podwéjnym garazem.

Rozmowe z matoméwnym ogrodnikiem przerwalo pojawienie sie
Richardta Borkmanna, ktéry wyszedt na schody. Z glebi domu
dolatywaty odglosy programu telewizyjnego.

Solidnie zbudowany mlody mezczyzna musial sie domyslié, ze
policjantéw zdziwil fakt, ze para mlodych ludzi ma do dyspozycji
tak okazalg posiadlo$é, i niepytany wyjasnit sytuacje, prowadzac
ich w glgb rezydencji.

— Dom nalezat do moich dziadkéw. Babcia zmarta trzy lata temu.
Po jej Smierci dom stat pusty, dopéki Amalie i ja nie
wprowadziliSémy sie tutaj zeszlej jesieni. Formalnie nalezy do firmy
mojego ojca.

— Stad obecno$é¢ Sigmunda Refsholta, zgadza sie? — podsunat
Mortensen.

— Tak. Jest kim§ w rodzaju zlotej rgczki w firmie ojca, a u nas
zajmuje sie ogrodem i pracami konserwatorskimi.



Doszli do pokoju, skad dolatywaty dzwieki telewizora. Z kanapy
stojgcej przed duzym plaskim ekranem zawieszonym na $Scianie
wstal mlody mezczyzna o bujnych jasnych lokach, ktére miekko
okalaly kwadratowg twarz.

— To méj kolega — Richardt Borkmann machngt rekg. Na Scianie
za jego plecami rozgrywaly sie sceny akcji. — Gustav Persson.

— Milo mi — powiedzial blondyn, ale spuscit szybko wzrok,
uprzytomniwszy sobie, ze okolicznosci spotkania wcale nie nalezg
do mitych.

— Gustav prowadzi pro shop na polu golfowym - wyjasnit
Borkmann.

— Pomyslalem, ze pomoge Richardtowi znies¢ jako$ te dlugie
godziny oczekiwania i dlatego wpadlem z filmem.

Mlody Szwed moéwit po norwesku ze szwedzkim akcentem. Jego
melodyjny glos wspétgrat z rytmem, w jakim poruszaty sie loki na
jego czole.

— Bardzo uprzejmie z pana strony — skomentowat Wisting.

— Ale mozemy go obejrzeé¢ do konica innym razem — powiedziat
Persson i wylgczyl telewizor. — Sam znajde droge do wyjscia.

Policjanci zostali wprowadzeni do kolejnego salonu i zaproszeni
na komplet wypoczynkowy w stylu Chesterfield. Cienka warstwa
kurzu na ciemnoczerwonej skérze zdradzala, ze rzadko korzystano
z tego pokoju. Wisting rozejrzal sie¢ dookota. Omi6tt wzrokiem piec
kaflowy stojacy w rogu salonu, debowy zestaw jadalniany, srebrne
Swieczniki, biblioteczke i bufet z drewna orzecha wloskiego, stolik
deserowy z marmurowym blatem, grube dywany w Kkolorach
jesieni, zyrandol i Sciany ozdobione starymi bagnetami i mieczami
obok obrazéw olejnych w szerokich poztacanych ramach. Krétko
mowigc: wszelkie oznaki dobrego solidnego mieszczanstwa.



Powiédl wzrokiem dalej, zastanawiajac sie, jak w takim wnetrzu
zyto sie mlodym ludziom. W koncu zatrzymal spojrzenie na
krajobrazie przedstawiajgcym czteroosobowg rodzine
wypoczywajacg nad strumieniem. Obraz wisial krzywo, co
podkreslaty pionowe paski na tapecie. Wisting miat ochote wstac
i poprawi¢ obraz, ale sie powstrzymal.

— Odezwala si¢ moze do pana? — zagail rozmowe.

— Nie — odpart mtody mezczyzna. Byl ubrany w nowoczesne
spodnie dresowe i opiety T-shirt i nie pasowal do eleganckiego
salonu. — Miatem nadzieje, ze przyniesliScie dobre wiedci.

Podrapat sie po rysunku byka wytatuowanym na prawym
ramieniu. Jego skéra byla nienaturalnie brgzowa jak na tak
wczesne lato.

— PrzyszliSmy, zeby sprobowac znalezé jakis§ nowy trop — wyjasnit
Wisting. — Chcieliby$Smy przyjrzeé sie osobistym rzeczom Amalie.

— Mysélicie, ze to co$§ da? — spytal. Przeniésl wzrok z jednego
policjanta na drugiego, nie patrzgc zadnemu w oczy.

— Tego sie nigdy nie wie — odpart komisarz. — Ale to rutynowe
dziatanie w przypadku sprawy zaginiecia.

Borkmann skingt glowa, westchnat ciezko i wstatl.

— Ma swoj wlasny pokéj na gorze — wyjasnil. — Wykorzystuje go
do nauki. Zapisala sie¢ na kurs korespondencyjny, zeby zostaé
szkolng asystentks.

Chociaz zachowano starg tapete, pokoik na poddaszu byl
urzgdzony w duzo bardziej mlodziezowym stylu, z jasnymi
barwami i nowoczesnymi obrazami na Scianach.

Na sérodku pokoju zwisata z sufitu okrggla staroswiecka klatka
dla ptakéw. Drzwiczki byly otwarte, ptak najwyrazniej wylecial na
zewngtrz. Na trocinach wyscielajgcych dno klatki lezato kilka



starych zielonych piér. Wisting wprawil jag w ruch palcem
wskazujgcym.

— Kocha zwierzeta — powiedzial Richardt Borkmann. Zatrzymat
wahadlowy ruch klatki, chwytajgc ja obiema rekami, i zamknat
drzwiczki. — Zwykle zostawia klatke otwartg, zeby Pip mégt czué
sie swobodnie.

— Kanarek?

— Tak, ale on tez znikngl. Zawsze fruwa po domu, ale
najwyrazniej wyleciat przez okno.

Wisting powiédl! wzrokiem za jego spojrzeniem. W tej czesci
domu z pokoju roztaczal sie widok na Bgkeskogen i czesciowo na
Farrisvannet!®). Pod oknem stalo stare biurko, ktére niedawno
zostalo pomalowane na cieply z6tty kolor. Przemadrzalcy
z pewnoscig uznaliby, ze dopuszczono sie haniebnego aktu
wandalizmu na tak zacnym meblu, ale zdaniem komisarza dzieki
temu pokdj zachowal spgjny charakter.

Na srodku biurka stat komputer. Na monitorze tanczyl Kubus
Puchatek z przyjaciéimi.

— Czesto korzysta z komputera? — spytal Mortensen, zwracajgc
sie do Borkmanna.

— I tak, i nie. Nie najlepiej sie na tym zna, ale kurs, na ktéry sie
zapisata, odbywal sie przez Internet. Zadania rozwigzywala online.

— Co to jest? — spytat Wisting i wyjal z drukarki zapisang do
potowy kartke A4.

— List od czytelnika — odpart mtody mezczyzna, po tym jak rzucit
okiem na kartke.

— Pisze listy do redakcji?

— Pisze duzo, ale nigdy ich nie wysyla.

— Dlaczego nie? — dopytywal sie komisarz, czytajac pobieznie



opinie Amalie na temat traktowania przez gminy dzieci z doméw
dziecka w latach pieédziesigtych ubiegtego wieku. — To jest dobrze
napisane.

— Nie lubi, kiedy kto$ jest traktowany niesprawiedliwie lub cierpi
z jakiego$ powodu, a z drugiej strony boi sie zranié tych, ktérzy nie
podzielajg jej pogladow.

—Jak to?

— Podam panu przyklad. Kilka tygodni temu przeczytala
W gazecie o samotnej matce, ktéra opowiadata o konsekwencjach,
jakie bedzie miata dla niej odmowa przyznania dodatku
mieszkaniowego. Amalie zaczeta pisaé list, protestujac przeciwko
decyzji urzednika, ale potem pomyslala o tym urzedniku. Ze byé
moze zrobi mu sie przykro.

— I dlatego nie wystata tego listu?

— Tak — potwierdzil. — Zamiast tego wystala samotnej matce
troche pieniedzy.

— Mozemy zabraé¢ komputer? — spytal Mortensen i nie czekajgc
na odpowiedz, zaczal odtgczaé przewody.

— Jedli to konieczne — odpart Borkmann i wzruszyt ramionami.

— Czy Amalie czatuje na jakich$ portalach? — pytat dalej mtody
policjant.

— Nie. Mysle, ze nie wie nawet, co to takiego. Wezoraj wieczorem
przegladatem jej komputer, zeby sprawdzié, czy nie napisata czegos
waznego, ale nic nie znalazlem.

Przedmioty znajdujace sie w pokoju swiadczyly o tym, ze Andrea
Amalie Lund interesowata sie dzieémi. Na regale stalo wiele
ksigzek dotyczacych kultury i zabaw dzieciecych, takze takich
pozycji jak ,Pierwsze lata zycia”, ,Cigza i poréd”, ,Wstep do
pedagogiki” i ,,Rozw6j osobisty”. Obok komputera lezal otwarty



podrecznik dotyczgcy nauki przez aktywno$é estetyczng.

Wisting przekartkowal zeszyt z odrecznymi zapiskami Amalie,
ale nie znalazt nic poza fachowym stownictwem i jej uwagami.

Reszta wyposazenia pokoju méwita tylko tyle, ze Amalie niczym
nie réznita sie od innych dziewczat w jej wieku. Pod matym
okrgglym stolikiem lezato kilka czasopism i katalogéw biur podrézy
oferujgcych wycieczki na potudnie Europy. Na blacie lezal discman
ze stuchawkami i stos ptyt CD z muzykg z list przebojow.

Na malym stotku znajdowat sie¢ telefon komérkowy podigczony
do tadowarki, a ta z kolei tkwila w kontakcie przy drzwiach.
Komérka byla umieszczona w jasnoniebieskim etui we wzor
przypominajgcy fale.

— To jej telefon? — upewnit sie Wisting.

Richardt Bormann przytaknat.

— Sprawdzil pan jego zawartosé?

— Nie.

— Dlaczego nie? — zdziwil sie komisarz i poczul, ze odpowiedz
Borkmanna troche go zaniepokoila. Powinno interesowaé go to,
z kim kontaktowala sie jego narzeczona przed zaginieciem.

Mezczyzna wzruszy! ramionami.

— Nie lubi tego — odparl. — Nie lubi, kiedy zaglagdam do jej
torebki, szukajgc gumy do zucia, albo odczytuje esemesa, jesli
siedze blizej jej telefonu i przychodzi wiadomos$é.

— Ma przed panem jakie$ sekrety? — spytat Mortensen.

— Nic o tym nie wiem.

— Na tym wlasnie polega sekret — skomentowal policjant. — Ze sie
0 nim nie wie.

— Nie wydaje mi sie, zeby co$ przede mng ukrywala — poprawit
sie wyraznie zmieszany. — To jest troche tak jak z tajemnicg



korespondencji. Nie powinno sie otwieraé¢ cudzych listéw.

— My go sprawdzimy — powiedzial Wisting i odigczyl telefon,
ktory wcigz dzialal. Na wys$wietlaczu znajdowala sie informacja
o ,6 nieodebranych polgczeniach”. W lewym gérnym rogu migata
ikona koperty. Komisarz zaciekawit sie i ledwo zdotat stlumié
usmiech zadowolenia. Zwalczyl pokuse, by od razu sprawdzié
rejestr polgczen i skrzynke odbiorczg, i wtozyt komérke do kieszeni.
Zamierzal przekazaé ja Hammerowi, ktéry mial doswiadczenie
w zabezpieczaniu tego typu danych.

Borkmann zaprowadzit Wistinga do sypialni, natomiast
Mortensen zajgt sie odlgczaniem komputera. Komisarz zawstydzit
sie, gdy otworzy! szuflade nocnego stolika i znalazl maly wibrator
z blyszczacego metalu, pluszowe kajdanki i gumowe gadzety
erotyczne, ktérych nigdy wcze$niej nie widziat i nie miat pojecia, do
czego stuzyly. Zajrzal glebiej do szuflady, ale nie znalazt nic poza
paroma starymi czasopismami, pustymi pudetkami po cukierkach,
tubkg kremu nawilzajgcego i kilkoma gumkami do wloséw.

Sypialnia sgsiadowala z tazienkg. Wisting zauwazyl, ze w kubku
na szczotki do zeb6w majgcym ksztalt grubej kobiety w kostiumie
kgpielowym staly dwie szczoteczki. Jesli kto§ planowal wyjazd,
szczoteczka do zebéw byta jedng z tych rzeczy, ktore zwykle
zabieralo sie ze sobg.

Obok lustra nad zlewem Amalie i Richardt mieli kazdy swoja
szafke. Komisarz juz chcial zamkngé te po prawej stronie, gdy
zobaczyl, ze znajdowaly sie w niej nie tylko przybory do golenia
i meskie perfumy, ale takze dwa pudetka z etykietami, na ktérych
widnialy sylwetki umie$nionych mezczyzn w réznych pozycjach:
pirogronian i androstendion. Na opakowaniach nie umieszczono
informacji dotyczgcych skladu produktéw, ale Wisting domyslit sie,



ze chodzi o suplementy diety i preparaty na przyrost masy
miesniowej. Podejrzewal, ze nie pochodzity z legalnego Zrédia i ze
ich zazywanie bylo w Norwegii niedozwolone, lecz mimo to ich nie
zarekwirowal.

Szafka Amalie zdradzala, ze z nich dwojga to Richardt byt
bardziej prézny. Na jego pétce stato znacznie wiecej kreméw, masci
i produktéow do pielegnacji wloséw niz na jej poéice.

Wisting wyjal fiolke z lekiem o nazwie Imovane!2!. Na fiolce
znajdowala sie etykieta informujgca, ze ten lek nasenny zostal
przepisany Synngve Lund. Spojrzal pytajaco na Borkmanna, ktéry
stal w drzwiach.

— Dostala je od matki — wyjasnil. — Gdy Synngve zachorowala,
Amalie zaczeta mie¢ problemy ze snem. Jej matka Zle znosita te
tabletki i lekarz przepisal jej inny lek.

Komisarz potrzasnat fiolkg, zanim jg otworzyl i zobaczyl, ze na
dnie lezalo kilka ostatnich tabletek.

— Brala je regularnie?

— Nie wiem.

— Czy fiolka byla petna, gdy Amalie jg dostata?

— Mniej wiecej do polowy. Tak mysle.

— I dostata tylko to jedno opakowanie?

— Tak.

Wisting przystangl, starajgc sie zebra¢ mysli. Amalie Lund
cierpiala na depresje spowodowang $&miercia ojca i naglym
zachorowaniem matki. Samobdjstwo przez caly czas wydawato sie
najbardziej oczywistym wytlumaczeniem jej zaginiecia. Kobiety
najczesciej odbieraly sobie zycie, przedawkowujgc leki, a Amalie
miala dostep do silnych §rodké6w nasennych. Wszystko zdawalo sie
ukladaé w logiczng calo§é. Problem polegal na tym, ze kobiety,



ktéore w ten sposéb chciaty ze sobg skonczyé, zawsze zabieraly ze
sobg fiolke z lekami.

Posiadlo$é po drugiej stronie ulicy stanowita silny kontrast dla
okazatej willi, ktérg wlasnie opuscili. Wisting zastanawial sie,
gdzie byli wurzednicy z Referatu do spraw Planowania
i Zagospodarowania Przestrzennego, gdy wydawano zgode na
wzniesienie tego matego funkcjonalnego domu w samym $rodku
tak eleganckiego osiedla. Po pierwsze, budynek nie pasowal do
otoczenia, a po drugie, byl calkowicie zaniedbany. Roéwniez
podwoérze i to, co zwyklo sie nazywac¢ ogrodem, zdradzatly, ze
wladciciel w najmniejszym stopniu nie przejmowal sie tym, jak
wyglada jego posiadlo$é. Staly tam wraki aut, barak, dwie
przyczepy kempingowe, ciggnik rolniczy i koparka.

Troche trwalo, zanim Wisting zauwazyl wlasciciela domu.
Ubrany w pomaranczowy kombinezon stat pochylony nad silnikiem
starego mercedesa. Mial kozig brédke i geste ciemne wlosy, ktére
sterczaly we wszystkie strony. Mezczyzna, byé moze gléwnie za
sprawg otoczenia, przypominal Ztomiarza, postaé ze szwedzkiego
filmu lalkowego.

Wisting odniést wrazenie, ze mezczyzna mial juz do czynienia
z policjg i rozpoznal w nim miejscowego komisarza. Postanowit sie
dowiedzie¢, czy Zlomiarz, ktéry musial byé najwiekszym
utrapieniem dla swoich sgsiadéw, moze rzuci¢ nowe $wiatlo na
sprawe zaginiecia Amalie.

Mezczyzna przygladat sie Wistingowi z niedowierzaniem. Wytart
rece w brudng od oleju szmate i podal mu diorh na powitanie.
Policjant zwrécit uwage na to, ze jego rece byly pomarszczone,
a zyly na dloniach i przedramionach byly tak nabrzmiate, ze
wystawaly niemal na zewngtrz.



— Nieczesto widuje sie tutaj policje — powiedzial rosly mezczyzna,
ktory przedstawit sie jako Sverre Brennhagen.

— To prawda — przytakngl Wisting. — Prowadzimy czynnosci
w zwigzku z zaginieciem Amalie Lund.

— To Amalie zagineta?

Na twarzy mezczyzny pojawil sie nieokres$lony grymas.

— Tak. Zna jg pan? — chcial sie upewnié komisarz.

— Fakt, nie widziatem jej od kilku dni — wymamrotat i brudng
szmatg wytart pot z czota, przez co jego kostropata twarz zrobita
sie jeszcze brudniejsza.

— Kiedy widziat jg pan ostatnio?

— Gdybym to ja wiedzial — odpart i pociggnat sie za kozig brédke.
— Chyba w niedziele. Przyniosta mi kawalek ciasta.

— Rozumiem, ze dobrze sie¢ pan z nimi dogaduje?

— Tak, z nig tak. Zaglagda do mnie od czasu do czasu i przynosi to
i owo. To sie zaczeto tej zimy. Ztamalem noge i wtedy przyniosta mi
ciasto czekoladowe. Domowej roboty.

— A on? — spytat Mortensen.

— 7Z nim nie rozmawiam.

— Nie?

— Maminsynek — odpart Brennhagen jednym stowem, ktére miato
wszystko ttumaczyé.

Wisting zastanawial sie, czy byl w stanie wyciggngé z niego co$
jeszcze, gdy nagle mezczyzna zatrzasngl z hukiem maske
samochodu.

— Cé6z, obawiam sie, ze nie potrafie wam poméc — powiedzial.
Sprawial wrazenie, jakby nagle zaczelo mu sie spieszyé¢. — Jak juz
moéwilem, nie widziatem jej od wielu dni.

— Jakie wrazenie zrobil na tobie Richardt Borkmann? — spytat



Wisting, spogladajac na Mortensena siedzgcego w fotelu pasazera.

Mlody policjant nie odpowiedzial od razu. Widaé bylo, ze
analizuje w mys$lach przebieg spotkania.

— Mam mieszane uczucia — odparl w koncu. — Wydawal sie
nerwowy i zestresowany.

— Zgadzam sie, ale kto by nie byl, gdyby jego narzeczona od
dwéch dni nie dawata znaku zycia?

— To prawda, ale nie moge oprze¢ sie wrazeniu, ze co$ przed nami
ukrywa. Czego$§ nam nie moéwi.

— Zobaczymy — Wisting skingl glowa, nie zdradzajac, ze doszedt
do tego samego wniosku. Gdy pokonywal waski zakret, wjezdzajac
na dziedziniec budynku komendy, wcisngl gwaltownie hamulec.
Pojazd pomocy drogowej Viking z wlgczonym pomaranczowym
Swiattem ostrzegawczym zajechal mu droge. Na lawecie znajdowat
sie spalony wrak samochodu.

Mtody funkcjonariusz w mundurze wymachiwatl rekami, dajac
kierowcy znaki, ale ten w ogdle nie zwracal na niego uwagi.
Wisting usmiechnat sie na ten widok. Kvakkestad z takim samym
zaangazowaniem dyrygowal samochodem holowniczym, z jakim
sporzadzatl raporty.

Mtody funkcjonariusz zauwazy! komisarza i zostawit kierowce
Vikinga samemu sobie.

— ZnalezliSmy samochéd! — zawolal, zanim Wisting spuscit szybe.

— Jaki samoch6d?

— Pieciodrzwiowego golfa, rocznik 2001, zarejestrowanego w ND
— wyjasnil, wskazujgc wrak. — Zdaje sie, ze to z niego wypadl
wczoraj tamten facet.

— Wiemy juz, kim jest?

Kvakkestad potrzasnat gtows.



— Hjalmar twierdzi, ze juz go kiedys widzial. Przeglada jakies
zdjecia.

— Do kogo nalezy samochéd?

— Przed poludniem zgloszono jego kradziez — odparl, wyciggajac
notes z kieszeni na piersi. — Spacerowicz znalazl go na bocznej
drodze w Vestmarka.

— Dopilnuj, zeby Torunn Borg otrzymata raport — poprosit. — Ona
prowadzi te sprawe.

— W porzadku — powiedziatl i zajrzat do notesu. — Auto nalezy do
jakiego§ Szweda... Gdzie ja to mam... O, jest! Nazywa sie Persson.
Gustav Persson.

Wisting poczul ucisk w przeponie. Spojrzat na Mortensena, ktéry
skingt glowa.

— Szwed od Borkmanna.

— Nie rozumiem tylko, dlaczego ci goscie z centrali operacyjne;j
muszg dawaé¢ wszystko do prasy — ciggngtl Kvakkestad, nie
zwracajgc uwagi na reakcje sledczych.

— Hm? — Wisting zgubil watek.

— Przeciez tam bylo napisane, ze dysponujemy wiarygodnymi
zeznaniami §wiadkéw i poszukujemy czerwonego golfa. Domyslam
sie, ze kiedy wtadciciel to przeczytal, postanowit jak najszybciej
pozby¢ sie auta.

— Moéwisz, ze kradziez samochodu zgloszono dzisiaj przed
potudniem. A kiedy go skradziono? — spytat Wisting.

— Wiasdciciel twierdzi, ze zeszlej nocy — odpart funkcjonariusz. —
Ale mnie uczono, ze pozar auta oznacza jedno z dwojga: albo prébe
wyludzenia ubezpieczenia, albo pojazd stuzyl do popelnienia
powaznego przestepstwa i chodzi o zatarcie sladéw.

Wisting skingl glowg. Mtody policjant mial zupetng racje, jednak



komisarzowi natychmiast przyszila do glowy zaginiona dziewczyna.
Bat sie, ze chodzi o duzo powazniejsze przestepstwo od wyrzucenia
mezczyzny z jadgcego samochodu.

8] Farrisvannet — jezioro w okregu Vestfold na granicy
z okregiem Telemark o powierzchni okoto 22 km? i glebokosci 120
m.

91 Substancjg czynng jest zopiklon, wykazujacy dzialanie
nasenne, uspokajajace, przeciwdrgawkowe i miorelaksacyjne.
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Stare odpady poprodukcyjne, pozostale miedzy innymi po upadtych
zaktadach §lusarskich, walaty sie na poboczu drogi, stanowigc kos¢
niezgody miedzy gming a przedstawicielami branzy przemyslowe;j.
Petna dziur i wybojéw droga wita sie przez gesty zagajnik, zanim
przy rzece ukazaly sie tereny otaczajgce Roskva Industrier.

Obszar woké6t duzego zakladu przemystowego byl utrzymamy
w zaskakujgcym porzadku, co w poréwnaniu z drogg dojazdowg
stanowilo ogromny kontrast. Duzo miejsca przeznaczono na
trawniki i kwitngce drzewa owocowe, a wielki budynek z cegly
sprawial niemal idylliczne wrazenie.

Wisting zaparkowal volvo na wylozonym kostkg brukowsg
miejscu postojowym zarezerwowanym dla gosci, znajdujgcym sie
tuz przed drzwiami wejSciowymi. Obok niego, przed szyldem
z napisem ,Dyr. Adm”., stalo sportowe bmw, znak, ze szef byt
w biurze. Blysk czarnego lakieru zdradzal, ze auto zostalo
zakupione stosunkowo niedawno. Natomiast na parkingu
przeznaczonym dla pracownikéw stato okoto trzydziestu
samochodéw, ktére swiadczyly o pozycji rodziny Borkmannéw na
rynku pracy.

Za ogromnym mahoniowym biurkiem, ktére jednak wydawato sie



mate w stosunku do powierzchni gabinetu, siedzial opalony
mezczyzna w ciemnym garniturze, ze starannie przystrzyzonym
wasem i krétkimi kruczoczarnymi wlosami, ktéore zaczynaty lekko
siwieé przy skroniach. Wisting nie méglt oprzeé sie wrazeniu, ze ten
maly mezczyzna siedzgcy po drugiej stronie wielkiego pokoju jest
samotnym czlowiekiem.

Komisarz lekko odchrzgknat i przeszedl po wyhaftowanym na
wyktadzinie podtogowej logo firmy przedstawiajgcym dwa stare
skrzyzowane mloty. Zajal miejsce w glebokim fotelu, przed
mosiezng tabliczkg ustawiong na brzegu biurka, na ktoérej
znajdowalo sie imie, nazwisko i tytul siedzgcego przed nim
mezezyzny: ,Dyrektor Jgrgen A. Borkmann”.

Gdy Wisting usiadl, czarny doberman lezgcy obok biurka uni6st
spiczasty pysk i otworzy! jedno oko. Umiesnione zwierze ziewneto,
odstaniajgc masywng szczeke o zgryzie nozycowym, po czym jego
glowa opadla z powrotem na legowisko i powietrze wypeinit odér
zgnitego zwierzecego oddechu.

Gabinet  dyrektora pelnil najwyrazniej funkcje sali
konferencyjnej, poniewaz mieécil sie tam réwniez zestaw
wypoczynkowy i st6t na dwanascie osoéb. Przy jednej ze $cian stal
mebel stanowigcy potgczenie kontuaru barowego z blatem
kuchennym. Wszystkie meble byly nowe, ale wygladaly na stare
i zabytkowe. Sciany zdobily dyplomy, wyréznienia i rézne pisma
z zyczeniami od partneréw biznesowych i klientéw z Kkraju
i zagranicy. Na jednej z krétszych Scian wisialy stare fotografie
i oprawione w ramy wycinki z gazet, ktére opowiadaly historie
firmy. Architektowi wnetrz udalo sie przekazaé¢ informacje, ze
Roskva Industrier AS byla renomowang firmg o ugruntowanej
pozycji i dlugoletnich tradycjach.



Blat gigantycznego biurka byl pusty, nie liczgc trzech kartek
lezgcych doktadnie miedzy nimi. Dyrektor odsunat je na bok, opart
tokcie o blat i ztozyl dlonie.

— Jakie$ postepy w sprawie? — spytal. W sposobie, w jaki zadal to
pytanie, bylo cos, co zdradzalo, ze nie ma zwyczaju owijac
w bawelne i zwykle dostaje to, czego chce.

— Nic nowego — odparl Wisting, w roéwnie bezpos$redni sposéb. —
Na razie prébujemy ustalié¢, co Amalie robita w dniu zaginiecia.

Borkmann skingt gleboko glowsg.

— Richardt twierdzi, ze by¢é moze wybierata sie do pana.

— Jak to?

— Nie =zabrala ze sobg psa - wyjasnil, wskazujgc glowg
dobermana. — Jeéli dobrze zrozumiatem, jej owczarek niemiecki nie
dogadywat sie z paniskim psem.

— Zgadza sie — potwierdzil. — Odyn pochodzi z adopcji i nie
dogaduje sie z nikim. — Wzigl do reki fajke, ktéra lezala na
talerzyku, i mowil dalej: — Widzial pan jej psa?

— Nie.

— Brakuje mu ucha — wyjasnil. — Odgryzt mu je jaki§ inny
bezpanski pies. Wlasnie dlatego go wybrata. To byl najbardziej
zaniedbany i najzalosniejszy psiak, jakiego mieli w schronisku. Byt
okropnie zaniedbany i bat sie wlasnego cienia.

— Rozumiem - odpart Wisting. — Wiemy, ze Amalie poktécita sie
z Richardtem o jego prace. Jej zdaniem panski syn za duzo
pracowal i prawdopodobnie wlasnie o tym chciata z panem
porozmawiac.

— Hmm. Nie widziatem jej od niedzieli — wyjasnit. — Bylem u nich
na obiedzie, ale zadne z nich nie poruszylo tematu pracy Richardta.

— To jest firma rodzinna, tak?



— Céz — Borkmann wyjal z szuflady saszetke tytoniu i zaczatl
nabijaé¢ fajke. — Poniekad ma pan racje, ale nasza firma to cos
wiecej niz rodzinny interes. Mdj ojciec zalozyl ja w latach
pieédziesigtych.  Specjalizowal sie¢ w  produkcji  czeSci
mechanicznych do todzi do polowu wielorybéw. Przejglem jg ponad
dwadziescia pie¢ lat temu, gdy byliSmy w glebokiej zapasci. Dzialo
sie to mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy norweska przygoda
z ropg nabrala tempa. Rozwinglem firme i znalaztem nisze
w przemys$le offshore. Dzisiaj osiggamy obroty w wysoko$ci prawie
dwudziestu milionéw.

— Co nalezy do obowigzkéw Richardta?

— Jest odpowiedzialny za rozwigzania informatyczne. To wazna
praca.

— Gdzie pan byl we wtorkowe popotudnie? — spytal komisarz,
wyjmujac notes.

Dyrektor Borkmann odtozy! nabitg fajke i saszetke i spojrzat nan
pytajaco.

— Dlaczego pan pyta?

Wisting zrozumial, ze Jorgen Borkmann odniést wrazenie, ze jest
o co$ podejrzewany.

— Jesli Amalie wyszta z domu, zeby sie z panem spotkaé, musimy
wiedzieé, czy byl pan w domu czy nie — wyjaénil. Wiedzial, ze
powinien byl poprzedzi¢ pytanie tg informacjg.

— We wtorek... — powiedziat do siebie dyrektor i siegnat po fajke,
nie odnoszgc sie w zaden sposéb do st6w komisarza. — Bylem wtedy
w domku letniskowym w Kjerringvik — stwierdzil po namysle. —
Wiosng stolarze wymieniali tam szyby. Skonczyli w zeszlym
tygodniu. Pojechatem sprawdzié¢, jak im poszto.

— To znaczy, ze tamtego wieczoru nikogo nie bylo w domu?



— Nie. Mieszkam sam. Moja zona zmarla niemal dziesie¢ lat
temu.

— Od jak dawna zna pan Amalie? — spytal, zmieniajgc temat.

— Od dawna — odpart. — Ona i Richardt byli parg od czasu
gimnazjum. Bywala u nas, odkad siegam pamiecig.

— Jakie robila na panu wrazenie?

— Dobre — rzucil szybko i wymienil kilka cech, zeby jg opisaé: —
Inteligentna, pogodna, zadowolona, pomocna, troskliwa. Jednym
stowem, fantastyczna dziewczyna, choé¢ oczywiscie wydarzenia
zwigzane z jej ojcem, a teraz z matka odcisnely na niej pietno. Gdy
ja ostatnio widywalem, byta wyraznie przygnebiona.

— To znaczy?

— Méwita niewiele i potrafita wylgczy¢ sie z rozmowy. Siedziata
zatopiona w myslach.

— Jak okreslitby pan zwigzek Amalie i Richardta?

Mezczyzna odchylit sie do tylu i spojrzat w dal, jakby szukal
odpowiednich stéw.

— Wydaje mi sie, ze bylo im razem bardzo dobrze — odpart po
namys§le.

Wisting zamierzal poprosi¢ Borkmanna o rozwiniecie
wypowiedzi, ale przeszkodzit mu w tym doberman, ktéry zaczat sie
wierci¢. Przeciggnal sie, uniést pagérkowata czesé ogonowsg i lekko
sie opierajac, pozwolil, by jego pan zapigl mu obroze.

— Ma pan jeszcze jakie§ pytania? — spytal. — dJesli nie,
wyprowadze Garma.

Komisarz potrzgsngl glowag. Mial jeszcze wiele pytan, ale one
mogly poczekadé.

Borkmann zszedl z Wistingiem po schodach. Staneli przed
drzwiami frontowymi. Komisarz zaczekal, az dyrektor zapali fajke,



i dopiero wtedy wyciggnat reke na pozegnanie.

Byt gotowy mna jaki§ komentarz dotyczacy ustawy
antynikotynowej, gdy nagle ich uwage przykul obiektyw aparatu
fotograficznego, ktory wystawat z okna samochodu zaparkowanego
po drugiej stronie. Pozegnalny uscisk dloni Wistinga i Borkmanna
zostal uwieczniony przez Kristoffera Nybrathena.

— Co to miato znaczy¢? — spytal dyrektor, wodzgc wzrokiem za
odjezdzajgca toyotg.

— Nie wiem — odpart szczerze komisarz.
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W radiu ostrzegali przed przyptywem, intensywnymi opadami
deszczu i silnym, porywistym wiatrem. Pogoda miata sie poprawié
pod koniec tygodnia. Wisting zaparkowal samochéd na swoim
stalym miejscu na dziedzincu komendy i ostrzezenie przed
kolejnym zalamaniem pogody nagle umilkto.

— Nazywajg go Nikke — oznajmil policjant w dyzurce, gdy
komisarz mijal go w drodze do swojego gabinetu.

— O kim ty méwisz? — spytal, zatrzymujgc sie.

— O mezczyZnie z rynsztoku. Hjalmar znalazt go w rejestrze.

— Narkoman?

— Tak, narkotyki i przestepstwa przeciwko mieniu.
Prawdopodobnie ma ogromny diug za prochy i poznat przedsmak
tego, co go czeka, jesli go nie splaci.

— Szczerze méwige, nie kojarze imienia — przyznal Wisting. —
Jest stad?

— Ostatnio przebywal w Sandefjord, ale pochodzi ze Stavern.
Naprawde nazywa sie Nikolay. Nikolay Lund.

Komisarz poczul, ze robi mu sie gorgco.

— Ma rodzenstwo? — spytat.

— Az tak dokladnie go nie przeswietliliSmy — odparl mlody



funkcjonariusz.

Wisting wpatrywal sie w niego przez szybe dyzurki.

— Mam to sprawdzié?

— Zréb to — poprosil. Podszed?t blizej i utkwit wzrok w monitorze
komputera. Policjant zalogowat sie do rejestru ewidencji ludnosci
FREG, postukal szybko w klawiature i odwrécit monitor w strone

Wistinga, gdy pojawita sie odpowiedz: ,Siostra. Andrea Amalie
Lund”.

Wisting doskonale rozumiat, dlaczego pielegniarka przygladata mu
sie sceptycznie. Gdy doskoczytl do pierwszej osoby w biatym
fartuchu, by! rozgorgczkowany i mial niemal dzikie spojrzenie.
Odznaka policyjna, ktérg wygrzebal z portfela, nie zrobila na niej
wiekszego wrazenia.

— Lezy u was Nikolay Lund? — spytat.

— A dlaczego pan pyta? — odpowiedziala pytaniem na pytanie.

— Chciatbym z nim porozmawiaé.

Zmierzyla go wzrokiem.

— Nie moge udzielié¢ panu takiej informacji.

Uniést brwi ze zdziwienia.

— Tajemnica lekarska — odparia pielegniarka.

— Chodzi o sprawe kryminalng — wyjasnit. — Nie pytam o jego
stan zdrowia, tylko o to, czy tu lezy.

Wzruszyta ramionami.

— W takim razie prosze o to zapyta¢ lekarza dyzurnego — rzucita
i znikneta.

Wisting potrzasnal glowg z rezygnacjg i ruszyt w strone dyzurki,
zeby spytaé o lekarza. Kobieta za szybg usmiechnela sie do niego
przyjaznie. Postanowit zmienié¢ taktyke.

— W ktérej sali lezy Lund? — spytat.



Zajrzala szybko w papiery, a Wisting usmiechngl sie zadowolony.
Nowa metoda okazala sie skuteczna. Informacja o numerze sali
najwyrazniej nie byla objeta tajemnicg lekarsks.

— Nie lezy u nas nikt o takim nazwisku — odparta uprzejmie. —
Jest pan krewnym? Kims$ z rodziny?

Ponownie wyjal odznake policyjng.

— Jest pan pewien, ze tu go przywiezli? — spytala. Gdy tylko
Wisting sie przedstawil, uSmiech zniknat z jej twarzy.

— Tak. Wczoraj przed poludniem przywiezli go z Ovre Bgkeligate.

— Ach tak! — rozpromienita sie. — Chodzi panu o NN. Sala 207.
A wiec nazywa sie¢ Lund?

— Mamy podstawy przypuszczaé, ze tak — odparl. — Jestem tu
wlasnie po to, by ustali¢ jego tozsamo$é — dodal z satysfakcjg, ze
udato mu sie przedstawié cel swojej wizyty w taki sposéb, jakby
wyswiadczal stuzbie zdrowia przystuge.

— Wecigz jest nieprzytomny — wyjaénila. Na jej twarz powrdcit
usSmiech.

— A poza tym — w jakim jest stanie? — spytal ostroznie. — Jak
rozlegtych doznat obrazen?

Kobieta spojrzala na niego lekko zdegustowana.

— O to prosze zapytaé lekarza dyzurnego.

Przytaknal i podat jej wizytowke.

— Prosze mnie powiadomié, kiedy Lund odzyska przytomnos$é —
poprosit.

Wtlasciwie mieli juz wolne, ale Wisting zebrat §ledczych w sali
konferencyjnej. Na tablicy z przekladanymi kartkami napisal
wielkimi literami: GUSTAV PERSSON.

— Nie do$é, ze prowadzimy §ledztwo w sprawie zabdjstwa
dokonanego dwadzie$cia pieé lat temu, to mamy jeszcze dwie inne



powazne sprawy, ktére zdajg sie ze sobg 1gczycé. Pierwsza to sprawa
zaginiecia — umilkt na chwile, piszac na tablicy: ANDREA AMALIE
LUND. - A druga to powazne uszkodzenie ciala — ciggnal
i zanotowal kolejne nazwisko: NIKOLAY LUND. - Nikolay
i Amalie sg rodzenstwem — wyjasnit, 1aczac kreskg oba nazwiska. —
Wiemy, ze Szwed jest przyjacielem dziewczyny i jej partnera. —
Narysowal nowg linie biegngcg do nazwiska Gustava Perssona. —
Najprawdopodobniej to z jego jadgcego z duzg predkoscig
samochodu wyrzucono pobitego do nieprzytomnos$ci Nikolaya —
zakoniczyl i narysowal kolejng kreske, dzieki czemu nazwiska
utworzyly tréjkat.

— Sprawdzilem tego Szweda — powiedziat Hammer, gdy Wisting
usiadl przy stole. — Urodzit sie i wychowat w Kungsbacka na péinoc
od Goteborga. Wieloletni mistrz poludniowej Szwecji w golfie.
Prowadzil firme importowa, zanim przeprowadzil sie do Norwegii,
zeby spréobowaé czegos nowego. I tutaj otworzyt pro shop.

— Pro shop? — powtoérzyta Borg.

— Sklep oferujacy sprzet do golfa — wyjasnit Hammer. — Poza tym
prowadzi kurs dla poczgtkujgcych i ma wlasny warsztat, w ktérym
dopasowuje kije i pozostale akcesoria do gry w golfa.

— Moze wlasnie tak poznal Amalie i Richardta — wtracit
Mortensen. — Widzialem u nich w domu torby do golfa.

— Catkiem mozliwe — przytakngl Hammer. — Rozmawialem
z naszymi kolegami w Kungsbacka. Okazuje sie, ze ,Polarny
Persson” to u nich prawdziwy celebryta. Czes$ciowo z powodu
mistrzowskich tytuléw, chociaz tamtejsza policja zna go gléwnie
dzieki jego bogatej kartotece.

Wszyscy spojrzeli na Hammera, czekajgc na dalszy ciag.

— Lista jest dluga — wyjasnit §ledczy, zagladajac do notatek. —



Chodzi przede wszystkim o narkotyki, wyludzenia ubezpieczen,
uszkodzenia ciala i oszustwa.

— Narkotyki? — zaciekawil sie¢ Mortensen.

— Shuze szczegélami — Hammer odszukal w notatkach stosowne
informacje. — Skazany za zazywanie narkotykéw, podejrzewany
o sprowadzanie i handel narkotykami oraz srodkami dopingowymi.
Poza tym mial dwa samochody, ktore zostaty mu skradzione i za
ktére wyplacono mu pelne odszkodowanie. P6zniej jedno z aut
zostato odnalezione w basenie portowym w miejscowos$ci Lerkil.
Drugiego nie odnaleziono. Uszkodzenia ciala majg zwigzek
z dwoma przypadkami béjki w barze.

— A oszustwo?

— Nie zostal skazany, ale toczyly sie przeciwko niemu trzy
sprawy o oszustwo. Schemat byl zawsze ten sam: wynajdywat
bogatych przyjaciél, przekonywat ich do zainwestowania w nowe
projekty, na ktérych, rzecz jasna, tylko on sie dorabial.

— Ciekawa przeszto$é — podsumowat Wisting. — Ale chwilowo nie
mozemy go oskarzyé ani o prébe wytudzenia odszkodowania, ani
o stosowanie przemocy fizycznej.

Przeniost wzrok na Borg.

— Ty sie tym zajmiesz, Torunn. Dopilnuj, zeby Haber przetrzepat
jego samochdéd, i zobacz, co jeszcze da sie znalezé na temat Szweda.
7Z tego, co stysze, facet jest zdolny do wielu rzeczy.

Nie musial dodawaé, ze méwigc o wielu rzeczach, miat na mysli
zaginiecie Andrei Amalie Lund.
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— Pamietaj, ze Line przyjezdza do domu na weekend! — zawolata do
niego Ingrid z pralni. — Mysle, ze bedzie chciala porozmawiac
z tobg o opréznieniu kawalerki i przewiezieniu rzeczy do domu na
lato.

— Yhm - odpart i usiadt na kanapie, ale zaczal sie zastanawiad,
czy wladnie o to mu chodzito. — Péjdziesz ze mng na spacer? —
odkrzyknat.

Ingrid weszla do salonu z poplamiong koszulg w dloniach.

— Byloby milo, ale musze wstawié pranie i sprawdzié do jutra
stos prac klasowych.

— Dobrze, juz dobrze. Sam sie przejde — odpart i podniést sie
z kanapy.

Popotudniowe powietrze bylo chtodne, choé juz za tydzien pierwsza
wielka fala turystéw miata zasiedli¢ domki letniskowe i pola
kempingowe. Znowu wychodzili latu na spotkanie z nierozwigzang
sprawg zabdjstwa.

Wiele sie w tym czasie zmienito. Zastanawial sie, co bylo tego
powodem: czy fakt, ze dwa lata temu byl blizszy S$mierci niz
kiedykolwiek wczesniej, czy to, ze byl zmuszony odebraé¢ zycie



komu$ innemu. Tak czy inaczej postanowil, ze nie bedzie spedzal
tyle czasu w pracy i zamiast tego poswieci wiecej uwagi Ingrid
i reszcie rodziny. W przypadku blizniakéw byto juz za pézno, ale on
i Ingrid przezywali drugg mlodo$é. Chodzili na niedzielne spacery,
do kina, na koncerty, czego nie robili od dwudziestu lat. Ingrid
namoéwila go nawet na to, zeby zapisali sie na kurs wiedzy o winie
i zywieniu na Folkeuniversitetet.

Ostatnio zauwazy! réwniez, ze przyklada wiekszg wage do
drobnych rzeczy, na przyklad spacerujgc po ulicach Stavern,
delektowat sie zapachem bzu.

Jednak tego dnia Ingrid nie miataby z niego wiele pozytku. Idac,
mys$lal o sprawach, nad ktérymi obecnie pracowali, i nie mégt sie
juz doczekaé¢ kolejnego dnia pracy. Zdobyli calkiem sporo
informacji. Czul, ze wiele rzeczy wyjasnitoby sie, gdyby przejrzal
uwaznie zgromadzony material i starannie go uporzgdkowal.
Jeszcze kilka lat temu siedzialby w pracy do wieczora i kladt sie
spa¢ tuz przed péinoca. Jakie to dziwne, ze pojedyncze wydarzenie,
trwajace jedng krétka chwile, moglo tak bardzo odmienic zycie.

Ciezkim krokiem przespacerowat sie przez centrum Stavern. Im
blizej rybackiej przystani, tym silniejszy stawatl sie zapach rzeskiej
stonej bryzy. Znalazt wolng lawke, wytart dionig kilka kropli
deszczu i usiadl. Dwa labedzie nieme walczyly ze stadem mew
o kawalki chleba, ktére rzucala im matka z dwojgiem matych
dzieci. Wrécit myslami do czaséw dziecinstwa, gdy nie turystyka,
lecz rybotéwstwo bylo najwazniejszym zrédiem dochodéw Stavern.
Jednak wrazenia z dlugiego dnia pracy nie chcialy go opuscié. Pod
wplywem naglego impulsu wstal i to tak gwaltownie, ze mewy
poderwaly sie do lotu, krzyczac ochryple.

Co prawda wizyta u Synngve Lund wydluzylaby spacer o kilka



kilometréw, ale Wisting czut wyraznie, ze rozmowa z chorg na raka
matkg Amalie moze mieé znaczenie dla sprawy. To nie moglo
czekaé.

Dom rodzinny Amalie Lund stal oddalony od ulicy, w ciszy
i spokoju. Otaczal go bialy plot sztachetowy, ktéry rozpadat sie,
zaatakowany przez wilgoé i grzyba. Farba na Scianach tuszczyla
sie, a na rabacie kwiatowej pod oknem kuchennym, na ktérej rosty
krzewy roz, petne dzikich odrostéw, lezaly kawatki tynku.

Wisting nie lubit choréb. W towarzystwie chorych ludzi czut sie
niedobrze i nieswojo. Pocieral butem o murowane schody
i spogladat na morze, czekajgc, az osoba po drugiej stronie
podejdzie do drzwi. Chmury zbily sie i pociemniaty. Zrozumial, ze
nie zdazy wroci¢ do domu, zanim rozpeta sie zapowiadana burza.

Drzwi otworzyly sie powoli i Wisting natychmiast pozalowal, ze
nie zaczekal do nastepnego dnia i nie wystal kogos innego. Torunn
Borg bardziej nadawata sie¢ do tego zadania. Miala wieksze
wyczucie, a poza tym rozmowa miala prawdopodobnie dotyczyé
relacji miedzy matkg a corkg i choéby z tego wzgledu nalezato
zlecié to zadanie policjantce.

Nie wiedzial, w jak bardzo zaawansowanym stadium choroby
znajdowala sie matka Amalie ani jak byla leczona, ale kobieta,
ktora stanela w drzwiach, wygladala na wycieniczong. Byta tak
staba, ze Wisting zastanawial sie, jakim cudem zdotata dojsé¢ do
drzwi. Miala bladg, niemal szarg twarz, zapadniete policzki
i oczodoly, a resztki wloséw byly cienkie jak piéra. W niczym nie
przypominala radosnej dziewczyny ze zdjecia.

Przedstawit sie i podal cel wizyty. Przeprosil, ze zjawil sie bez
uprzedzenia, i dodal pospiesznie, ze jesli przyszed! nie w pore,
mogg umowic sie na inny dzien.



— Pézniej moze juz nie by¢ okazji — odparta i otworzyta drzwi na
osciez. Wisting nie wiedzial, czy jest to przejaw wisielczego
humoru, czy zgorzknienia.

Kobieta spedzala ostatnie dni zycia na szpitalnym 16zku w swoim
wlasnym salonie, za nieprzepuszczajacymi $wiatta zaslonami.
Lawa byla przysunieta do t6zka i przerobiona na duzy stolik nocny.
Chora miala w zasiegu reki najpotrzebniejsze przedmioty: telefon,
pudetko lekéw przeciwbdélowych i pilot do telewizora stojacego
w nogach t6zka. Resztki obiadu w aluminiowym opakowaniu i blok
formularzy kontrolnych wskazywaly na to, ze byla regularnie
odwiedzana. Komisarz doszed! do wniosku, ze najwyrazniej jej stan
byt beznadziejny i dlatego zostata wypisana do domu, zeby ustapié
miejsca kolejnej osobie w kolejce do leczenia szpitalnego.

— Cos$ nowego? — spytala, siadajgc na t6zku.

— Nie — odpart i rozejrzat sie za czyms do siedzenia.

Wskazata glowag st6t jadalny i Wisting przyciagnagl do 1ézka
chorej jedno z krzesel. Staral sie zebraé mysli, zeby dobrze
poprowadzié rozmowe.

— Trudno — westchneta. Wzieta do reki pilot i wylgczyta jakgs
opere mydlang, ktéra leciala na ekranie telewizora. — Ale
przynajmniej znalezliScie jej matke.

— Tak — potwierdzil, wiercgc sie na krzesle. Zastanawiat sie, po
co w ogéle ogladala takie seriale. Na pewno zdawata sobie sprawe
z tego, ze nigdy nie pozna ich zakonczenia. Chociaz z drugiej
strony, czy ktos mial szanse je poznaé¢? Mial wrazenie, ze wiele
z tych tasiemcow ciggnie sie calymi latami.

— Mamy nadzieje, ze pani udzieli nam jakich$ nowych informacji
— dodatl i po raz pierwszy spojrzal jej w oczy.

Potrzasneta glowg i dostata gwaltownego ataku kaszlu. Wyjeta



chustke z kieszeni szlafroka i starala sie jak najdyskretniej wyplué
W nig mieszanine §luzu i krwi.

— Pan nie rozumie — powiedziata, gdy udalo jej sie uspokoié
oddech. — Nie jestem matkg Amalie. Nie biologiczng. Sgdzilam, ze
o tym wiecie.

Pochylita sie i siegnela po gazete lezacg na pélce pod tawa, co
wywotalo kolejny napad kaszlu. Polozyla jg na blacie i postukala
palcem w zdjecie na pierwszej stronie, przedstawiajgce czterech
policjantéw, ktérzy wyciggali z wyrwy w drodze na Solli metalowg
szafke na ubranie.

— Amalie jest mojg adoptowang cérkg — wyjasnita. — Jej matka
zaginela dwadzies$cia pieé lat temu, gdy Amalie miata zaledwie
kilka miesiecy. To jg znalezliscie.

Wisting siedzial, nie méwigc ani stowa. Czy to moégl byé
przypadek, ze Andrea Amalie Lund zagineta tak jak jej biologiczna
matka i to dzienn po tym, jak odnaleziono jej zwtoki? A moze jedno
zdarzenie wywotalo drugie?

Przyznal na glos, ze to sg dla niego zupelnie nowe informacje,
i poprosil panig Lund, zeby opowiedziala, w jaki sposéb przejela
z mezem opieke nad osieroconym dzieckiem.

— Alfred i ja zawsze chcieliSmy mie¢ duzo dzieci — zaczela. — Ale
po ciezkim porodzie Nikolaya powiedziano nam, ze to bedzie nasze
jedyne dziecko. Nikolay miat cztery lata, gdy zwrécono sie do nas
z propozycjg adopcji Amalie. Ona nie byta wtedy nawet ochrzczona.
Matka dala jej na imie Andrea, ale Alfred juz dawno postanowil, ze
nasza pierwsza coérka bedzie nosita imie Amalie, po jego matce,
wiec na chrzcie otrzymata imiona Andrea Amalie.

— Czy ona wiedziata, ze zostata adoptowana?

— To bylo trudne, wie pan. Czym innym bylo powiedzieé jej, ze



nie jest naszym rodzonym dzieckiem, a czym$ zupelnie innym
przyznaé, ze nikt nie wie, kim jest jej biologiczny ojciec i ze jej
matka odebrala sobie zycie, bo wtedy tak wszyscy mysleli. Do tego
jeszcze jej dziadek alkoholik...

— Ale w koncu sie o tym dowiedziata?

— Alfred ciggle odsuwatl to w czasie. Twierdzil, ze Amalie musi
dorosngé. Najpierw chcial zaczekaé¢ do jej konfirmacji, potem, az
skoniczy osiemnascie lat. Powiedziatam jej o tym dopiero w zeszlym
roku, po $mierci Alfreda — przerwala na chwile, zeby przetkngé
§line, po czym moéwila dalej: — On sam chciat jej o tym powiedziec,
ale nie zdgzyl. Chociaz dtugo chorowal i spodziewal sie $mierci,
zmarl nagle. Amalie nie zdgzyla sie z nim spotkaé.

Wisting pokiwal glowg. Znat fragmenty tej historii od Richardta
Borkmanna.

— Ona tak bardzo kochata ojca — ciggneta Synngve Lund. — To
znaczy Alfreda. Musiala bardzo za nim tesknié. Jako dziecko
przezywala kazdy jego wyjazd. Pamietam szczegélnie pewien
weekend, gdy wyjechal stuzbowo. Amalie miala wtedy osiem, moze
dziesie¢ lat. Lat deszcz, a ona stata przy furtce przez cate niedzielne
popotudnie, zeby go przywitac. Miala na sobie plaszcz
przeciwdeszczowy, ale i tak strasznie zmokla i przemarzta. Ale
w ogdle sie tym nie przejela.

— Jak zareagowata na wiadomosé, ze Alfred nie jest jej ojcem?

— Z niedowierzaniem. Nie chciala w to uwierzy¢ i nigdy wiecej nie
poruszata tego tematu. Chyba z nikim o tym nie rozmawiata. Nie
udzwigneta tego. Najpierw bdl po stracie ojca, to znaczy Alfreda,
a potem wiadomosé, ze zostala adoptowana. Zle, ze jej o tym
powiedzialam. Gdybym wiedziala, ze tak ciezko to zniesie, nie
zrobitabym tego.



— Co pani zdaniem moglo si¢ z nig stac?

Nie odpowiedziala od razu. Siedziatla zamyslona i nagle sie
rozptakata. Pojedyncza tza splynela jej po policzku, zostawiajgc
mokry §lad na szlafroku, a po chwili kobieta wybuchneta glosSnym
placzem, jakby nie miata juz sily powstrzymywacé lez. Wisting
poczul sie zaklopotany. Nie wiedzial, jak zareagowaé, i po raz
kolejny zatowal, ze nie zlecil przeprowadzenia tej rozmowy Torunn
Borg. Czul, ze powinien objgé kobiete ramieniem i sprébowaé jag
pocieszyé, ale nie zdoby! sie na ten gest. Wstydzit sie tego, ale czul
obrzydzenie do chorej kobiety.

Placz przeszedt! w napad kaszlu, a gdy chusteczka przyjeta nowg
porcje krwistych plwocin, pani Lund uspokoita sie.

— Po tym wszystkim, co ja w zyciu zlego spotkalo, nie
zdziwitabym sie, gdyby postanowita ze sobg skonczyé -
powiedziala, chociaz Wisting nie pamietatl juz, ze w ogéle zadat to
pytanie. — Ale o jej matce mysleliSmy podobnie.
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Nie zdazyl. Pieéset metré6w od domu czarne niebo otworzylo sie
gwaltownie, a nagly podmuch wiatru chlusngt mu w twarz zimnym
deszczem. W mgnieniu oka Wisting przemoék! do suchej nitki.
Ulewa poslatla go prosto do tazienki, gdzie zrzucit z siebie mokre
ubranie i wskoczyl pod cieply prysznic.

Telefon zadzwonil wlasnie wtedy, gdy policjant namydlil wlosy.
Wygramolil sie z kabiny, podniést mokre spodnie i usitowat jak
najszybciej wyjgé z kieszeni komoérke. W tym czasie $ciekajgca
z niego woda zalewata kafelki. Sprawy nie ulatwiat fakt, ze podczas
ostatniego pobytu w domu Line w tajemnicy przed nim zmienita
melodie w jego telefonie. Do kwoty abonamentu doszta optata za hit
muzyki tanecznej, ktéry wypominatl mu to, jak bardzo sie roztyl.
Stowa piosenki sprawialy, ze zawsze spieszyl sie, by odebraé
telefon.

Osoba po drugiej stronie okazala sie cierpliwa. Najwyrazniej
wiedziala, ze policjant rzadko rozstaje si¢ z komérka.

— Nybrathen, klaniam sie — odezwal sie¢ glos w stuchawce, gdy
Wisting w konicu zdotal przytozyé komoérke do ucha.

— Tak? — rzucil zrezygnowany, wyobrazajgc sobie dziennikarza
z ,pozyczky”. Spodziewatl sie, ze to co§ waznego.



— Przygotowatem artykut o tej zaginionej dziewczynie — wyjas$nit
dziennikarz. — Na prosbe policji — dodat, jakby usprawiedliwiajgc
sie, ze niepokoi komisarza o tak p6znej porze.

— Dobrze — odpart Wisting i wierzchem dloni przetarl oczy,
usuwajac z nich mydlo. — Dziekuje.

— Wyptynely moze jakie$ nowe informacje? — ciggngt Nybrathen.
— Jakis$ postep w sprawie?

Wisting zamyslit sie. Owszem. Wlasnie dowiedzial sie, ze matka
zaginionej dziewczyny dwadzie$cia pieé lat temu réwniez znikneta
bez wiesci, a teraz okazalo sie, ze padla ofiarg zabdjstwa. Ale na
razie nie mial zamiaru informowac o tym prasy.

— Dlaczego pan pyta? — odpowiedzial pytaniem na pytanie.

— Za poél godziny idziemy do druku. Glupio byloby pisaé¢ o jej
poszukiwaniach, gdyby sie odnalazta.

— Rozumiem. Nie odnalazta sie — odparl. — Nadal nie mamy
zadnych konkretnych sladéw i liczymy na pomoc ewentualnych
swiadkow — dodat wyuczong formutke, czujac, ze mydlo szczypie go
W 0CZy.

— A co z tym szkieletem? Wiecie juz, do kogo nalezy?

— Nie - rzucil krétko w nadziei, ze w ten sposéb da
dziennikarzowi sygnal, ze musi koniczyé rozmowe.

— Zadnego pomystu?

Komisarz zauwazyl, ze zwleka z odpowiedzig i to na tyle dtugo,
by Nybrathen zrozumial, ze co$ jest na rzeczy i by sam udzielit
sobie odpowiedzi.

— Okej, rozumiem, ze nie mozecie podaé¢ zadnych szczegélow,
zanim nie nabierzecie pewno$ci. Dokopalem sie do starej sprawy
niejakiej Felicii Natholm, ktéra zagineta dwadzies$cia pieé lat temu.
Moze pan potwierdzié, ze badacie ten slad?



—To jest...

— Nie piszemy o tym w jutrzejszym wydaniu — przerwal mu. —
Pytam o to pod kgtem przygotowan do pézniejszych artykutow.

— Zaginiecie Felicii Natholm jest jedng ze spraw, ktérym sie
przygladamy — potwierdzit.

— Jak wiele innych spraw zaginieé¢ bierzecie pod uwage? — drazyt
dalej dziennikarz.

— Szczerze moéwigc, wyciggngl mnie pan spod prysznica -
przyznal Wisting. — Jesli to nic pilnego, prosze zadzwoni¢ do mnie
jutro, dobrze?

— Jasne, przepraszam. Zajrze do pana jutro — zakonczy!t rozmowe
Nybrathen.

Ingrid siedziala na kanapie otulona kocem. Na stole palily sie dwie
Swiece, dzieki ktérym pokdj tongt w miekkim cieptym blasku.
Wisting podejrzewal, ze zuzycie §wiec woskowych w ich domu
znaczgco przekracza $rednig krajowa. W koszu na $mieci czesto
widzial ogarki, ale nagle przyszlo mu do glowy, ze nigdy nie bylto go
w domu, kiedy Swiece sie pality.

— Co ogladasz? — spytat i skingl glowa na telewizor. W prawym
gérnym rogu znajdowata sie litera Z w bialym kétku na czerwonym
tle, logo stacji, o ktérej nie wiedzial nawet, ze majg jg
w abonamencie.

— Angielski film — wyjasénila i podciggnela stopy jeszcze bardziej
pod siebie, gdy grzmot zagluszyl dzwieki ptyngce z telewizora. —
O chtopaku, ktéry ma na imie Billy i wielki talent do baletu.

— Do baletu? — zdziwit sie i usiadt obok niej.

— Tak. Ojciec wydal ostatnie pienigdze na lekcje boksu dla syna,
zeby zrobié¢ z niego prawdziwego mezczyzne. A tymczasem chtopak
w tajemnicy uczy sie tanczyé.



Odglos grzmotu sprawil, ze Ingrid wstala z kanapy, wylgczyla
telewizor i wyciggneta wtyczke z gniazdka.

— Ale tak to juz jest — skomentowata z westchnieniem. — Dzieci
idg wlasng drogg.

— I jak to sie koniczy? — spytal.

— Juz go kiedy$ oglagdatam. Syn dostaje wsparcie od ojca. Wydaje
mi sie, ze najlepsze jest wtasnie zakonczenie. Wiesz, to jest jeden
z tych filméw, o ktorych myslisz pézniej, ze stracilbys co$, gdybys
go nie obejrzal.

— Mialem na mys§li nasze wlasne dzieci — odpart z usmiechem.

Ingrid zasmiatla sie z nieporozumienia i wsunela z powrotem pod
koc. Przysuneta sie do meza, ktéry objat ja ramieniem.

— Mysle, ze dobrze im sie uklada — powiedziata. — Bardziej
martwitam sie o nich wcze$niej, ale najgorsze lata dorastania majg
juz za sobg. Nie weszli w narkotyki ani w inne uzaleznienia.

Wisting pomyslat o Synngve Lund, ktérej syn byl narkomanem,
a cérka chorowata na depresje, a teraz zagineta.

— Mieliémy szczescie — odpart.

— I chyba wywarliémy na nich dobry wplyw, przynajmniej mam
taka nadzieje — wtracila i spojrzala na niego.

— Rozsadek na pewno odziedziczyly po matce — uémiechnat sie. —
Jeszcze zobaczysz, ze Line skonczy jako nauczycielka, tak jak ty.
Ty tez przeciez zaczetas od studiéw na wydziale historii.

— Przeciez Line studiuje media! — zaprotestowalta. — Mysle, ze jest
wieksza szansa na to, ze Thomas péjdzie w twoje Slady. Podoba mu
sie w wojsku i wspominat co$ o szkole oficerskie;j.

Deszcz bebnit w okno. Wisting pograzyl sie w rozmyslaniach, co
czesto mu sie zdarzalo. Nie byl zbyt rozmowny i zwykle przezywat
w Srodku to, czym aktualnie zajmowat sie w pracy. Wtaénie to sobie



uswiadomil i postanowit podzieli¢é sie z Ingrid swoimi
spostrzezeniami na temat ciemnych stron zawodu policjanta.

— Rozmawialem wieczorem ze $miertelnie chorg kobietg. Jest
w naszym wieku i wie, ze niedlugo umrze. Zycie, ktére jej jeszcze
zostato, jest wypelnione bélem, lekiem i beznadziejg. Moim
zadaniem jako policjanta bylo przyniesé jej zle wiadomodci,
doktadajgc jej tym samym cierpien. Nie chce, zeby Thomas
odziedziczy! po mnie ten zawéd.

Ingrid poprawita sie na kanapie.

— Nie myslale§ nigdy o tym, zeby robié co§ innego? Zajac sie
czyms§ zupetnie innym?

— Nigdy.

— Moze moéglbys...

— Nie mam czasu na takie mysli, nie teraz — przerwatl jej. —
Najpierw musze doprowadzié¢ do konca te sprawe.

Ingrid wtulita plecy w oparcie kanapy. Wisting myslat o tym, co
powiedziala. Wstat i podszedt do drzwi werandy. Deszcz
przypominal $ciane. Blyskawice rozéwietlaly ciemne morze. Nad
lad naptywaly ciezkie burzowe chmury.

Ingrid podeszta do niego i staneta tuz obok. Stali w milczeniu
i przygladali sie nawalnicy. Daleko przed nimi, u ujscia fiordu do
morza, przez fale przedzieral sie kontenerowiec. Swiatlo latarni
morskiej na Stavernsodden prowadzito go w strone spokojniejszych
wod.

Widok burzy fascynowal ich oboje. Bylo w nim co$§ wspanialego
i ekscytujgcego. Kiedy$ czesto obserwowali zblizajacg sie burze.
Wisting budzit sie w nocy, styszgc grzmoty, siadal na t6zku
i odkrywal, ze miejsce obok niego jest puste. Schodzit na doét
i zastawal jg przed oknem z kubkiem gorgcego kakao w dtoni.



Drugi kubek czekal na niego na regale na ksigzki obok okna.
Potrafili sta¢ w milczeniu, wpatrywaé¢ sie w mrok i czué¢ drzenie,
czekajac na kolejng blyskawice, ktéra rozerwie nocne niebo.

Tymczasem teraz czul jedynie bezsilno§é. Gdzie§ tam,
w ciemnosci, w §rodku burzy znajdowata sie dwudziestopiecioletnia
dziewczyna. Otworzyl drzwi werandy, jakby to moglo jej w czyms
poméc. Podmuchy wiatru wepchnely zastony w glgb pokoju.
Wisting wzdrygnal sie i poczut mrowienie na karku wywolane
nagla myslg, ktéra miata mu towarzyszyé w drodze do sypialni
i podczas zasypiania.

Mial przeczucie, ze Andrea Amalie Lund nie zyje.
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Na widok pierwszej strony ,@stlands-Posten” Wisting zakrztusil
sie poranng kawg. Zaczgl kaszleé¢ tak intensywnie, ze az oczy
zaszly mu tzami i zdotal odczytaé jedynie naglowek: ,Gdzie jestes,
Amalie?”.

Gdy komendant miejski zwrécil sie do redaktora lokalnej gazety
z prosba o zamieszczenie informacji na temat poszukiwanej Andrei
Amalie Lund, Wisting wyobrazal sobie dyskretng wzmianke
z imieniem, nazwiskiem i rysopisem zaginionej oraz z apelem do
ewentualnych $wiadkéw o zglaszanie sie¢ na policje. Teraz juz
wiedzial, po co Kristoffer Nybrathen dzwonit do niego poprzedniego
wieczoru. Najwyrazniej dziennikarz przekonal Richardta
Borkmanna, zeby przygotowal sie do tej rozmowy, poniewaz chcial
mieé¢ pewno$é, ze zdobedzie material na pierwszg strone. To byta
podtos¢ w stosunku do mtodego cztowieka, ktéry znalazt sie w tak
trudnej sytuacji. Wisting nie mial watpliwosci, ze prawdziwg
intencjg dziennikarza bylo to, by wykorzystaé¢ zdjecia i wypowiedzi
Borkmanna w dniu, w ktérym zostanie zatrzymany i oskarzony
o zabdjstwo narzeczonej, poniewaz taki byt czesto finat Sledztwa
w sprawach zaginiecia kobiet: zarzuty stawiano ich mezom lub
partnerom zyciowym. Z tego samego powodu Nybrathen s$ledzit



komisarza i sfotografowat go w towarzystwie ojca Richardta
Borkmanna. Z daleka pachnialo mu to prasg brukows.

— Co za tragedia! — westchneta Ingrid i dolata mu kawy, choé jego
filizanka i tak byta petna. — Uczylam ich oboje.

Wisting zapomnial, ze nie smaruje juz chleba zadnym ttuszczem,
i stuchajgc zony, natozyl na kromke grubg warstwe masta.

— Pamietam ich, poniewaz czesto zapraszalam ojca Richardta na
wyktady do naszej szkoly. Na pewno nieraz widziate$ jego zdjecie
w gazecie. Jest przewodniczgcym towarzystwa historycznego
i aktywnym czlonkiem Przyjaciét Zelaznobrodych.

Wisting potrzasngl glowa, zeskrobujac maslo z kanapki. Gdzies
mu dzwonilo, ze Zelaznobrodyl? byt duriskim wtadca feudalnym,
ktéry niemal pieéset lat temu zapoczgtkowal osadnictwo nad
Larviksfjorden, ale nie mial pojecia, ze istnieje towarzystwo
historyczne nazwane od imienia jego rodu.

— Wydawalo mi sie, ze byli dobrang parg, ze do siebie pasowali —
ciggneta. — On sie bardzo dobrze uczyl. Byt odpowiedzialny za
wystep maturzystéw i miat prawdziwy talent aktorski, ale poszed?
na studia informatyczne i teraz pracuje w firmie swojego ojca.
Natomiast Amalie miata trudnosci z dotrzymaniem mu kroku.

— Talent aktorski? — powtérzyt i zamysélit sie.

— Tak. Te rewie maturzystéw rzadko sg powodem do dumy,
a tamtego roku, gdy Richardt i Amalie koniczyli szkole, wystep
naprawde sie udal.

— Nigdy nie dochodzitlo miedzy nimi do nieporozumieni?

— W kazdym razie nie w szkole albo ja niczego takiego nie
zauwazylam.

— Wiec nie wierzysz, ze méglby jej cos zrobié?

Przygladala mu sie, gdy przezuwal kanapke z zéltym serem.



Zauwazyl, ze wyraz jej twarzy odrobine sie zmienil. Wyglagdata na
zmartwiong.

— Mysle, ze byt w niej szalericzo zakochany.

— Yhm?

— Pamietam jego wypracowanie. Nietrudno bylo odgadngé, ze
chodzitlo mu o Amalie. Ale jemu jawila sie ona nieco inaczej, nie
byla tg stodkg dziewczyng, ktérg my w niej widzieliSmy. Do tej pory
pamietam slowa, ktérymi zakonczyl prace: ,Piekna? Ona jest
urocza, slodka jak grzech!”11],

— Brzmi znajomo.

— To Hamsun — przytakneta Ingrid. — Niemal stowo w stowo.

— I pozwolitas mu na to?

UsSmiechneta sie ostroznie.

— Kazdy ma prawo do zapozyczen.

— Tak czy inaczej, Richardt Borkmann nie wyglagda mi na
romantyka — skomentowal Wisting.

— Pasowal do tej roli — odparta Ingrid. — I wydaje mi sie, ze
wierzyl w kazde wypowiedziane stowo.

— To znaczy, ze nie wierzysz w to, ze moégl jej cos zrobié? — spytat
z ustami pelnymi jedzenia.

— Nie — odpowiedziala i wzieta do reki gazete, zeby przyjrzeé sie
fotografii Richardta Borkmanna, ktéry wyciggat w strone fotografa
zdjecie zaginionej narzeczonej. — Chociaz bardzo sie zmienit od
czasu ukonczenia szkoly — dodata. — Zrobil sie wiekszy i silniejszy.
Czy od sterydéw anabolicznych cztowiek nie staje sie agresywny?

Wisting wszed! szybkim krokiem do budynku komendy, starajgc
sie unikngé kontaktu wzrokowego z Ebbg. Na szczescie trzymata
stuchawke telefoniczng przy uchu i byla zajeta rozmowa.

— Williamie Wistingu — ustyszat za plecami.



— Tak? — odpart i odwrécit sie. Udato mu sie nawet uémiechngg.

— Pomoglo, bardzo ci dziekuje — powiedziata, przytrzymujac
stuchawke ramieniem. — Jest cieplej — dodata wyja$niajgco, widzac
zdziwiony wyraz twarzy komisarza.

— Aha, to dobrze — skomentowat i ruszyl w strone drzwi. — Nie
ma sprawy.

— Jeszcze jedno — uslyszat za sobg.

Teraz bedzie sie dziato, pomys$lat i znowu sie odwrécil. Tym
razem bez uSmiechu.

— Tak?

— Zbrodnia zabéjstwa ulega przedawnieniu po dwudziestu pieciu
latach, mam racje?

— Owszem - odpowiedzial i oddalil sie pospiesznie. Nie
potrzebowal zakamuflowanego przypomnienia, ze wkroétce stracg
szanse na postawienie zabdjcy Felicii Natholm przed sadem.

Mial wrazenie, ze dosiada jednocze$nie dwéch koni. Jednym byto
aktualnie prowadzone dochodzenie w sprawie zaginiecia, a drugim
sledztwo dotyczgce zabdjstwa sprzed niemal dwudziestu pieciu lat.
Teraz, gdy ustalono, ze Amalie Lund byla cérkg Felicii Natholm,
konie szly przynajmniej podobnym rytmem, co nie oznaczalo, ze
latwiej bedzie ming¢ linie mety. Wrecz przeciwnie: wszystko stato
sie jeszcze bardziej zagmatwane. Wisting nie rozumial, w jaki
sposéb te dwie sprawy sie ze soba tgczg, ale trudno mu bylo
uwierzy¢, ze to powigzanie nie istnialo.

— Czy to mozliwe? — spytal Hammer, ktory siedzial na krzesle dla
petentéw i wiladnie otwieral tubke dropséw czekoladowych. —
Matka i cérka? Obie zniknety bez wiesci w odstepie dwudziestu
pieciu lat? Jakie sg szanse, ze to zbieg okoliczno$ci?

— Niewielkie — odparl Wisting. — Znikome.



— Tak male, ze nie wierzysz, zeby zaginiecie cérki moglo zbiec sie
w czasie z odnalezieniem matki zupelnie przypadkiem?

Komisarz potrzgsnagt glows.

— Sprawdziles jej telefon komérkowy? — spytat.

— Tak, wlasnie w tej sprawie przyszedlem — odparl Hammer
i wyciggnal w strone Wistinga reke z czekoladkami. — Chcesz jedng
do kawy?

Komisarz uniést dtonn w ge$cie odmowy.

— Jedno z szeSciu nieodebranych polgczern jest od Richardta
Borkmanna — wyjaénil Hammer, wkladajgc do ust dwie czekoladki
naraz. — Trzy od Ann-Katrin Eftangen.

— Anka - powiedziat Wisting i zajrzal do swoich notatek,
w ktorych znalazl zapiski z pierwszej rozmowy z Richardtem
Borkmannem. - Wedlug partnera Amalie ona i Anka byly
najlepszymi przyjaciétkami — dodal, dopisujac obok nazwiska
Eftangen, ze nalezy sie z nig spotkadé.

— Dobra — wymamrotal Hammer i wpakowal do ust jeszcze dwie
czekoladki, po czym mowil dalej: — Matka dzwonila jeden raz,
a szoste potgczenie jest nieznane.

— Nieznane?

— Tak. Chodzi albo o zastrzezony numer, albo abonent zastrzegl
swoje dane identyfikacyjne. Dowiemy sie, kto dzwonil, ale musimy
zwrdécié sie z wnioskiem do Telenor, a to zajmie kilka dni.

Wisting przytaknal i podziekowat.

— Jednak bardziej interesujace od tego, kto prébowat sie do niej
dodzwonic, jest to, z kim rozmawiata przed zaginieciem.

— Tak?

— Rozmowy byly tylko dwie — wyjasénit Hammer, uémiechajac sie
przebiegle. Komisarz domys$lil sie, ze informacje rzeczywiscie



muszg by¢ ciekawe.

— Mo6w! — poprosit.

— O wpél do drugiej rozmawiata z tg calg Ankg. To byta dluga
rozmowa. A o 15:53 dzwonita do nas.

— Do nas?

Sledczy potwierdzil, szczerzac zeby w usmiechu.

— Chcesz powiedzieé, ze dzwonita na policje zaledwie godzine
przed tym, jak znikneta z powierzchni ziemi?

— Ciekawy doboér stéw — skomentowal. — O tym nie pomys$leliSmy.
Moze uprowadzito ja UFO? Jedno z tych, ktére wylgdowaly na polu
golfowym?

— Z kim od nas rozmawiata?

— Nie mam pojecia.

Wisting spojrzal na niego ze zdziwieniem.

— Dzwonita do centrali, ale nie da sie ustali¢, do kogo zostata
przelgczona.

— Wszystko sie da.

— Moge sprawdzi¢ w telekomunikacji, ale wydaje mi sie, ze
szybciej bytoby rozestaé wewnetrzng notatke z pytaniem, czy kto$
przypomina sobie rozmowe z zaginiong.

— Zréb to — przytakngt Wisting i wypit tyk kawy, gdy Hammer
wstal. — Jeszcze jedno.

— Tak?

— Jak dziatajg sterydy anaboliczne?

— Skutecznie — zazartowal Hammer i znowu usiadt.

— Tak, ale w jaki sposob?

— Puchniesz i robisz sie wielki jak géra — wyjasdnil, wyciggajac
z kieszeni zjedzong do potowy tubke z czekoladkami.

— Skutki uboczne?



— Tutaj duzo, tam malutko — odparl, wskazujgc najpierw na
swoje ramie, a potem na krocze. — Tak czy inaczej, to nie dla nas.

— A tak powaznie? Jakie dajg skutki uboczne poza impotencjg?

— Skutki mogg by¢ zaréwno fizyczne, jak i psychiczne, a takze
spoleczne — odpart i poczestowal sie czekoladkg z opakowania,
ktére trzymatl na dtoni jak maty péimisek.

— Moga powodowaé agresje?

— To ma zwigzek z ich wptywem na psychike: czlowiek czuje sie
duzy, silny i zdolny do rozwigzywania ewentualnych probleméw
przy uzyciu przemocy. Niektérzy badacze twierdza, ze istnieje
bezposredni zwigzek miedzy stosowaniem sterydéw anaboliczno-
androgennych a przemocg. Szwedzi prowadzg intensywne badania,
ale wcigz jest niewiele danych naukowych na ten temat.

Nie poprowadzit dalej swojego wykladu, poniewaz nagle
otworzyly sie drzwi gabinetu.

— Wisting? — spytala glowa, ktéra wsuneta sie do pokoju. — Czy to
nie ty szukasz mlodej dziewczyny?

— A kto nie szuka? — odpalit Hammer.

— A co? — spytat Wisting i spojrzal z zaciekawieniem na policjanta
stojgcego w drzwiach. Domys§lit sie, ze to co§ waznego.

— Mam na myséli te Andree Amalie Lund, o ktérej piszg dzisiaj
w gazetach. Chyba mamy cos, co moze mieé¢ z tym zwigzek.

— Tak?

— Wilasnie wptyneto zawiadomienie, ze jakie$§ dzieciaki znalazty
oko.

[10] Chodzi o Ivera Jenssgna til Fritsg (ok. 1500-1570).



111 W oryginale slowa te brzmig: ,Piekna? Ha... urocza, stodka
jak  grzech”. Cytat pochodzi 2z GloduKnuta Hamsuna
(Wydawnictwo Poznanskie, 1974, przel. Franciszek Mirandola, s.
23).
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Plac zabaw za gospodg Bgkekroa byl pusty. Dwie hustawki
kotysaly sie w takt podmuchéw wiatru, pozostalo$ci po nocnej
nawatnicy.

Dwadziescioro przedszkolakéw zebrano na zwirowym placu
przed zajazdem, gdzie przedszkolanki w sposéb niemal
podrecznikowy prébowaty odwréci¢ ich uwage od znaleziska,
jakiego dokonatl piecioletni Martin. Jednak zadna zabawa ani
piosenka na $wiecie nie byla w stanie konkurowaé¢ z widokiem
policjantow.

Trzej funkcjonariusze wpatrywali sie w zamek, ktéry dzieci
zbudowaly z wilgotnego piasku. Mate wiaderka i lopatki uzyte do
budowy lezaly rozrzucone dookola razem =z plastikowymi
samochodami i koparkami.

Zamek zostal wzniesiony z fantazjg: mial dziedziniec, wieze
i iglice oraz zewnetrzng fose wypetniong do potowy deszczéwka.
Kawatek starej deski peitnil funkcje mostu zwodzonego, a mury
obronne byty ozdobione sosnowymi szyszkami i li§émi buku.

Na szczycie najwyzszej iglicy lezato oko i wpatrywalo sie w nich.

W sSrodku Zrenicy tkwila igla, ktéra przebila gatke oczna,
powodujgc wyciek gestej, galaretowatej masy.



Wiele malenikkich ziarenek piasku przykleito sie¢ do $luzu
otaczajgcego galtke oczng. Tkanka skérna i Sciegna zwisaly po
bokach niczym wlékniste nitki.

— Jest prawdziwe? — spytal Hammer.

Wisting nie odpowiedzial. Chociaz widok byl makabryczny, nie
mial zadnych watpliwosci, ze mieli przed sobg oko.

— To wyglada jak jedna z takich szpilek, jakie wpina sie w klape
marynarki — powiedzial cicho Haber i ukucnal, zeby przyjrzec sie
dokladniej znalezisku. — Chyba jest srebrna — dodal. — Na koncu
jest jaki§ emblemat. Co$ jakby pek roz.

— To jest odznaka cztonka — wyjasnit Wisting. — Mam podobng
z inicjalami HW, Herman Wildenvye, za cztonkostwo
w Towarzystwie Przyjaciol Wildeveya.

— Moze jej wlasciciel jest cztonkiem towarzystwa ogrodniczego
albo lozy ogrodnikéw — zaproponowal Hammer z uémiechem.

— Nigdy nie widzialem czego$ podobnego — wymamrotat Haber,
podnoszac sie z kucek.

— Ale oko jest prawdziwe? — powtorzyl Hammer.

— Raczej tak — odparl.

— Nie moze pochodzi¢ od krowy albo innego zwierzecia? —
upewnit sie §ledczy.

Technik kryminalistyki potrzgsngl glowg z powgtpiewaniem, ale
rozmowa ucichlta, gdy zblizyta sie do nich jedna z przedszkolanek
w niebieskim kombinezonie przeciwdeszczowym.

— Czy ktoéres z dzieci mogto wktué szpilke w oko? — zwrdcil sie do
niej z pytaniem Wisting.

— Moéwig, ze tego nie zrobily — odparta. — Podobno wtasnie ,takie
co$” znalazly — dodala, nasladujgc dzieciecy glos. — Sadzily, ze to
taka zabawka ze S$luzu. W koricu teraz robi sie zabawki ze



wszystkich mozliwych surowcéw. Bawily sie nim przez chwile,
zanim zauwazyly$my, co robig.

— Dobrze, ze nie wziely tego za slodycze i nie wlozyly do ust —
wypalil Hammer.

— (Gdzie to znalazly? — spytal pospiesznie Wisting, widzgc
obrzydzenie na twarzy przedszkolanki.

— Tam dalej — wyjas$nila, wskazujgc rég ogrodzonego placu
zabaw. — Jakim cudem moglo sie tam znalez¢ oko?

— Trudno powiedzieé — odpart komisarz. — Moze chodzi o odpady
szpitalne? — dodal, chociaz sam nie bardzo w to wierzyl. Wyobrazit
sobie jednak rozmowy, jakie bedg sie toczyé na temat
makabrycznego znaleziska, i chciat zapobiec fali plotek.

— Przeprowadzimy stosowne badania i ustalimy, z czym mamy do
czynienia — podchwycit Haber, ktéry réwniez nie chcial wzbudzac

sensacji.
— Ale przeciez widaé, ze to jest oko - zaprotestowala
przedszkolanka.

— Owszem, ale dopiero doktadne badania pozwolg stwierdzié, od
jakiego przedstawiciela krélestwa zwierzat ono pochodzi.

Wisting przytakngl. To byla genialna odpowiedZ. Kobieta
w kombinezonie przeciwdeszczowym wyglgdata tak, jakby nie
miala pojecia, ze czlowiek nalezy do krélestwa zwierzgt. Mial
nadzieje, ze dzieki temu zapobiegli dramatycznym nagléwkom
w gazetach.

Dwéch chlopcéw podeszto do przedszkolanki i wzieto jg za rece.

— Ja to znalaztem! — pochwalit sie wiekszy z nich.

— Jak masz na imie? — spytal Wisting, usitujac odwréci¢ ich
uwage od znaleziska.

— Martin — odpart.



— A ja Severin — oznajmil drugi przedszkolak.

— Mysli pan, ze zgubil je jakis pirat? — spytat Martin.

— Catkiem mozliwe — odpart z uémiechem komisarz.

— W takim razie musi chodzié¢ o Pellego albo Pyse, bo im brakuje
oka.

— A kim sg Pelle i Pysa? — zagadngl Wisting.

— Pomocnicy Kapitana Szablozebego.

— To na pewno jest oko Odyna — stwierdzit Severin.

— Odyna?

— Tak. On tez ma tylko jedno oko, a jest ojcem Thora z mlotem
i wychodzit dzi§ w nocy na dwor, bo styszalem grzmoty.

— Moze szukal oka swojego ojca? — zastanawial sie¢ na glos
Martin.

— Moze — przytaknal komisarz.

12l _ zawolal

— Zeby to tylko nie byly trolle z Hedalsskogen
przerazony Severin. — Majg do podziatu tylko jedno oko, a jesli je
zgubily, zaden z nich nic nie widzi.

— Miejmy nadzieje, ze nie chodzi o trolle — odpart powaznym
tonem Wisting. Potem dyskusja przeszla na temat tego, czy lepsze
sg Pokemony czy Digimony, i przedszkolanka odprowadzita
chtopcéw do pozostalych dzieci.

— Co teraz? — spytal Hammer, krzyzujgc rece i opierajgc sie
0 ogrodzenie.

— Zrobie kilka zdjec i wloze oko do pudetka — odpart Haber. — Nie
wiem tylko, dokad je wystaé: do Kripos3! czy do zakladu medycy
sgdowej.

— Chodzilo mi raczej o te zaginiong dziewczyne — wyjasnit
Hammer. — Amalie Lund. To mogto by¢ jej oko.

— Jedli tak, to jej ciato moze lezec za jakis pobliskim krzakiem lub



kamieniem — odpart Wisting. — Powinniémy natychmiast wszczgé
akcje poszukiwawczg.

— Kto wie, moze uda nam sie znalezé drugie oko — zarechotat
Hammer. — Albo ucho lub reke.

— M¢j Boze! — zawotal Haber. — Co sie moglo przytrafié tej biednej
dziewczynie?

Wisting czul, ze w §rodku caly drzy.

— Musimy sie tego dowiedzieé — odpowiedziat.

112 Nawigzanie do basni Asbjgrnsena i Moe O chlopcach, ktorzy
spotkali trolle w lesie Hedalsskogen.

[131 Kripos (Den nasjonale enhet for bekjempelse av organisert og
annen alvorlig kriminalitet) — od 01.02.1959 do 01.01.2005
Kriminalpolitisentralen, pol. Centrala Policji Kryminalnej, obecnie
Centralna Jednostka ds. PrzestepczoSci Zorganizowanej
i Przestepstw o Wysokiej Szkodliwosci Spotecznej; od 2015 roku
w Kripos dziala jednostka ds. cold cases, zajmujgca sie
niewyjasnionymi sprawami morderstw.
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O godzinie dwunastej akcja poszukiwawcza byla juz w toku. Obok
malego zajazdu ukrytego wsréd bukéw ustawiono pomaranczowy
namiot, ktéry petnil funkcje kwatery gléwnej. Wewngtrz namiotu
i dookota niego panowala gorgczkowa atmosfera. Ubiér
wolontariuszy zdradzal, ze ekipy wystawily Czerwony Krzyz,
Norweska Akcja Humanitarna i Obrona Cywilna.

Brodaty policjant stat pochylony nad stolem. Wisting rozpoznat
w nim doswiadczonego funkcjonariusza Leifa Brevika. Na mundur
mial zalozong zielong kamizelke, ktéra informowala, ze policjant
pelni funkcje oficera dowodzgcego. Wygladalo jednak na to, ze
kierowanie akcjg poszukiwawczg usituje przejaé mezczyzna stojacy
obok niego, ktéry na plecach miat jedynie prosty napis ,Norweskie
Psy Ratownicze”.

Przewodnik staral sie przeforsowaé wlasne zdanie na temat tego,
jak nalezy prowadzié¢ akcje. Wisting trzymat sie z dala od nich nie
dlatego, ze nie chciat sie¢ wtraca¢ do rozmowy, lecz gléwnie
z powodu psa siedzgcego u stép swojego pana.

W konicu Brevik ucigl dalszg dyskusje i zwingt mape. Dopiero
wtedy zauwazyt komisarza.

— Cos$ nowego? — spytat Mortensen, ktory stat nieco z boku i za



Wistingiem, prawie jak przewodnik psa i pies ratowniczy przy
tablicy strategii.

Brevik pokrecit glows.

— Ludzie pracujg od godziny — wyja$nil cienkim dialektem
Romsdal4l drapigc sie po brodzie. — Ale im glosniej robi sie
o sprawie, tym wiecej ochotnikéw zglasza sie do pomocy, tak ze
musimy przegrupowac ludzi i zaktualizowaé obszar poszukiwan.
Dysponujemy 1gcznie siedemdziesiecioma wolontariuszami.

— I czterema psami — wtracil mezczyzna z Norweskich Pséw
Ratowniczych.

Oficer dowodzacy tak wymownie spojrzat na przewodnika, ze ten
wycofal sie z namiotu, ale juz po chwili wciggngl do dyskusji innego
przewodnika, u ktérego zyskal wiecej uznania dla swoich pogladéw.

— Licze na to, ze do zapadniecia zmroku uporamy sie
z Bgkeskogen — oznajmit Brevik. — Dzieki temu jutro rano
bedziemy mogli zaczgé¢ na Vestmarka.

— I niczego do tej pory nie znalezliScie? — niecierpliwil sie
Mortensen.

— ZnalezliSmy i to catkiem sporo — odpart oficer z u§miechem. —
To jest popularne miejsce wéréd turystéw, ktérzy preferujg rézne
aktywnosci na $§wiezym powietrzu. ZnalezliSmy puszki po piwie,
buty do biegania, listy milosne, prezerwatywy, zuzyte podpaski,
majtki typu tanga i fajke do haszyszu, zeby wymieé tylko niektore
z nich.

Wisting u$émiechna! sie, ale po chwili jego twarz stezala na widok
Kristoffera Nybrathena, ktéory wielkimi krokami zmierzal w ich
strone z aparatem fotograficznym dyndajgcym na piersi.

— Zmalezli$cie co$? — spytat.

Komisarz potrzgsngl glowg. Po przeczytaniu artykulu ze



zrozpaczonym konkubentem zaginionej na pierwszej stronie
postanowil przekazywac prasie jak najmniej szczeg6tow.

— Dotarly do mnie plotki, ze znalezliScie cze$§é ciata — ciggnat
dziennikarz.

Wisting nadal milczal. Kolejny raz zaskoczylo go to, jak szybko
towcy sensacji zdobywali nowe informacje.

— A doktadniej oko — drazyt temat Nybrathen.

Komisarz juz formutowatl w myslach kilka krytycznych uwag pod
adresem pracy dziennikarskiej Nybrathena, ale nagle zmienit
zdanie. Zalezalo mu na dobrych kontaktach z prasg. Dzieki nim
dalsze relacjonowanie sprawy w mediach moglo przystuzyé sie
Sledztwu. Poza tym nie chcial, zeby wiadomos¢é o znalezieniu
ludzkiego oka pojawita sie nastepnego dnia w gazecie. Wywolatoby
to panike i mnéstwo spekulacji.

— Na razie nie moge niczego potwierdzi¢ — odparl, odsuwajgc
problem na péznie;j.

— Ale chyba jest jaki§ powodd tego, ze prowadzicie poszukiwania
w Bgkeskogen?

— Zaginiona czesto chodzila tu na spacer — odpart wymijajaco.

— Nie powinniscie wszcza¢ akcji poszukiwawczej dawno temu?

Dziennikarz wyjgl spiralny notes.

— Zawsze trzeba rozwazy¢é wszystkie za i przeciw — stwierdzil
Wisting, uchylajgc sie od konkretnej odpowiedzi.

Nybrathen opuscit notatnik.

— Mysélicie, ze wcigz zyje? — spytal. Sprawial wrazenie szczerze
zmartwionego.

— Tak — sklamal komisarz.

— Macie duze nadzieje? — spytat i uniésl notes, zeby zanotowaé
odpowiedz Wistinga.



Komisarz nie potrafil zmusi¢ sie¢ do kolejnego ktamstwa.

— Prosze zadzwoni¢ po potudniu — powiedzial i spojrzal na
zegarek, udajac, ze bardzo sie spieszy.

Dziennikarz zapewnit, ze to zrobi, po czym podniést aparat
fotograficzny i skierowal go w strone policjantéw, ktérzy wsiadali
do samochodu.

— Mysélisz, ze to by co$ zmienilo? — spytal Mortensen.

— Co masz na mys$li? — odparl komisarz, przekrecajgc kluczyk
w stacyjce.

— Gdyby akcja poszukiwawcza rozpoczela sie wezesniej?

— Andrei Amalie Lund nie robi to zadnej réznicy — odpart. — Ona
nie zyje. O jej losie kto§ zadecydowal na dtugo, zanim we wtorek
wyszla z domu.

— Myslisz, ze zostala zamordowana?

— Trudno mi wyobrazié sobie inne wytlumaczenie.

— Ale przeciez miata depresje, wiec moze popelnita samobdjstwo?

— Na razie sg to jedynie spekulacje, zaden specjalista tego nie
potwierdzil — zauwazyl komisarz i zanotowal, ze musi
skontaktowaé sie z jej lekarzem rodzinnym.

— No i nie wiemy przeciez, czy to oko nalezalo do nie;j.

— Nie, bo przeciez moégt je zgubié troll z Hedalen? — zazartowat
Wisting, ale cieszyl sie, ze mlody policjant miat tak trzezwe
spojrzenie na sprawe i nie dawal sie porwa¢ mysli o kolejnym
zabédjstwie.

— Dziwna sprawa z tym bratem — ciggngt Mortensen. — MySlisz,
ze to ma zwigzek z zaginieciem Amalie?

— Tak czy inaczej, nie moge sie doczekaé rozmowy z nim.

— Jesli pobili go, poniewaz ma dtug za narkotyki, mogli odegraé
sie rOwniez na jego siostrze.



— Mozliwe — przyznat Wisting.

— Jak mysélisz, dlaczego zadzwonita na policje?

Komisarz spojrzat na niego i odpowiedzial pytaniem na pytanie:

— No wtlasnie, po co ludzie zwykle dzwonig na policje?

Mortensen milczal przez chwile, po czym odparl powaznym
tonem:

— Poniewaz potrzebujg pomocy.

Wistingowi podobata sie ta rozmowa. Znali odpowiedzi, ale
dobrze bylo sie zatrzymaé¢ i zadaé¢ pytania dotyczgce gléwnych
zalozen Sledztwa.

— Znalaztes co§ w jej komputerze? — spytat Wisting, kontynuujac
rozmowe w tym samym stylu.

— Na razie nic ciekawego. Ze skrzynki mailowej korzystala tylko
do korespondencji z NKIH5!,

— Zadnych ukrytych dziennikéw?

— Zadnych. Wydaje mi sie, ze tworzenie ukrytych dokumentéw
wykraczato poza jej umiejetnosci informatyczne.

— I zadnego przegladania stron z pornografig?

— Nie. Od kilku dni nie wchodzila do Internetu, a kiedy z niego
korzystata, to wylgcznie w zwigzku ze studiami. Dzieci, dorastanie
i takie tam. Pojecie z historii wyszukiwania najblizsze porno to
y,kazirodztwo”.

— Kazirodztwo? — zdumial sie Wisting.

— Tak, ja tez zamarlem na moment, ale to byt temat jej ostatniej
pracy w ramach studiéw.

— Ach tak.

Komisarz pochylit sie nad deskg rozdzielczg i spojrzal na niebo.
Zaczelo sie przejasniad.

— A wiec szukamy zwlok — podsumowal mtody policjant.



Wisting przytaknat.

— Jesli doszto do zabdjstwa, spézniona akcja poszukiwawcza
moze wplyngé na wynik sledztwa.

Komisarz znowu przytaknat.

— Co teraz robimy?

— Czekamy — odpart. — Czekamy, az jg znajdziemy.

— A co, jesli jej nie znajdziemy? O tym, ze po dwudziestu pieciu
latach trafiliSmy na zwloki jej matki, zadecydowal czysty
przypadek. Moze sie przeciez zdarzyé, ze na cialo Amalie nigdy sie
nie natkniemy.

Wisting milczal. Gteboka zmarszczka, ktéra pojawila sie na jego
czole, wystarczyta za odpowiedz.

14] Romsdal — region w $rodkowej czesci okregu Mgre og
Romsdal, miedzy Sunnmgre i Nordmgre.

151 NKI Nettstudier — prywatna instytucja edukacyjna z siedzibg
w Oslo oferujgca nauke przez Internet.
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Na monitorze wyskoczylo okienko, wydajgc przy tym cichy brzek.
To bylo jedno z tych wudogodnien, ktére pojawily sie razem
z ostatnim uaktualnieniem systemu informatycznego. Messenger —
z jakiego$ powodu witasnie tak brzmiata norweska nazwa prostego
programu, ktéry pozwalal na przesylanie wspétpracownikom
krotkich wiadomo$ci i ozdabianie ich emotikonami.

Za kazdym razem, gdy taka nowinka techniczna zadomowita sie
w komputerze Wistinga, komisarz pytal sam siebie, jak
funkcjonowal do tej pory. Wiedzial, ze z czasem pojawi sie wiele
nowych udoskonalen, ktére uczynig zycie latwiejszym i dopiero
wtedy zda sobie sprawe ze swoich niezaspokojonych
i nieuswiadomionych potrzeb.

s,Przeczytaj dok. 7 sprawy o zaginiecie” — takg wiadomo$é
otrzymatl od Torunn Borg. Uzupetnial jg emotikon przedstawiajgcy
zdziwiong z61tg buzke z otwartymi ustami i uniesionymi brwiami.

Klikngl na wlasciwy folder i otworzyl Dok. 7: ,Przestuchanie
swiadka ROSSEN, Are”. Przebiegl wzrokiem informacje dotyczace
czasu i miejsca przestuchania oraz dane osobowe §wiadka i zaczal
czytac zeznania.



Swiadek  zostal  zapoznany ze sprawq i  pouczony
o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych zeznan, chce
zlozyc zeznania i mowi, co nastepuje:

Swiadek pracuje jako nocny stréz na stacji Shell na Storgata
w Larviku. W nocy z czternastego na pietnastego czerwca byt sam
w pracy, gdy miedzy godzing pierwszq a drugq w nocy zjawit sie
Richardt Borkmann. Na stacji nie byto wéwczas Zadnych innych
klientow. Gdy Borkmann wszedt do srodka, swiadek siedzial na
zapleczu i obserwowat go jedynie dzieki obrazowi przesytanemu
z kamery monitoringu.

Tuz przed pojawieniem sie Borkmanna swiadek zapalit papierosa
i juz miat go zgasié, gdy zobaczyl, ze Borkmann wbiega do toalety.
Wtedy swiadek palit dalej papierosa, nie ruszajgc sie sprzed
monitora. Toaleta sqgsiaduje bezposrednio z zapleczem i dZwiek
dobrze sie niesie. Sqdzqc po odgtosach dolatujgcych z tazienki,
Borkmann wymiotowat. Potem musiat odkreci¢ kran, poniewaz
swiadek styszat, ze Borkmann sie myje.

Swiadek przypuszcza, ze Richardt Borkmann spedzit w toalecie
od czterech do pieciu minut. W tym czasie Swiadek wypalit
papierosa i podszedt do lady. Gdy Borkmann opuscit toalete, byt
czerwony na twarzy i wyszedl ze sklepu, niczego nie kupujgc ani nie
odwracajgc sie w strone kasy. Swiadek podejrzewa, ze Borkmann
wsiadl do samochodu, ktéry stat obok myjni i znajdowat sie poza
zasiegiem wzroku sSwiadka. Swiadek przypomina sobie, Zze
Borkmann byt ubrany w ciemnqg wiatrowke, zielone spodnie
i traperki.

Funkcja nagrywania nie dziatala od diuzszego czasu i dlatego
zdarzenie nie zostato zarejestrowane.

Po wyjsciu Richardta Borkmanna Swiadek zajrzat do toalety. Na



stacji obowiqzujg surowe zasady dotyczqce utrzymania obiektu
w czystosci i dlatego swiadek chciat sprawdzié, czy nie musi
posprzqtaé¢ po kliencie. Wokét muszli klozetowej znajdowaly sie
resztki wymiocin. Swiadek zwrécil réwniez uwage na to, ze na
podtodze zostaly slady bilota i swiezo skoszonej trawy, tak ze musiat
wytrzec catos¢ mopem.

Swiadek zna Richardta Borkmanna jedynie z widzenia. Chodzit
z nim do tej samej szkoly sSredniej, a teraz trenujqg w tej samej
sitowni. Borkmann jeZdzi jasnoniebieskim audi A6 i czesto tankuje
na stacji, na ktorej pracuje swiadek. Zwykle mowiq sobie ,czes¢”, ale
tym razem Richardt Borkmann wyszedl ze sklepu bez stowa.
Swiadek domyslit sie, 2e Borkmann Zle sie czuje, i przyszto mu
nawet do gtowy, ze Borkmann byt w jakims pubie i wypit za duzo,
ale jego ubior raczej na to nie wskazywal. Swiadek uwaza
Borkmanna za osobe nieco préozng i nigdy nie widziat go ubranego
tak niedbale jak tamtej nocy. Pozniej swiadek doszedt do wniosku,
ze mogto to mie¢ zwiqzek z zaginieciem partnerki Borkmanna, ale
swiadek nie chce spekulowacé na ten temat.

Przestuchanie zakoriczono o godzinie 10:30.

Wisting sam moégl jedynie spekulowaé. Richardt Borkmann
w ogdle o tym nie wspomnial. Dlaczego zatail informacje o tym, ze
byt na stacji benzynowej tamtej nocy, gdy zaginela jego
narzeczona? I jeszcze jedno, réwnie ciekawe pytanie: dlaczego
wymiotowat?

Zaraz sam na nie odpowie, pomyslat komisarz i juz miat wytgczyé
komputer, gdy nagle na monitorze wyskoczyto nowe okienko.

»Przejrzyj dok. 4 dotyczgcy pozaru samochodu”, brzmiala kolejna
informacja od Torunn. Przy okazji dostal tez kolejng buzke. Tym
razem ze zmarszczonym czolem i oczami skierowanymi uko$nie



w gore.

Zamiast szukac¢ wlasciwego dokumentu elektronicznego wytgczyt
komputer i udat sie do gabinetu Borg.

— Ciekawa ta wizyta Borkmanna na stacji benzynowej -
powiedzial, opierajac sie o framuge drzwi. — Ale chyba wstrzymamy
sie troche i nie skonfrontujemy go od razu z tg informacja.

— Widziate§ méj raport dotyczacy auta Gustava Perssona? —
spytata i uémiechneta sie do niego.

— Pomys$lalem, ze moze mi go strescisz? — zaproponowalt, siadajgc
na krzesle.

— Chetnie. — Odchylita sie wygodnie w fotelu i zatozyla rece za
gtowe. Lekki zapach perfum dosé¢ skutecznie kamuflowat won
ogniska i popiolu, ktorg przesigklo jej ubranie. — Finn i ja
dokonali§my ogledzin wraku razem z rzeczoznawca z Vestal18!,

Wisting przytakngl. Towarzystwa ubezpieczeniowe powolywaly
tak doswiadczonych ekspertéw z zakresu pozarnictwa, ze niewielu
technikéw kryminalistyki bylo w stanie im doréwnaé.

— Do$¢é nieudolna robota. Po pierwsze, samochéd byt odpalany
kluczykiem. A to oznacza, ze kolumna Kkierownicy zostala
wylamana juz po odstawieniu auta na miejsce, zeby wygladato na
to, ze zostalo uruchomione przez zwarcie kabli.

— A po drugie?

— W zgloszeniu szkody facet podal, ze miat w Srodku niemal
prawie nowe radio z glosnikami i wzmacniaczami, natomiast
w pogorzelisku znalezliSmy pozostatosci po odbiorniku, ktérego
produkcje zakoriczono w 1997.

— Dobra robota — usmiechnat sie.

— Innymi slowy: mozemy go oskarzy¢ o falszywe zgloszenie
szkody i usilowanie wyludzenia odszkodowania.



— Ale chyba oboje czujemy, ze go$¢é ma co$ wiecej na sumieniu? —
powiedzial zamys$lony. — Mamy doskonalg okazje, zeby przyjrzec
mu sie nieco doktadniej. Zajmiemy sie tym jutro.

161  Vesta — nieistniejace juz norweskie towarzystwo
ubezpieczeniowe; obecnie cze$é drugiego najwiekszego koncernu
ubezpieczeniowego w Skandynawii: Tryg A/S.
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Trzy grube tomy oprawionych gazet pochodzgacych z trzech
pierwszych kwartatéw 1979 roku zajmowaty catg tawe w salonie.
W dodatku byly porzadnie zakurzone. Ingrid wywrécita tylko
oczami, gdy sprzatnal §wieczniki i zdjal obrus, zeby zrobié¢ miejsce
na archiwalne materialy z ,@stlands-Posten”.

Starych gazet w zasadzie nie wolno bylo wypozyczaé, ale po
krotkiej dyskusji z redaktorem naczelnym, podczas ktérej Wisting
przedstawil zdanie policji na temat bezkrytycznego artykutu
o zaginionej Amalie Lund, ktéry ukazat sie tego dnia na pierwszej
stronie ,Ostlands-Posten”, redaktor zgodzil sie na krétkie
wypozyczenie archiwalnych wydan gazety.

Co$§ wydarzylo sie latem dwadzie$cia pieé¢ lat temu. CoS$, co
wywolalo cigg zdarzen, ktéry spowodowal, ze zabdjca uznal za
konieczne wpakowanie kulki w glowe dziewietnastoletniej Felicii
Natholm. Akta sprawy byly nader skromne. Wisting mial nadzieje,
ze dziennikarze byli troche bardziej chetni do snucia przypuszczen.

Szukat wlasciwej daty, ale zatrzymat sie na wydaniu z soboty, 15
czerwca 1979 roku. Rozpoznat policjanta, ktérego zdjecie
zajmowalo znaczng czes¢ pierwszej strony. Josef Wrangsund.
Chociaz jego spojrzenie wyrazalo frustracje i zniechecenie, bita



z niego ta sama duma jak na zdjeciu w stotéwce. Stal za biurkiem
i opieral pies¢ na wysokim stosie akt. ,Zamkniecie popularnego
komisariatu”, brzmial nagléwek odnoszacy sie do reakcji
mieszkanncéw Stavern na decyzje o zamknieciu lokalnej jednostki
policji i przeniesieniu ludzi i sprzetu do Larviku. Chociaz byly
policiant nie komentowal decyzji, pozowanie do zdjecia
ilustrujacego artykutl, w ktérym w ostrych slowach krytykowano
komendanta okregu, bylo §miatym posunieciem. Mogto to oznaczad,
ze Josef Wrangsund nie bal sie broni¢ swoich pogladéw, ale
swiadczylto rowniez o braku lojalno$ci.

O zaginieciu Felicii Natholm informowano w pigtek, 21 czerwca
1979 roku. Sprawie znikniecia mlodej dziewczyny po$wiecono
zaskakujgco malo miejsca na trzeciej stronie gazety. Miedzy
wierszami mozna bylo wyczytaé, ze chodzi o osobistg tragedie. Szef
wydzialu, ktérego nazwisko niewiele Wistingowi méwito, podat
rysopis zaginionej i zaapelowal do ewentualnych $§wiadkéw
o zgloszenie sie do najblizszej jednostki policji. Zdjecie
dziewietnastolatki zamieszczono dopiero w nastepny poniedzialek,
na dole pigtej strony, pod krétkg wzmiankg opatrzong nagléwkiem
,2Nadal poszukiwana”.

Wisting przejrzal artykuty na temat wypadkéw pociggéw
w Szwecji, wyboréw prezydenckich w Islandii, bojkotu Igrzysk
Olimpijskich w Moskwie, czegos, co nazwano sprawg Camilli
z Bergen, wybuchu w kinie Aladyn w Kristiansand i walki Lecha
Walesy o prawo utworzenia przez polskich robotnikéw wolnych
zwigzkéw zawodowych, ale nie znalazl ani slowa wiecej o Felicii
Natholm.

Zaczgl przerzucaé¢ kartki do tylu, zeby wréci¢ do informacji
o poszukiwaniu zaginionej dziewczyny, ale nagle zatrzymat sie na



wyblaklym zdjeciu mtodego mezczyzny z rekami skrzyzowanymi na
piersi. Uwage Wistinga przyciggnelo logo firmy znajdujgce sie na
budynku za plecami mtodego czlowieka: dwa skrzyzowane ze sobg
staro§wieckie mloty. Zdjecie przedstawialo mlodszg wersje
dyrektora Jgrgena André Borkmanna, ktéry chwalil sie tym, ze
w koncu udato mu sie sfinalizowaé wazny kontrakt z branzg
offshore. Dostawy dla przemystu naftowego byly warte dwadziescia
pie¢ milionéw i mialy potrwaé pie¢ lat. Umowa oznaczala, ze
Roskva Industrier musiata zwiekszy¢ zatrudnienie i przyspieszyé
budowe nowych zaktadéw przy Elveveien.

Wisting przewertowal materialy i jeszcze raz przeczytal artykul
o zaginieciu dziewczyny. Przetar! oczy ze zmeczenia. Nie mogt
oprzeé sie wrazeniu, ze przeoczy! jaki§ drobny szczegdét, ktéry miat
znaczenie dla sprawy. Dalsze rozmys$lanie przerwat telefon.
Spojrzal na niego, zanim podniést stuchawke. Choé trudno byloby
mu to wytlumaczyé, wiedzial, co zaraz uslyszy.
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Bylo inaczej. Inaczej niz kiedykolwiek przedtem. Inaczej niz
Wisting to sobie wyobrazal. Nie spodziewal sie, ze zwloki Amalie,
kiedy je w koricu odnajda, bedg wyglagdaty wtasnie tak.

Lezala na kobiercu z miekkiego zielonego mchu, na samym
konicu wysepki, gdzie cisze macity jedynie uderzajgce o brzeg fale
Farrisvannet.

Drobng twarz okalaly kruczoczarne wlosy, ulozone starannie we
wszystkie strony. Chude cialo bylo przykryte szarym welnianym
kocem wsunietym gleboko pod pachy. W splecionych na brzuchu
dtoniach trzymata dtugg bialg réze, ktora siegata jej do piersi.

Gdyby nie dwie czarne dziury w miejscach, w ktorych kiedys$
znajdowaly sie oczy, wygladalaby pieknie. Mniej wiecej tak
wyobrazal sobie Spiacg Krélewne z bajki, ktérg w dzieciristwie
czytala mu matka. W martwej twarzy wcigz mozna bylo odnalezé
slady dziewczecej urody.

Nad miejscem znalezienia zwlok krgzyty ptaki. Cztery przybyte
osoby uniosty jednocze$nie glowe, by spojrzeé w niebo. Para srok
trzepotata skrzydlami w chlodnym powietrzu, zaskoczona
niespodziewanym pojawieniem sie ludzi.

Wisting przenidést wzrok na niewinng twarz martwej dziewczyny.



Oczodoly byly dwiema ranami wypelnionymi czarng skrzeptg
krwig. Jama kostna potyskiwala blado, a skéra wokoét niej byla
podrapana pazurami ptakéw.

— Zgloszenie otrzymaliSmy o godzinie 20:24 — poinformowat
policjant dowodzgcy akcjg poszukiwawczg. — Znalazla jg ekipa
Z psem tropigcym.

Wisting skingl glowg i podziekowal za wiadomosé, ale nie moégt
oderwac oczu od zmarlej. Ten, kto umiescit tutaj ciato dziewczyny,
mial dla niej duzo wspétczucia i chcial okazaé¢ troske. Wszystko
zostalo starannie wyrezyserowane. Komisarz poczul krwawy
posmak w ustach. Serce zaczeto mu bié szybciej.

— Co jg zabilo? — spytal Mortensen, zwracajgc sie do Habera,
ktory przygotowywatl aparat fotograficzny.

— Za wcze$nie, by moéc co$§ powiedzieé¢ — odpart technik i zrobil
pierwsze zdjecie poglagdowe.

— Wyglada tak, jakby zasneta na wieki — stwierdzit Hammer. —
Czy nie tak piszg w nekrologach?

— Czy to moglo byé samobdjstwo? — spytal Wisting, chociaz sam
w to nie wierzyl. — Moglta przedawkowa¢ tabletki, polozyé sie tutaj
i czekaé na Smierc¢?

— Watpie — powiedziat Haber. — Zobacz, jak szczelnie jest otulona
kocem. Mysle, ze samej trudno byloby jej to zrobi¢. Poza tym po
przedawkowaniu lekéw cialo wiotczeje, wiec nie bylaby w stanie
utrzymaé w dloniach rézy. To wyglada tak, jakby ktos ulozyl jej
rece w odpowiedni sposdb juz po jej Smierci.

Wisting przytakngl. Stal i przygladal sie owinietemu w koc
kobiecemu cialu. Na srodku pledu znajdowato sie kilka ciemnych
plam. Najwieksza z nich byla wielkosci spodka od filizanki.
Uwazajac, by nie zatrzeé¢ ewentualnych sladéw na ziemi, podszed?t



tak blisko, jak to bylo mozliwe. Plamy polyskiwaly za kazdym
razem, gdy rozswietlala je lampa blyskowa Habera. To nie byly
plamy z btota ani brudu. Przypominaly raczej plamy z oleju.

Dlugonogi pajgk przedzieral si¢ nieporadnie przez czarne loki
zmartej. Ciggle sie mylit i chwial, przywodzac Wistingowi na mys$l
cztowieka, ktory grzeznie w gltebokim sniegu.

Przy nogach koc lezal w lekkim nieladzie, czeSciowo odstaniajac
nagg stope. Widaé bylo pigty palec z pomalowanym na czerwono
paznokciem, fragment podeszwy i kostki, z zawieszonym woko6t niej
cienkim zlotym tancuszkiem. Moze jakie§ ciekawskie dzikie
zwierze pociggneto koc w poszukiwaniu latwego positku, a moze
zrobit to pies, ktéory jg odnalazl.

— Sandaly - odezwal sie nagle Mortensen, jakby czytat
w mys$lach komisarza. — Gdy zagineta, miata na nogach brgzowe
sandaly.

— Co to jest? — spytal Hammer i wskazal miejsce nad glowg
zmarle;j.

Wisting podszed! do niego i spojrzat na bialg zaschnietg grudke.
Od razu domyslit sie, co to jest, ale pozwolil, zeby technik udzielit
odpowiedzi na pytanie.

— Wosk — wyjasnit Haber. — Ktos$ jej zapalit $wieczke.

— Znalezliscie jej torebke? — spytal nagle komisarz.

Haber pokrecit glowg.

— Nie bylo zadnej torebki.

Na czole komisarza pojawila sie gleboka zmarszczka. Zadna
z 0s0b, z ktéorymi rozmawial w tej sprawie, nie powiedziala
o Amalie ztego stowa. Wlasciwie wszyscy wystawili jej laurke.
A mimo to skonczyla jako ofiara zabdjstwa. Czy rzeczywiscie byla
tak niewinna, jak powszechnie sgdzono, czy skrywata jakgs ponurg



tajemnice?

Okolicznos$ci zbrodni czynity sprawe jeszcze bardziej zagadkowa:
Swieca, ulozone starannie wlosy, réza, zlozone rece, koc, brak
sandatéw i torebki. Nie wiedzial, jak to wszystko zinterpretowac,
ale nie moégt oprze¢ sie wrazeniu, ze sprawca potraktowal ciato
mtodej kobiety z niezwyklg troskg i czutoscig. Tylko co to méwilo
o zabdjcy?

Wisting obszed! zwloki szerokim tukiem, by przyjrzeé¢ im sie
z kazdej strony i zebraé¢ jak najwiecej wrazen. Stwierdzil, ze
kobieta miata na sobie ubranie, w kazdym razie wierzchnie. Ten
sam biaty sweter, w ktérym wyszta z domu w dniu zaginiecia. Ale
po co sprawca przykryl ja kocem?

— Jestes gotowy na odstoniecie reszty ciala? — spytat Haber,
wyjmujac z rgk zmarlej roze.

Komisarz przytaknagl i podszed! blizej. Technik ostroznie odsungt
szary koc.

Bialy sweter byt zakrwawiony. Wielka plama miata okragly
ksztalt i koncentrowata sie woké6t punktu po lewej stronie piersi,
gdzie krew byl najciemniejsza. W tym miejscu material byt
rozdarty. Powstata tam grudka skrzepnietej krwi, a fragmenty
skory z sutka zwisaly we widéknistych resztkach tkanki skérne;j.

Zottawy padlinozerny chrzaszcz babral sie w otwartej ranie,
w masie malych bialych jajeczek. Dwa czarne zuki o dlugich
ostrych szczekach ciggnely kazdy swéj koniec oderwanego kawatka
ludzkiego miesa przed §luzowatym nagim §limakiem, ktéry
przyssal sie do gotej skéory tuz pod dolkiem nadmostkowym.
Promienie wieczornego storica przedzierajace sie przez cienkg
powloke chmur ozywily réznej masci larwy i owady, ktére znalazty
schronienie pod cienkim swetrem, sprawiajac, ze materiat falowal.



Jaki§ krocionég usitowal wypelznaé z rekawa, a stonoga murowa
znalazla droge przez szczeline przy pepku i pokonujgc pospiesznie
wszywany pas, znikneta w wilgotnym kroczu.

Wisting podziekowatl sobie w duchu za to, ze nie wybral kariery
policjanta techniki kryminalistycznej, i wycofal sie. Zobaczyt
wystarczajgco duzo. Nie mial najmniejszych watpliwosci co do
przyczyny zgonu. Andrea Amalie Lund zostala ugodzona jakims
ostrym narzedziem.

Razem z Mortensenem udat sie z powrotem do waskiego miejsca,
gdzie mozna bylo zawréci¢ lub zaparkowaé. Nie szli zaro$nietg
Sciezkg, lecz wzdluz taémy policyjnej rozciggnietej przez las w taki
sposoéb, zeby policjanci przemieszczajgcy sie do miejsca znalezienia
zwlok i w odwrotnym kierunku nie zatarli §ladéw, jakie mégt
zostawi¢ sprawca. Po drodze spotkali funkcjonariuszy niosgcych
agregaty pradotworcze, reflektory i ciezkie walizki ze sprzetem
technicznym. Od chwili znalezienia ciala mineta niecata godzina,
a juz teraz runo le$ne wzdluz alternatywnej Sciezki bylo dobrze
udeptane.

Wisting stal przez chwile w milczeniu i rozgladal sie dookola,
zanim wsiadl do samochodu. Waska zwirowa Sciezka korczyla sie
W miejscu wyznaczonym do zawracania i parkowania. Towarzystwo
Turystyczno-Krajoznawcze postawilo tu szyld z niebieskimi
napisami i strzatkami, ktére wskazywaty droge do Kattestranda,
Donekilen i Kaffeholmen. Strzatka opatrzona napisem Sofaholmen
wyznaczala kierunek prowadzgcy do miejsca znalezienia zwlok
Amalie. 7Z lasu dolatywalo ciche brzeczenie agregatu
pradotwoérczego, a przez listowie potyskiwalo $wiatlo pierwszego
reflektora. Za tydzien lub dwa w tym miejscu zaroi sie od turystow,
ktérzy bedg wracaé z wieczornej kapieli w jeziorze, ale na razie



pora roku i pogoda pozwolily zabdjcy dziata¢ w ciszy i spokoju.

Po wschodniej stronie zwirowy placyk konczyt sie starg brama,
ktéora wylgczala z ruchu ciggngcg sie w gére droge dla wozéw
konnych. Siadajgc za kierownicg, Wisting rzucil okiem na
zamknietg droge. Sto metréw dalej stala na podwérzu zgarbiona
kobieta i z wyraznym zainteresowaniem przygladata sie pracy
policjantow. Lubil ciekawskich ludzi, ale gospodyni musiala
poczekaé. Teraz duzo bardziej interesowalo go to, jak Richardt
Borkmann zareaguje na wiadomos¢ o $§mierci narzeczone;.
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Wisting zadzwonit do drzwi. Z glebi duzego domu doleciat gluchy
poglos, ktéremu towarzyszyto ujadanie psa. Poza tym nic sie nie
dziato.

Rozejrzat sie dookola i skingt lekko gtowg sgsiadowi, jakby chcial
mu podziekowaé za niedawno odbytg rozmowe. Wygladalo na to, ze
silnik mercedesa zostal naprawiony, ale mocno zbudowany
mezczyzna byl zbyt zajety chowaniem wiader i odkurzacza
samochodowego, by méc odwzajemni¢ pozdrowienie.

Komisarz jeszcze raz nacisngl mosiezny przycisk i zrobit kilka
krokéw do tytu. Chcial sie przekonaé, czy dzwonek do drzwi
wywolal jakgkolwiek reakcje poza wscieklym ujadaniem psa.
W oknie na pierwszym pietrze blyskalo niebieskie §wiatto, jakby od
wlgczonego telewizora. Po chwili $wiatlo znikneto i Richardt
Borkmann z nagim torsem wyjrzal na zewnatrz. Przez chwile stal
nieruchomo, wpatrujgc sie w policjantéw, po czym uniést dwa palce
na znak, ze zejdzie za dwie minuty.

— Solarium — rzucit Mortensen.

— He?

— Gdy bylis$my tu ostatnim razem, widzialem napis ,Solarium” —
wyjasénit. — Nie zauwazyle$, jak bardzo czerwony byt na twarzy?



Wisting pokiwal glowg w milczeniu. Czutl ucisk w zotadku
i kluche w gardle. Obawial sie kolejnych minut. Przekazywanie
informacji o Smierci bliskiej osoby byto najtrudniejszg czesScig jego
pracy. Zwykle pozostawial to zadanie duchownym Iub innym
profesjonalistom, chyba ze dobro §ledztwa wymagato, by sprawdzic,
jak na wies¢ o $mierci zareagujg bliscy ofiary.

Gdy debowe drzwi w koncu sie otworzyly, Wisting przetknat
gtosno Sline.

— Tak? — odezwal sie mlody mezczyzna. Zabrzmialo to jak
pytanie, ale komisarz wyczytal z jego twarzy, ze wie, co ich
sprowadza.

Wisting usiadl przy kuchennym stole i odchrzgkngl ostroznie.
Rozmowa, ktérg mial przeprowadzié, przypominala zabawe
w kotka i myszke. Byl do niej przyzwyczajony i zwykle bardzo ja
lubit, lecz tym razem robilo mu sie wstyd na mys$l, ze musi
potraktowaé w ten sposéb mlodego mezczyzne, ktéry stracit
narzeczong. Richardt Borkmann siedziat z zacisnietymi piesciami,
opierajgc lokcie o stél, i przyciskal do siebie biale kostki palcow.
Komisarz patrzyl na niego i zastanawial sie, od czego zaczgé.
Pytania, ktore mial zadaé¢, nalezalo sformulowaé tak, aby
odpowiedz zdradzila, czy mtody czlowiek ma co§ wspdlnego
z zabojstwem.

— ZnalezliSmy jg — powiedzial w koncu, nie precyzujac, czy
martwg, czy Zzywa.

Mezczyzna rozluznil piesci i zlozyt rece jak do modlitwy. Zapadta
cisza. Stychaé bylo jedynie cichy szum lampy jarzeniowej. Na jego
twarzy malowata sie rozpacz, ale Wisting nie zamierzal ulatwiaé
mu zadania. Borkmann musial sam poprowadzi¢ dalej te rozmowe.

— Tak? — wyjgkat w konicu.



Komisarz zamkngl oczy. Potrzebowal chwili do namystu.
Bardziej naturalne wydawalo sie pytanie ,zyje?” lub ,nie zyje?”.
Zwykle ,tak?” nie méwilo nic.

— Nie zyje — wyjasnil. Krotka i brutalna wiadomo$é miata
stanowi¢ przynete, a oczekiwang reakcjg miato byé pytanie o to, jak
zmarla.

Borkmann znowu zacisngt piesci i zaczgl przyciskac je do siebie.
Jego twarz przybrala apatyczny wyraz. Wisting czekal w milczeniu
na odpowiedz.

— Gdzie? — spytat w koncu. Glos mu sie tamal. — Gdzie jg
znalezliscie?

Reakcja zostata zaakceptowana. Nie byt to moze strzal
w dziesigtke, ale pytanie o miejsce znalezienia zwlok nalezato do
pieciu pierwszych pytan, jakie krewni ofiary powinni zadad.

— W péinocnej czeSci Bgkeskogen — wyjasnit Wisting. — Nad
Farrisvannet.

— Jak sie tam znalazla?

Wisting wzdrygnat sie. Zadawal sobie wiele pytan, ale akurat
nad tym sie nie zastanawial. Przyjal za pewnik, ze zabdjstwa nie
dokonano tam, gdzie znaleziono cialo, ze zabdjca dojechal do
miejsca do zawracania przy gospodarstwie Ono i przeniést ciato
przez las, lecz teraz, gdy padlo to pytanie, niespodziewanie
pojawila sie inna  mozliwo$é. Zwloki mogly zostaé
przetransportowane todzig.

— Ustalimy to w toku Sledztwa — odpart spokojnie i rzeczowo, tak
aby wzbudzi¢ zaufanie rozméwcy.

— Sledztwo? — zdziwil sie i spojrzal na komisarza pewnym
wzrokiem. Jego oczy byly peine lez.

Wisting skingt glowa, ale nie zdradzit nic wiece;.



— Jak zginela? — spytal mlody mezczyzna.

— Prowadzimy dochodzenie w sprawie podejrzanego zgonu.

— Podejrzanego?

Komisarz przytaknat.

— Jak zgineta? — powtoérzyl.

— Przyczyna zgonu nie jest jeszcze znana — odparl ostroznie
Wisting.

— Wiec to nie byto samobéjstwo?

— Slady zabezpieczone na miejscu zdarzenia temu przecza —
wyjasnit, dobierajgc starannie stowa.

— Jakie slady?

— Nie znam szczegétow — sklamal. — Nasi technicy
przeprowadzajg wlasnie ogledziny miejsca znalezienia zwtok. Jutro
bede moégt udzielié¢ panu doktadniejszej odpowiedzi.

— Czy to mégt by¢ wypadek?

— Nasi ludzie odrzucajg takg ewentualnosc.

— Zostala zamordowana?

— Nie otrzymalem jeszcze wynikéw sekcji — odpart rzeczowo. —
Ale urazy, ktérych doznala, mogg na to wskazywad.

Borkmann spojrzal na Wistinga oblgkanym wzrokiem. Na jego
twarzy malowala sie panika. Zaczat kolysac sie do przodu i do tytu,
przetykajgc z trudem §line i wydajgc dziwne dzwieki, jakby
usitowal nabraé powietrza i co$§ powiedzieé¢. A poniewaz nie moégt
wydobyé z siebie glosu, siedziatl i kolysal tutowiem. Najwyrazniej
co$ go dreczyto.

— Nie zostata wykorzystana seksualnie. W kazdym razie nic na to
nie wskazuje — oznajmit Wisting, ktéry zrozumiat, jakie mysli
klebig sie w glowie mlodego czlowieka.

Paniczny ruch ciatla ustal. Mezczyzna zastygl ze zlozonymi



rekami.

— Zna pan Bgkeskogen? — spytal komisarz, przechodzgc do
kolejnej fazy rozmowy.

Borkmann skingt glowg.

— Wie pan, gdzie lezy Sofaholmen? — ciggnal, jakby miat zamiar
przekazaé mezczyznie wszystkie posiadane informacje.

— Czy to tam zostala znaleziona?

— Tak — potwierdzit. — Byt tam pan kiedys$?

Borkmann pokiwal nieSmiato glowsg.

— Tam jest pieknie.

— To prawda, zwtlaszcza teraz, wczesnym latem. Kiedy pan tam
byt ostatnio? — zagadnat.

— Zeszlego lata — wyjasnil, nie domys$lajac sie, ze pytanie nie
padlo przypadkowo. Gdyby na mchu lub $ciezce prowadzgcej do
miejsca znalezienia zwlok ujawniono odciski jego butéw, nie
mogltby sie pézniej tlumaczyé, ze wybral sie tam na niedzielny
spacer.

— Lubita ré6ze — powiedziat nagle.

Wisting i Mortensen wymienili spojrzenie.

— Co pan ma na mys§li?

— Ze wszystkich kwiatow najbardziej kochata réze. Chcialbym,
zeby ozdobiono nimi jej trumne.

— Czerwonymi czy z6ttymi? — spytat ostroznie Mortensen.

— Bialymi — odpart. — Jak trumne ksieznej Diany. Moze na
pogrzebie mogliby puscié Eltona Johna? Candle in the Wind?

— Moze — przytaknat Wisting i przed oczami staneta mu martwa
dziewczyna z r6zg w dloni. Poczul, ze serce zaczyna mu szybciej bic,
jak u starego bloodhounda, ktéry podjal trop.
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Zastepca komendanta okregu wezwala ich na nocng narade.

Widok Gunn Jernbekk!l?! zawsze nasuwal Wistingowi na mysl
cytat z piosenki Rumba med Gunn!18l — ze byla mistrzynia regionu
w tym, co ciezkie i co nalezalo rzuci¢ daleko”. Teraz ta wielka
kobieta wypelniala cate krzesto na szczycie stotu konferencyjnego,
najblizej tacy z kanapkami.

Ale Gunn Jernbekk nie byla wielka tylko w sensie fizycznym. Jej
zaangazowanie w sprawy policji bylo wprost proporcjonalne do
figury, wiec nie tylko dzieki nazwisku zyskata przydomek Zelazna.
Miala niespozyta energie i prowadzila cigglg batalie
z departamentami i innymi organizacjami rzgdowymi
o zwiekszenie nakladéw na policje. Wisting nie wiedzial, ktéra
walka byla trudniejsza: z przestepczoscia czy o Srodki na jej
zwalczanie.

Zastepca komendanta byla réwniez w dobrych stosunkach
z mediami, co nalezato do rzadkosci wéréd szefostwa policji. Lubita
by¢ w centrum uwagi i moze dlatego tak dobrze radzita sobie
w kontaktach z przedstawicielami czwartej wtadzy. Wisting cieszyt
sie, ze spadl mu z glowy ten obowigzek. Reforma policji przyniosta
przynajmniej jeden pozytywny skutek.



Zelazna poczestowala sie bulks. Zdazyla sie z nig rozprawié,
zanim Wisting skonczyl swojg wypowiedz i oddat jej glos.

— To sledztwo bedzie papierkiem lakmusowym dla okregu policji
Vestfold — zaczeta. — To pierwsza duza sprawa, odkad polgczyliSmy
wszystkie komendy naszego okregu.

Komisarz przytakngl. Wiedzial juz, co dalej nastgpi.

— Chciatabym, zeby zostala rozwigzana bez pomocy Kripos
i pokazala, ze mamy kompetencje niezbedne do tego, by zmierzy¢
sie z tak trudng sprawag.

— A mamy niezbedne kompetencje? — spytat komendant miejski
i skierowal wzrok na Wistinga.

— Tak - odpart krétko komisarz. Nie musial dodawaé, ze
wsparcie ze strony Kripos znacznie podniosioby ich kompetencje
i pozwolilo rozdzielié zadania miedzy wieksza liczbe oséb. Zelazna
uzyla niemal magicznych stéw ,chciatabym, zeby”. W policyjnym
jezyku oznaczalo to tyle, co ,tak ma by¢”. Decyzja zapadta, a kiedy
Gunn Jernbekk co$ postanowita, stata twardo przy swoim.

— Jakie widzisz szanse na szybkie rozwigzanie sprawy? -—
spytata, odstaniajgc zeby w u$émiechu.

Wisting przyjrzal sie jej, po czym zerknal z ukosa na Hammera,
ktory w zamysleniu ssal snus. To w zasadzie nie bylo pytanie, lecz
sygnal, ze Zelazna wlasnie tego oczekuje. Ta kobieta nie umiala
inaczej. Kazdej jej wypowiedzi przySwiecal jeden czytelny i jeden
ukryty motyw. Wisting znal narkomanéw, ktérym ufat bardziej niz
Gunn Jernbekk, i dlatego wahat sie z odpowiedzig.

— Wiekszosé spraw o zabdjstwo udaje sie rozwigzaé w ciggu
dwéch dni — odpart dyplomatycznie.

— Swietnie! — skomentowala i siegnela po kolejng kanapke. —
Licze na to.



Wisting zaklgt w duchu. Przygladal sie odrobinie majonezu,
ktory zawist w kaciku jej ust, gdy pataszowala butke z krewetkami.
To zabrzmialo tak, jakby gwarantowal rozwigzanie sprawy w ciggu
weekendu. Prawdopodobnie umiejetno$é przypisywania innym
ludziom celéw i opinii pomogla Zelaznej wspiaé sie po szczeblach
kariery. Jedno bylo pewne: na stanowisko zastepcy komendanta
okregu nie awansowata przez t6zko.

— Co z Felicig Natholm? — spytal Wisting. — Zeszkieletowanymi
zwlokami znalezionymi na Solli. Natholm byta przeciez biologiczng
matkg Amalie.

— Nie widze zadnych punktéw stycznych miedzy tymi dwiema
sprawami — powiedziala Zelazna, mlaszczac, i koricem jezyka
zlizala majonez. Rozglgdala sie przy tym dookota, zeby sprawdzic,
czy ktos z obecnych nie zgadza sie z jej oceng. — To raczej jeden
z tych dziwnych zbiegéw okoliczno$ci, na ktére czasem trafiamy. Ta
sprawa moze polezeé. Wszak lezy juz tak od dwudziestu pieciu lat —
dodata.

Wisting niechetnie skingt glowg. On sam uwazat za bardzo mato
prawdopodobne, ze chodzilo o przypadkowsg zbiezno$é tych dwéch
spraw, a mimo to milczal. Zelazna podjeta juz decyzje.

— Oczywiscie dostaniesz wsparcie. Po dwoéch policjantow
wydzialu dochodzeniowego z kazdej komendy w okregu zglosi sie do
ciebie jutro rano.

Komisarz podziekowat i spotkanie dobiegto korica. Wycofal sie do
swojego gabinetu, usiadl za biurkiem i wyjal czystg kartke papieru,
zeby rozpisa¢ zadania dla gorliwych §ledczych. Ogloszenie
zaginiecia Amalie Lund, ktére pojawito sie w prasie, poskutkowato
malym zgrabnym stosem zgloszenn od potencjalnych $wiadkéw.
Wiekszos¢ miata forme przestuchania, ale musieli przeprowadzié je



jeszcze raz, poniewaz obserwacje §wiadkéw byly sprzeczne ze sobg.
Amalie widziano w tym samym czasie w réznych, oddalonych od
siebie miejscach. Wisting zlecil Mortensenowi ponowne przejrzenie
i przeanalizowanie zgloszen.

Z zamy$lenia wyrwal go Hammer, ktéory wszedt do gabinetu,
rzucil sie na krzesto i opart nogi o blat biurka.

— Tak, tak — zarechotal, odstaniajgc snus pod gérng wargg. —
Lepiej wez sie do roboty. Obiecales Zelaznej, ze znajdziesz zabgjce
Amalie w dwa dni.

— Powiedzialem, ze w wiekszo$ci podobnych spraw zabdjce
zwykle udaje sie ujgé w ciggu czterdziestu oémiu godzin -
sprecyzowal Wisting. — Ale obawiam sie, ze to nie jest typowa
sprawa — dodal.

1171 Jernbekk — (pol.) potok zelaza.

1181 Pipsenka zespotu Di Derre, ktérego cztonkiem jest Jo Nesbo.
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W sobote sala konferencyjna zapetnita sie juz przed godzing 6smg.

Wisting przyczepit zdjecie Andrei Amalii Lund na samej gorze
bialej tablicy magnetycznej. Zamiast jednej z fotografii zrobionych
poprzedniego wieczoru przez Habera na miejscu zdarzenia wybral
zdjecie, na ktérym byta pelna zycia i uémiechala sie do fotografa.
Chociaz w sali panowal powazny, lekko przygnebiajacy nastréj, jej
pogodny wyraz twarzy i blysk w oku w pewnym sensie dodawaly
zgromadzonym otuchy.

Po  przedstawieniu  wytycznych  zastepcy  komendanta
dotyczgcych prowadzonego §ledztwa Wisting oddat gltos Haberowi,
a sam odchylil sie na krzesle.

Haber zdlawit ziewniecie, przerzucajac kartki lezgce przed nim
na stole w poszukiwaniu wlasciwego dokumentu. Wyéwiczonym
drobnym gestem zsungl okulary na czubek nosa, po czym zaczatl
mowic.

— Zastrzegajac na wstepie, ze nie mam wyksztalcenia z zakresu
patomorfologii, §miem twierdzié, ze Amalie Lund zmarla na skutek
silnego ciosu zadanego duzym ostrym narzedziem. Otwoér wktucia
ma okoto sze$ciu centymetréw dlugosci, jednak wyciggajac
narzedzie zbrodni, sprawca przekrecit je, przez co rana zrobita sie



kanciasta i przybrata nieokreslony ksztalt.

— Mozesz powiedzieé¢ co$§ wiecej na temat narzedzia zbrodni? —
przerwal mu Hammer.

— Nic poza tym, ze mialo tepe ostrze. Jesli to byl néz, to musiat
byé¢ duzy, zdeformowany i wbity w ofiare z duzg silg — wyjasnit
Haber i méwit dalej: — Ostrze przebilo pluco i prawdopodobnie
uszkodzilo ré6wniez serce. Smieré nastgpila w ciagu kilku minut.

Przerwal i spojrzal znad okular6w na ekipe dochodzeniowa,
jakby zaladowywat kolejne szczego6ty.

— Przebite ptuco méwi nam jeszcze jedno — powiedzial i zrobit
kolejng sztuczng pauze. — Dziewczyna kaszlala gwaltownie
i zwymiotowata duze ilosci krwi, ktére zabdjca wytart z jej twarzy.

Przez sale przeszed! szmer. Sledczy okreslili zachowanie sprawcy
jako chore i nienormalne.

— Opierajac sie na do$wiadczeniu, przypuszczam, ze ofiara nie
zyje od trzech, czterech dni. Oczywiscie, zeby poznaé¢ doktadny czas
zgonu, musimy poczekaé¢ na wyniki sekcji, ale proponuje, by dalsze
Sledztwo prowadzi¢ z zalozeniem, ze dziewczyna zostala
zamordowana w tym samym dniu, w ktérym zagineta.

— Co z jej oczami? — spytat Mortensen, rzucajac haslo.

— Sroki je dokads$ zabraly.

— To znaczy, ze szpilka w oku to Slepy trop? — upewnil sie
Hammer.

— Tak — potwierdzil Haber. — Na drzewie w poblizu placu zabaw,
gdzie znalezliSmy oko, bylo srocze gniazdo, ktére w nocy wiatr
zdmuchngt na ziemie. Prawdopodobnie wrona znalazta srebrng
szpilke i wbila jg w oko.

— Mamy jakies $§lady techniczne? — spytal jeden
z funkcjonariuszy oddelegowanych z komendy w Tgnsberg.



Zdaniem Wistinga mezczyzna nosil wyjgtkowo niepasujgce do
niego nazwisko From!121,

— Rany ktute to tez sg $lady techniczne — poprawil go Haber,
zanim odpowiedzial na pytanie. — Koc, w ktory zostala owinieta,
jest stary i bez metki. Trudno bedzie ustali¢ producenta, a jeszcze
trudniej wtasciciela, chociaz zaré6wno na kocu, jak i na ubraniu
ofiary jest wiele plam po oleju silnikowym.

— Co z r6z3?

— Jest to biala réza ogrodowa — wyjasnil Haber i zaczatl
przegladaé¢ notatki. — Mam gdzie$ zapisang jej lacinskg nazwe,
gdyby kogos to interesowalo.

— To znaczy, ze szukamy zabdjcy, ktéry ma warsztat
samochodowy i ogréd rézany? — skomentowat zlosliwie Hammer.
Hustajac sie na krzesle, umiescit porcje snusu pod gérng warga.

— A znalezliScie jakie$ §lady biologiczne? — zaryzykowal ponowne
pytanie funkcjonariusz From.

— Tak — odpart Haber. — Ale dopiero okaze sie, ile sg warte.
ZabezpieczyliSmy sporo wloséw, =zaréwno ludzkich, jak
i zwierzecych. Wiele z nich nalezy zapewne do policjantéw, ale tak
czy inaczej potrzebuje podejrzanego, by méc je z czyms$ poréwnaé.

Roztozy! rece na znak, ze skoniczyl méwié. Wisting stangl przed
tablica ze zdjeciem mtodej dziewczyny. Wzigl do reki czerwony
marker i narysowal kwadrat, do ktérego wpisal ,Andrea Amalie
Lund”.

— W tej sprawie jest kilka znakéw zapytania — zaczgl. —
Zagadkowe wydaje sie zwlaszcza to, dlaczego kto§ zabil Amalie,
a nastepnie przeniést jej zwloki przez las, umieécil je na skraju
wysepki i pozostawil na zer ptakom i padlinozernym chrzgszczom.
Nie znamy motywu zbrodni. A to oznacza, ze musimy podejsé do



sprawy w sposéb tradycyjny: przyjrzeé¢ sie uwaznie osobom z jej
najblizszego otoczenia.

Narysowal kolejny kwadrat, ktéry potgczyl kreskg z poprzednim
czworokgtem. W §rodku napisal ,Richardt Borkmann” i oddat glos
Mortensenowi.

— Richardt Borkmann i Amalie Lund byli parg od czasu szkoly
Sredniej — zaczgl mlody policjant, prostujac plecy. Widaé¢ byto, ze
jest dumny z tego, ze wszyscy go stuchajg. — Niedawno sie zareczyli
i zamieszkali razem w domu babki Richardta na Grosserer
Tjeldesvei. On jest z wyksztalcenia informatykiem i pracuje
w firmie ojca. Moim zdaniem tych dwoje w ogéle do siebie nie
pasowalo. Ona — naturalna, twardo stgpajgca po ziemi, natomiast
on — przesadnie dbajacy o swé6j wyglad i kondycje fizyczng. Gdy
przyszliSmy poinformowac go o §mierci Amalie, lezat w solarium.

— W solarium? — zawolal Hammer i z wrazenia przestal sie
hustaé na krzesle. — Ktéry facet opala sie, gdy jego narzeczonej juz
trzecig dobe szuka policja?

— Zanim Amalie wyszta z domu, doszto miedzy nimi do ktétni —
ciggngl Mortensen. — Zdaniem Borkmanna powodem awantury
byto to, ze za duzo czasu spedzal w pracy i na treningach.

— Richardt Borkmann to nasz giéwny podejrzany! — Hammer
uderzy? piescig w stét tak mocno, ze az podskoczyto kilka najblizej
stojacych filizanek.

— Mamy réwniez swiadka, ktéry widzial Borkmanna w noc
zabéjstwa — odezwala sie Borg, ktorej Wisting udzielit glosu
skinieniem glowy.

— Pracownik stacji Shell na Storgata zeznal, ze Borkmann
wymiotowat w ich toalecie.

Przez sale przetoczyl sie pomruk, po czym jeden ze §ledczych



spytat:

— Skonfrontowano go z tg informacjg?

— Na razie nie skonfrontowano go z niczym - Wisting
odpowiedzial na pytanie, w ktérym stychaé bylo krytyke. — Zlozyt
obszerne wyjasnienia. Z wolnej stopy.

Sledczy pokiwali glowa na znak, ze akceptuja odpowiedz.
Wiedzieli, ze najlepszym punktem wyjscia do przestuchania osoby
oskarzonej bylo pozwolié jej zaplgtac sie w sie¢ wltasnych ktamstw,
z ktérych nie bedzie w stanie si¢ uwolnic.

Prawda byt taka, ze Wistinga niepokoilo co§ wiecej niz tylko
nocna eskapada Borkmanna na stacje benzynowg. To byly
drobiazgi, a jednak komisarz nie moégl oprzeé sie¢ wrazeniu, ze
mezczyzna co$§ przed nimi ukrywa. Jego pelne zniechecenia
spojrzenie, mowa ciata i pytania, ktére zadawal, nie zgadzaly sie
zupelnie z oczekiwaniami Wistinga. Z drugiej strony na tym etapie
sledztwa wazne bylo to, aby nie prowadzié¢ dochodzenia przeciwko
jednej konkretnej osobie, lecz patrze¢ na sprawe szeroko,
wielowgtkowo. Tym bardziej, ze Borkmann =znalazl sie
w ekstremalnie trudnej sytuacji, w ktorej reakcje nie musialy
przebiegac¢ zgodnie z ustalonym wzorcem zachowan.

— Wiemy, dokad sie wybierata? — spytat jeden z policjantéow
przyslanych z komendy w Sandefjord.

— Wlasciwie nie — odparl Mortensen. Wisting podszedt do tablicy
i narysowal kolejny kwadrat. — Ale mamy podstawy sadzié, ze
chciata sie spotkaé z przysztym tesciem.

— Adopcyjny ojciec Amalie zmart rok temu, a matka jest chora na
raka — wyjasnit komisarz, rysujac kilka nowych czworokgtow.

— Jest tez brat Amalie — dodal Mortensen. — Nikolay Lund ma na
koncie wyroki za przemoc i narkotyki.



— Nikolay Lund — powtérzyt Wisting i wzigl nazwisko w ramke. —
Wecigz lezy nieprzytomny w szpitalu. W ten sposéb dochodzimy do
tego goscia.

Gdy wpisywal do nowego kwadratu ,Gustav Persson”, marker
zapiszczatl.

— Chwilowo Szwed wydaje sie najbardziej interesujgcy.
Prawdopodobnie to z jego samochodu zostal wyrzucony brat
Amalie.

Wisting wskazat mazakiem Hammera.

— Chcialbym, zebys pojechat z Torunn po niego i przywio6zt go do
nas. To, ze facet prébowal wyludzié¢ odszkodowanie, to jedno, ale
dla nas najwazniejszy jest pozar auta. Musimy ustalié, czy chodzilo
mu o zatarcie §ladow.

Hammer przytakngt i wyjgtkowo darowal sobie sarkastyczny
komentarz.

Cisze, ktéra na chwile zapadla, przerwatl odglos pocierania
markerem o bialg tablice. Wisting rysowat kolejny kwadrat.

— Mamy jeszcze jedno przestepstwo — oznajmit, wpisujgc do
ramki ,Felicia Natholm”. — DwadzieScia pie¢ lat temu nieznany
sprawca odebral zycie biologicznej matce Amalie.

Usiadl na krzesle i zaczgl bebnié palcami o blat stotu.

— Za dwa dni sprawa zabdjstwa Felicii Natholm ulegnie
przedawnieniu, a morderca nigdy nie poniesie odpowiedzialno$ci za
zbrodnie, ktérg popelnit — powiedziat. — Miejmy to caly czas z tylu
glowy.

191 From — (pol.) pobozny, bogobojny, tagodny.
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Wisting pozdrowit skinieniem glowy funkcjonariusza policji
trzymajgcego straz przed plastikowg tasmg, ktora odgradzala
Sciezke prowadzgcg do Sofaholmen, a nastepnie otworzy! starg
furtke i ruszyt w strone gospodarstwa Ono. Po tym, jak rozdzielil
rutynowe zadania i zakonczyl poranng odprawe, stworzy! wlasng
liste zadan. Rozmowa z ciekawskag gospodynig byla pierwszym
punktem programu.

Z komina wydobywal sie dym, a zza koronkowych firanek
zawieszonych w oknach ztozonych z matych kwadratowych szybek
spoglagdata na niego stara twarz. Czerwona farba odchodzita catymi
ptatami od drewnianych $cian, a blaszany dach byt pokryty rdzg.
Jedyng ozdobe stanowil wybujaly krzew dzikiej rézy pnacy sie
woké6t drewnianej beczki ustawionej na rogu domu, do ktorej
Sciekata deszczéwka z rynny koniczgcej sie w potowie $ciany.

Zanim zdazy! pokonaé¢ polowe wzniesienia, kobieta juz stata
w drzwiach i zapraszala go do $rodka, skad dolatywal przyjemny
zapach kawy i §wiezo pieczonego ciasta.

Wisting rozejrzal sie po starej chlopskiej kuchni. Drewniana
podtoga, choé krzywa, 1$nila czysto$cig. Trojkatny zniszczony wzér
miedzy piecem na drewno, tawg kuchenng i stolem nosit Slady



wielu pokolent gospodyn.

Nad drzwiami do izby wisial portret kréla Haralda i krélowe;j
Sonji. Poza tym §ciany o konstrukcji wiennicowej ozdabiaty
durszlaki, garnki oraz inne przybory kuchenne codziennego
uzytku.

Stara kobieta wytarla dlonie w fartuch i u$smiechneta sie do
niego. Sprzatnela lokalng gazete rozlozong na stronie, na ktérej
znajdowal sie wywiad z przewodnikiem psa, ktéry odnalazt ciato
Amalie Lund. Niebieskie oczy staruszki blyszczaty, gdy nakrywala
do stotu.

Wisting przyjrzat sie jej i zrozumial, ze czekala na niego.
Opalona, sterana zyciem twarz byla usiana siateczkg tanczacych
zmarszczek od u$miechu, ktére zdradzaly, ze nie co dzien
przyjmowala wizyty. Tu nie potrzeba bylo zadnych ciastek ani
kawy, by poczué, ze jest sie mile widzianym.

Tuz przy piecu cicho pochrapywal stary owczarek. Sprawiat
wrazenie mitego i leniwego. Lezal zupelnie nieruchomo, nie liczac
miarowego unoszenia sie i opadania jego klatki piersiowej. Mimo to
Wisting przyjrzal mu sie sceptycznie i wybrat miejsce przy oknie,
na koncu stotu, jak najdalej od psa. Wlascicielka gospodarstwa
usiadla wygodnie na tawie ze skrzynig i oparciem, nalata kawy ze
starego czajnika i podsuneta policjantowi p6tmisek z drozdzowymi
wypiekami.

— Sama pani prowadzi gospodarstwo? — zagail rozmowe
i poczestowal sie lepkg buleczkg z cynamonem. Serdeczne
przywitanie wymagato odwdzieczenia sie krétkg niezobowigzujgca
rozZmowa.

— Od osiemnastu lat — przytakneta i przelala kawe z filizanki na
spodek.



— Zupelnie sama? — spytal, udajac zdziwienie.

— Tak - potwierdzila z dumg. Oderwala kawalek ciastka
i zamoczyla go w kawie. — Moj prapradziadek byl chalupnikiem,
stuzyt u Treschowa i w 1830 roku zatozy! to gospodarstwo. Kiedys$
w tej izbie mieszkalo pie¢ dorostych oséb i jedenascioro dzieci.
Teraz zostalam tylko ja. Ja i zwierzeta: osiemnascie owiec, osiem
kur, no i Baltazar — wskazala glowg psa.

Opowiadajgc, bez zachety z jego strony, o zywym inwentarzu,
gospodyni wyczerpata ,limit uprzejmosci”. Wisting uznal, ze
najwyzsza pora przej$¢ do rzeczy.

— Czy widziata pani ostatnio co§ dziwnego? Moze co$§ zwrdcito
pani szczeg6lng uwage? — spytal. Czytata artykul w gazecie, wiec
wiedziala, dlaczego o to pyta.

— Tutaj prawie nigdy nic sie nie dzieje — odparta i wypila kawe ze
spodka. Komisarz poczul, jak topniejg jego nadzieje na uzyskanie
jakichkolwiek informacji, ale gdy staruszka przetkneta, dodala
niejako mimochodem: — I dlatego, jesli juz co$ sie dzieje, to
zwracam na to uwage.

Spostrzegt jej chytry usmiech. Dojadl szybko reszte butki, zeby
wyjaé¢ notes i dlugopis. Zlizal z palcéw stopione masto, cukier
i cynamon i postal kobiecie zachecajgce spojrzenie.

— To bylo w nocy z wtorku na srode — zaczeta. — I to Baltazar
wszczgl alarm. PrzywykliSmy do spacerowiczéw i amatoréw kapieli
W jeziorze, ale nie o tej porze dnia.

Wisting przytaknat na znak, ze nie uwaza kobiety za wscibska.

— Baltazar lezal na podtodze obok mnie na poddaszu — méwila
dalej. — Zwykle jest okropnie leniwy, ale tamtej nocy wstat,
podszed! do okna i zaczgl skomleé i piszczec.

— O ktoérej to bylo? — spytal, usilujgc ponownie zlizaé¢ z palcow



maslo i cukier, by méc notowaé.

— Mnie tez to zaciekawilo — powiedziata z uSsmiechem i zrobila
sztuczng pauze. — Spojrzalam na zegarek i zobaczylam, ze jest
dziesie¢ po drugie;j.

Z zadowoleniem zanotowal godzine. Poczekal cierpliwie, az
staruszka wychlepce kolejny spodek kawy i wréci do opowiadania.

— Tam, gdzie teraz stoi panski samochéd, stalo jakie$ auto.

— Widziata pani, co to byt za samoché6d? — przerwal jej i spojrzat
w strone oddalonego o jakie§ sto metr6w miejsca do zawracania.

Kobieta potrzgsnela glowg i wylata wiecej kawy z filizanki na
spodek.

— Czy to moégt by¢ golf? — spytal ostroznie.

— Ja i auta — westchneta. — Poza tym byto ciemno. Ale to byt jakis
nowoczesny samochad.

— Nowoczesny?

— Tak, z zamontowanym o$wietleniem w bagazniku.

Wisting darowatl sobie pytanie, co miala na mysli, i czekat, az
sama rozwinie swojg wypowiedz.

— Najpierw $wiecilo sie z przodu auta. Potem zapalita sie lampa
w bagazniku i co§ zostalo wyciggniete ze $rodka. Cos duzego
i ciezkiego.

Zaciekawito go to. Przechylil sie do przodu, jakby chciat mieé
pewnosé, ze nic mu nie umknie, gdy nagle odezwat sie jego telefon
komoérkowy.

Wyjat go z kieszeni kurtki. Na wyS$wietlaczu pojawita sie
informacja: ,komoérka Line”. Nie mial ochoty prowadzié prywatnej
rozmowy Ww trakcie przesluchania $wiadka, ale poczul dziwne
uklucie. Przypomnial mu si¢ widok martwej Amalie Lund.
Swiadomosé, ze ofiara byla réwnolatka jego cérki, sprawila, ze



przeprosit kobiete i odebrat telefon.

— Czesc! To ja — odezwalt sie glos po drugiej stronie.

— Czes¢! — odpowiedzial tonem, ktory, mial takg nadzieje, nie
zabrzmial odpychajgco.

— Jestes w pracy?

— Tak.

— Zajety?

— Troche.

— Slyszalam o tej sprawie w wiadomosSciach. Straszne.

— Znalas jg? — spytal ostroznie i spojrzal przepraszajgco na
kobiete, ktora przestata mu w odpowiedzi szczery uSmiech.

— Nie, ale wiem, kim jest. To znaczy, kim byla. Chodzila ze mng
do szkoty, do klasy wyze;j.

— Jeste§ w domu? — spytal, zeby skierowaé¢ rozmowe na inny
temat.

— Nie i wlaénie dlatego dzwonie. Mialam przyjechaé, ale
domyslitam sie, ze jeste$ zajety, wiec wybratam sie z Tovhild do
Moss. Ale bede potrzebowata pomocy w nastepny weekend, zeby
przeniesé sie do domu na lato.

— Tovhild?

— Kolezanka ze studiow.

— Dziwne imie.

— Nazwali jg tak po obu babciach: Tove i Hildur — paplata Line. —
Dobrze, ze nie zrobiliScie tego Thomasowi.

— Czego?

— Nie nazwaliScie go na cze$é obu jego dziadkéw. Nie
potaczyliscie Torleifa z Arturem, bo wtedy nazywalby sie Tortur!

Wisting zasmiat sie¢ dyskretnie do stuchawki, unikajgc spojrzenia
gospodyni.



— Co z nastepnym weekendem? — ciggnela Line. — Bedziesz miat
wolne? Pomozesz mi przewiezé graty?

— Zrobi sie — odpartl.

Gdy telefon znalazl sie znowu w kieszeni, kobieta poprawila siwe
wlosy upiete z tylu glowy i utkwita wzrok w komisarzu, jakby
czekala na jasny sygnat, ze moze kontynuowad.

— Na czym staneliSmy? — spytat zachecajgco.

— Nie byto ich przez jaki§ kwadrans — méwita dale;j.

— Ich? — przerwat jej Wisting.

— Wydaje mi sie, ze widzialam dwie osoby. W kazdym razie
w oswietlonym wnetrzu auta poruszaly sie dwa cienie.

Nagle z twarzy staruszki znikngl uémiech i jej twarz stezata. By¢é
moze dlatego, ze kobieta nie potrafita udzieli¢ odpowiedzi na
wszystkie pytania policjanta, a byé moze dlatego — i to byl chyba
gléwny powdéd — ze oboje wiedzieli, co sprowadzito tutaj tamtych
ludzi.

— Jak juz méwitam, przez dziesieé, pietnascie minut bylo cicho.
Statam i wpatrywalam sie w mrok. Sama nie wiem, dlaczego, ale
spodziewalam sie, ze to jeszcze nie koniec, ze co$ sie wydarzy.
I wtedy to ustyszatam.

— Co pani ustyszata? — spytat z filizankg zastyglag w potowie drogi
miedzy stotem a ustami.

— Zaczelo sie cicho, ale stopniowo narastalo — wyjaénila,
marszczgc brwi, jakby starata sie odtworzy¢ dramatyzm tamte;j
chwili. — Najpierw takie zalosne jeki, jakby zdtawiony ptacz,
a potem odglosy staly sie coraz glosniejsze i przypominaly posepne
wycie. I trwalo to, dopéki nie zatrzasnety sie drzwi auta. Gdybym
nie wiedziala, ze to niemozliwe, pomyslalabym, ze to Szczurotap'29l.
— Szczurotap?



— Tak. Styszal pan o nim?

Mgliste wspomnienie budzgcego postrach cztowieka zaczelo
wylaniaé si¢ z mrokéw niepamieci, ale mimo to Wisting potrzasnal
przeczgco glowa.

— Wiéczyt sie po lasach i pladrowat okoliczne wsie podczas wojny,
ukrywajgc sie przed wiezieniem i niemieckim okupantem. Kradt
jedzenie i pienigdze, zarzynal wszystko, co staneto na jego drodze,
ludzi i zwierzeta. W sierpniowg noc 1944 roku straciliSmy przez
niego jalowke. Wcigz pamietam, jak darl sie po lasach. Nastepnej
nocy zamordowal chtopa w Jarlsbergu.

Kobieta zakorniczyla opowie$é glebokim skinieniem glowy, jakby
chciala podkresli¢ dramatyzm tamtych wydarzen. Wisting puscil
mimo uszu historie o Szczurotapie i sgczgc kawe, zastanawiatl sie
nad resztg wyjasnienn zlozonych przez kobiete. Odcedzil zebami
fusy po kawie, przesungl je czubkiem jezyka i wyjatl palcem
wskazujagcym. Dzieki rozmowie poznal przyblizony czas
popelnienia zbrodni, dowiedzial sie o samochodzie i dwoéch
sprawcach. Chociaz wyjasnienia starszej pani same w sobie nie
byty wiele warte, Wisting nabral otuchy. Dwie osoby to o jedng za
duzo, by utrzymaé taki czyn w tajemnicy.

— Straszna historia.

Staruszka przerwata cisze, wyrywajgc komisarza z zamyslenia.
Wycierajgc palec o spodek filizanki, przytakngl, chociaz nie byt
pewien, czy chodzilo jej o Szczurolapa, czy o zabdjstwo Amalie
Lund.

(201 Rolf Erling Knudsen (1912-1976), szerzej znany jako



w»ozczurotap” (u J. Horsta dost.  Lapigcy szczury”), byl cztowiekiem
wyjetym spod prawa, ktéry w czasie drugiej wojny Swiatowej
dopuscil sie wielu przestepstw, w tym licznych wlaman, kradziezy,

uprowadzenia i zabdjstwa.
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Gdy jechal z powrotem w strone miasta, policyjne radio nadawalo
bez przerwy. Wiele jednostek méwito jedna przez drugg, a w tle
stychaé byto wycie policyjnych syren.

— Skreca z K18 - wustyszal meldunek podekscytowanego
policjanta i domys§lil sie, ze chodzi o poScig za przestepcg. — Kieruje
sie na pélnoc drogg krajowg numer czterdziesci. Powtarzam: na
p6inoc drogg krajowg numer czterdziesci.

— UP 583 jest w Kvelde — zameldowano.

— Echo 3-0 przy Asrumvannet.

Wiele patroli przytgczylo sie do poscigu, ktéry zdawal sie
zmierza¢ w doktadnie przeciwnym Kkierunku do tego, w ktérym
poruszatl sie Wisting. Gdyby nie to, on sam zglositby swojg gotowos¢
do akcji.

— Fox 4-0 zglasza sie — zatrzeszczal w radiu glos Hammera.
Wisting uémiechngt sie, chociaz wlasciwie to go zirytowalo.
Hammer powinien by¢ teraz w drodze po Gustava Perssona.

— Meldujcie pozycje! — zagrzmial glos dowodzacego akcjg
w centrali operacyjne;j.

— Mija zjazd do Grinda — poinformowal patrol, ktéry jechat
sciganym na ogonie.



— Predko$é?

— 120 i roénie.

Chwile panowala cisza, zanim odezwal si¢ glos z radiowozu,
ktory przewodzit poScigowi:

— Wypadl z drogi. Samochéd wypadl z drogi tuz przy
kamieniolomach Hedrum. Potrzebna karetka.

— Przyjalem — zameldowal oficer dowodzacy. Wisting zaklat
cicho. Juz widzial nagléwki w gazetach informujgce o policyjnym
poscigu zakonczonym $miercig przestepcéw. Pozostale jednostki
najwyrazniej rowniez rozumialy powage sytuacji. W radiu zapadta
kompletna cisza.

— W aucie jest mezczyzna — zameldowal po chwili zdyszany
policjant. — Przytomny.

— Karetka w drodze — odpart! dowodzacy akcjg. Wistingowi
wydawato sie, ze meldunkowi towarzyszylo westchnienie ulgi.

P6t minuty pézniej musial zjechaé¢ z drogi, zeby przepuscié
ambulans. Chociaz jechal na sygnale, kierowca zdazyt go
pozdrowi¢. Komisarz nie znal go, ale przylozyl dlon do czola
i starym zwyczajem odwzajemnil pozdrowienie. Prawdopodobnie
zespol karetki rozpoznatl nieoznakowany radiowéz. Wisting
usmiechngl sie. W tak malym mieécie jak to wszyscy wiedzieli, kto
jezdzi biatym mondeo z przyciemnianymi szybami, duzymi
dodatkowymi reflektorami i zestawem anten na dachu. W kazdym
razie wiedzieli o tym wszyscy zloczyncy oraz pracownicy stuzb
ratunkowych. W pewnym sensie policjanci, strazacy i personel
karetek pogotowia byli kolegami po fachu, ktérym towarzyszyly
tragedie, wypadki, §émier¢ i inne ludzkie nieszczescia.

Karetka na sygnale przypomniala Wistingowi, ze powinien
zajrze¢ do szpitala. Co prawda jasno i wyraznie dal znaé, zeby



skontaktowano sie z nim, jak tylko Nikolay Lund odzyska
przytomno$é, ale wiedzial z doswiadczenia, ze w tym punkcie nie
nalezato zbytnio polega¢ na personelu medycznym, ktéry czesto
w rygorystyczny sposéb podchodzit do kwestii tajemnicy lekarskie;j.

Szedl bezbarwnymi, smutnymi korytarzami szpitala, ktérym
koloru miat dodaé¢ bukiet plastikowych réz i woézek na kétkach,
kuszgcy czerstwymi herbatnikami i dzbankiem z chlodng kawg.

Znal droge. Wiele razy przemierzal szpitalne korytarze, gdy
lezalta tu jego matka. Od tamtej pory mineto juz siedemnascie lat.

Przestal mysleé o matce, gdy tylko zamkngt za sobg drzwi sali
numer 207. Nikolay Lund lezal w matej separatce o jasnoszarych
Scianach, ktérej jedyng dekoracje stanowita komoda na kétkach
stojgca pod oknem. Wisting przyjrzal sie mezczyznie. Wszedzie
tam, gdzie bylo to mozliwe, jego twarz byla opuchnieta. Mial
popekane wargi i sklejone oko. Zawiniete w bandaze rece lezaty na
sztywnej koldrze. Odrobina zéltego i czerwonawego plynu
przesgczyla sie przez opatrunki, sprawiajgc, ze Wisting odwrdcit
wzrok.

Spod koldry biegly trzy przewody tgczgce sie z aparatem na pétce
nad pacjentem. Puls i ci$nienie byly przedstawione graficznie na
ekranie komputera. Krzywym, ktére biegly spokojnie i miarowo
przez monitor, towarzyszylo krétkie pikanie.

Zaawansowany sprzet przywotal mu na mys$l artykut w gazecie,
z ktorego wyczytal, ze cena pobytu w norweskim szpitalu wynosi od
szeSciu do siedmiu tysiecy koron za dobe. Pamietal, Ze obliczyl
wtedy szybko w mys$lach, ze za kazdego hospitalizowanego pacjenta
skarb panstwa ptaci co minute pie¢ koron. Zdaje sie, ze tylko
w Norwegii lezenie zupelnie nieruchomo na 16zku szpitalnym
kosztowalo kilka razy wiecej niz pobyt w luksusowym hotelu.



Mozliwe jednak, ze w tym wypadku i tak wychodzilo taniej, niz
gdyby pacjent przebywal na ulicy. Narkoman potrafit dokonadé
kradziezy na kwote kilku tysiecy koron dziennie, a do tego narobié
znacznie wiekszych szkéd.

Przytapat sie na tym, ze mysSlal o mlodym czlowieku na
szpitalnym 16zku jak o jednym wielkim wydatku. Ale chociaz
Nikolay Lund moégt wnies¢ co§ nowego do §ledztwa, jego
przymusowy sen byl dlugi i gleboki. I nawet jesli mezczyzna
wiedzial co§ na temat Smierci siostry, jeszcze dlugo mégl nie by¢
w stanie wyjawié swojej tajemnicy.

Niespodziewany hatas dobiegajgcy z toalety sprawit, ze Wisting
wzdrygnal sie. Znat ten odglos: rolka papieru toaletowego obrécita
sie kilka razy, wydajgc charakterystyczny diwiek, potem kto§
spuscit po sobie i po chwili rozlegl sie szum napelniajgcej sie
spluczki. W konicu drzwi sie otworzyly i ze Srodka wyszla mtoda
dziewczyna.

Miala na oko osiemnascie, moze nawet dwadziescia lat
i z definicji powinna by¢ traktowana jak osoba dorosia, ale
komisarz zobaczyl przed sobg dziewczynke. Byla niska
i drobnoko$cista. Miala czarne, geste, postrzepione kaskadowo
wlosy, ktore opadaly jej na twarz, nadajgc catej sylwetce krngbrny
wyglad. Ubranie tez miata czarne. Czarny sweter, czarng kurtke
i zbyt szerokie spodnie, ktére powiewaly wokoét jej kréotkich nég.
Tylko twarz miala bialg. Patrzytla na Wistinga spod opadajgcych
powiek, ospalym, tepym wzrokiem, sprawiajac wrazenie, jakby
niewiele do niej docierato.

— Cze$é — odezwala sie¢ beznamietnym tonem.

— Cze$¢ — odpowiedziatl i przypomnial sobie plakat wiszgcy na
korytarzu, w ktérym apelowano do pacjentéw i odwiedzajgcych,



zeby pilnowali swoich rzeczy.

— Kim jeste§? — spytata. Chciat jg zapytaé o to samo.

— Jestem z policji — wyjasnil. Informacja sprawila, ze dziewczyna
uniosta lekko ciezkie powieki.

— Bedziecie go pilnowaé? — spytata. — Dostal obstawe?

— Czy to konieczne?

— Ten kto$ moze przeciez wréci¢ i dokoniczy¢ robote — stwierdzila,
wskazujac gtowg t6zko.

— A kim ty jestes? — spytal, nie ttumaczgc prawdziwego powodu
swojej obecnosci.

— Kine - rzucila krétko. — Kine Rennebust, kobieta Nikkego —
dodata wyjasniajgco, gdy zauwazyla, ze policjant patrzy na nig ze
zdziwieniem.

— Co tu robisz?

— To chyba jasne? Odwiedzam go.

— Chodzi mi o to, skad wiedzialas, ze on tu jest?

— Styszalam, ze jacy$s popaprancy pobili go do nieprzytomnosci
i wyrzucili z auta. Dodalam dwa do dwoéch i jestem.

— Wiesz, dlaczego zostal pobity? — spytal, wyciggajgc notes.

Wzruszyta ramionami.

— Chyba w co$ sie wpakowal.

— Dtug za narkotyki?

Znowu wzruszyla ramionami.

— Kontaktowat sie z jakim§ Szwedem?

— Watpie.

— Od dawna jestescie parg?

— Tak — odparta lakonicznie.

— Znata$ jego siostre?

— Nie — odpowiedziala i zaczela szukac czego$ w kieszeni spodni.



— Nie przedstawit mnie ani siostrze, ani matce. Jego ojciec nie zyje.

Komisarz przytaknat.

— Matka jest chora. Nikke bardzo jg kocha, ale za siostrg nie
przepada.

— Nie? — spytal, unoszgc brwi.

— Jego siostra mys$li tylko o sobie i swoich pienigdzach -
wyjasénita tonem, ktéry wiele méwit.

— Gdzie Nikolay byl we wtorek? — spytat z myslg o tym, czy
chlopak miat alibi na czas zaginiecia siostry.

Otworzyta szeroko oczy ze zdumienia. Domyélit sie, ze zdziwilo jg
pelne brzmienie imienia jej chtopaka. Skingl glowg na t16zko
i wyjasnit:

— Nikke, we wtorkowe popoludnie?

— Ostatnio rzadko go widywatam — przyznala i w kornicu wyjeta
z kieszeni paczke gumy do zucia. — Krecil sie gdzie$§ z kumplami.

— Jakimi kumplami?

Zawahata sie, zanim wymienita kilka przezwisk. Niektére z nich
Wisting znal z policyjnych raportéw.

— Wiesz, co robili? — spytal bez wiekszej nadziei na uzyskanie
sensownej odpowiedzi.

— Zatatwiali jakie$§ sprawy — odpowiedziata i wlozyla do ust dwa
listki gumy, zanim poczestowala komisarza, ktéry podniést dioni
w gedcie odmowy.

— Jakie sprawy? — drazyt temat.

— Nikke potrzebowal kasy — wyjasnita, chowajac paczke do
kieszeni spodni. — To dlatego tu wyladowal.

Spojrzata smutno na szpitalne t6zko. Po chwili przeniosta wzrok
z powrotem na policjanta.

— Mozesz poprosi¢ jego siostre, zeby wpadla z wizytg -



powiedziata, mlaszczgc. — Niech zobaczy, do czego prowadzi

skgpstwo.
Odchrzgknal.
— Nie wiesz, ze... — zaczgl, ale przerwal sam sobie. — Ona nie zyje.
— Nie zyje?
— Zostala zamordowana - dodal. Gdy zobaczyl, ze twarz

dziewczyny robi sie kredowobiala, pozalowal, ze nie wyrazit sie
troche delikatnie;j.

— Chryste Panie! — zawolala, przytrzymujac sie oparcia 16zka. —
A co, jesli oni naprawde tu przyjda i zabijg Nikkego?

Niemal dziesie¢ minut zajelo mu uspokojenie Kine Rennebust
i przekonanie jej, ze w szpitalu nic Nikolayowi nie grozi. Posunagt
sie nawet do klamstwa, zapewniajgc dziewczyne, ze okolica jest
stale patrolowana. Bylo w tym zresztg ziarno prawdy, poniewaz
szpital znajdowal sie w centrum miasta, ktére regularnie
monitorowaly patrole policji.

— Posiedzisz tu troche? — spytal i ruszyt w strone drzwi, gdy
uznal, ze z czystym sercem moze zostawié jg samg.

— Ja? — zdziwila sie. Stala oparta o 16zko, przestepujac
niecierpliwie z nogi na noge. — Raczej nie. Nie moge dlugo zostac.
Mam pare spraw do zalatwienia.

Wisting pokiwal glowg. Wiedzial, co to oznaczato. Dla
narkomanéw istnialy wazniejsze rzeczy od na wp6t umarlego
chlopaka czy dziewczyny, zwlaszcza kiedy pojawialy sie pierwsze
objawy zespolu abstynencyjnego. Gdy zamykat za sobag drzwi,
przypomnialy mu sie stowa, ktére zwykl powtarza¢c Hammer, ze
narkoman na glodzie jest w stanie zabié wlasng matke, byle tylko
zdoby¢ kolejng dziatke. Komisarz podejrzewal, ze ta prawda
dotyczyla rowniez adopcyjnego rodzenstwa.
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sPrecz z psami!” — odwazyl sie¢ kto§ napisaé sprayem na
murowanym budynku komendy. Tez mi odwaga, pomyslat Wisting,
gdy zamknely sie za nim rozsuwane drzwi. Przeciggng! plastikowg
karte przez -czytnik, zeby przedosta¢ sie w glgb budynku.
Grafficiarz niewiele ryzykowal. W wyniku reformy policji w 2000
roku komenda byla zamknieta zar6wno w nocy, jak i w weekendy.
Stata pograzona w letargu, podczas gdy przestepcy byli najbardziej
aktywni. Ale nie teraz. Teraz na korytarzach i w malych
gabinetach wydzialu kryminalnego tetnito zycie. Zabdjstwo
dwudziestopiecioletniej Andrei Amalie Lund sprawilo, ze policyjna
machina pracowata na najwyzszych obrotach.

— Gustava Perssona nie ma w domu.

Hammer rzucit sie na krzesto i polozyl nogi na skraju biurka.

— Slyszalem, ze byle§ =zajety Sciganiem samochodu -
skomentowal Wisting, posytajac wymowne spojrzenie w kierunku
brudnych butéw kolegi, ale Hammer nie wychwycit sygnatu.

— Juz wiesz? O wekslu tez styszates?

— O wekslu?

Hammer postawil stopy na podlodze i przechylit sie w strone
komisarza.



— Auto, ktore chciato prysngé, to byl czerwony golf — wyjasnit. —
Prowadzil je Tore-Tang!2l.

Wisting pokiwat glowg. Juz wiedzial, o co chodzi. Tore-Tang
otrzymal przezwisko z powodu narzedzia, ktérego uzywat, $ciggajac
dtugi za narkotyki.

— W samochodzie znalezliSmy prawie sto graméw amfetaminy...

— I czek dluzny podpisany przez Nikolaya Lunda? — odgadt
Wisting.

— W kazdym razie kartke w kratke z takim nagléwkiem. W tym
srodowisku nie przywigzuje sie zbytniej wagi do formy, ale
dokument ma uroczyste brzmienie: ,Ja, Nikolay Lund, niniejszym
potwierdzam, ze jestem winien wlascicielowi tego weksla 25.000,-
koron”. Ma na sptate dlugu tydzien, w przeciwnym razie za kazdy
dzient zwloki bedg mu naliczane odsetki w wysokosci tysigca koron.

Wisting odchylit sie do tylu i potart oczy, prébujac wyciggnagé
z tego jakis wniosek.

— Brat Amalie zostal wyrzucony z samochodu Tore-Tanga —
skomentowal Hammer. — To przypadek, ze on i Szwed majg takg
samg bryke.

Komisarz $cisngt palcami grzbiet nosa. Wygladalo na to, ze
Gustav Persson by! poza podejrzeniem, jesli chodzilo o pobicie
Nikolaya Lunda.

— W takim razie co probuje ukryé¢? — wymamrotat Wisting.

— O co ci chodzi?

— Jedli nie podpalit samochodu po to, by zatrzeé¢ §lady krwi
Nikolaya Lunda, to po co to zrobil?

Hammer nie zdazyt odpowiedzieé, poniewaz w drzwiach stanela
Borg.

— Sa tutaj. Obaj — oznajmita.



— Kto?

— Richardt Borkmann i Gustav Persson. Siedzg w poczekalni.

Wisting i Hammer podniesli sie réwnocze$nie i pomaszerowali
w strone mezczyzn siedzgcych na brzegu kanapy w ksztalcie litery
U.

W ciggu ostatnich dwunastu godzin Richardt Borkmann
wyraznie sie postarzal. Opalona skoéra stata sie blada i sucha.
Kilkudniowy zarost, ktéry dodawat mu meskosci, poszarzal i urést,
nadajgc twarzy niechlujny wyglad. Pod oczami utworzyly sie worki,
powieki wyraznie mu cigzyly, ale spojrzenie bylo pewne. Patrzeé
mu prosto w oczy bylo jak spogladaé¢ w czarny staw: nie sposéb bylto
oprze¢ sie wrazeniu, ze w glebi kryja sie tajemnice.

— Mam co$§ dla pana — wyjaénil, kladgc na tawie skérzany
piérnik. — Kilka listéw.

— To ja je znalazlem — wtrgcit Gustav Persson, wyraznie dumny
ze swojego odkrycia.

— Zabieramy to do gabinetu — powiedziat Wisting, wstajac.

— Czy Gustav moze i§¢ z nami? — spytal Borkmann i skingt na
Perssona.

Wisting pokrecit glowg w tej samej chwili, w ktérej Hammer
zrobit krok do przodu.

— M¢j kolega utnie sobie z nim pogawedke.

— Zapomnialem o nim, kiedy przegladaliScie rzeczy Amalie —
wyjasnil Richardt Borkmann i otworzy! piérnik, ktory trzymal na
kolanach. — Zabierala go ze sobg do przedszkola.

— Aha — Wisting pokiwat glowg.

— Byt schowany w szafie w korytarzu. Gustav go znalazt
i stwierdzil, ze powinniSmy sprawdzic, co jest w srodku.

— Aha — powtérzyt komisarz.



Mtody mezczyzna wyjat brazowg koperte i polozy? jg na biurku.

— W $rodku sg trzy listy z pogré6zkami — wyja$nit. — Anonimowe.

— Listy z pogrézkami? — Wisting uniést brwi.

— Tak. Niech pan sam zobaczy.

Komisarz otworzy! dolng szuflade biurka i wyjatl z niej pare
jednorazowych rekawiczek.

— Gustav i ja dotykaliémy tych listéw — dodat Borkmann, widzac,
jak Wisting ostroznie otwiera duzg brgzowag koperte i wysypuje
Z niej trzy mniejsze.

Na wszystkich trzech kopertach znajdowaly sie oba imiona
i nazwisko adresatki napisane na maszynie, nie bylo natomiast
adresu ani stempla pocztowego. Wisting otworzy! jeden z listow
i roztozyt kartke przed soba:

Droga Andreo Amalie Lund,

ten list jest gestem czystej przyjazni i ostrzezeniem.
Nigdy nic dobrego nie wyjdzie z Twojego zwiqgzku
z Richardtem Borkmannem. Wycofaj sie z tej relacji jak
najszybciej, bo inaczej Tobie i wielu innym stanie sie
krzywda.

Pozdrawiam,

prawdziwy przyjaciel

Styl i tre§é¢ pozostalych dwoéch listow byly podobne. Ich autor
zachecal Amalie Lund do tego, by znalazta sobie innego partnera
zyciowego i nie wigzala si¢ z rodzing Borkmannéw.

— I Amalie panu o tym nie powiedziala?

Mezczyzna potrzgsnal gtowa.

— Domys$la sie pan, kto mégt je napisacé?



— To musiat byé ktos, kto nie zyczyl nam dobrze. Kto$ zazdrosny
1 zawistny.

— Kto moégt zywié¢ takie uczucia? — spytat Wisting. — Ma pan
jakich$§ kandydatow?

Borkmann znowu pokrecil glowg i po raz pierwszy odwrdcil
wzrok.

— Wazne, zeby pan niczego nie zatail — wyjasnil komisarz. —
Prosze sie nie baé¢, ze rzuci pan na kogo$§ bezpodstawne
podejrzenia. Niech pan pozwoli, zebySmy to my dokonali oceny
i zweryfikowali te informacje.

— Sam nie wiem — westchnat i spojrzal na niego. — My$latem
o Ance.

— O jej najlepszej przyjaciétce?

— Tak. O Ann-Katrin. Nigdy za sobg nie przepadaliSsmy. Nie byto
miedzy nami chemii. Zawsze musi postawié na swoim i oczekuje, ze
wszyscy bedg na jej zawolanie, chociaz sama nigdy nie wyrywa sie
Z pomocy.

Wisting przytaknat. Wydawalo mu sie, ze zna ten typ.

— 7 tego powodu postanowilem mieé z nig jak najmniej do
czynienia, ale to tez byl blgd. Amalie méwita, ze zdaniem Anki
jestem arogancki i egocentryczny.

— Ach tak — Wisting skingl glowg i zanotowal duzymi literami
SANKA”.

— Ale rozumiatem, ze Anka byla dla Amalie duzym wsparciem,
wiec nigdy nie robilem jej wyrzutéw, ze spedza z nig tyle czasu.

— Co z bratem Amalie? — spytal, zmieniajgc temat. — Wie pan co$
0 nim?

— O Nikolayu? Nie mam pojecia — odpart. — Nie mieli ze sobg
bliskiego kontaktu. Zyli w dwéch zupelnie réznych §wiatach.



— Byt zazdrosny o jej swiat?

Borkmann milczal przez chwile, jakby sie zastanawiat, co kryje
sie za tym pytaniem.

— Nie wiem — odpart w koncu. — Ale by¢ moze miat ku temu
pow6d. Wiem, ze mial kiepskg sytuacje finansowg i pozyczal
pienigdze od Amalie. W koricu sie zbuntowatla i odméwita, chociaz
dobrze nam sie wiedzie.

— Jak zareagowat?

— Wiciek! sie. Zadzwonit i zwymys$lat mnie od najgorszych.

— Kiedy to bylo?

— Rok temu. Tuz po $mierci ich ojca, ale wiem, ze potem tez
dzwonit i nagabywatl Amalie o pozyczke. Ostatni raz catkiem
niedawno. Trudno jej bylo odmoéwié bratu pomocy, ale kiedy juz cos
sobie postanowita, to sie tego trzymata.

Wisting zaczat sie wierci¢ w fotelu. Wyjrzat przez okno. Cienkie
szare chmury wcigz zaslanialy storice. W konicu uznal, ze czas
zadaé delikatne pytanie.

— Wie pan, ze Amalie byta adoptowana?

— Tak. Jej matka, to znaczy matka adopcyjna, powiedziata nam
o tym, gdy ojciec... — Borkmann przerwal sam sobie i westchnal
glosno. — To znaczy Alfred. Powiedziala nam o tym, gdy zmart
Alfred. Nikolay uzy! tego przeciwko Amalie, gdy po raz kolejny
prosil o pozyczenie pieniedzy. Mowil, ze Amalie sporo ich
kosztowala, jego i rodzicow.

Zamilkl na chwile.

— Zakladacie, ze on to zrobil? — spytal.

— Niczego nie zakladamy - odpart Wisting — ale musimy
sprawdzié¢ wszystkie ewentualno$ci.

— Macie w ogdle jakis trop?



— Nie otrzymaliSmy  jeszcze wynikow ekspertyz
kryminalistycznych — odparl. — Ale mamy $wiadkow, ktorzy
widzieli co§ w poblizu miejsca znalezienia jej ciala.

— Co widzieli?

— Nie znam szczegéléow — sklamal, zeby nie odstaniaé¢ kart przed
potencjalnym podejrzanym. — A co pan o tym mysli? Kto pana
zdaniem maégt to zrobic?

— Jaki$§ swir — odpart bez namystu. — Jakis totalnie porgbany
psychol.

211 Tang (norw.) — cegi, kleszcze.
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Wisting narysowat kolejny kwadrat i wpisal do niego: ,Ann-Katrin
Eftangen”. Jeszcze tego popotudnia zamierzal zlozyé wizyte
najblizszej przyjaciélce Amalie Lund. Dawno nalezalo to zrobié.
Bliskie przyjaciétki zwykle zwierzajg sie sobie ze swoich tajemnic.

Hammer wszed! do pokoju, jak zwykle robigc przy tym sporo
hatasu. Cala §ciana zatrzesta sie, gdy z hukiem zamkngl za sobg
drzwi.

— Jak poszlo ze Szwedem? — spytal komisarz, chociaz pytanie
bylo wlasciwie zbyteczne. Chodzito bardziej o to, by Hammer mogt
daé¢ wyraz swojej frustracji.

— Nie poszto — odpart i rzucit sie na krzesto. — Odmawia zlozenia
wyjasnien.

— Gdzie jest teraz?

— Wrzucilem go do piwnicy... Kurwa, nie jest wam tutaj za
gorgco? — spytal, rozgladajac sie dookota, jakby temperature mozna
bylo odczytaé¢ z powietrza.

— Owszem - potwierdzit Wisting. — Dozorca grzebie przy
termostacie.

— Co6z, zobaczymy, czy po nocy spedzonej w areszcie facet stanie
sie bardziej rozmowny i chetny do wspétpracy — ciggngl Hammer,



wycierajac demonstracyjnie pot z czola.

Borg postawita przed nimi na stole dzbanek ze swiezo zaparzong
kawg.

— Ale co$ chyba musial powiedzieé? — zagadnela.

Wisting spojrzal na nig. Nigdy nie czuta potrzeby, by zaznaczyé,
ze nie jest tutaj od parzenia kawy i uslugiwania kolegom. Zrobito
mu sie glupio na mysl, ze tak bardzo o nich dbata.

— Taaa — westchngl Hammer. — Zanim poinformowalem go o tym,
ze podejrzewamy go o zlozenie falszywego zawiadomienia i prébe
wymuszenia odszkodowania, rozgrzalem go kréotkg pogawedka
o Amalie. — Wyjal notatki. — Spytalem go o charakter ich
Znajomosci.

— Tak?

Hammer zasmiat sie krétko i odczytat z kartki:

— ,Przyjacielska i bliska”.

— Przyjacielska i bliska — powtérzyla Borg. — Brzmi tak, jakby
zabezpieczal sie¢ przed oskarzeniem, ktére nie zostalo jeszcze
przeciwko niemu skierowane.

— Prawda? — Hammer rozesmial sie szeroko i wsungl notatki
z powrotem do tylnej kieszeni.

— Co bylo potem? — spytala.

— Pouczylem go o przystugujagcych mu prawach jako osobie
podejrzanej w sprawie karnej. Powiedzial, ze chce z nich
skorzystaé. Z prawa do odmowy skladania wyjasnien i z prawa do
obroncy.

Hammer dal znak, ze nie ma nic wiecej do powiedzenia,
odsuwajac krzesto do tylu i opierajgc nogi o stét.

Wisting wzigt do reki marker i podkreslit napis ,,Gustav Persson”
grubg kreskg. W tej samej chwili do gabinetu wszedl Mortensen



z wielkg mapg miasta zrulowang pod pacha.

— Wiem, gdzie zaginela — oznajmil z entuzjazmem miody
policjant i uprzgtnat filizanki, zeby zrobié¢ miejsce na mape.

Tylko Hammer zaprotestowal glo$no przeciwko odebraniu mu
filizanki. Borg i Wisting pochylili sie z zainteresowaniem nad mapg
Z ponumerowanymi, czerwonymi i niebieskimi kropkami.

— Nie macie tutaj za gorgco? — spytal Mortensen i podszed! do
okna, zeby je otworzyé¢.

— Owszem - odpowiedzieli chérem pozostali, nie tlumaczac,
dlaczego jest tak ciepto.

— Okej — ciggngl Mortensen, pochylajgc sie nad mapg. -
Czerwone kropki oznaczajg miejsca, gdzie na pewno widziano
Amalie Lund po tym, jak wyszla z domu w dniu zabgjstwa.

— Skad ta pewno$é? — spytal komisarz.

— Poniewaz informacje pochodzg od swiadkéw, ktérzy znali jg lub
wiedzieli, kim jest. Natomiast niebieskie kropki to miejsca, gdzie
widziano kobiete odpowiadajgcg rysopisowi Amalie.

Wisting przyjrzal sie mapie doktadnie i z rozczarowaniem
stwierdzil, ze niebieskich punktéw bylo znacznie wiecej niz
czerwonych i byly one rozsiane po calym miescie.

— Jesli weZmiemy pisak — zaczgl Mortensen i wyjgl marker
z dloni komisarza — i poprowadzimy linie od domu Amalie i dalej
przez wszystkie czerwone punkty, to otrzymamy co§ w rodzaju
trasy podrozy.

— Nauczyles sie tego z Kaczora Donalda czy jak? — spytat
Hammer, przygladajac sie, jak mtody policjant rysuje linie od
punktu do punktu. Ale gdy zobaczyl wynik eksperymentu
Mortensena, powstrzymat sie od dalszych zlosliwosci.

— Ten punkt jest wazny — wyja$nil mtody $ledczy, zatrzymujac



sie przy czerwonej kropce oznaczonej numerem 43. — To jest na
Byskogveien, okolo siedemdziesieciu metréw od domu ojca
Richardta. Protokél 43 zawiera wyjasnienia kobiety, ktorej dzieci
chodzg do przedszkola w Valby, gdzie pracowata Amalie.
Przywitala sie z nig okolo wpé6t do szdstej, a Amalie usmiechnela
sie i pomachata do dzieci siedzgcych na tylnej kanapie samochodu.

— Czyzby zlozyla wizyte teSciowi? — skomentowata Borg.

— Najprawdopodobniej — odparl Mortensen. — Ale chyba nie
zastala go w domu, poniewaz pieé minut pdzniej weszla do
Firklgveren'22! na Frankendalsgata i kupila , Troike”[23],

— Kiosk to niebieska kropka — zauwazyl Hammer, gdy zobaczyl,
jak Mortensen prowadzi marker dalej, opuszczajgc Byskogveien.

— Tak. Wtasciciel nie znal jej, ale z nig rozmawial i byl w stanie
opisa¢ jg lepiej niz wiekszos¢ swiadkow. Facet twierdzi, ze Amalie
bywata juz u niego wczeéniej, ale wtedy przychodzila z psem,
a tamtego dnia psa z nig nie bylo. Jego slowa potwierdzito dwoje
innych klientéw, ktérzy réwniez jg tam widzieli.

Hammer podniést rece na znak, ze poddaje sie pod naporem
argumentow.

— To oznacza, ze Amalie poszta dalej — ciggngl Mortensen
i wskazal czerwony punkt opatrzony numerem 53. — Mniej wiecej
za kwadrans szésta byla widziana na Hoffs gate w poblizu stadionu
Fram przez dawng kolezanke z klasy.

— I to jest ostatnia pewna obserwacja — powiedzial Wisting
w zamySleniu.

Mtody $ledczy przytaknal.

— Dokad si¢ wybrala? To znaczy, skoro Jgrgena Borkmanna nie
byto w domu? — zastanawiala sie na glos Borg.

— Mogta zatozyé, ze te$é byt w jednym z dwoéch miejsc. W domu



lub w pracy — odpart komisarz. — Gdy widziano jg po raz ostatni,
szta w strone zaktadéw na Elveveien.

— Zgadza sie — potwierdzil Mortensen. — W miejscu, w ktérym
zaginela, od siedziby Roskva Industrier dzielil jg juz tylko niecaty
kilometr.

— Tak czy inaczej wyszla z domu — podsumowal Wisting. — To juz
co$. Nie mamy podstaw, by podawaé¢ w watpliwosé wyjasnienia
zlozone przez jej narzeczonego. A mimo to mam wrazenie, ze facet
co$ ukrywa. Ze nie méwi nam wszystkiego.

1221 Nazwa sieci kioskéw wielobranzowych.

(23] Nazwa batona czekoladowego o nadzieniu truflowo-

marcepanowo-malinowym.
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Wisting wlasnie wystal Mortensena na rozpoznanie posesyjne do
dzielnicy, w ktorej Amalie Lund byla widziana po raz ostatni, gdy
piskliwy glos powiadomit go przez intercom, ze w gabinecie czeka
na niego gosc.

Czolo mezczyzny, ktéry siedzial na krzesle dla petentow,
zroszone bylo potem, ale on sam wygladal zupelnie inaczej niz
podczas spotkania w jego mieszkaniu kilka dni temu. Josef
Wrangsund wystroit sie. Byl uczesany, ogolony i mial na sobie
czyste, porzgdne ubranie. Wlozyl nawet krawat. Chociaz goérny
guzik biatej koszuli nie byt zapiety i wida¢ bylo wyraznie, ze ostatni
raz Wrangsund mial jg na sobie wiele lat i kilograméw temu, nie
ulegato watpliwosci, ze chodzi o co$§ waznego. Pojawienie sie
w dawnym miejscu pracy musialo go sporo kosztowaé i Wisting
czekal w napieciu na to, co kolega po fachu ma mu do powiedzenia.

— Moge zapalié? — spytatl byly policjant i wzigl do reki paczke
tytoniu, ktorg potozyt na biurku razem z gazets.

— Prosze bardzo — Wisting skingt glowg i przesunagl w jego strone
filizanke po kawie, ktéra miata postuzyé za popielniczke. Komenda
policji byla prawdopodobnie tym miejscem w kraju, w ktérym
najczesciej tamano przepisy ustawy antynikotynowej.



— Jest cos, o czym zapomnialem ci powiedzie¢ — wyjasdnit
Wrangsund i zaczgl skrecaé papierosa, trzymajgc w lewej dtoni
zapalniczke. — Szczeg6t, ktéry przypomnial mi sie dopiero dzisiaj,
gdy czytalem gazete.

Rozmowe przerwat telefon. Na wySwietlaczu pojawilo sie
nazwisko G. Jernbekk.

— Tak? — rzucit do stuchawki.

— Jak idzie? — odezwat sie chropowaty kobiecy glos. Rozméwczyni
nie przedstawila sie.

— Do przodu — odpart Wisting. — Rozmawiam ze s§wiadkiem.

— W takim razie nie bede przeszkadzaé. Chcialam sie tylko
upewnic, ze trzymamy sie ustalen.

Wiele trafnych komentarzy przyszto mu do glowy, miedzy
innymi, co miata na mysli, méwigc ,my”, i o jakie ustalenia chodzi.

— Zadzwonig, jak tylko zdobedziemy nowe informacje — wypalit,
akcentujac sylabe ,my”.

— Swietnie — rzucila krétko i odlozyta stuchawke.

— Na czym staneliSmy? — spytat, zwracajac sie do Wrangsunda.

— Méwitem, ze wpadlem na cos, wlasciwie to jest drobnostka, ale
teraz, po dwudziestu pieciu latach moze mieé znaczenie.

Wisting nie odpowiedzial. W milczeniu przygladat sie bylemu
policjantowi. Co$§ z dumnego wyrazu twarzy widocznego na starym
zdjeciu wroécito. Zupelnie jakby w mezczyzne wstapilo nowe zycie.

— Gdy bytem niedawno w sklepie, odkrylem co§ dziwnego —
ciaggngl Wrangsund, rozluzniajgc krawat. — Oddalem samochdéd do
naprawy i musiatem pojechaé¢ do Kiwi na rowerze.

— Co$ dziwnego?

— Jej rower — powiedzial, chociaz niczego to nie wyjas$niato.

— Cos$ z jej rowerem bylo nie tak?



— Cholera jasna, ale macie tu nahajcowane — westchnal, nie
odpowiadajgc na pytanie. — Zawsze jest tu tak gorgco?

— Nie — odpart Wisting. Cieszy!l sie, ze jest sobota i Ebba ma
wolne. Gdyby nie to, od rana by do niego wydzwaniata.

— Rower Felicii Natholm zostal znaleziony...

— Zaczekaj! — poprosit komisarz. Wlaénie przyszto mu co$§ do
glowy i potrzebowal chwili, zeby rozwazy¢ te nagtg mysl w spokoju.

— Co jest? — spytat Wrangsund, przypatrujgc sie Wistingowi,
ktory opart tokcie na stole, pochylil glowe i zaczgl rozmasowywaé
skronie.

Komisarz nie odpowiedzial, tylko siegnal po czysta kartke
papieru i zanotowat slowo klucz, do ktérego zamierzal wrocié, jak
tylko zakonczy te rozmowe.

— Moéw dalej! — powiedziat i odlozyl dtugopis.

— No wiec rower Felicii Natholm zostat znaleziony na terenie
Farriseidet po osmiu dniach. Lezal w krzakach tuz przy Sciezce
spacerowej biegnacej réwnolegle do toréw kolejowych. Po drugiej
stronie krzewow znajduje sie urwisko, ktére biegnie sze$é, siedem
metréow w dét do Farrisvannet.

Wisting skingl glowg. Znal to miejsce, popularne zwlaszcza
wsrod mlodych chlopcow, ktérzy skakali stamtad na gtéwke, chege
sie popisa¢. Bylo to $miertelnie niebezpieczne ze wzgledu na
wielkie bloki skalne ukryte tuz pod powierzchnig wody. Drobny
blad i skok médgt zakoniczyé sie fatalnie. Miejsce nie nadawato sie
réwniez do kgpieli, poniewaz strome skaly otaczajgce jezioro
praktycznie uniemozliwialy wydostanie sie z wody na lad.

— Mozna bylo przypuszczaé, ze Felicia Natholm popeinita
samobgdjstwo — stwierdzit Wrangsund i polizal bibute papierosa.

— Uzasadniona konkluzja, zwlaszcza jesli wezmie sie pod uwage



pozostale fakty — zgodzit sie Wisting.

— Ale skoro jej cialo zostalo znalezione w szafce na ubranie pod
drogg krajowg, mozna sie¢ zastanawiaé, dlaczego jej rower zostatl
porzucony przy Farriseidet.

Stary policjant zapalit skreta z zadowolong ming i spojrzal
pytajaco na komisarza, ktéry chwilowo nie potrafil udzielié
odpowiedzi na to pytanie.

— Istniejg dwie mozliwosci — rozwingt my$l Wrangsund,
wydmuchujgc pierwszg chmure dymu. — Albo wlasnie tam zostala
zaatakowana przez napastnika, albo zabéjca podrzucil tam rower
juz po dokonaniu zbrodni.

— Dlaczego miatby to robié¢? — spytat Wisting. — Lepiej bytoby
zrzuci¢ rower z urwiska albo pozby¢ sie go na dobre w jakis inny
sposob.

— Owszem, chyba ze chcial, zeby rower zostal tam znaleziony.

— Dlaczego mialby tego chcie¢?

— Zeby utwierdzié policje w przekonaniu, ze dziewczyna popelnita
samobdjstwo.

— W takim razie musial przechowywaé rower w jakim§ innym
miejscu, zeby pdézniej méc przewiezé go do Farriseidet.

— Chyba ze wiedzial, gdzie go zostawita.

— Czy miejsce znalezienia roweru zostalo zbadane pod katem
ewentualnego przestepstwa, ktére moglo zostaé tam popelnione?

— Osobiscie sie tym zajglem — odpart Wrangsund. — Oczywiscie po
tylu dniach trudno bylo ustalié, co sie tam wydarzylo, ale nie
znalezliSmy zadnych §ladéw walki. Poza trzema zlamanymi
gateziami pod rowerem miejsce wygladalo tak, jakby nigdy nikogo
tam nie byto.

— Rower rzeczywi$cie mogt zostaé¢ celowo podrzucony — przyznat



Wisting.

— Tak. A teraz przyjmijmy druga wersje — zachecit go byly
policjant. — Jesli zostala zaatakowana i zamordowana na klifie, to
co tam w ogéle robita? Nie ma tam zadnego kgpieliska, a poza tym
nie miala przy sobie stroju kgpielowego.

— Moze szukala ustronnego miejsca, gdzie mogtaby posiedzieé
w spokoju i pomy$leé?

— Jasne, masz racje — odpart Wrangsund i strzepnat popiét do
filizanki po kawie. — Ale nie do tego zmierzam.

Wisting nic nie odpowiedzial. Uwazal, ze byly policjant
niepotrzebnie przedtuza rozmowe, zamiast przejs¢ od razu do
rzeczy. Mial nadzieje, ze milczgc, szybciej osiggnie swéj cel.

— Ta sprawa z rowerem przywiodla mi na mys$l jedng
z pierwszych spraw, ktére prowadzilem — rozméwcy najwyrazniej
sie nie spieszylo.

— Aha — skomentowal Wisting i zerkngl na zegar nad drzwiami.
Dochodzita pierwsza.

— Sprawa dlugo nie schodzita z pierwszych stron gazet — wyjasnit
Wrangsund. — Pamietasz moze ,rozbdj na promie™?

Wisting potrzasnat glowg, ale szybko tego pozatowal. Powinien
byt przytaknaé, zeby rozmowa nabrata tempa.

— Sternik na ,Peter Wessel” kazdego wieczoru schodzit na lad,
zeby umiescié dzienny utarg we wrzutni nocnej. To bylo jeszcze
przed erg kart debetowych, kiedy wszyscy ptacili gotowka, wiec
chodzito o naprawde duze pienigdze.

Zaciggngl sie gleboko, jakby dzieki tej krotkiej pauzie chcial
zbudowa¢ napiecie.

— Prom cumowat przy brzegu tylko przez dwie godziny — moéwit
dalej — i w +tym czasie cala kwota musiala zostaé



przetransportowana do wrzutni bankowej. Ale ktérego$§ wieczoru
sternik nie wrécil. Prom czekal, az w koncu godzine pé6zniej
mezczyzna wyczolgal sie z jakiego$§ zautka z guzami na czole.
Pienigdze, rzecz jasna, przepadty.

— Do czego zmierzasz? — spytal Wisting, ktéry zaczynal sie juz
niecierpliwic.

— Wygladato na to, ze sternik padl ofiarg zwyczajnego, choé
brutalnego napadu — wyjasnit, nie zwracajgc uwagi na wyczuwalne
w glosie komisarza zniechecenie. — W koncu powtarzajacy sie
kazdego wieczoru schemat postepowania moégl skusi¢ przestepce,
ale okazalo sie, ze sternik sam to wszystko ukartowat.

— I czego to dowodzi? — spytat komisarz, nie kryjac rozdraznienia.

— Popatrz na to — powiedzial Wrangsund. Rozlozy! artykul
z gazety opatrzony nagléwkiem: ,Znalazl martwego cztonka klubu”
i postukal mocno palcem w zdjecie mezczyzny kucajacego obok
owczarka niemieckiego. — @ivind Lgberg.

Napis pod zdjeciem brzmial: ,@ivind Lgberg (47) i Ronja z Klubu
Psé6w w Larviku znalezli w pigtek wieczorem martwego cztonka
klubu”. Wisting rozpoznal w mezczyznie jednego z przewodnikéw
psoéw ratowniczych, ktérzy uczestniczyli w akcji poszukiwaweczej,
ale nadal nie rozumial, co Wrangsund miat na mysli.

— Co z tym Lgbergiem? — spytal, podnoszgc wzrok znad wycinka
prasowego.

— Nie rozpoznalem jego twarzy, ale nazwisko pamietam
doskonale.

— Tak?

— Nie pamietasz Eivinda ,Rattiti” Lgbergal241? — zdziwil sie. —
Jego piosenka zalotnika leciata w kétko w radiu.

Wrangsund nabral powietrza i zanucit, nasladujac czteroletniego



chlopca, ktéry wybral sie w zaloty, rattiti, rattiti rattiti.

— Ach, o to ci chodzi — przytaknagt Wisting. Wydawalo mu sie, ze
kiedy$s rzeczywiscie slyszal te piosenke. — Znam jg — dodal
i podniést reke, zeby uniknaé stuchania kolejnych zwrotek.

— To oczywiscie nie jest Eivind Leberg — wyjasnit byly policjant,
stukajgc ponownie w wycinek z gazety — lecz jego imiennik.

— I co z tym jego imiennikiem? — spytal Wisting, podejmujac
ostatnig prébe dojscia do sedna sprawy.

— Co6z, ten, kto pierwszy baka czuje, bgka pewny to ojczulek.

— Co masz na mysli?

— Wilasnie to jest takie dziwne, cholernie dziwne — odpart
rozmoéwca i zgasit papierosa. — DwadzieS$cia pie¢ lat temu ten sam
@ivind Lgberg znalazl rower Felicii Natholm.

1241 Ejvind Lgberg (ur. 1963) — norweski piosenkarz, znany z tego,
ze jako dziecko grat na trgbce i wydat kilka $wietnie sprzedajgcych
sie albuméw; jako solista zadebiutowat w 1972 roku albumem
Ratiti — her kommer vi! (Ratiti — nadchodzimy!), wczesniej
wystepowal z rodzenstwem w  kwartecie @ Mini-Lgbergs
prowadzonym przez ojca.
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Ciezkie obtoki dymu papierosowego, ktére zostawit po sobie Josef
Wrangsund, unosity sie spiralnie pod sufit, tworzgc abstrakcyjne
wzory, by po chwili znikngé w niebycie. Wisting wstal i otworzyt
okno. Swieze powietrze, ktére wypelnilo pokéj, bylo zimne
i wilgotne, a mimo to wydawalo sie przyjemnie chtodne i rzeskie.

Szare chmury deszczowe wcigz wisialy nad miastem, ogotacajac
krajobraz ze wszystkich barw. Zdawato mu sie jednak, ze tuz przy
ujsciu fiordu dostrzega szczeline w pokrywie chmur. Prébowal
sobie przypomnieé, czy w ktorejs z prognoz pogody w radiu styszal,
by zapowiadano nadejScie lata, ale te mysl szybko wyparta inna,
dotyczgca osoby, ktorej nazwisko zapisal w notesie podczas
rozmowy z Wrangsundem. Wisting usiadl za biurkiem, na ktérym
pietrzyly sie dokumenty, i wzigl do reki kartke. Nagte olénienie,
zaledwie kilkanascie minut temu jasne i oczywiste, teraz wydawato
mu sie glupie i naiwne.

Sledzil wzrokiem ostatni oblok dymu znikajacy za oknem, po
czym westchnatl ciezko. W koricu doszed! do wniosku, Ze lata pracy
nauczyly go, by ufa¢ wlasnej intuicji. Bebnigc niecierpliwie
palcami, odszukal liste numeréw telefonicznych pracownikéw
komendy, podniést stuchawke i wybral numer prywatny.



— Tak, stucham — rozlegt sie w stuchawce gtos Ebby.

Wisting zerkngl na jej nazwisko zapisane na $rodku kartki, po
czym przedstawil sie.

— Tak? O co chodzi? — spytata krétko.

— Dlaczego chciatas wiedzieé, czy karalnosé zabgjstwa uptlywa po
dwudziestu pieciu latach?

Postanowil przej$é od razu do sedna.

— Eee, to nic takiego... — zaczeta niepewnie. — Dlaczego dzwonisz
i mnie o to pytasz?

— Poniewaz to jest wazne - odparl. Slyszal, ze jego
zniecierpliwienie sprawia, ze KEbba staje sie coraz bardziej
opryskliwa.

— Przeciez ciebie nigdy nie ma w gabinecie — powiedziala.

Z wyrazng rezygnacjg odetchngl gleboko, prosto do stuchawki,
w nadziei, ze Ebba zrozumie, ze zalezy mu na szybkiej i zwiezlej
odpowiedzi.

— Przelgczylam rozmowe do ciebie, ale polgczenie wrdcito,
poniewaz nie podnioste$ stuchawki — ciggneta. — Chociaz nie bytes
odlgczony. Musicie pamietaé¢, zeby zaznaczaé nieobecnosé
w telefonie...

— Ebbo!

— Telefon nie byl wtasciwie do ciebie. Ona chciala rozmawiaé
z jakim$ policjantem, a ty znasz odpowiedzi na wiekszo$é pytan,
ale poniewaz nie odebrates, pomyslatam, ze moze ja zdolam jej
pomac.

— O co pytata?

— O przedawnienie karalnosci. Zastanawiala sie, po ilu latach od
popelnienia zbrodni zabdjstwa sprawcy nie grozi zadna kara.
Odpowiedzialam, ze po dwudziestu pieciu latach. Nie bylam



pewna, czy sie nie myle, ale okazalo sie, ze mialam racje. Swojg
droga, tak nie powinno byé. Zabdjstwa nie powinny ulegac
przedawnieniu. Gdy czlowiek dopuscit sie czegos tak strasznego...

— Kim byla ta kobieta? — przerwal jej Wisting i odetchnat kilka
razy do sluchawki.

— Nie przedstawila si¢e. Tylko nieliczni to robig. A to bardzo
brzydki zwyczaj: dzwonié do kogo$ i nie podawaé swojego imienia
i nazwiska. Zawsze nalezy sie przedstawié...

— Kiedy to bylo?

— Tego samego dnia, w ktérym gazety rozpisywaly sie
o szkielecie. Zdaje sie, ze we wtorek. Pomyslalam, ze to byl ktos,
kogo zaciekawit artykul.

— O ktorej godzinie?

— Tuz przed konicem pracy.

— To znaczy?

— Tuz przed czwartg. Mogto byé za dziesie¢ albo za pie¢ czwarta.

Wisting podziekowal za informacje i przeprosil, ze zawraca jej
gtlowe w weekend. W odpowiedzi uslyszal, ze nic sie nie stato.
Wyciggngl uproszczony raport Hammera z wykazem rozmoéw
telefonicznych przeprowadzonych przez Amalie Lund w dniu
zab6jstwa i postawil ptaszka obok potgczenia wychodzacego
0 godzinie 15:53.

Jakie mysli przyszty do glowy mtodej kobiecie w dniu, w ktérym
zaginela? Czy domyslala sie, ze szkielet, o ktérym tego samego dnia
pisano w gazetach, to byta jej matka?

Pustym wzrokiem wpatrywal sie w krzeslo po drugiej stronie
biurka, na ktéorym trzy dni wczesniej siedzial Richardt Borkmann
i zglaszal zaginiecie narzeczonej. Codziennie przyjmowali podobne
zgloszenia. Wiekszosé zaginionych odnajdywata sie dzien lub dwa



dni pézniej — pijana lub u kochanki. Zawsze irytowalo go to, ze
marnujg czas i Srodki na prowadzenie takich poszukiwan, jednak
tym razem sprawa byta powazna.

Mysl o narzeczonym Amalie wzbudzala w nim niepokdj. Sadzit,
ze zna sie na ludziach, ale musial przyznaé, ze nie potrafi rozgryzé
tego mlodego czlowieka. Jego reakcja wydawala sie szczera,
a smutek i rozpacz prawdziwe, a jednak bylo w nim cos$, czego
Wisting nie umial nazwaé. Moze Borkmann udawal? Odstawil
szopke? Pewne bylo to, ze przemilczal informacje o nocnej
wyprawie na stacje benzynowg, ale komisarz nie moégt oprzeé sie
wrazeniu, Zze narzeczony Amalie zatail co§ jeszcze. Cos$
powazniejszego. Jesli ten wrzéd sam szybko nie peknie, pomyslal
Wisting, predzej czy pézniej trzeba bedzie Sciggngé Borkmanna do
komendy i skonfrontowaé go z faktami, ktére przemawiajg
przeciwko niemu.

Telefon Amalie Lund z pytaniem o termin przedawnienia dla
zbrodni zabdjstwa kazal skierowaé podejrzenia w innym kierunku.
Wstecz.

Wisting znowu westchngl. Moze bledem bylo prowadzenie
Sledztwa z zalozeniem, ze istnieje zwigzek miedzy zabdjstwem
Amalie a tym, co wydarzylo sie przed dwudziestu pieciu laty? Moze
chodzito o dwie niepowigzane ze sobg sprawy, a zbiezno$é zdarzen
byla zupelnie przypadkowa? Zgodnie z wytycznymi zastepcy
komendanta wszystkie $rodki mialy zostaé przeznaczone na
prowadzenie §ledztwa w sprawie zabdjstwa Amalie. Wisting
zastanawial sie przez chwile nad rozkazem szefowej i stwierdzil, ze
jej nie postucha.
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Mata spétdzielnia mieszkaniowa na szczycie Gardsbakken sktadata
sie z szeregu budynkéw czterorodzinnych. Domy byty zbudowane
w stylu starych osiedli robotniczych z zewnetrznymi klatkami
schodowymi i galerig prowadzaca do mieszkan na pierwszym
pietrze. Z okien dobrze naslonecznionych budynkéw roztaczal sie
wspanialy widok na Hammerdalen i Farriselva, gdzie nowo
utworzona S$ciezka dla pieszych zachecatla do spaceréw wzdluz
brzegu rzeki.

Najblizsza przyjaciétlka Amalie powitala go uprzejmym
usmiechem, jakiego czesto uzywa sie na pogrzebach. Miata bujne
wlosy koloru blond, siegajgce do potowy plecéw. Dzieciece rysy
twarzy skrywala warstwa pudru tworzgca brgzowawy podkiad dla
pociggnietych czerwong pomadkg ust i przyciemnionych brwi.
Chociaz Ann-Katrin Eftangen miata piekng twarz, uwage Wistinga
przyciggaly jej nienaturalnie duze piersi. Rozpychaty cienki
material sukienki, ktéra opinala sie na jej ciele, uwidaczniajac
bujne ksztalty. Sterczace sutki zdradzaly, ze dziewczyna nie nosita
biustonosza.

Wchodzgc za nig do salonu polgczonego z kuchnig, zdazyt
skonstatowaé, ze nie miala na sobie réwniez majtek. Podnidst



wzrok i przywital sie z mlodym mezczyzng, ktory siedzial na
kanapie, trzymajac na kolanach czarnego kota, i czytal czasopismo
motoryzacyjne.

Dwoje matych dzieci lezalo na podlodze przed duzg miska
stodyczy. Byly zbyt zajete ogladaniem hatasliwego filmu
rysunkowego, zeby zwréci¢ uwage na goscia.

— To moi siostrzency — wyjaénita niepytana.

Nie wstydzac sie géry niepozmywanych naczyn, poprowadzila
Wistinga do stotu w kuchni. Wygladato na to, ze partner Anki
postanowit zostaé i przystuchiwaé sie rozmowie.

— Wiecie juz co$? — spytala, odrzucajgc dlugie wlosy do tytu.
Pokéj wypelnit stodki zapach perfum.

— Udalo nam sie ustali¢ catkiem sporo na temat tego, co Amalie
robita w dniu zabéjstwa — odparl. — Mamy nadzieje, ze od pani
dowiemy sie, jakg Amalie byta osobg.

— Co chcecie wiedzie¢?

Mloda kobieta pochylita sie, zeby podniesé¢ innego kota, ktoéry
zjawil sie nie wiadomo skad. Wisting musiat odwréci¢ wzrok, zeby
nie zagladaé jej w dekolt.

— Od jak dawna sie znacie? — zaczal i wyjal notes. Na goérze
czystej kartki zanotowal ,ANKA”.

— Od dziecinstwa — wyja$nila, glaszczgc kota. — DorastalySmy na
tej samej ulicy. Chodzitla o jedng klase nizej i byla dla mnie jak
mtodsza siostra.

Kotka uderzyta glowg o wypchane silikonem piersi kobiety. Nie
bez wysitku udalo mu sie zatrzymac spojrzenie na przykryte;j
makijazem twarzy. Kazda widoczna cze$é ciata mtodej dziewczyny
byta w jakis§ sposéb upiekszona, pomy$lat. Mial nadzieje, ze to, co
miata do powiedzenia o Amalie Lund, byto czystg prawda.



— Czesto sie widywalyscie? — spytal, gdy w koricu udato mu sie
skoncentrowaé na rozmowie.

— Per Terje! Scisz troche ten telewizor! — zawolala do
konkubenta, zanim odpowiedziala na pytanie. — Weczeéniej
spedzalyémy razem cale dnie, ale ostatnio wysylalySmy sobie
gléwnie esemesy i gadaty$Smy przez telefon.

— Kiedy rozmawialyscie ostatni raz?

— W dniu, w ktérym zagineta — odparta. — Sprawdzitam to
w komoérce. Dzwonila do mnie o 13:37.

— O czym rozmawialy$cie?

Dzieciaki lezgce na podlodze zaczety sie klécié o to, kto jest
pelnoprawnym witascicielem czerwonego lizaka.

— Per Terje! — zawolala Anka i postala dzieciom zrezygnowane
spojrzenie. Mezczyzna siedzgcy na kanapie odlozyl czasopismo
i rozwigzal spoér, zabierajgc lizaka.

— O czym rozmawialyscie przez telefon? — powtérzyt Wisting, gdy
gwaltowne protesty dzieci zaczely cichngé.

— O wielu sprawach. Najpierw o ciuchach. Powiedzialam, ze
zazdroszcze jej tego, ze moze kupié¢ sobie, co tylko zechce. Dzieki
Richardtowi. Odpowiedziala, ze wolalaby mezczyzne, ktéry bylby
czeSciej w domu i ktéry poswiecalby jej wiecej czasu, zwlaszcza
teraz, kiedy byta w cigzy.

Komisarz styszal, ze Ann-Katrin opowiada o tym, jakim
samolubnym egoistg byt Richardt Borkmann, dla ktérego liczyla
sie tylko rodzinna firma, ale dawno sie wylgczyl. Zolgdek mu sie
Scisngl, a mysli krazyly woké6t jednego krétkiego wyrazenia.
W cigzy. Amalie Lund byta w cigzy.

— Amalie byla w cigzy? — spytal w kornicu, przerywajgc mlodej
dziewczynie, ktéra paplata o jakiej$ sukience, ktérg pozyczyla od



przyjaciétki. Chcial sie¢ upewnié, ze sie nie przestyszal.

— O rany! — zdziwita sie i spuécita kotke na podloge. — Nie
wiedzieli$cie o tym?

Wisting potrzgsngl glowg i zrobilo mu sie wstyd, ze w toku
prowadzonego §ledztwa nie udalo im sie ustali¢ tak waznego faktu.
Nawet maniak samochodowy uniést glowe znad gazety i spojrzal na
niego z zaskoczeniem.

— dJest pani pewna? — spytal, nie komentujgc ewidentnego
niedociggniecia w pracy $ledczych.

— Tak. Bytam z nig, kiedy robita test cigzowy — odparta, wyraznie
zdegustowana nieudolnoscig policji. — Jesli pan mi nie wierzy,
prosze porozmawiaé z doktor Myrebg.

Wisting zajrzal do notesu, ale nie wzigl do reki diugopisu.
Wiedzial, ze o tym, czego sie przed chwilg dowiedzial, nie zapomni.
Gdy podniést wzrok, miat gotowe kolejne pytanie, ktére mogto mieé
decydujace znaczenie dla dalszego Sledztwa.

— Czy Richardt o tym wiedzial?

Nie od razu otrzymal odpowiedz, poniewaz przed telewizorem
wybuchla kolejna klétnia. Tym razem koscig niezgody bylo pieé
lukrecjowych zelkow.

— Per Terje — westchneta Anka. — Nie méglbys$ ich zabraé¢ na
spacer?

Mezczyzna demonstracyjnie odlozyt czasopismo na stét i wystal
maluchy do przedpokoju, gdzie dopilnowat, zeby wlozyly buty,
a Wisting jeszcze raz spytat o to, czy Richardt Borkmann wiedzial
o tym, ze Amalie spodziewa sie dziecka.

— To znaczy, ze nie powiedzial wam o tym? — odpowiedziala
pytaniem na pytanie.

Komisarz nie skomentowal wyjasnien zlozonych przez



narzeczonego Amalie i czekal, az Ann-Katrin udzieli odpowiedzi.

— Oczywiscie, ze wiedzial — rzucita krétko.

— Skad ta pewnosé?

— Wiem o tym od Amalie. Powiedziala mu o wszystkim. MJdj
Boze! Siedziata przy tym stole i ptakala, bo Richardt uwazal, ze ,to
nie jest odpowiedni czas na dziecko”.

Wisting zalowal, ze nie siedzi w swoim fotelu w gabinecie, nie
moze skonfrontowaé Richardta Borkmanna z tg informacjg
i zapytaé, dlaczego ukryl wiadomo$é o cigzy. Przelozyl strone
w notesie i skupil sie na dalszej rozmowie.

— Jak okreslitaby pani swoje relacje z Richardtem?

— Nie jest zadng tajemnicg, zZe uwazam go za rozpieszczonego
maminsynka. Po prostu sie nie dogadujemy i chyba oboje to
czujemy.

— Rozumiem, ze Amalie tgczyla z panig bliska i szczera relacja?

— Moglyémy rozmawiaé¢ otwarcie na kazdy temat — odparta
i rzucita szybkie spojrzenie za swoim partnerem zyciowym.

— Czy Amalie wspomniala pani o tym, ze otrzymywata anonimy?

— Anonimy? — zdziwila sie. — Jakie anonimy?

— 7 pogrézkami — wyjasnil.

— Nie — odparta. — Ktos$ jej grozit?

— Najwyrazniej komus$ nie podobalo sie to, ze Amalie i Richardt
sg para.

— Nigdy o tym nie slyszatam.

— Domys$la sie pani, kto mégt by¢ ich autorem?

— Kto moégt grozié¢ Amalie? Nie mam pojecia.

— A czy przychodzi pani do gtowy ktos, komu nie podobat sie ich
zwigzek?

Potrzasneta glowsg.



— Nie méwita, ze kto$ jest w niej zakochany? Ktos, kto chciatby,
zeby rozstala sie z obecnym partnerem?

— Na pewno wielu kochato sie w Amalie, ale nie znam nikogo, kto
moéglby posungé sie do czegos takiego... — przerwala i spytala: —
Myslicie, ze ktos jg zabil, bo nie zerwata z Richardtem?

— Motyw zabdjstwa jest nadal niejasny — ucigt temat.

— Dla kogos takiego byloby chyba lepiej zabié¢ Richardta i w ten
spos6b pozby¢ sie konkurencji?

Wisting nie skomentowatl tych stéw, ale musial przyznaé
w duchu, ze listy z pogrézkami wprowadzaly zamieszanie.

— Czy wspominata pani kiedys o jakim$ Szwedzie?

— O Gustavie? — spytata i méwila dalej, chociaz nie otrzymala
potwierdzenia. — To jest kolega Richardta. Wydaje mi sie, ze dobrze
sie z nim dogadywala.

— Nic wiecej?

— Amalie i Gustav? — Anka wybuchneta Smiechem. — Nie, nie byt
w jej typie. Szybko zrozumiala, ze to bufon.

— Bufon?

— Ciagle sie przechwala, operuje wielkimi liczbami, a tak
naprawde jest nikim. Richardtowi to imponowalo, ale na niej nie
robilo zadnego wrazenia.

Wisting bebnit dlugopisem o notes, szukajgc kolejnego pytania.

— Rozmawiali$cie z jej bratem? — spytata nagle Anka i tym
samym wywolata nowy temat. — Ma alibi?

— Nie zostat jeszcze przesluchany — odpart komisarz.

— Bo tych dwoje nie bylo przyjaciéimi.

— Nie? — spytal, udajgc, ze nic nie wie o relacjach miedzy
rodzenstwem.

— On jest narkomanem i wyciggnat od niej mnéstwo kasy.



Wisting pokiwal glowg. Zrozumial, ze nie dowie si¢ o nim niczego
nowego, ale uznal, ze warto byloby by¢ na miejscu, kiedy Nikolay
Lund odzyska przytomnosé.

Dalszg rozmowe przerwal im dzwonek telefonu komérkowego
Wistinga, ktory po raz kolejny przypomnial mu o tym, jak bardzo
przytyl. Rozpoznal numer Gunn Jernbekk. Kusito go, zeby
zignorowac telefon, ale sumiennosé i lojalno$é wobec przelozonej
zwyciezyly.

— Na pigtg zwolatam konferencje prasowg — odezwal sie glos
w stuchawce. — Zjawie sie w komendzie pét godziny szybciej, zeby
przyjac raport.

Wisting spojrzat na zegarek. Mial czym sie zajaé przez najblizsze
godziny i nie chciato mu sie marnowaé czasu na papierkowg robote.
Z drugiej strony nie miat ochoty relacjonowac postepéow w sledztwie
przez telefon. Zelazna mogla zaczekaé na raport do czasu, gdy
Richardt Borkmann zostanie skonfrontowany z wiadomoscig
0 C1§zy narzeczonej.

— Zobacze, co da sie zrobié¢ — odpowiedziat.

Musiata uslyszeé jego ciche westchnienie, bo zaraz dodata:

— dJesli nie zdazysz z raportem, potrzebuje przynajmniej
glownych informacji w formie hasel. No wiesz: liczba informacji
uzyskanych od $wiadkéw, liczba przeprowadzonych przestuchan
i tak dalej. Wszystko, czym zwykle karmimy dziennikarzy.

Wisting ugryzt sie w jezyk, zeby nie skomentowaé, jak bardzo
plany dziatan, statystyka i reszta tej czczej gadaniny, ktérg
serwowali prasie, utrudniajg prawdziwg prace policji. Zamiast tego
obiecal Zelaznej to, czego chciala, i zakonczy! rozmowe, wstajac od
stolu. Godzina wyznaczona przez przelozong sprawila, ze nagle
zaczal sie spieszyé.



Ann-Katrin odprowadzila go do drzwi. Na komodzie
w przedpokoju lezala lokalna gazeta z artykulem o zabgjstwie
Amalie Lund na pierwszej stronie. Wisting zatrzymat sie, zeby
zadaé jeszcze jedno pytanie.

— Czy Amalie kiedykolwiek wspominala o @Qivindzie Lgbergu?

— Nie, a kto to jest?

— Czlonek klubu pséw — wyjasnit.

— Aha! — zawotala. — Ten, ktéry znalazt Amalie. Czytatam o nim
w gazecie. Stek bzdur!

— Bzdur?

— Owszem. Nigdy nie styszalam, zeby Amalie byta cztonkiem tego
klubu, w kazdym razie nie aktywnym. Zawsze znajdzie sie ktos,
kto bedzie sie chwalil, ze zna ludzi, ktérym co$ sie przytrafito,
rozumie pan?

— Rozumiem - przytakngl, gdy czarno-bialy kot przeslizngl sie
miedzy jego nogami i czmychngt na dwér.

— Mam taka przyjaciétke — ciggnela Anka. Przejrzata sie
w lustrze nad komodg, zwilzyla jezykiem palec wskazujgcy
i wygladzila nim brwi. — Ona zawsze zna tego, kto zgingl
w wypadku samochodowym albo wygral w lotto, chociaz widywata
ich jedynie w sklepie.

— Wlasnie — przytakngl i pozwolil paplajgcej Ann-Katrinie
odprowadzié sie przed dom, gdzie jej konkubent siedzial pograzony
w lekturze nowego czasopisma motoryzacyjnego.

Siostrzency Anki bawili sie na placu zabaw, a raczej ktécili o to,
ktore z nich ma sie teraz hustaé.

—  Mito§é rodzenstwa —  skomentowala  dziewczyna,
usprawiedliwiajgc kolejng klétnie, po czym pomaszerowala
w strone dzieci.



Wistingowi nagle przyszto co§ do glowy. Nieprzyjemne
podejrzenie, jak to wszystko moglo sie ze sobg 1gczyé. Bez
pozegnania wsiadl pospiesznie do samochodu i odjechat.
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Doktor Myrebg odebrata dopiero za trzecim podejSciem. Dwa
pierwsze numery telefonu komorkowego, ktore Wisting otrzymal
z Ogélnokrajowego Biura Numeréw, okazaly sie nietrafione.
Przedstawiajgc sie i podajac powdd, z jakiego dzwoni, miatl
nadzieje, ze kobieta nie bedzie ples¢ bzdur o tajemnicy lekarskie;j.

— Czy Amalie Lund byla w cigzy? — spytal, dodajac, ze i tak sie
tego dowie, kiedy w poniedzialek otrzyma protokot z sekcji.

Mogt sobie darowaé ostry, formalny ton. Lekarka natychmiast
potwierdzita informacje o cigzy.

— Gdybym moglta panu jeszcze w czyms$ pomoéc, jestem do
dyspozycji — dodala.

Ze sposobu, w jaki to powiedziata, komisarz wywnioskowal, ze
doktor Myrebg ma wiecej istotnych informacji, ale nie chce
wychodzi¢ przed szereg i czeka na zachete z jego strony. Po krétkim
namysle postanowil zaryzykowadé.

— Czy dziecko, ktorego sie spodziewata... — odchrzgkngt. — Czy
dziecko mogto pochodzié¢ ze zwigzku kazirodczego?

Na moment zapadla cisza, po czym lekarka odpowiedziata:

— Mam teraz dyzur, ale chyba byloby najlepiej, gdyby pan tu
przyjechat.



Przestronna poczekalnia byla wypetniona ludzmi z najrézniejszymi
schorzeniami. Wisting przedstawit sie w okienku i zostal od razu
skierowany do lekarki. Idgc, czul na sobie gniewne spojrzenia
pacjentéw czekajgcych na swojg kolej.

— Miatam do pana dzwoni¢ — odezwala sie¢ doktor Myrebg
i otoczyta bialym fartuchem lekarskim nagie kolana.

Wisting usiadt na krzesle i spojrzat na nig z zainteresowaniem.

— Skad podejrzenie o kazirodztwie? — spytata, nie wyjasniajac,
dlaczego zamierzata skontaktowac sie z policjg.

— Na razie sg to jedynie nasze przypuszczenia i spekulacje —
przyznal. — Nie sgdzimy, ze doszlo do zgwalcenia, lecz ze
skomplikowana sytuacja rodzinna mogta doprowadzi¢ do cigzy
kazirodcze;j.

— Amalie obawiala sie tego samego — wyjasnita doktor Myrebg. —
Byta adoptowanym dzieckiem i nie znata swojego biologicznego
ojca.

Wisting przytaknat.

— 7Z czasem nabrala podejrzen, ze ojciec jej partnera byl rowniez
jej ojcem.

— Na czym je opierata?

— Tego nie powiedziata. Mowila tylko, ze ma pewne podejrzenia.

Lekarka umilkta. Wygladalo na to, ze chce powiedzie¢ cos
jeszcze, ale sie boi.

— Chyba zrobitam co$ glupiego — przyznala w koncu. — Amalie
chciata rozwiaé¢ swoje watpliwo$ci, nie méwige o niczym
narzeczonemu. Ze swoim przyszlym teSciem réwniez nie miala
najmniejszej ochoty rozmawiac¢ na ten temat.

— Wiec jak chciata to zrobié?

— Zgodzilam sie pobraé prébke krwi od Richardta pod pretekstem



rutynowego badania — odparta. — W przeciwnym razie Amalie
zamierzata dokonaé aborcji — dodata, jakby na obrone swojej
postawy etycznej.

— Co pani zrobita z prébka? — spytal Wisting, nie przejmujac sie
tym, jak badanie o wustalenie ojcostwa zostalo zapisane
w dokumentacji medyczne;j.

— Wystatam proébki ich obojga do laboratorium w celu poré6wnania
materiatu genetycznego.

— No i?

— Wynik przyszedl dzien po zaginieciu Amalie.

Lekarka otworzyta teczke i wyjeta pismo, ktére polozyla przed
Wistingiem. Przebiegl wzrokiem po terminach medycznych, zanim
doktor Myrebg utatwita mu zadanie, méwigc:

— Nie sg spokrewnieni. Brak wspélnych genéw.

Komisarz milczal przez chwile.

— Nie ma mowy o pomylce? — spytat dla pewnosci. — Nie majg
wspolnego ojca?

Lekarka wykluczyta takg mozliwo$é.

— Czy mozemy mieé pewnosé, ze ojcem dziecka byl Richardt? —
spytal, starajac sie znalezé co$§ na poparcie nowej teorii.

— Amalie twierdzila, ze Richardt byl jej jedynym partnerem
seksualnym — odparia.

Wisting westchngl. Czul sie tak, jakby zrobil krok do przodu
i dwa do tytu.
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Sigmund Refsholt, zlota rgczka w Roskva Industrier, grabit
wlasnie zwirowg alejke, ale przerwatl zajecie i opart sie o grabie,
gdy Wisting zaparkowal na ulicy.

— Czy Richardt Borkmann jest w domu? — zawolal komisarz.

Stary mezczyzna potrzgsnat glowg i wytarl nos wierzchem dtoni.

— Chyba pojechat do ojca — odpart po namysle.

Komisarz podziekowal i zawrécil w strone auta, gdy tamten
zawotal za nim:

— Panie posterunkowy?

Odwrécit sie¢ i usmiechngl do mezczyzny, nie tlumaczgc, ze
wlasciwie jest komisarzem.

— Wyjasnicie te sprawe? — spytatl i ruszyt w jego strone.

— Zawsze to robimy — odpart.

— Zawsze?

Mezczyzna chwycil sie furtki z kutego zelaza, ktéora ich
oddzielata.

— C6z, w kazdym razie mam wielkg nadzieje, ze tym razem tak
bedzie — odpowiedzial, widzgc, jak jego kostki u ragk bielejg
zaci$niete wokél metalowych pretow.

— Wiec jestescie na tropie?



— Jestem optymistg — odparl. Ogarnelo go niejasne przeczucie, ze
Refsholt chce mu o czyms$ powiedzieé. — Spedza pan duzo czasu na
terenie tej posiadtosci? — zagadnal, zachecajgc do dalszej rozmowy.

— Uzbiera sie¢ tego kilka godzin dziennie — odparl i ostabit nieco
uscisk.

— Widywat pan czesto Amalie i Richardta?

Przytakngl. Otworzy! usta i wciggngl powietrze, jakby zamierzat
zwierzy¢ sie z czegos, ale nagle zamkng!l usta.

— Byt tu pan w dniu, w ktérym zagineta?

— Tak, ale o wpél do czwartej poszediem do domu. W furtce
minglem si¢ z mtodym Borkmannem. Nie przywitatl si¢ ze mn3.

— Czesto ich odwiedzano?

— Ten Szwed bywal tu bardzo czesto. Mity chtopak. Poza nim
rzadko kto tu zagladat, w kazdym razie za dnia.

Wisting spojrzal na zegarek. Czas go gonil, lecz mimo to
komisarz zakonczy! rozmowe pytaniem, ktérego Refsholt mégt sie
uchwycié, jesli co$ lezato mu na sercu.

— Domyséla sie pan, co moglo sie staé z Amalie?

Kostki u rgk mezczyzny znowu pobielaty. Przyglgdat sie dtugo
policjantowi, po czym spojrzat w dal i potrzasnagl przeczaco gtows.

Nieudana wyprawa do domu Richardta Borkmanna byta potrzebna
Wistingowi do tego, by ochlongé¢ i przetrawié¢ informacje o tym, ze
Amalie Lund byla w cigzy. Chcial jak najszybciej skonfrontowac jej
narzeczonego z tg wiadomoscig, ale zrozumial, ze bledem byloby
spotkaé sie z nim sam na sam, nie majgc zadnego planu. Co nagle,
to po diable, mawiala jego matka. Chociaz z pewnoscig nie bylo to
motto zyciowe  mezczyzny  siedzgcego za  najbardziej
zabalaganionym biurkiem w calej komendzie policji. Nils Hammer
mial za to — choé nie byl to jego gléwny atut — szerokg klatke



piersiowa, za ktérg bezpiecznie byloby sie schowaé, gdyby Richardt
Borkmann dostal ataku szatu i chcial zademonstrowaé swojg
anaboliczng site.

— A nie méwitem!? — wykrzykngt Hammer, uderzajgc piescig
w stol. — To on, to jej narzeczony!

— Moze ma na to jakie§ dobre wytlumaczenie? — zaoponowat
Wisting, ktéry jeszcze niedawno byl réwnie rozemocjonowany jak
Hammer.

— OczywiScie, ze nie ma, do cholery! — zaklgl Sledczy i wyjat
pudelko snusu. — Bo po co oktamywalby policje?

— On nie skltamal — zauwazyt trzeiwo Wisting — tylko zatait
informacje.

— Dla mnie to jedno i to samo — odpart Hammer i wepchnat porcje
snusu pod warge.

— Zatajenie wiadomoSci o cigzy nie czyni z niego zabdjcy. Nie
jesteémy w stanie udowodnié, ze miat co§ wspélnego ze $miercig
narzeczonej.

— Miejmy nadzieje, ze przylapiemy go na klamstwie -
odpowiedzial Hammer. Wstal i siegngl po kurtke wiszacg na
oparciu fotela.

— Idziemy?

Wisting zaparkowal miedzy bmw a audi, nalezgcymi odpowiednio
do Jgrgena i Richardta Borkmannéw. Na wylozonym tupkiem
placu przed Byskogveien 81 wcigz znalazloby sie miejsce dla pieciu,
szesciu samochodéw.

Juz na schodach stychaé bylo podniesione glosy, ktérym
towarzyszyto ujadanie psa. Hammer i Wisting spojrzeli na siebie.
Styszeli jedynie pojedyncze stowa, ale nie mieli watpliwo$ci, ze
mezcezyzni za solidnymi debowymi drzwiami o co$ sie sprzeczajg.



Komisarz zawahal sie. Wiedzial, ze jesli teraz zadzwonig do
drzwi, ojciec i syn =zrozumiejg, ze policjanci byli $wiadkami
rodzinnej kiétni, a to nie bylby najlepszy punkt wyjscia do
konfrontacyjnej rozmowy z Richardtem Borkmannem. Z drugiej
strony Wisting byl bardzo ciekawy, czego dotyczyla awantura.

Odglos tluczonego szkla sprawil, ze komisarz postanowil sie
ujawnié, zanim to, co dzialo sie za drzwiami, rozwinie sie¢ w co$
powazniejszego. Gdy rozlegl sie dzwiek dzwonka, w domu na
moment zapadla cisza. Potem policjanci uslyszeli zblizajgce sie
ciezkie kroki i odglos otwieranych drzwi.

— Tak? — spytal Jgrgen Borkmann przez szpare w drzwiach.

Zanim Wisting spytal, czy moze rozmawia¢ z jego synem,
przywolal na usta co$, co mialo przypominaé uprzejmy, niewinny
usSmiech.

Borkmann senior spojrzal na niego tak, jakby ocenial, czy
komisarz uwierzy w kltamstwo, choéby z grzecznosci.

— A o co chodzi? — spytal, prébujgc zyskaé na czasie.

— Mamy do niego jeszcze kilka pytan — wyjasnil Wisting.

Wilasciciel domu zastanawial sie przez chwile nad odpowiedzia,
po czym otworzyt drzwi na oSciez i wpuscil ich do srodka.

Richardt Borkmann zbieral pozostato$ci po szklanej karafce,
ktorej zawartos¢ rozlata sie pod stalowg lodéwkg o podwéjnych
drzwiach.

— Mialem maly wypadek — wyjasnil Jergen Borkmann i rozlozyl
rece.

— Co stychaé? — spytal Wisting, spogladajgc sceptycznie na
wielkiego dobermana, ktory lezal pod stotem kuchennym z pyskiem
wsunietym gleboko miedzy przednie tapy.

Mlody mezczyzna zastygt w bezruchu ze skorupami w rekach



i patrzyl na komisarza, jakby nie byl pewny, czego dotyczy pytanie.

— Niewiele — odpart w koncu, gdy zrozumial, ze pytanie nie mialo
zwigzku z jego ki6tnig z ojcem. — Niewiele.

— Jesli nie majg panowie zadnych pytan do mnie, pdjde sie
przewietrzy¢ — przerwal im Borkmann senior.

Gdy Wisting skingtl lekko glowag w odpowiedzi, mezczyzna
klepngt sie po udach, na co pies zareagowal btyskawicznie,
podrywajac sie z podtogi i wychodzgc za swoim panem z pokoju.

— ZdobyliSmy nowe informacje — zaczgl rozmowe komisarz
i usiadl przy kuchennym stole.

Mtlody Borkmann przeszedl przez kuchnie, powléczgc nogami,
nastepnie otworzy! drzwiczki pod zlewem i wyrzucil szklane
skorupy prosto do kosza na $§mieci. Gdy jeden z odlamkéw wbit mu
sie w palec, mezczyzna skrzywil sie z bélu. Wyciggngl okruch
i natychmiast wyptynelo kilka kropli krwi. Oderwal kawalek
papierowego recznika ze stojaka na blacie i zajgl miejsce przy
kuchennym stole, skupiajgc sie na tym, by zatamowaé niewielkie
krwawienie.

— DowiedzieliSmy sie, ze Amalie byla w cigzy — kontynuowat
Wisting.

— I ze pan o tym wiedzial — dodal Hammer, ktéry najwyrazniej
uznal, ze najwyzszy czas przejs¢ do sedna sprawy.

Richardt Borkmann wpatrywat sie uparcie w malg ranke, ktéra
juz dawno przestata krwawi¢. Wydawal sie zadowolony z tego, ze
moze skupié wzrok na czyms$ innym niz na policjantach.

— Chcieliby$my, zeby pan to skomentowat — poprosit komisarz.

Z glebi mieszkania dobiegly cztery glo$ne uderzenia starego
zegara stojgcego, zanim mlody mezZczyzna odchrzaknat
i odpowiedziat:



— To prawda.

Po raz pierwszy jego ciemne oczy zaszly lzami. Najwyrazniej
tajemnica, ktorg nosit, wigzata sie z silnymi emocjami.

— Dlaczego pan nam o tym nie powiedzial? — drgzyl temat
Hammer.

— Tak uzgodniliémy — Borkmann pociggnal nosem i wytart twarz
w zakrwawiony papierowy recznik.

— Jacy my?

— Amalie i ja — wyjasnil. — Ona to zaproponowala. ZebySmy nie
moéwili o tym nikomu, zanim minie pierwszy trymestr.

Wisting skingt gtowg w milczeniu. On i Ingrid réwniez ukrywali
cigze w tajemnicy przez kilka miesiecy, zanim oglosili te
wiadomo$é.

— A nie przyszto panu do glowy, ze to moze mieé znaczenie dla
sprawy? — spytat gniewnie Hammer.

— Nie wiedzialem, co sie z nig stalo — Borkmann przetknat tzy. —
Amalie znikneta, ale mialem nadzieje, ze wrdci. Musiatem
dotrzymac stowa.

— Co jeszcze pan przed nami zatail? — spytal Hammer
i zrezygnowany potrzgsngl glowg. — Czy w jaki§ inny sposéb
utrudniat pan §ledztwo?

— Gdy znikneta, dreczylo mnie poczucie winy — ciggngt mlody
mezczyzna, nie odpowiadajgc na ostro zadane pytanie. — Sgdzilem,
ze popelnita samobédjstwo i ze to moja wina. Nie planowaliSmy tej
cigzy. Nie chciatem dziecka. Uwazatem, ze to nie jest odpowiedni
moment. Miatem duzo pracy, a Amalie wlaénie rozpoczeta studia.

— Ale gdy stalo sie jasne, ze Amalie nie zyje? Dlaczego wtedy pan
nam o tym nie powiedzial? — ciggnal temat Hammer.

— Wtedy to stalo sie jeszcze trudniejsze. — Borkmann dal za



wygrang i przestal walczyé ze tzami i katarem zuzytym kawatkiem
papierowego recznika. — Nie zrozumielibyscie tego. Tak jak teraz
nie rozumiecie.

W duzej kuchni panowata cisza, zanim Wisting nie wydal z siebie
cichego westchnienia zawodu. Byl pewny, ze trafili na co$, co
dotykalo samego jadra zagadkowego zabédjstwa, a tymczasem
wyjasnienia Richardta Borkmanna brzmialy wiarygodnie.
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State miejsce Wistinga na dziedziricu komendy zajgl nieznany
samocho6d i chociaz wolnych miejsc postojowych bylo wiecej, za
kazdym razem, kiedy to sie dzialo, komisarza ogarniato
rozdraznienie. Tym bardziej, ze stal tam przeciez szyld z napisem
SKomisarz krym.”. Tym razem Wisting byl jednak bardziej
zaskoczony niz poirytowany. Na jego miejscu zaparkowal stary
volkswagen bus, ktéry wygladat tak, jakby pomalowano go na
czarno pedzlem i waltkiem malarskim. Boki pojazdu zdobily
wymy$lne kolorowe kétka o réznych $rednicach. Z dachu
wystawaly anteny roéznej dlugosci, ktore sterczaly we wszystkie
strony. Z tylu zamontowano drabine prowadzgcg na co§ w rodzaju
platformy. Gdyby nie anteny, ktére nadawaty mu techniczny
charakter, pojazd wygladatby jak parodia flower-power bus
z czasOw hipisowskich.

Zza kierownicy wyskoczyl mezczyzna w kaszkiecie, spod ktérego
wystawat konski ogon, i pomachat plikiem kartek.

— Kto to jest? — zdziwit sie¢ Hammer.

— Gos¢ od kregéw w zbozu we wlasnej osobie — wyjasnit Wisting,
opuszczajac szybe.

— Tu pan jest! — zawotal Benjamin Hessdalen, zanim zdazyt



zblizy¢ sie do samochodu komisarza. — Wlasnie pana szukalem.

— O co chodzi?

— O wustny raport — odpart przewodniczacy Norweskiego
Towarzystwa Kregéw Zbozowych.

— To nie jest najlepszy moment... — zaczgt Wisting i pomy$lat
o notatce, o ktoérg poprosita go Jernbekk.

— Nie zajme panu duzo czasu. Rozwigzalem zagadke.

Komisarz wylgczyt silnik i wysiadt z samochodu.

— Kregi w zbozu? — spytal, opierajgc sie o maske.

Mezczyzna przytaknal z entuzjazmem.

— Zmalazt pan latajacy spodek? — zagadngl Hammer i potozyt
ramiona na dachu auta.

Hessdalen spojrzal na Hammera ostrym wzrokiem i nabral
powietrza, jakby zamierzal wyglosi¢ jedng ze swoich ptomiennych
przemoéw, ale Wisting ubiegt go, zadajac pytanie:

— I jakie jest rozwigzanie?

Mezczyzna przeniést wzrok na komisarza.

— Zasadniczym celem naszego towarzystwa nie jest rozstrzyganie
o tym, czy dany krag jest prawdziwy czy falszywy — wyjaénit.

— Ale? — ciggnal Wisting, gdy Hessdalen zrobit kr6tkg pauze.

— W przypadku, kiedy wchodzimy w posiadanie dokumentacji
potwierdzajgcej, ze dany krag jest wytworem cztowieka, oczywiscie
o tym informujemy.

— I wszed! pan w posiadanie takiej dokumentacji?

— Owszem — odpart zadowolony i poprawit okulary. — Glifosat —
dodal tajemniczo.

— To wszystko tlumaczy — skomentowal Hammer.

— W moich testach wykrylem duze stezenie glifosatu w glebie —
ciagnal, nie patrzagc na Hammera. — Glifosat stanowi substancje



czynng herbicydu o nazwie Roundup. Najskuteczniejszy $rodek
chwastobdjczy, jaki istnieje na rynku. Zabija wszystko, co zielone.

— Chce pan powiedzieé, ze kto§ polal srodkiem chwastobéjczym
trawe na polu golfowym? — podsumowal Wisting.

— Wilasénie tak!

— A co ze wzorami? — zastanawial sie. — Przeciez byly identyczne?

— Kto$ musiat by¢ wyjgtkowo staranny. W kazdym razie zagadka
zostata rozwigzana.

Komisarz przytaknat.

— Domyslam sie, ze macie na glowie duzo powazniejsze zadania —
dodal i wskoczyt do swojego busu.

Wisting kolejny raz przytaknal.

Zelazna otrzymala notatke przed konferencjg prasows. Niestety
nie mogli przekazac opinii publicznej zbyt wielu konkretow. Amalie
Lund byta widziana po raz ostatni w poblizu stadionu Fram okoto
17:45. Policja prosila o kontakt wszystkie osoby, ktére widzialy ja
przed tg godzing lub po niej. Do tej pory wplyneto dwiescie siedem
zgloszen i przestuchano dziewieédziesieciu trzech $wiadkéw.
Przyczyna Smierci nie zostala ustalona. Policja prowadzi zakrojone
na szerokg skale dziatania operacyjne i analizy techniczne. Ze
wzgledu na dobro $ledztwa policja nie udziela odpowiedzi na
pytania dotyczgce konkretnych §ladéw ujawnionych na miejscu
znalezienia zwlok.

Pietro nizej zebrala sie inna grupa. Ochotnicze i profesjonalne
ekipy poszukiwawcze zostaly zaproszone na spotkanie, ktérego
celem byta analiza akcji poszukiwawczej Amalie Lund i rozmowa
o doswiadczeniach, wuczuciach i wrazeniach zwigzanych
z odnalezieniem jej ciala.

Spotkanie stanowilo §wietng wymoéwke, by méc nie uczestniczyé



w konferencji prasowej i nie stuchaé, jak zastepca komendanta
wyglasza standardowe formutki i oczywisto$ci dotyczgce pracy
policji i dalszych czynnosci §ledczych.

W sali panowat nastréj przygnebienia i powagi. Wsréd zebranych
byli miedzy innymi przyjaciele, koledzy i znajomi Amalie, policjanci
oraz duza grupa z Czerwonego Krzyza. Najmlodsze osoby, ktére
wziely udziatl w akcji, mialy po kilkanascie lat i Wisting dziekowat
w mysS$lach, ze szczeSliwym zrzgdzeniem losu zadna z nich nie
znalazla zwlok.

Spotkaniu przewodniczyl oficer dowodzgcy akcjg poszukiwawczg.
Temu skgdingd budzgcemu respekt policjantowi przez caly czas
przerywal mezczyzna, ktéry nadal mial na sobie jasnozéitg
kamizelke z napisem ,Norweskie Psy Ratownicze”. @ivind Lgberg.
Przewodnik wcigz wtrgcal wuwagi dotyczace roéznych akcji
ratowniczych i poszukiwawczych, w ktoérych uczestniczyl zaréwno
w kraju, jak i za granicg. Wiele mlodych dziewczat z Czerwonego
Krzyza przygladalo mu sie z szeroko otwartymi oczami, kiedy
opowiadal o swoich bohaterskich czynach, natomiast starsze
i bardziej doswiadczone osoby pocieraly butami o podtoge
i uSémiechaly sie pod nosem, slyszac po raz enty te same historie.

Mimo to policjant stojacy na $§rodku sali w ciggu godziny zdotal
doprowadzi¢ do konica oficjalng cze$é spotkania. Gdy siedzacy
wokodl stolikéw gosScie zaczeli rozmawiaé ze sobg swobodnie
i podano pizze, Wisting wstal, przeszed! przez sale i usiadl na
jednym z trzech wolnych miejsc przy stoliku @ivinda Lgberga.

— Zdaje sie, ze to pan jg znalazl? — zagadnat komisarz po tym, jak
sie przedstawit.

— Niestety tak — odpart tamten.

— Niestety? — zdziwit sie Wisting i przycisngl reke do brzucha.



Zapach pizzy sprawil, ze zaczelo mu okropnie burczeé w zolgdku.

— Wolalbym unikngé takiego widoku i nie mieé takich
wspomnieni, ale to cze$é mojej pracy — wyjasnitl przewodnik. —
Znalem ja, rozumie pan. Nalezata do klubu.

Komisarz skingl glowg ze zrozumieniem, ale nie opar! sie
pokusie, by rzucié zarozumiatego mezczyzne na gtebokg wode.

— Dobrze jg pan znal?

— Byta cztonkiem od kilku lat — odpart! wymijajgco. Wisting
widzial po jego minie, ze juz zaluje, ze chwalil sie znajomoS$cig
z zamordowang dziewczyna.

— Kiedy widzial jg pan po raz ostatni?

Mezczyzna zawahat sie.

— Ostatnio prowadzilem sporo kurséw w Vestlandet, wiec nie
rozmawialem z nig od zimy lub wczesnej wiosny.

Pusty zotadek policjanta odezwal sie ponownie. Bez wyrzutéw
sumienia Wisting udzielit sobie dyspensy od kuracji odchudzajgce;j
i poczestowal sie pizza z pudetka. W konicu mial teraz duzo
powazniejsze zmartwienia niz kilka zbednych kilogramoéw.

Lgberg poszedt za jego przykladem. Wydawal sie bardzo
zadowolony z faktu, ze nie musi dalej prowadzi¢ klopotliwej
roZmowy.

— Obecnie pracujemy nad tym, by dotrzeé¢ do jak najliczniejszego
grona znajomych Amalie Lund — ciggnatl Wisting, gdy przetknat
pizze.

— Aha — wymamrotat Lgberg i szybko siegngl po kolejny kawatek
pizzy.

— Dokoniczymy w gabinecie — powiedzial komisarz, wstajac.

Mezczyzna przestat zué i spojrzal na niego ze zdziwieniem.

— Musze pana przestuchaé, skoro osobisScie znat pan Amalie —



wyjasnil. — Pizze zabierzemy ze sobg — dodat i zamknat pudetko.

Krzesto dla petentow w gabinecie Williama Wistinga bylo
niewygodne. Twarde i obite imitacjg skéry, co sprawiato, ze juz po
dziesieciu minutach siedzenia na nim delikwentowi pocito sie
krocze. On sam siedzial na nim dwa razy. Przy obu okazjach
krzesto stalo w gabinecie inspektora w starym gmachu policji przy
Prinsegata. Do pierwszego spotkania z krzestem doszto w czasach,
gdy Wisting zdawal do Wyzszej Szkoty Policji, natomiast drugie
miato miejsce ponad dwadziescia lat temu, gdy wezwano go na
rozmowe W sprawie objecia etatu w komendzie. Podczas
uroczystych przemoéwien w stoléwce tego dnia, gdy stary inspektor
przechodzil na emeryture, Wisting zabral z jego gabinetu
historyczne krzesto w nadziei, ze ci, ktérzy usigdg na nim w jego
wlasnym gabinecie, bedg sie streszczaé. Poza tym wmawial sobie,
ze jeSli nie uda mu sie sklonié¢ przestepcy siedzgcego na tak
niewygodnym krzesle do przyznania sie¢ do winy, to w zadnych
innych okolicznosciach nie zdotatby tego dokonac.

@ivind Lgberg wiercil sie na krzesle, na ktérym przed nim
siedzieli bandyci, gwalciciele, dilerzy narkotykéw i inni przestepcy.
Przez pietnascie minut skladal wyjasnienia dotyczgce swojej
znajomosci z Amalie Lund. Znajomo$ci, ktéra byta tak bliska jak
ta, ktora 1gczyta Wistinga z kasjerkg w Rimi.

— Znal pan jej rodzine? — spytal komisarz, zblizajgc sie do
prawdziwego celu przestuchania.

— Nie — odparl. — Ojciec nie zyje, a matka chyba ma raka.

— Miatem na mysli jej biologicznych rodzicéw — wyjasénit
i poczestowal sie ostatnim kawalkiem pizzy, zeby niejako
zakamuflowaé¢ sensacyjng informacje zawartg w pytaniu.

— Nie - odpart przewodnik po chwili milczenia. — Byla



adoptowana?

— Tak — potwierdzit Wisting, przelknat jedzenie i wstal.

@ivind Lgberg nie ruszyl sie z miejsca. Siedzial wyraznie
zaciekawiony rozmowg, ale gdy komisarz podal mu dlori na
pozegnanie, zrozumial, ze spotkanie dobieglo konca.

— A, jeszcze jedno — powiedzial Wisting, gdy szli w strone drzwi.
Musiat potrzeé¢ podbrédek, zeby ukryé usmieszek. Czul sie jak
porucznik Columbo z serialu emitowanego dawno temu w pigtkowe
wieczory, kiedy ten w rozbrajajgco niewinny sposéb wyciggat
z ludzi to, co chcial ustyszec.

— Nie wiem, czy pamieta pan takg sprawe sprzed lat — zaczal,
zajmujgc ponownie miejsce za biurkiem i zostawiajac Lgberga
w uchylonych drzwiach. — Dwadziescia pie¢ lat temu znalazt pan
rower zaginionej kobiety.

— Tak?

Mezczyzna zrobit kilka nie§mialych krokéw w glgb gabinetu.

— Lezat przy torach kolejowych na wschéd od Farris — wyjasnit
Wisting. — Pamieta pan?

— Ach, tak. Teraz sobie przypominam. Felicia Natholm.

— Ma pan dobrg pamieé — skomentowatl Wisting. — Niekt6rzy moi
koledzy nie pamietajg w ogdle tej sprawy — dodal, zachecajgc do
rozwiniecia wypowiedzi.

— Znalem te dziewczyne — odparl. — ChodziliSmy do tej samej
szkoly.

— Prosze powiedzieé, co jeszcze pan zapamietal — poprosit. Chciat
poznac¢ wersje Lgberga.

— Zdaje sie, ze wracata wieczorem do domu na rowerze — zaczatl
po chwili wahania. Rzucit okiem na krzesto, zastanawiajac sie, czy
znowu na nim nie usig$é. — Ale nigdy tam nie dotarta.



— Co sie wydarzyto?

— Popetnila samobéjstwo — odparl, wzruszajgc ramionami. —
Utopila sie w Farrisvannet.

— Jak znalazl pan rower?

— Spacerowatem z psem. Wzdluz toréw kolejowych biegnie
Sciezka.

— Wiec to nie byta zadna akcja poszukiwawcza?

— Akcje zakonczono — odpart i potrzgsngl glowg. — Nie
wiedzieliémy, gdzie mamy szukaé. SprawdziliSmy wszystkie
miejsca w poblizu jej domu, bez rezultatu. Po tym, jak znalaztem jej
rower, wznowiono poszukiwania od Farriseidet do Vassvik, ale
przyjeto wersje, ze wskoczyla do wody. Sciagnieto réwniez nurkoéw,
ale jej ciala nigdy nie znaleziono.

— Nie — powtérzyl Wisting w zamysleniu, przygotowujac sie do
tego, by ujawnié przed Lgbergiem fakt, ze cztery dni temu pod
drogg krajowg, w metalowej szafce na ubranie odnaleziono szczgtki
Felicii Natholm. Byl ciekawy reakcji mezczyzny, ktéry w odstepie
dwudziestu pieciu lat odegral podobng role w dwoéch sprawach
zaginiecia.

— Dlaczego pan o to pyta? — spytatl Lgberg, ale sam domyslit sie
odpowiedzi. — Czy to ona? Ten szkielet znaleziony pod drogg na
Sollibakken? Ten, o ktérym piszg w gazetach?

Wisting przytaknat.

— Ale przeciez tamte zwloki lezaly w szafce, prawda? — spytal,
jakby potrzebowat potwierdzenia, i chwycil dlorimi oparcie krzesta.

Wisting znowu przytaknal.

— W takim razie to nie bylo ani samobéjstwo, ani nieszczesliwy
wypadek — doszed! do wniosku. Zacisngl palce tak mocno, ze az
pobielaly mu kostki. — Zostala zamordowana!



— Za wczeSnie na wysuwanie takich wnioskéw — powiedziatl
oficjalnym tonem komisarz, obserwujgc reakcje Lgberga, ale cho¢
bardzo sie staral, nie potrafit jej zinterpretowaé.

— Ale — zaczal mezczyzna — to znaczy, Ze prowadzicie Sledztwo
w sprawie dwoéch zabéjstw?

Ostatni komentarz Lgberga dzwieczal Wistingowi w uszach diugo
po tym, jak przewodnik opuscil gabinet. Komisarz nie potrzebowal,
by mu o tym przypominano, ale rzeczywiscie, badali sprawe dwéch
zab6jstw. Chociaz wytyczne zastepcy komendanta byly jasne,
Wisting nie mégl przestaé¢ mysleé o Felicii Natholm. Jesli te dwa
morderstwa tgczyly sie ze sobg, musial istnieé¢ jaki§ wspélny
mianownik. Byl nim @ivind Lgberg, ale z jego reakcji komisarz nie
wyczytal nic, co wskazywaloby na to, ze los Felicii Natholm byt
mezczyznie znany przed dzisiejszym spotkaniem.
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Telewizor zostal przewieziony do sali konferencyjnej na stoliku na
kétkach i ustawiony na szczycie dlugiego stotu, przy ktérym zebrali
sie Sledczy. Wisting zdazy! dostrzec nieostre zdjecie podpisane
,Gunn Jernbekk, zastepca komendanta”, zanim producent wkleit
fotografie poszukiwanej Amalie Lund i krétkie urywki filmu
z miejsca znalezienia zwlok. Gdy gruba kobieta w policyjnym
mundurze znowu pojawila sie na ekranie, obraz zaczal skakaé, tak
ze jej podwojny podbrédek wydawat sie trzgs$é jeszcze bardziej niz
w rzeczywistosci. Diwiek byl bez =zarzutu, wiec ustyszeli
podsumowanie sprawy sporzadzone przez Wistinga. Zelazna
powtorzyla je stowo w stowo.

~<Andrea Amalie Lund byla widziana po raz ostatni na Hoffs gate
w poblizu stadionu Fram tuz przed godzing osiemnastg — oznajmila
z ekranu. — Wszystkich, ktérzy ja widzieli lub wiedzg co$ o jej
zaginieciu prosimy o pilny kontakt z policjg”.

Czekajac na dalszy cigg, komisarz siegnal po termos z pompkg
stojgcy na §rodku stotu i napetnit filizanke kawa: ,,Prosimy réwniez
o zglaszanie sie wszystkich, ktérzy przebywali w Vestmarka
tamtego popoludnia lub wieczoru, a takze w nocy z wtorku na
srode. Liczymy szczegélnie na te osoby, ktére spacerowaly



Vestmarkaveien w kierunku Ono”.

— Kto siedzi przy telefonie? — spytal, rozgladajac sie, podczas gdy
NRKI!25! pddalo glos dziennikarzowi w studio na Marienlyst!26],

— Ingmar — odparta Borg. — Ale nie ma za duzo do roboty.

— Tego sie obawiatlem — odpart i juz miat westchngé z rezygnacja,
ale sie opamietal. Nie chcial, zeby czlonkowie ekipy dochodzeniowej
ulegli zniecheceniu. Pozytywne nastawienie kierujgcego sledztwem
bylo niezwykle istotne.

— Podsumujmy, co juz wiemy — zaproponowal, ale przerwal mu
Hammer, ktéry zaczal go uciszaé, wskazujgc niewyrazny obraz
telewizyjny przedstawiajgcy dziure w drodze na Solli i powiewajgce
wokoél niej tasmy policyjne. Reporter powiedziat kilka zdan tytutem
wstepu, po czym na ekranie ponownie ukazata sie¢ Gunn Jernbekk.

— Czy szczgtki zostaly zidentyfikowane? — spytat dziennikarz.

— Pracujemy nad tym réwnolegle — odparta Zelazna po chwili
wahania. Najwyrazniej nie byla przygotowana do odpowiedzi na
pytania dotyczgce drugiej sprawy, ktérej akta lezaly na biurku
Wistinga.

— Czy wiadomo juz, jak dlugo zwloki lezaly pod ziemig? —
dociekat reporter.

— Wstepne ogledziny pozwalajg przypuszczaé, ze chodzi
o kilkadziesigt lat — jgkata sie. — I dlatego ta sprawa nie jest
obecnie naszym priorytetem, choé, jak juz wspomniatam,
pracujemy nad nig réwnolegle.

— Dlaczego nie poprosiliscie o pomoc Kripos?

— Sledczy z okregu policyjnego Vestfold majg wystarczajgce
kompetencje, by rozwigzac¢ te sprawe, ale oczywiscie rozwazymy
takg ewentualnos¢ — odparta i nagle odzyskata pewnosé siebie
dzieki pytaniu, ktérego sie spodziewala.



Wisting czul narastajgce rozdraznienie. Siegnal po pilot i zrobit
co$, czego nigdy nie rozumial, gdy oglagdal podobne zachowanie
w filmie: wylgczyl wiadomosci w $rodku materialu, ktéry dotyczyt
jego i wszystkich zebranych wokoét stotu. A mimo to nikt z obecnych
nie zaprotestowal.

— Amalie Lund — powiedziat glo$no, wstajac. Odsungl telewizor
do tylu i przyciaggnatl tablice z przerzucanymi kartkami. -
Zapraszam do dyskusji. Co mamy?

— Szwedzkiego dupka2”l — rzucil bez namystu Hammer.

Komisarz przytakngl i zanotowal na tablicy — ,,Gustav Persson”,
chociaz zdawal sobie sprawe, ze znikome sg szanse na to, by
siedzacy w areszcie Szwed popchngl sprawe do przodu. Rozejrzal
sie po twarzach §ledczych, ktoérzy siedzieli przed nim w milczeniu.
Wpatrywali sie w niego wyczekujgco, jakby byli przekonani, ze zna
wszystkie odpowiedzi. Ze wie, co robié dalej.

— Mortensen — powiedzial, zwracajac sie do mlodego policjanta. —
Czym powinni$my sie teraz zajg¢?

— Mamy samochéd, ktéry gospodyni z Ono widziala w nocy
z wtorku na Srode — odpart Mortensen.

— Nowoczesne ciemne auto — dodal! Hammer, budzac rozbawienie
kilku os6b. — To niezbyt duzo.

— Ciekawe jest to, ze kobieta widziata dwéch mezczyzn — bronit
sie Mortensen. — To znaczy dwéch zabdjcow.

— Czytatlam jej wyjasnienia — wtracita Borg. — Kobieta nie byta
tego wcale pewna. Zdaje sie, ze w protokole zapisano, ze ,,wydaje jej
sie, ze widziala cienie dwéch oséb”.

— Ta wersja rézni sie troche od tej, ktérg podala w rozmowie ze
mng — skomentowal Wisting, ale mimo to zapisal na tablicy:
,samochod w poblizu miejsca znalezienia zwlok — dwie osoby”.



— Mamy tez listy z pogrézkami — odezwat sie jeden ze $ledczych
oddelegowanych z Horten.

— listy z pogrézkami” — zapisat Wisting.

— Co$ jeszcze? — spytal. — Dlaczego Amalie Lund zostata
zamordowana?

— Poniewaz byla w cigzy — zaproponowata Borg, gdy nikt inny nie
chciatl sie odezwaé.

— Czy to jest motyw? — spytal jeden z zamiejscowych §ledczych,
gdy komisarz notowal na tablicy slowo ,cigza”.

— Cigza byta niechciana — odparta Torunn.

— Ale to nie wystarczy jako motyw zbrodni — stwierdzit Wisting,
przychylajac sie do opinii kolegi.

— To zalezy od tego, kto byt ojcem — zaprotestowata Borg.

— Zdaniem lekarki Richardt Borkmann byt jedynym partnerem
seksualnym Amalie — zauwazy! komisarz, ale i tak zanotowal —
sojciec dziecka”, po czym przeniést wzrok na Habera.

— Poré6wnaé¢ DNA ptodu z DNA Richardta Borkmanna -
wymamrotal technik kryminalistyki i zapisal to w swoim notesie. —
Zrobi sie.

— Poza tym uwazam, ze Richardt Borkmann ma dziwny sposéb
bycia — stwierdzit Mortensen. — Zachowuje sie podejrzanie.

— Nie zapominajmy, ze wlasnie stracil narzeczong — wtracit
Wisting. — W takiej sytuacji nie istnieje co$ takiego jak prawidiowe
zachowanie — dodat, ale zanotowat na tablicy — ,R. Borkmann”.

— Mamy jakichs$ alternatywnych ojcé6w? — dopytywat sie policjant
z Horten.

— Nadawce listow z pogrézkami — zaproponowat Mortensen.

— To juz co$§ — przytakngl komisarz. — Kto mégt napisaé listy do
Amalie, ostrzegajgc jg przed narzeczonym?



— Ktos, kto sam chcial sie z nig zwigzaé — podsuneta Torunn.

— Czy ktos taki przewija sie w naszej sprawie? — spytat Wisting.
Sam miat dobrego kandydata, ale chcial poznaé¢ zdanie kolegéw.

— Szwedzki dupek — wypalit Hammer, ktéry wlasnie wyjatl
opakowanie snusu z kieszeni spodni i przygotowywal porcje pod
warge.

— Czy mozemy mieé pewnosé, ze listy z pogrézkami sg
prawdziwe? — zastanawial sie na glos Haber. — Chodzi mi o to, ze
zostaly napisane na maszynie i nie ma na nich stempla
pocztowego. Mogly powstaé po fakcie tylko po to, by odsunaé¢ od
kogo$ nasze podejrzenia.

Wisting pokiwat glowg. Sam mial podobne mysli. Jesli jednak
listy mialy ich zmylié, to Richardt Borkmann stawat sie gléwnym
podejrzanym.

— Co z odciskami palcow? — spytal Mortensen.

— ZabezpieczyliSmy odbitki linii papilarnych — odpart technik —
ale odpowiedz z Centralnej Registratury Daktyloskopijnej przyjdzie
najwczesniej w poniedzialek. Kripos nie jest az tak zachwycone
naszym solowym wystepem, zeby kazaé ludziom siedzieé¢ po
godzinach.

— Co$ jeszcze? — spytal Wisting, zeby ucigé¢ dyskusje na temat
decyzji zastepcy komendanta. To i tak bylaby strata czasu.

— Chyba nalezaloby przyjrzec¢ sie doktadniej jej bratu — stwierdzit
Hammer.

Komisarz zanotowal: ,Nikolay (brat)”.

— No i mamy tez miejsce znalezienia zwlok — zauwazyl Haber. —
Miejmy nadzieje, ze ekspertyzy techniczne dadzg nam jakies
punkty zaczepienia.

Wisting zapisal — ,miejsce znalezienia zwlok” i poczul, ze uwaga



starego technika kryminalistyki pozwolila mu spojrzeé¢ z wiekszym
optymizmem na dalsze §ledztwo.

— Bioragc pod uwage sposéb, w jaki ulozono cialo, podejrzewam, ze
sprawcg byt ktos z najblizszego otoczenia dziewczyny — ciggnat
Haber.

— Albo jaki$ psychol — rzucit Hammer.

— Cé6z, w takim wypadku szybko tej sprawy nie wyjasnimy —
podsumowal Wisting i zalozy! nakretke na mazak.

Siedzial sam w sali konferencyjnej i zastanawial sie nad uwaga
Hammera, ze zabdjstwo bylo dzielem szalerica. Po przyjrzeniu sie
wszystkim nazwiskom zapisanym na tablicy doszedt do wniosku, ze
nie wierzy w to, by do zabdjstwa Amalie Lund doszlo z powodu
przypadkowego spotkania. Nie wiedzial dlaczego, ale mial
przeczucie, ze co$S sprowokowalo sprawce do dzialania, jakis
czynnik wyzwalajgcy zwigzany z Amalie Lund i ludzmi wokét niej.
Zwykle nazywano to intuicjg, ale krylo sie¢ za tym co$§ wiece;.
Gdzie§ w tym, co na razie wygladalo jak plgtanina luznych
watkow, znajdowala sie jedna lub wiecej informacji, z ktérych
wyrosto to przeczucie. Nie wiedzial tylko, jakie to byly informacje.

Wistal i dopisal jeszcze jedno nazwisko: ,,ivind Legberg”.

— ,Bgka pewny to ojczulek” — powiedzial na glos. Przez chwile
zastanawiat sie, czy to stare porzekadlo nie miato dalszego ciggu.

Zaczgl go ogarniaé lek, gdy tak stal i przygladat sie ggszczowi
nazwisk i kresek rozsianych po tablicy, przypominajgcych drzewo
genealogiczne rodu o zagmatwanych relacjach rodzinnych.
Uséwiadomil sobie nagle, ze w §ledztwie panuje identyczny chaos.
Nie mieli zadnych pewnych punktéw zaczepienia, a postep
w sprawie zalezal od tego, czy jedna z pilek wyrzuconych
w powietrze spadnie wypelniona czyms$ konkretnym i namacalnym.



Zdusil ziewniecie i pocieszyl sie mysla, ze juz wcze$niej bywat
w podobnej sytuacji. Doswiadczenie podpowiadalo mu, ze
rozpytywania, przesluchania $wiadkéw, zgloszenia telefoniczne
i sprawdzanie alibi zawsze posuwaty §ledztwo do przodu.

— To, co robisz, jest niebezpieczne.

Ingmar Sunde zakoniczyl swdj dyzur przy telefonie i wszed! do
sali konferencyjnej niezauwazony przez Wistinga. Komisarz
przyjrzal sie staremu policjantowi, ktéry prébowal wycisngé
z dzbanka chociaz kilka kropli kawy.

— Co masz na mysli? — spytat w koncu.

— Przygladasz sie tej tablicy zbyt obsesyjnie — wyjasnil Sunde. —
Stworzyle$§ galerie postaci zamieszanych w sprawe, ale co, jesli
zabdjcy nie ma na twojej liscie?

— Masz racje — odparl komisarz i odlozy! pisak. — Ale mam
wrazenie, ze kluczem do rozwigzania zagadki jest ktos
z najblizszego otoczenia Amalie Lund i ze istnieje zwigzek miedzy
Smiercig jej i jej matki.

— W takim razie mozesz wykluczyé cze$¢é nazwisk — skomentowat
stary policjant, odstawiajgc pusty dzbanek. — Sprawca musi
ukrywaé sie wsréd oséb, ktérych nazwiska wyplynely w tamtej
sprawie.

Wisting pokiwat glowg w zamy$leniu, ale Sunde znikngl juz za
drzwiami.

— ,Ten, kto pierwszy bgka czuje, bgka pewny to ojczulek” —
wymamrotal. Powoli docierata do niego oczywista prawda. Niemal
w tej samej chwili przypomnialo mu sie zakonczenie starej
rymowanki: ,Ta, co pierwsza glosno chrzgka, jest prawdziwg
matkg bagka”.

Napisat na tablicy — ,Josef Wrangsund”. Byly policjant stanowil



wspolny mianownik obu spraw.

[251NRK (Norsk rikskringkasting) — norweski publiczny nadawca
radiowo-telewizyjny.

1261 Marienlyst — osiedle mieszkaniowe w Oslo na granicy dzielnic
St. Hanshaugen i Frogner; miesci sie tam gléwna siedziba NRK.

271 'Szwedzki dupek” to nawigzanie do piosenki z 1978 roku pt.
Sd lykkelig i Sverigezespolu Prima Vera, w ktérej Norwedzy kpig

ze Szwedow.
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Wieczorna mgla nadciggajaca od morza zawisla nad starymi
drewnianymi domami w Stavern. Mate waskie uliczki byly puste.
Czekaly, az lato i tury$ci na dobre zagoszczg w mieScie.

Denerwowat sie na mysl o kolejnym spotkaniu z chorg na raka
kobieta, ale byl przekonany, ze rozwigzanie zagadki zabdjstwa
kryje sie w przeszloSci. Przez chwile stal przed furtkg, zanim
zdecydowal sie jg otworzyé. Zawiasy zaskrzypialy, blagajac
o naoliwienie i konserwacje.

Trawa z trawnika wgryzla sie w zwirowg alejke, zamieniajgc jg
w waskg polng Sciezke. Z kazdym krokiem, ktéry stawiat w strone
omszalych schodéw, czul narastajgcg niecheé. Mial wrazenie, ze
caly dom czeka, az skonczy sie cierpienie jego wtascicielki. Caly
dom czeka na jej $mier¢.

Spodziewal sie, ze przyjdzie mu dlugo staé¢ przed wejSciem,
tymczasem drzwi otworzyly sie nadspodziewanie szybko.

— Tak? — spytata kobieta, ktérej nigdy wcze$niej nie widziat.
Miata krétko Sciete, zmierzwione wlosy pofarbowane na rudo.
Prawdopodobnie w ten sposéb usilowata sie odmtodzié¢. Prawda
byta jednak taka, ze zaréwno kolor, jak i fryzura odwracaly uwage
od okragtej sympatycznej twarzy i podkreslaty zmarszczki.



Wisting przedstawit sie i spytat o Synngve Lund.

— Niech pan wejdzie — zaprosita go do srodka. — Mieszkam
w sgsiednim domu i wpadlam tylko po to, zeby sprawdzié, jak
Synngve sie czuje. Lezy w salonie. Biedaczka! Rzadko kto jg teraz
odwiedza. Ze tez musialo spotkaé jg tyle nieszczescia.

Zanim sgsiadka skonczyla trajkotaé¢, Wisting stal juz przed
t6zkiem chorej. Cieszyl sie, ze zlecil innym przekazanie jej
wiadomos$ci o Smierci corki. O ile to w ogéle bylo mozliwe, kobieta
wygladata na jeszcze bardziej chorg i stabg niz dwa dni wcze$nie;j.
Naczynia krwiono$ne na twarzy rozszerzyly sie i bladoszarg skoére
pokrywala teraz siateczka drobnych czerwonych pajgczkéw jak
u naprawde starych ludzi. Jej wargi byly suche i spekane i w wielu
miejscach pojawity sie nadkazone bakteryjnie ranki, ktére zdgzyty
sie pokry¢ cienkimi zéttymi strupami. Wygladata tak, jakby
w ciggu ostatnich dni jej wychudtemu ciatu zadano tyle bélu, ze
byla u kresu wytrzymato$ci.

— Moje kondolencje — powiedziat i odchrzgknat.

Kobieta przymknela ciezkie powieki i skinela lekko gtows.

— Ona jest zmeczona. Potrzebuje spokoju i odpoczynku -
wyjasnita sgsiadka, ktéra usiadla w starym fotelu bujanym przy
oknie.

— Dam rade — szepneta Synngve Lund i uciszyla sgsiadke ruchem
doni.

— Nie zajme pani duzo czasu — zapewnil i zajgl miejsce na krzesle
przy 16zku — ale jest wiele pytan, na ktére nie znam odpowiedzi.
Mam nadzieje, ze bedzie pani w stanie mi poméc.

Kobieta skinela glowg. W tej samej chwili ustyszeli $miech dzieci
bawigcych sie na ulicy. Wisting méwil szybko dalej, zeby odwrécié
uwage od niestosownej wesotosci, ktéra wkradta sie do pokoju.



— Chcialbym zaczgé od samego poczatku — powiedzial, sledzac
wzrokiem sgsiadke, ktéra wstata z fotela i poszla zamkngé okno
w kuchni. — Chcialbym cofngé¢ sie w czasie do dnia, w ktérym
zaopiekowaliscie si¢ Amalie.

Synngve Lund zamkneta oczy i wstrzymala oddech, jakby
zastanawiala sie, od czego zaczgé. Gdy znowu je otworzyla, byly
mokre od tez.

— Trafila do nas tuz przed Bozym Narodzeniem - zaczeta
opowiadaé. — Dwie starsze panie z Urzedu Ochrony Praw Dziecka
ubraly ja w §liczng bialg sukienke ozdobiong koronkami, a w jej
krotkie wlosy wpietly czerwone kokardy. Wyglagdata jak aniotek.
Byta aniotkiem.

— Pamietam, jak sie¢ tu zjawila — odezwala sie sgsiadka, ktéra
zdgzyla usigsé z powrotem w fotelu bujanym. — Byla naprawde
cudowna i wszystkich nas z miejsca oczarowala.

— Od pierwszego dnia traktowaliSmy ja jak wlasng cérke —
ciggneta chora, dopéki nie przerwal jej atak kaszlu. Siegnela po
reczniczek kuchenny wecisniety obok materaca i starala sie jak
najdyskretniej wyplué §luz zmieszany z krwig.

— Czy kiedykolwiek rozmawialiScie z policjantami, ktérzy
prowadzili dochodzenie w sprawie zaginiecia biologicznej matki
Amalie? — spytat.

— Tak — chrzgkneta. Jeden z delikatnych strupéw na ustach pekt
i natychmiast pojawit sie bgbel zéttej ropy. — Sprawa zostala
zamknieta, ale byl tam jeden mily policjant. Nazywal sie
Wrangsund, chociaz nazwisko zupelnie do niego nie pasowalo. Byt
chodzacg zyczliwoscig.

— Jak to? — spytat i przysuna! sie blizej.

— Byt znajomym biologicznego dziadka Amalie i odwiedzal nas,



zeby zobaczy¢, jak mala sie chowa. Zawsze przynosil jakie§ drobne
prezenty, dla Amalie i Nikolaya. Byl zawsze bardzo mily
i serdeczny, ale wydaje mi sie, ze prébowal ukry¢ to, ze dreczyty go
wyrzuty sumienia.

Komisarz uniést brwi i przyciggnal krzesto kuchenne jeszcze
blizej 16zka chorej.

— 7 czasem przychodzit coraz rzadziej, a gdy Amalie poszia do
podstawowki, przestal sie u nas pojawiac.

— Zgadza sie — skomentowala sgsiadka.

— Nie mial wlasnych dzieci — moéwila dalej Synngve Lund.
Z kazdg chwilg stabta i Wisting musiat bardzo wytezaé¢ stuch, zeby
nie uroni¢ ani stowa. — Gdyby nie to, ze wlasnie wtedy odeszta od
niego zona, mysle, ze zabratby Amalie do siebie. Moze tak bytoby
dla niej najlepiej. Moze wtedy jej zycie potoczyloby sie inaczej.

— Nie wolno ci tak moéwié! — obruszyla sie sgsiadka, ktéra
uwaznie przysluchiwata sie ich rozmowie. — Byta$ dobrg matks.
I dla Amalie, i dla Nikolaya.

— Przynajmniej spotkala mitego chtopaka — podsung!l ostroznie
Wisting.

— Ha! — prychnela sgsiadka.

— Myle sie? — spytal, gdy z ust chorej nie padia zadna odpowiedz.

— Nie — westchneta Synngve Lund. — Balam sie, ze bedzie
podobny do swojego ojca, ale Richardt to dobry chtopak. Dobrze
bytoby im ze soba.

— Znala pani ojca Richardta? — spytal, zeby wydoby¢ z niej to, co
przemilczata na temat Jgrgena Borkmanna.

— MJdj ojciec pracowal w Roskva Industrier, gdy firme prowadzit
dziadek Richardta, ale zanim sie¢ zestarzal, firme przejgl Jgrgen
Borkmann. Ojciec méwil, ze to chciwy i samolubny cztowiek.



— Dlaczego tak moéwil?

— Nie wiem dokladnie, ale ojciec opisywal go jako kogo$, kto nie
liczy sie z ludZzmi i dba wylgcznie o wlasny interes.

— Jgrgen Borkmann, taaak... — odezwat sie glos z fotela bujanego.
— Firma byta na skraju bankructwa, gdy przejal ja po ojcu. Gdyby
nie to, ze ozenit sie z Helene Hinkel i jej pieniedzmi, wyladowaliby
na bruku.

— Ale Richardt taki nie jest! — zaprotestowala Synngve Lund.

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie — przytaknela sgsiadka, rumienigc
sie. — Ale to, ze Jorgen Borkmann wyzej cenil pienigdze od mitosci,
to nie podlega dyskusji!

— Czy kiedykolwiek styszala pani co$ o biologicznym ojcu Amalie?
— spytat ostroznie.

Chora pokrecita delikatnie gtowa.

— Czy to mozliwe, ze jej matka zostala zgwalcona?

Synngve Lund znowu dostata ataku kaszlu, ale tym razem
sgsiadka pospieszyla jej z pomocg. Podata jej czysta chustke
i pomogta podnies¢ sie nieco na t6zku.

— Och! — westchneta chora, opierajac sie o poduszke, ktorg
sgsiadka wlozyla jej pod plecy. — Dlaczego musimy wraca¢ do tych
bolesnych spraw? Oczywiscie, ze styszalam plotki, ale w nie nie
wierze.

— Dlaczego nie? — spytal, starajgc sie, zeby nie zabrzmiato to jak
krytyka jej zdolno$ci oceny.

— Ona byla taka mita — odparta i skineta z wdziecznoscig na
sgsiadke, ktora stala przy t6zku, zeby upewnié sie, ze z chorg juz
wszystko w porzadku lub zeby lepiej slyszeé dalszg rozmowe. —
Dlaczego miatabym sadzi¢, ze byta wynikiem tak okrutnego czynu?

Ostroznie pokiwal glowg, ale nic nie odpowiedzial. Czul, ze



kobieta wie wiecej na temat pochodzenia Amalie, i mial nadzieje,
ze cisza skloni jg do méwienia.

— Prawdziwa matka Amalie, Felicia Natholm, miata przyjaciétke
w swoim wieku, ktéra czasem tu przychodzita.

— Tak? — zaciekawil sie i potart brode, zeby ukryé us$miech
zadowolenia.

— Ona sama miata malg céreczke i dziewczynki chetnie sie razem
bawity.

— Cos$ sobie przypominam — odezwala sie sgsiadka, ktéra znowu
zajeta miejsce w fotelu bujanym. — Co sie z nig stalo?

— Jej maz dostal prace w Hydro w Porsgrunn i przenieéli sie tam,
zanim dzieci poszly do szkoty — wyjasnila Synngve Lund.

— Wspominata kiedys$ o ojcu Amalie? — spytal, zeby rozmowa nie
zeszla na inne tory.

— Nie wprost — odparta — ale co§ utkwilo mi w pamieci. Cos,
o czym mys$le od dwudziestu lat.

— Co takiego? — spytata sgsiadka, ktéra wydawala sie bardziej
ciekawa odpowiedzi od Wistinga.

— Ech, sama nie wiem... — wzbraniata sie cicho chora.

— To moze by¢é wazne — naciskala sgsiadka. — Pan policjant nie
pytatby o to, gdyby to nie mialo znaczenia.

Gdy chora spojrzata na niego, komisarz skingt glows.

— C6z — zaczela. — Pamietam, ze ta przyjaciétka moéwita, ze
Amalie jest dzieckiem mito$ci.

— Co miala na mysli? — spytata sgsiadka, ktéra przejeta role
przestuchujgcego.

— Nie wiem doktadnie. Na poczgtku sadzitam, ze chodzi jej
o mito§é, ktérg otoczyliSmy jag z Alfredem, ale z czasem
zrozumiatlam, ze moéwila o prawdziwym ojcu Amalie. To bylo



dziwne, poniewaz z jakiego§ powodu wyobrazalam sobie, ze nie
zostata poczeta z mitosci.

Na chwile w pokoju zapadla cisza przerywana jedynie
trzeszczeniem biegunéw fotela, na ktérym hustala sie sgsiadka,
kiwajac glowg w zamys$leniu.

— Jak nazywala sie ta przyjaciétka? — spytat w koncu.

— Wlasnie sie nad tym zastanawiam — odparta Synngve Lund. —
To byto krétkie imie, ale nie moge go sobie przypomnieé¢. W kazdym
razie jej coreczka miata na imie May-Britt, bo urodzita sie 17 maja.

Zanotowal odpowiedz i zadal kolejne pytanie.

— Jak uktadato sie miedzy Amalie i Nikolayem?

Mial wrazenie, ze pytanie o syna polozylo sie cieniem na i tak
szarej twarzy kobiety. Pokrecita glowg, a prébe odpowiedzi
zaghluszyt szloch, ktory przeszedt w kolejny atak kaszlu.

— On nie wie nawet, ze Amalie nie zyje — odparta i znowu
wybuchnela ptaczem.

Wisting obawial sie jej reakcji na nastepne pytanie, ktére miat
zapisane w notesie, ale uznal, ze najlepiej mieé to juz za sobg.

— Wiedziata pani, ze Amalie byta w cigzy?

Reakcja byta dokladnie taka, jak sie spodziewal. Matka Amalie
Lund nie mogla zlapaé¢ tchu. Z jej gardla wydobylo sie kilka
chrapliwych dzwiekéw. Zwinela sie na t6zku i zaczeta gwaltownie
kaszleé. Sgsiadka zerwala sie z fotela i pobiegla do kuchni po
szklanke wody.

— Czy to prawda? — spytata, gdy potkneta jakies tabletki, ktére
sgsiadka wyjeta z pudetka.

— Rozmawialem z jej lekarkg — dodatl na potwierdzenie swoich
stow.

Chora chwycita go za reke i spojrzala mu prosto w oczy.



— Dlugo juz nie pozyje — powiedziala z wyraznym wysitkiem. —
Zresztg, wcale tego nie chce, ale mam nadzieje, ze zanim umre,
zlapiecie tego, kto odebral jej zycie!

Wisting siedzial i trzymal chorg kobiete za reke, az tabletki zaczety
dziataé. Powoli przymkneta powieki i dopiero wtedy oswobodzit
dtont z uscisku. Sgsiadka podeszta do niego i pomoglta mu okry¢é ja
szczelnie koldrg.

— Kto sie nig zajmie? — spytat.

— Teraz przespi kilka godzin — wyja$nila. — A przed pdinocg
przyjdzie pielegniarka.

— Ma szczeécie, ze ma panig — stwierdzit i ruszyt z nig do wyjscia.

— Mito mi to styszeé — uémiechnetla sie. — Idziemy?

Nie odpowiedzial od razu, poniewaz zatrzymal sie przed
fotografiami wiszgcymi na korytarzu. Krétka Sciana byla ozdobiona
zdjeciami roze§mianego rodzenstwa: Amalie i Nikolaya.

— Sliczne dzieci — skomentowala sagsiadka i wyjela z torebki klucz
na znak, ze chciataby juz wyjsé.

— Chyba tu jeszcze troche zostane — odparl. — Domys$lam sie, ze
Amalie nadal ma tu swéj pokéj?

— Na pietrze — odpowiedziata i podata mu klucz. — Prosze mi go
odniesé, kiedy pan skoniczy.

Andrea Amalie Lund opuscila swéj panieniski pokéj, bedgc juz
mloda kobieta. Sciany byly pomalowane na kolor dojrzalej letnie;
zieleni. Plakaty idoli muzyki pop i czasopisma milodziezowe
ustgpily miejsca artystycznym plakatom i ksigzkom powaznych
pisarzy.

Wisting przechylit glowe i przyjrzal sie plakatowi samotnej
kobiety w typie Marylin Monroe, w niebieskiej sukience, z goltymi



ramionami, stojgcej w oknie gabinetu. W tym nocnym klimacie jest
co$ niemal intymnego, pomys$lat i przeniést wzrok na reprodukcje
Stonecznikow van Gogha i surrealistyczny obraz Salvadora Dalego
przedstawiajgcy tarcze trzech zegarkéw na tle jalowego pustynnego
krajobrazu. W koncu zatrzymat sie przy pétce z ksigzkami. Kilka
razy powtarzalo sie nazwisko Josteina Gaardera, ale byly tam
rowniez dziela starszych pisarzy, takich jak Aksel Sandemose,
i klasyk6éw, Bjgrnsona i Hamsuna. Tytuty ksigzek zrobity na nim
wrazenie. Do tej pory wydawalo mu sie, ze Amalie Lund byta
troche dziecinng, niedojrzalg kobietg, a tymczasem jej pokdj ukazal
ja od zupelnie innej strony. Wisting zastanawiat sie, jakie jeszcze
tajemnice przed nim skrywala.

Powiédt palcami po cienkiej warstwie kurzu pokrywajgcej regal
na ksigzki i zatrzymat sie przy starym albumie w zniszczonej
skorzanej oprawie w kolorze burgunda. Wyjat album i usiadl na
t6zku przykrytym bialg dziergang narzutg.

Pierwsze zdjecie bylo dokladnie takie, jak je opisatla Synngve
Lund. Mata dziewczynka w biatej sukience, z czerwonymi
kokardami we wlosach siedziala bezpiecznie na rece dumnego
mezczyzny. ,M6j tata i ja” — brzmial napis pod lekko wyblakltym
zdjeciem.

Przejrzatl pobieznie zdjecia z urodzin, Wigilii Bozego Narodzenia,
wypraw w gory i wycieczek samochodowych i zatrzymat sie dopiero
przy fotografii, na ktorej piecioletnia Amalie przytulala
dziewczynke w tym samym wieku. Zdjecie zrobiono w stoneczny
dzienn, w bujnym ogrodzie. Pieciolatki mialy na sobie letnie
sukienki. ,May-Britt i ja — przyjaciotki od serca”, napisat kto§ pod
fotografia.

Przyjaciétka trzymata skakanke i uSmiechala sie do fotografa,



wyraznie zniecierpliwiona, chcgc jak najszybciej wrécié do zabawy.
Miata jasne krecone wlosy i byta zupeinie niepodobna do Amalie,
choé¢ obie miaty ten sam beztroski wyraz twarzy.

W tle, na zalanych storicem schodach siedzialy dwie kobiety.
W starszej rozpoznal Synngve Lund. Druga, mlodsza, miata jasne
krecone wlosy, takie same jak najlepsza przyjaciétka Amalie,
chociaz usmiechala sie w inny sposéb. Przypominala Mone Lise. Jej
usmiech byl ré6wnie zagadkowy i zdawat sie zmieniaé, kiedy sie na
niego patrzyto. Wygladal tak, jakby pojawiat sie i znikal, jakby byt
niedokonczony.

Ostatnimi zdjeciami w albumie byly te zrobione w pierwszym
dniu szkoty Andrei Amalie Lund. Wisting zamknal go, ale wcigz
mial przed oczami niezwykly uSmiech kobiety siedzgcej na
kamiennych schodach. Kobiety, ktéra byla najblizszg przyjaciétkg
Felicii Natholm. Zastanawial sie, dlaczego w aktach sprawy nie
znalazl protokolu z jej przestuchania.

Na pélce panowal straszny $cisk. Musiat wysungé cienkg ksigzke
w niebieskiej materialowej oprawie, by moéc wlozyé na miejsce
album. Zaciekawilo go, dlaczego na grzbiecie niebieskiej ksigzki nie
ma tytulu ani autora. Wyciagnal jg i zobaczyl, ze na okladce ktos
napisat grubym czarnym mazakiem: ,WIERSZE”.

Brulion z wierszami musial by¢ pozostatoscig po czasach, gdy
pokéj zamieszkiwala nastolatka. Pismo bylo troche dziecinne
i kulfoniaste. W pierwszej chwili pomyslal, ze ma przed sobg
wiersze jej autorstwa, ale szybko zrozumial, ze byly to cytaty
zaczerpniete z przeréznych piosenek. Wariacje na temat miloSci,
tesknoty, nadziei i niespelnienia, to znaczy na temat tego, czym
zyja nastolatki.

Przegladal dziecinne zapiski, ktére bez watpienia duzo lepiej



brzmiaty po angielsku niz po norwesku. Amalie Lund nie doszta
nawet do potowy brulionu, zanim porzucila swdj poetycki projekt.
Siedziat na 16zku i przerzucal automatycznie kartki.

Nagle wzdrygnal sie. Jego wzrok wychwycil znajome stowo.
Wydawalo mu sie, ze wyobraznia ptata mu figla. Przewertowat
brulion i odnalazt to stowo w krétkim nagtéwku: Felicia adjo.

Te dwa wyrazy =zostaly zapisane kanciastym dziewczecym
pismem na dlugo, zanim Amalie dowiedziata sie, kim byla jej
biologiczna matka i co sie z nig stalo. A moze juz wtedy to
wiedziata?

Przelknat Sline i przeczytatl szesé linijek tekstu:

Felicia zagineta, czy ktos wie, gdzie jest?
Jak ptak, ktory wyleciatl z klatki.

Jak lod, ktory topnieje na wiosne.

Jak zraniona mitosc.

Jak podroz w jedngq strone.

Felicia zagineta, czy ktos wie, gdzie jest?

Rozpoznal slowa. Amalie zaczerpneta je z piosenki szwedzkiego
trubadura Cornelisa Vreeswijkal28l. Tylko czy to mégl byé
przypadek?

Szczerze w to watpil. Amalie musiata wiedzie¢ od dawna, kim
byla jej biologiczna matka. Ale czy to znaczy, ze odnalazia jej
zabdjce i sama stala sie jego ofiarg?

(28] Cornelis Vreeswijk (1937-1987) — szwedzko-holenderski
piesniarz, kompozytor i poeta.
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Przed zakonczeniem pracy Wisting musial jeszcze co$§ zrobié. Po
wielu latach stuzby w policji wiedzial juz, ze mézg czlowieka jest
w stanie wychwycié jednorazowo ograniczong liczbe szczeg6tow.
Teraz, gdy ciato zostalo zabrane, musial wrécié na Sofaholmen
i sprébowaé wylapaé wiecej detali. Zebraé wrazenia. A moze byla to
tylko wymoéwka, zeby znowu znalezé sie blisko miejsca, w ktérym
popelniono brutalne przestepstwo?

Miejsce nadal odgradzaly tasémy policyjne. Przed nimi lezaly
kwiaty i kartki z krétkimi wierszami i pozdrowieniami, ale sama
wysepka byla pusta.

Wisting usiadl na duzym kamieniu na skraju lasu. Powietrze
bylo surowe. Mgla i zmrok, ktéry powoli zapadal, stwarzaty
magiczny nastroj.

Na wierzchotku sosny dwie sroki sprzeczaly sie o najlepszg gataz.
Ich ochrypte krzyki brzmialy jak chory lub drwigcy $§miech, ktéry
potegowal niezwyktg atmosfere.

Zmalazt odpowiedni kamyk i zaczgl podrzucaé go i chwytaé
w otwartg dion. Jego mysli krazyly wokét Andrei Amalie Lund
i powodu, z ktérego musiata zgingé. Nie wierzyl w to, ze stala sie
przypadkowg ofiarg psychopaty. Nieplanowane, -calkowicie



spontaniczne morderstwa nalezaty do rzadkos$ci, a jesli juz do nich
dochodzito, sprawca byl najczeSciej pod wplywem Srodkéw
odurzajgcych lub zabdjstwo miato podloze seksualne. Wisting byt
sceptyczny wobec psychologéw i innych oséb, ktére twierdzily, ze
potrafig sporzadzi¢ profil sprawcy, ale znalezienie ciata Amalie
Lund wlasnie w tym miejscu rzeczywiscie méwito co$ o zabdjcy: ze
z ofiarg 1gczyta go jakas wiez.

Zacisngl palce wokét kamyka i postal go tukiem do jeziora.
Drobne kregi, ktore rozeszty sie po wodzie, zostaly szybko wytarte
przez zmarszczki tworzgce sie na powierzchni za sprawg
wieczornej bryzy.

— Kregi $émierci — powiedzial na glos. Podnidst kolejny kamyk
i wrzucit do wody.

Witadnie tak to sie musialo ze sobg tgczyé, pomyslal. Zabé6jstwo
Felicii Natholm, do ktérego doszlo dwadziescia pieé¢ lat temu, byto
takim kamykiem wrzuconym do wody, a w kregach, ktore
rozchodzily sie w ciggu tych lat lezat motyw zabéjstwa jej cérki,
prawie pokolenie pé6zniej. Trudno bylo jednak zauwazyé te
powigzania, poniewaz zatart je czas.

Z zamy$lenia wyrwal go odglos !amanej galezi dolatujgcy
z zagajnika. Kto§ nadchodzil $ciezkg. Wisting dojrzat zarys
mezczyzny i psa. Zatrzymali sie miedzy drzewami. Staby wiatr
sprawit, ze pies go nie wyczul.

Mezczyzna grzebat w kieszeniach, po czym wlozyl do ust fajke.
Twarz rozjasnil btysk zapatki. Komisarz rozpoznal szlachetne rysy
Jgrgena Borkmanna.

Dyrektor rzucil zapalke na $ciezke, przydepnagl jg i spojrzat
nieobecnym wzrokiem w strone wysepki, na ktérej znaleziono ciato
jego niedoszlej synowe;.



Pies i mezczyzna zauwazyli Wistinga niemal jednocze$nie.

— A niech mnie! — zawotal Borkmann i zarzucil glowg. W tej
samej chwili pies pociggnat za smycz. — A oto i nasz policjant!

W jego glebokim glosie bylo co$§ teatralnego, zupelnie jakby
mezczyzna wystepowal w stuchowisku radiowym.

— Dobry wieczoér — odpart komisarz i podal mu dtori na powitanie.

— A wiec tu jg znalezli — skomentowal. Zatrzymat sie przed tasma
policyjng, trzymajac psa tuz przy nodze.

Wisting pozwolil mu staé w ciszy. To mialo zwigzek z chemig,
jaka tworzy sie miedzy ludzmi — lub sie nie tworzy. Z niektérymi
osobami cztowiek sie po prostu nie dogaduje, pomyslal. I chociaz
nie bylo ku temu zadnego szczegélnego powodu, co$ takiego czut
w stosunku do Jgrgena Borkmanna. Domysélat sie, ze to uczucie
bylo odwzajemnione.

— Czesto tedy spaceruje — odezwal sie Borkmann. — Zawsze
uwazalem to miejsce za najpiekniejsze — dodal i przeniést wzrok na
jezioro.

— Jak sie czuje Richardt?

— To twardy chlopak — odparl i pociggngt psa w strone kamienia,
na ktérym siedzial Wisting. — Wyjdzie z tego jeszcze silniejszy. Jak
my wsSzyscy.

Postawit stope na kamieniu, opart przedramie o kolano
i przechylit sie do przodu. Przez caly czas wpatrywal sie
w Farrisvannet.

— Wiedziat pan, ze w najglebszym miejscu woda jest stona?

— Nie.

— Dziwne. Farris zapewnia wode pitng prawie dwustu tysigcom
mieszkanicéw, a na dnie woda jest slona — zastanawiat sie na glos. —
Farris jest jak podmorska dolina, rozumie pan. Tafla jeziora



znajduje sie przecietnie na wysokos$ci dwudziestu dwéch metréow
nad poziomem morza, ale na wschéd od Vardeberget glebokosé
wynosi sto trzydzieSci jeden metrow, co oznacza, ze powierzchnia
wody znajduje sie ponad sto metréw pod poziomem morza.

— Nie mialem o tym pojecia — Wisting staral sie podtrzymaé
luzng rozmowe.

— Ale tak jest chyba ze wszystkim — dodal Borkmann, siadajac na
kamieniu. — Na dnie wszystko wyglagda inaczej niz na powierzchni.

Siedzieli w milczeniu. Wisting poczut stodkawy zapach tytoniu do
fajki, ktéry przypominal kwasng mieszanke egzotycznych owocéw.
Odruchowo odsung! sie nieco w bok, powiekszajgc tym samym
odleglos$é od poteznego psa, ktéry polozy! sie przed jego stopami.

— W tamten wieczér, gdy zagineta — zaczgl ostroznie. — Podobno
wyjechat pan wtedy do domku letniskowego?

— Rozumiem, ze jest pan w pracy — odpart z lekkim u§miechem. —
Sprawdza pan, czy mam alibi?

— Zgad! pan. Obawiam sie, ze moja praca to jedno niekoriczgce sie
pasmo rutynowych pytan.

— Na ktore juz odpowiedziatem — westchngt Borkmann i wypuscit
chmure dymu.

— Zacznijmy od poczgtku — poprosit Wisting, wyciggajgc notes
z kieszeni kurtki. — Co pan robit po godzinie siedemnaste;j?

— Cé6z, nie ma o czym moéwié — stwierdzit mezczyzna i spokojnie
zaciggngl sie fajkg. — Jak zwykle mniej wiecej do szdstej bylem
w pracy. Potem wrécitem do domu, zrobitem sobie co$ cieplego do
jedzenia i pojechatem do Kjerringvik.

— Czy po pana wyjSciu kto$ jeszcze zostat w budynku?

— Zwykle wychodze ostatni — odparl. — Zatrudnieni przy
produkcji pracuja do wpdél do czwartej, a my w administracji



koniczymy o czwartej, ale jak juz wspomnialem, rzadko wychodze
z pracy przed szo6stq.

Wisting robit notatki.

— Oczywiscie, mozliwe, ze Sigmund robit co§ w hali warsztatowe;j
— dodat. — Przychodzi i wychodzi o ktérej chce. Ma nienormowany
czas pracy.

— Sigmund Refsholt? Ztota rgczka?

— Tak. Jest zatrudniony jako dozorca, ale ztota ragczka to
rzeczywiscie bardziej odpowiednie okreslenie.

— Prosze moéwié dalej.

— Bylem w domu jedynie przejazdem, przez jakie§ pét godziny —
wyjasnil. Dym wylatywat z fajki cienkg struzkg. — Domek lezy na
Karto. Wtasciwie jest to dawna strézéwka, ktorej celnicy uzywali
w latach dwudziestych w czasach prohibicji. Rozcigga sie stamtad
fantastyczny widok na cate wejScie do Sandefjord.

Komisarz przytakngl. Znat to miejsce. W Wielkanoc Ingrid
wybrala sie z nim na wycieczke na szczyt Kjerringberget, zeby
podziwia¢ widok na Lifjell, Jomfruland i wybrzeze Szwecji.

— C6z, chyba wszyscy fachowcy sg tacy sami. Zostawili po sobie
okropny batagan. Sprzatalem po nich przez dwie godziny.

— A potem wrécil pan do domu?

— Nie, nie od razu — wyja$nil i pochylil sie, zeby podrapac psa. —
Zrobitem rundke z Garmem. Zahaczylem miedzy innymi o Fornet.

— Spotkat pan jakichs$ znajomych?

— Widze, ze moje alibi nie daje panu spokoju — skomentowatl.
Jego ton wydawatl sie zartobliwy, ale Wisting nie byl pewny, czy
rzeczywiscie mial tak zabrzmieé.

— Rutyna — odpart i roztozy! rece. Lata pracy w policji nauczyly
go, ze to male niewinne slowo potrafi rozladowaé napiecie,



ztagodzi¢ krytyke pod adresem pracy policji i uspokoié tych, ktorzy
byli narazeni na szczegélowe pytania. Najwyrazniej w przypadku
Jgrgena Borkmanna réwniez okazato sie skuteczne.

— Rzeczywidcie, spotkatem kilku znajomych i pozdrowitem pare
os6b, tak jak sie pozdrawia ludzi, kiedy sie spaceruje z psem. Zdaje
sie, ze widzialem Ditlev-Simonsena, ale wiecej nazwisk nie potrafie
panu podaé — odpart. Wyjal fajke z ust i przyjrzat sie jej uwaznie,
by stwierdzié, ze wypalil caly tyton. — Stalych mieszkancow jest
tam nie wiecej niz stu pieédziesieciu, wiec jesli przejdzie sie pan od
drzwi do drzwi, mozliwe, zZe znajdzie pan wiecej oséb, ktore to
potwierdzg — dodat drwigcym tonem.

Glo$ne wrzaski dolatujgce z wierzcholtka sosny sprawily, ze obaj
podniesli wzrok. Dwie sroki ktécity sie o co§ w koronie drzewa.

— Budujg gniazdo — zawotal Borkmann. Wydawat sie zadowolony,
ze moze zmienic temat.

Wisting pokiwal glowg i pomyslat o wydlubanych oczach Amalie.

— Wedlug dawnych ludowych wierzen sroka budujaca nowe
gniazdo oznacza $mieré — oznajmit Borkmann i wtozyt do ust fajke,
ktéra juz zgasta. — Wierzono, ze sroka jest dzietem szatana.

— O ktoérej wrécit pan z Kjerringvik? — spytal komisarz.

— Nie patrzylem na zegarek, ale bylo na tyle wczesnie, ze
zdgzylem zrobi¢ sobie kilka kanapek, zanim zaczal sie serwis
informacyjny o dwudziestej trzeciej — odpart. — Wtedy zadzwonitl
Richardt i powiedzial, ze Amalie zagineta.

— Co pan wtedy zrobit?

— W pierwszej chwili nic — ciggngl Borkmann i kilka razy
postukatl lekko fajkg o kamien, zeby wysypaé popiél. — Zanim
polozylem sie spaé, préobowalem dodzwonié¢ sie do syna, ale nie
odebrat telefonu. Ani stacjonarnego, ani komoérki. Pojechalem do



niego. W domu §wiecito sie Swiatlo, ale samochodu Richardta nie
byto.

Wisting przygladatl mu sie w milczeniu.

— Pomys$latem, ze poszed? jej szukac, i wrécilem do siebie.

— O ktorej byl pan w domu?

— Dokladng godzine na pewno poda panu moja sgsiadka —
odpalit. W jego glosie znowu slychaé bylo drwine. — Garm byl ze
mng, wiec zrobiliSmy sobie rundke po Tollerodden. Przypuszczam,
ze bylem w domu krétko przed pédinocg, ale nie patrzylem na
zegarek.

Wisting narysowat u dotu strony grubg kreske, dajgc tym samym
znak, ze uwaza rozmowe za zakoriczong.

— Zaspokoilem panskg ciekawosé? — spytal Borkmann, wstajgc
z kamienia. — Czy ma pan jeszcze jakie$ pytania?

Bylo w nim co$, co napawalo komisarza odrazg. Co§ w jego
sposobie bycia, co zdradzalo, ze lubil, zeby ostatnie slowo nalezato
do niego.

— O co poklécil sie pan z synem? — spytal spokojnie. — Co tak
bardzo wyprowadzito pana z ré6wnowagi, ze musial sie¢ pan wyzy¢
na naczyniach kuchennych?

Mezczyzna zacisngl wargi, a jego twarz stala sie odrobine
bardziej czerwona.

— To prywatna sprawa — wydusil przez zeby. — Nie dotyczy ani
pana, ani sprawy Amalie.

Odwrécit sie na piecie i znikngt miedzy drzewami, zostawiajgc za
sobg nieprzyjemne wrazenie. Niebieskawa mgta spowijata pobliskie
wysepki. Sroki ucichty. Z drugiej strony Farrisvannet dolatywat

sttumiony odglos wieczornego pociggu zmierzajgcego w kierunku
Skien.



Wistinga wuderzylo to, jak chlodne okazalo sie spotkanie
z Jorgenem André Borkmannem. Dyrektor zakonczyl je w malo
taktowny sposéb i komisarz doszedl do wniosku, ze wolatby nie
mieé¢ w nim wroga.
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Gdy tuz po poéilnocy Wisting otworzyl drzwi domu przy Herman
Wildenveys gate, uslyszal dzwieczny kobiecy $miech zmieszany
z muzyka lat siedemdziesigtych plyngca z radia.

Miat zamiar i$¢ prosto do t6zka, wiedzial bowiem, ze nastepnego
dnia obudzi sie bladym switem, a mimo to cieszyl sie, ze Ingrid
miata goS$cia. Przynajmniej nie siedziala sama przez caly sobotni
wieczor.

— Co was tak bawi? — spytal.

— Merete dostala esemesa — odparia Ingrid. — Przeczytaj mu go.

— Wiesz, co majg wspdélnego muszla klozetowa, urodziny i punkt
G? — przeczytala przyjaciétka Ingrid i podniosta wzrok znad
telefonu komérkowego.

Potrzasnat glows.

— Mezczyzni nigdy nie mogg w nie trafic!

Wisting zasmial sie z obowigzku. Dwie opréznione do potowy
butelki wina stojgce na stole najwyrazniej wplynely nie tylko na
podniesienie nastroju, ale tez na poziom dowcipow.

— Jak Sledztwo? — spytala Ingrid. — Merete dobrze zna Jgrgena
Borkmanna — dodala, przekomarzajgc sie z przyjaciotks.

— Naprawde? — zaciekawit sie i spojrzal na nig.



— Skad! — zaprzeczyla Merete i pokrecita glowg. Okragla twarz
lekko sie zarumienita.

— Nie wstydz sie — powiedziatla Ingrid i Sciszyla muzyke,
wychodzgc do kuchni. — Merete i Jgrgen byli para.

— Przesadzasz — stwierdzila Merete. — UmoéwiliSmy sie kilka
razy, to wszystko.

— Kiedy to bylo? — spytat Wisting, siadajac.

— Prawie dziesieé lat temu. W kazdym razie dtugo po tym, jak
zostal wdowcem.

— Bardzo go wtedy lubitas — skomentowala Ingrid, ktéra
przyniosta mezowi zimne piwo.

— Owszem. To byl szarmancki, wspanialy mezczyzna -
usmiechneta sie Merete i dolala sobie wina.

— Nadal taki jest — wtrgcita Ingrid. — Wiele razy wyglaszat
prelekcje w mojej szkole. dJest czlonkiem towarzystwa
historycznego.

Wisting pokiwal lekko gltowg, chociaz dyrektor Borkmann zrobit
na nim zupelnie inne wrazenie. Wrocil myslami do spotkania, ktore
wlasnie odbyli, i doszedl do wniosku, ze nie nalezalo opieraé sie na
opinii przyjaciétki Ingrid. Merete chyba nie najlepiej znata si¢ na
mezczyznach. Miata niezliczonych partneréw, a nadal mieszkala
sama.

— Ale wydaje mi sie, ze nigdy nie pogodzil sie z utratg zony —
ciggneta Merete, wpatrujgc sie¢ nieobecnym wzrokiem w dno
kieliszka. — Nigdy sie od tego nie uwolnit.

— Opowiedz o jego zonie — poprosilta Ingrid.

— Nie znatam jej — zaoponowata, ale spojrzala na Wistinga
wzrokiem, ktory zdradzal, ze miala ogromng ochote opowiedzieé
mu o zonie Borkmanna.



— Chetnie postucham — powiedzial i napit sie piwa. Byl ciekawy,
od czego nie moégt uwolnié sie Jogrgen Borkmann.

— Zanim wyszta za mgz, nazywata sie Helene Hinkel — zaczela
Merete, nie kazac sie dtuzej prosi¢. — Umarta bardzo mtodo.

— Tz po swoich trzydziestych urodzinach — dodata Ingrid.

— Wydarzyla sie tragedia — przytakneta Merete.

— Nieszczesliwy wypadek — sprecyzowata Ingrid.

— Albo samobdéjstwo.

Wisting przechylil sie do przodu na znak, ze chetnie pozna
szczegoly.

— Utonela — wyjasnila Merete. — Niedaleko ich domku
letniskowego w Kjerringvik.

— Wybrata sie tam na weekend pod koniec wrze$nia razem
z synem Richardtem — uzupetnitla Ingrid. — On nie mial wtedy
nawet dziesieciu lat.

Do glosu znowu doszta Merete.

— Gdy rano sie obudzil, matki nie bylo w domu. Znalazt jej ciato
unoszace sie na wodzie tuz za pomostem.

— Ech! Richardt Borkmann nie mial tatwego zycia. Biedaczysko!
— westchneta Ingrid.

— To prawda — potwierdzita przyjaciétka, sgczgc wino.

— Po $mierci zony Jgrgen odziedziczyl caly jej majatek -
skomentowala Ingrid i zblizyla kieliszek do ust.

— Helene pochodzila z zamoznej rodziny z Sandefjord — dodala
Merete i zaczeta rozwodzic¢ sie¢ na temat bogactwa rodu Hinkelow.

Wisting usiadl wygodnie i z zainteresowaniem przystuchiwal sie
rozmowie. Najwyrazniej Jgrgen Borkmann byl tematem
przewodnim catego sobotniego wieczoru. Ingrid i Merete powtérzyty
Wistingowi najwazniejsze fakty z zycia dyrektora Borkmanna,



przytakujagc sobie nawzajem i wuzupelniajagc wypowiedzi
o dodatkowe szczegoély. Gdy powiedzialy juz wszystko, zamilkly,
wpatrujgc sie w kieliszki z winem i szukajgc nowego tematu do
rOZMowy.

— Co ty na to, ze Ingrid zamierza wyjechac¢? — spytala nagle
Merete.

— Daleko sie wybierasz? — spytat i wypit tyk piwa, starajgc sie
ukry¢ zaskoczenie. Zauwazyl, ze Ingrid zastygla, i poczul niepokd;j.

— Jeszcze mu o tym nie méwitam — odparta z twarzg zwrécong
w strone przyjaciétki, ale ze wzrokiem utkwionym w meza.

— Jest co$, o czym powinienem wiedzie¢? — spytal, czujgc rosngce
napiecie.

— Dostalam nowg prace — odparta.

— Moje gratulacje — skomentowal. Troche mu ulzylo. Szczerze
moéwigc, nie wiedzial doktadnie, co spodziewal sie ustyszeé.

— Etat wyktadowcy w Norad2?2! — wyjasnila.

— Norad? — powtérzyl, jakby smakowal nazwe. Nie pamietat
doktadnie, co oznaczal skrét, ale wiedzial, ze chodzito o agencje
rozwoju powolang do zarzgdzania norweskimi $rodkami
pomocowymi, ktéra podlegata bezposrednio miejscu pracy Merete,
czyli Ministerstwu Spraw Zagranicznych.

— No, moze niedokladnie w Norad, lecz we wspieranym przez
Norad programie edukacyjnym pod auspicjami Unii do spraw
Ksztalcenia.

— To moja wina — przyznala Merete, jakby czytala w jego
mys$lach. — Ale to wazna praca. Ponad sto milionéw dzieci na
Swiecie nie ma dostepu do edukacji. Wiekszo$§é z nich stanowig
dziewczynki.

— Dziewczynki, ktére zdobywajg wyksztalcenie, majg wiekszg



szanse decydowa¢é o swoim zyciu — dodala z entuzjazmem Ingrid. —
Rodzg mniej dzieci i rzadziej tracg je z powodu choréb
i niedozywienia. W ten sposéb spada $miertelnosé wsréod dzieci.

— Ksztalcenie dziewczgt i kobiet to najefektywniejsza bron
w walce z ubdéstwem — wyjasnita Merete. — Dzigki temu majg
wieksze szanse i lepsze kwalifikacje, ro$nie ich poczucie wlasnej
wartosci i wiara we wlasne sity.

— Prawo do edukacji jest podstawowym prawem czlowieka —
podsumowata Ingrid. — Dzieki niemu jednostka zyskuje mozliwos¢
wykorzystania swojego potencjalu, lepiej rozumie §wiat i ma wptyw
na spoleczenstwo, w ktérym zyje.

— I ty bedziesz ich tego uczy¢?

— Moje zadanie bedzie polegalo na tym, zeby lokalne spotecznos$ci
i rodzice uswiadomili sobie, jak wazne jest, aby dziewczynki mogty
chodzié¢ do szkoly. Zeby nie zabierali ich stamtad w mlodym wieku
i nie posylali do pracy lub zmuszali do opieki nad rodzing.

Merete przytakneta.

— Bedzie dbala o to, zeby szkoly staraty sie dopasowaé réwniez do
potrzeb dziewczat, zeby uczennice czuly sie tam dobrze
i bezpiecznie i nie przerywaty edukacji.

— Gdzie to bedziesz robié¢? — spytal i napit sie piwa.

— W Zambii.

— Kiedy zaczynasz?

— Po wakacjach.

— Wylatujesz do Afryki juz za dwa miesigce? — spytal, nie kryjac
rozgoryczenia.

— Najpierw musze przej$¢ szkolenie w Oslo — odparta. — Do
Zambii wylatuje na poczatku pazdziernika.

— Jak dtugo cie nie bedzie?



Zwlekala z odpowiedzig.

— Chodzi o trzyletni angaz, z szeS$ciomiesiecznym okresem
prébnym i darmowg podrézg do domu co kwartat.

Wstal bez stowa i poszed! do kuchni po kolejne piwo.

Ingrid poszta za nim.

— Co o tym mys§lisz?

— Nie wiem — odparl. — Jestem zaskoczony, ale jesli dobrze cie
znam, przemyslalas to gruntownie.

Przytakneta.

— Co z dzieémi? Jak twoim zdaniem zareagujg?

— Line uwaza, ze to Swietny pomysl.

— A wiec Line juz o tym wie? — spytat zaskoczony. — A Thomas?

— Jeszcze z nim nie rozmawiatam, ale nasze dzieci sg juz doroste,
Williamie. Wyprowadzity sie z domu. Wiodg wlasne zycie, z ktérym
my nie mamy juz nic wspélnego. W koricu moge zrealizowaé jedno
z moich marzen.

Pokiwatl glowg w zamys$leniu i spojrzat ze zdziwieniem na zZone.

— Jesli wlasnie tego chcesz, nie zamierzam cie powstrzymywadé.

— Nie mozesz mnie powstrzymacé — odparta ostroznie.

(291 Djrektoratet for utviklingssamarbeid — (pol.) Norweska
Agencja ds. Wspélpracy w Dziedzinie Rozwoju.



40

Pierwszy raz w tym roku poczul smak lata. Storice dopiero co
wzniosto sie nad horyzont i przegnato ostatnie poranne mgty. Stal
na werandzie i spogladal na lezgce u jego stép miasteczko,
zaciskajgc palce wokoél balustrady. Rozmyslal o czyms, co mrozito
go od srodka.

Usilowal odsungé od siebie te przedziwng mysl, ze wkroétce
zostanie sam, ale $wiadomo$é, ze czeka go wiele takich samotnych
chwil na werandzie z widokiem na cale Stavern, nie dawata mu
spokoju.

Powinien byt to przewidzieé¢. Powinien byt domysli¢ sie, ze co$ sie
swieci. Wychwycié sygnaly, kiedy Ingrid moéwita, ze po
wyprowadzce dzieci odzyskata wolnos¢ i ze bedg mieé w konicu czas
dla siebie. Patrzgc wstecz, dostrzegal wszystkie te razy, kiedy
probowata mu o czym$ powiedzieé. Kiedy zaczynala zdanie
i przerywala w po6t stowa, poniewaz czula, ze on nadal mysli
o sprawach zwigzanych z pracg.

Rozumial, ze bata sie¢ powiedzie¢ mu o wyjezdzie za granice.
Wiedziata, ze to go sparalizuje. Odciggnie jego mysli od
dochodzenia, ktére prowadzil, a skieruje na brak i tesknote,
ktorych niedlugo do$wiadczy, i na problemy natury praktycznej,



takie jak obstuga pralki czy prasowanie koszul. Chciala odsungé
w czasie ten paraliz, szukajgc odpowiedniej sposobnosci, by mu
o tym powiedziec.

Ciepty letni $§wit zwabil muchy i inne owady. Jaskétki lataty
nisko i S$wiergotaty zadowolone z tatwo dostepnego $éniadania.
Puscit porecz i poglaskal opuszkami palcéw kwiatowe pgki roslin,
ktére wyrastaty nad balustrade. Na trawniku wcigz lezaly suche
brazowe liscie, a wybujale chwasty porastaly wszystko dookola,
w tym starg r6zang rabate przed werandg.

Przydalaby mi sie taka ztota raczka jak Sigmund Refsholt,
pomyslal i oczami wyobrazni zobaczyl starego mezczyzne
z grabiami ogrodowymi przed furtkg domu Richardta Borkmanna.
Nagle przyszto mu do glowy, ze Refsholt zachowywat sie podobnie
jak ostatnio Ingrid. Jakby chcial co§ powiedzieé, ale miat powody,
by tego nie robi¢. Jakby czekal na odpowiedni moment.

— Juz wstates? — szepneta mu do ucha. W tej samej chwili poczut
zapach §wiezo parzonej kawy.

— Dziekuje — uémiechnat sie i odebrat od niej filizanke.

— Martwisz sie? — spytata.

Prébowal przyjrzeé sie swoim uczuciom. Czul co$§ podobnego do
pustki, ale nie umiat wyrazi¢ tego stowami.

— To stalo sie tak nagle — powiedzial wymijajgco.

— Zte wiadomosci zawsze przychodzg nie w pore.

— To nie jest zla wiadomo$é — usmiechngt sie. — Nie mysl, ze tak
do tego podchodze.

— Wré¢ do 16zka — poprosita i pozwolita, zeby poly szlafroka
rozchylity sie, odstaniajgc jej nagie ciato.

Nie byl w stanie odrzucié¢ takiego zaproszenia. Wypit tyk goracej
kawy, po czym wstawil filizanke do pustej skrzynki na kwiaty



i ruszyl za Ingrid.

Kochali sie powoli i bez stowa, za to z takg intensywnoscig
i bliskoscig, o jakie juz ich nie podejrzewal. Jej cieple wargi
droczyly sie z jego ustami, jezyk muskal jego skére tuz nad gérng
wargg. Zamkngl oczy. Wlasnie tego bedzie mu brakowatlo: jej
zapachu, miekkiej skory, wilgotnych warg, cichego oddechu
i jasnych wloséw, ktére taskotaly go, kiedy lezeli nadzy obok siebie.

— Co trzy miesigce bede przyjezdza¢ do domu — powiedziala,
jakby czytata w jego mys$lach. — Moze to nam wyjdzie na dobre?
Moze bedzie wiecej takich chwil jak ta?

Zrozumial, ze nie zaspokoil wielu jej pragnien i oczekiwan, ale
nie byl w stanie dluzej si¢ nad tym zastanawiaé. Starat sie skupié
wylacznie na tym, co tu i teraz.

Wtulila sie potem w jego ramie. Pocalowal jag miekko w kark
i zerknal na radiobudzik.

— Jedz — szepnela.

— Hm? — spytal. Styszal, co powiedziata, ale nie byl pewny, czy
wyczul w jej glosie rozdraznienie, czy serdeczng troske.

— Masz wazne zadanie do wykonania — dodata. Teraz byl pewny,
ze moéwila szczerze. — Jedz.

Lezat jeszcze przez kilka minut, czujac, jak jego mysli zaczynajg
krazyé wokétl spraw zawodowych. Uwolnil sie z obje¢ Ingrid
i podziekowal jej za to, kim byta. Wyszed! nago na werande i wyjal
ze skrzynki na kwiaty filizanke z kawg, ktéra dawno zdgzyla
wystygnaé. Spojrzal na miasteczko w dole i zobaczyl, jak promienie
stoneczne pelzaja po czerwonym murze i z6ltych pilastrach
kosciota. Miasteczko byto jak wymarte. Jedyne, co sie w nim
poruszalo, to policyjny radiowéz przejezdzajgcy powoli obok skweru
i Dziewczyny ze Stavern. Naga kobieta wyrzezbiona w kamieniu



stala z uniesionymi rekami i glowg ukrytg czeSciowo w ramieniu
z poczucia wstydu lub upokorzenia. Stala tak od ponad
piecdziesieciu lat. Z miejsca, w ktérym sie teraz znajdowal, tego nie
dostrzegal, ale wiedzial, ze w jej oczach kryje sie jakas tajemnica.
Zawsze byl ciekawy, o czym mysli posggowa dziewczyna. Teraz
musiat przyznaé sam przed sobg, ze ro6wnie malo wiedziat na temat
tego, co dzialo sie w gltowie Ingrid.

Wypil zimng kawe i odsungl od siebie przygnebiajgce mysli. Miat
do rozwiklania inne, wieksze zagadki. Najbardziej intrygowalo go
to, jakag tajemnice zabrala ze sobg do grobu Felicia Natholm.
Tajemnice dotyczgcg jej nowo narodzonej corki, Andrei Amalie
Lund.
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Wisting zapadt sie w fotelu. Pojemnik na przychodzgce dokumenty
przez noc urosl jeszcze bardziej. Byly tam faksy z odpowiedziami
na zapytania i notatki sporzgdzone na podstawie zgloszen
telefonicznych, ktére oficer przyjal na nocnym dyzurze.

Mysl o afrykanskiej wyprawie Ingrid nie pozwalatla mu skupié
sie na pracy, wiec porzucit papierkowg robote i uchwycit sie innej
mys$li, ktéra dreczytla go przez caly poranek. Wigczyl komputer
i zalogowal sie, by méc wejsé do Centralnego Rejestru Aktéw Stanu
Cywilnego. Do wyszukiwarki wpisatl: ,kobieta, urodzona: 17.05.79,
pierwsze imie: May”. Otrzymal odpowiedz: ,May-Britt Eyde”.
Cérka Sofie i Samuela Eyde, zamieszkala na Maurasen
w Porsgrunn.

— Juz na nogach? — spytata Torunn Borg, stajgc nagle za nim.

Odwrécil sie w strone drzwi i zobaczy! jej promienng twarz.

— Masz co$ konkretnego do zrobienia? — spytal pod wplywem
nagtego impulsu.

— Wlasciwie nie — odpowiedziata. — Mam wolny weekend, dzieci
sg u bylego meza. Dosztam do wniosku, ze réwnie dobrze moge tu
przyjechaé i na co$ sie przydaé.

— Wybierzesz sie ze mng do Porsgrunn? — spytat i strescit jej to,



co udato mu sie ustali¢c na temat dawnej przyjaciétki Felicii
Natholm. — Byloby dobrze, gdyby rozmowa odbyla sie przy
policjantce — dodal, jakby czut, ze potrzebuje usprawiedliwienia.

W samochodzie milczeli, dopéki przy Eidanger nie skrecili
w E18.

— O czym mys$lisz? — spytala, kladgc ostroznie dion na jego
ramieniu.

Staral sie nie pokazaé tego po sobie, ale przez jego ciato przeszed?
cieply dreszcz. Szukal jakiejs sensownej odpowiedzi, ale nie miat
ochoty dzielié sie z Torunn rozmyslaniami o zonie.

— Wydajesz sie nieobecny duchem — dodata. Przeniosta dlorh na
radio, zeby zmienié stacje. — Chodzi o §ledztwo?

— Chyba tak — odpowiedzial i wzruszyl ramionami. Gléwnie
dlatego, ze nie wiedzial, jak zinterpretowac jej gest.

Nie odezwala sie¢ wiecej. Przeleciala przez wszystkie stacje, az
znalazla lokalng rozgloénie. Reszte drogi umility im stare przeboje
Kima Larsenal2¥. W koricu zatrzymali sie przed zniszczonym
ceglanym domem jednorodzinnym na Maurasen. Budynek byt
koloru splowialej zieleni, ktéora wspoétigrala z omszalym dachem
dwuspadowym. Tynk odpadal od Scian catymi ptatami. W wysokich
oknach, ktére stracity wiekszo$é bialej farby, wisialy sfatygowane
koronkowe firanki. Miedzy nimi staty doniczki z uschnietymi
ro§linami. Gdy Wisting zaparkowat przed krzywg bramg garazowag,
w oknie ukazala sie zaciekawiona twarz kobiety.

Przed starymi schodami bawil sie maty chtopiec. Siedziat na
jezdziku przypominajgcym traktor i wydawal dzwieki podobne do
warkotu silnika. Poszarzale drzwi zatrzeszczaly, gdy kobieta
wygladajaca przez okno staneta w progu.

— Przepraszam, ze niepokoje panig o tak wczesnej porze — zaczal



Wisting i przedstawit siebie i Torunn Borg. Swoim porannym
telefonem obudzit panstwo Eyde, ale tak jak sie spodziewal, Sofie
Eyde szybko oprzytomniata, gdy powiedzial, ze jest z policji.

— Nic nie szkodzi — odparta i wyciggnela w jego strone starzejgca
sie dlon o lekko brgzowej skérze i pomarszczonych palcach
ozdobionych pierscionkami. — W ten weekend opiekujemy sie
wnukiem — dodata i skineta glowg na mlodego traktorzyste. —
A wtedy i tak musimy wczesnie wstawac.

Zaprosita ich do rozkladanego stolu z respateksu. Usiedli na
prostych krzestach z identycznego laminatu, z noézkami
wykonanymi z okrgglych metalowych rurek i siedziskiem
z czerwonego skaju.

Zastanawiajgc sie nad tym, jak zagai¢ rozmowe, spojrzal przez
okno na zétty dym unoszgcy sie nad Parkiem Przemystowym
Hergya nalezgcym do Norsk Hydro.

— Czy to syn May-Britt? — spytat, patrzac na chtopca, ktéry bawit
sie na zwirowej Sciezce przed oknem.

— Tak — odparta i poczestowala ich filizankg porannej kawy. Byta
to niska, zadbana i energiczna kobieta.

— Podobno May-Britt i Amalie przyjaznity sie, gdy byly dzieémi —
Borg skierowata rozmowe na wtasciwe tory.

— Owszem - potwierdzita gospodyni, siadajgc na krzesle
naprzeciwko Wistinga. — Musze przyznaé, ze zapomnialam
i o Amalie, i o Felicii. Wyprowadzitam sie ze Stavern ponad
dwadzie$Scia lat temu. Przezylam szok, gdy wuslyszalam
w wiadomosciach, ze Amalie nie zyje. Ze zostala zamordowana.

— Pani i Felicia Natholm réwniez bylyscie przyjaciélkami? —
spytatl Wisting i napit sie gorgcej kawy.

— Moéwili o nas papuzki nieroztgczki — powiedziata z uSmiechem.



Miata drobng, okraglyg twarz o wyrazistych rysach, ale zbyt duze
okulary, w dodatku w bladych, nijakich oprawkach, przyémiewaly
jej osobowosé. Mimo to wlosy koloru popielaty blond i oliwkowa
cera czynily z niej atrakcyjng kobiete.

— Slyszata pani o szkielecie znalezionym podczas prac
budowlanych w Stavern? — spytal.

Kobieta, ktéra chwile wcze$niej uniosta obiema dlorimi filizanke
i zblizyla jg do ust, zastygta nieruchomo. Gorgca para osiadla na jej
okularach.

W konicu skineta glowg i spytata nie§mialo:

— To Felicia?

Wisting potwierdzil, ze chodzi o szczatki matki Amalie,
i opowiedzial jej o okoliczno$ciach, w jakich ujawniono zwloki.

Sofie Eyde odstawitla filizanke, nie wypiwszy kawy. Zdjela
okulary i wytarla tzy, ktéry napltynety jej do oczu.

— Przepraszam - powiedziata. — Od dwudziestu pieciu lat
czekatam na ten dzieni. Czekalam na wiadomos¢ o tym, co sie stato
z Felicig, a jednak nie bylam na nig przygotowana.

— Zastanawia mnie jedno — kontynuowal rozmowe Wisting. —
Bylyécie bliskimi przyjaciétkami, a mimo to nie zostala pani
przestuchana w zwigzku z zaginieciem Felicii.

— Nie mieszkalam juz wtedy w Stavern — wyjaénita. — Samuel
pracowal przez pewien czas w hucie aluminium w Karmgy!'3l!
i mieszkaliSmy tam przez poét roku, zanim Felicia i ja zaszlySmy
w cigze, kazda w swoim zakatku kraju.

Wisting z zadowoleniem napit si¢ kawy. Rozmowa zmierzata we
wlasciwym kierunku.

— Ja miatam Samuela, chociaz duzo pracowal, ale ona byla sama.

— Czy kiedykolwiek powiedziata pani, kto byt ojcem dziecka?



— Na pewno by mi powiedziata, gdybym byla wtedy przy niej.

— Nie mialysScie ze sobg kontaktu? — do rozmowy wtracila sie
Borg.

— Przystala kilka listéow, ale nie jest latwo pisaé o takich
sprawach.

— Plotkowano, ze zostala zgwalcona — dodal ostroznie Wisting.

— To nieprawda — odparta szybko, jakby znata pogtoski i chciata
je jak najszybciej zdementowaé. — Pisala, ze jest w cigzy i cieszy sie
na mys$l o zalozeniu rodziny. Nigdy nie wspominala o zadnym
gwalcie.

Spojrzal na nig zdumiony.

— Pisala, ze zaklada rodzine, ale nie zdradzita z kim?

— Nie.

— Ale po co miatlaby ukrywaé tozsamos$é ojca dziecka, skoro
zamierzala za niego wyjsé?

Sofie Eyde wzruszyla ramionami.

— Felicia juz taka byta. Zawsze tajemnicza.

— Ma pani te listy? — spytata Borg z nadziejg w glosie.

Kobieta pokrecita gtows.

— Obawiam sie, ze wszystkie wyrzucitam.

Wisting westchnal, ale Sofie Eyde nie zwrécita na to uwagi.
Siedziata przed nim z ming, ktéra po raz drugi nasuneta mu na
mys$] Mone Lise. Nie usmiechata sie, ale miata zagadkowy wyraz
twarzy, jakby sama o tym nie wiedzgc, skrywala jakas tajemnice.
Postanowil sprébowaé z innej strony.

— Byla pani jej najlepszg przyjaciétkg, wiec chyba musiata pani
wiedzieé¢, w kim Felicia byla zakochana?

Potrzasneta glowsg.

— Kiedy sie ma dziewietnascie lat, §wiat zmienia sie jak



w kalejdoskopie. Jednego dnia cztowiek jest zakochany,
a nastepnego juz o tym nie pamieta. Sama nie wiem... Nigdy nie
pisala o mezczyznach, nie liczgc swojego ojca, ktéry nigdy nie
trzezwial.

— A zanim sie pani wyprowadzita? Czy ktos§ krecit sie wokét
Felicii?

— Wielu ich bylo — odparta z u$miechem. — Ja do$é szybko
zwigzalam sie z Samuelem, ale Felicia niejednemu wpadta w oko.

Wisting przechylit sie do przodu na znak, ze chetnie dowie sie
czegos wiecej.

— Nie sgdze jednak, zeby Felicia byla nimi jako§ szczegélnie
zainteresowana.

Zawahata sie, zdradzajgc tym, ze by¢ moze jeden z wielu
adoratoréw przyjaciétki wyrézniat sie na tyle, ze nadal go
pamietata.

— Tak? — spytal zachecajaco.

— Byt chyba taki jeden — powiedziata ostroznie. — Ale nie
pamietam jego imienia.

Wisting odchylit sie do tylu. Miat duzo czasu.

— Mial zostaé dziennikarzem — moéwilta dalej. — Pracowatl przez
jaki§ czas w lokalnej gazecie. Byl tam na letnim stazu czy jako$
tak.

Komisarz poczut ciarki na plecach. Juz mial podsungé konkretne
nazwisko, ale Sofie Eyde ubiegta go, méwigc:

— Nazywat sie Kristoffer. Kristoffer Nybrathen.

1301 Kim Melius Flyvholm Larsen (ur. 1945) — duniski piosenkarz,



tek$ciarz, gitarzysta i pisarz.

1311 Karmgy — gmina i wyspa w okregu Rogaland; od Stavern
dzieli ja ponad 400 km (trasa samochodowa).
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Nad brzegiem morza powstawala nowa dzielnica miasta. Fritzge
Brygge byla nadal jedynie czescig tego, co miato sta¢ sie nowym
Vestbyen!32l ale w ciggu zaledwie roku pojawily sie tam zaréwno
nowoczesne sklepy, jak i luksusowe mieszkania z widokiem na
morze. Skwery, Sciezki dla pieszych i mosty tgczyly nowg zabudowe
ze starg, sprawiajgc, ze nowy twoér stawal sie powoli naturalnym
przedtuzeniem centrum Larviku. Gdy tylko lokalni politycy,
mieszkancy i inwestorzy przestang toczyé spoér o lokalizacje, miat
tam réwniez powstac hotel spa i dom kultury z multikinem.

sOstlands-Posten” byla jedng z pierwszych firm, ktére przeniosty
sie do nowej dzielnicy. Budynek redakcji stat zwrécony na péinoc,
z widokiem na parking i pozostatosci po przemysle drzewnym.

Kristoffer Nybrathen siedziatl w glebi otwartej przestrzeni
biurowej. Podni6ést wzrok, gdy za Wistingiem zamknely sie
rozsuwane drzwi. Nie mé6gl go nie zauwazyé, a jednak skulit sie za
monitorem komputera, jakby prébowat sie ukry¢.

Komisarz podszedl do niego, zabierajgc po drodze wolne krzesto.
Nie mieli gdzie porozmawiaé ze sobg na osobnosci, ale w tak
wczesne niedzielne przedpotudnie redakcja swiecita pustkami. Byli
sami, nie liczgc redaktora o dlugiej szyi i dziennikarza sportowego.



— Dzien dobry — powiedzial Wisting, starajgc sie nawigzaé
kontakt. To, ze przyciggnat krzesto do biurka Nybrathena i usiadt
obok niego, zdawato sie nie wystarczac¢, by zwréci¢ na siebie uwage
dziennikarza.

— Pan tutaj? — powiedzial tylko. Oczy za okularami w rogowych
oprawkach zrobily sie duze. Wizyta komisarza byla mu wyraznie
nie na reke.

— Nowy reportaz dotyczacy zabdjstwa? — spytal Wisting,
wskazujgc gtowg monitor.

— Co? Tak, jasne — odpart i klikngt kilka razy myszka.

— O ktérym z nich?

— O ktoérym...? Jak to?

Nybrathen nie odrywal oczu od komputera.

— Pisal pan o zeszkieletowanych zwlokach i o zabéjstwie Amalie
jakby to byly dwie rézne sprawy, a przeciez one si¢ ze sobg laczg.

Dziennikarz odchrzaknat.

— Od kiedy to policja odwiedza dziennikarzy, zeby przekazaé¢ im
nowe informacje?

Wisting potrzgsnat glows.

— To dla pana zadna nowos§¢. Przyszedtem tu, poniewaz nigdy nie
wspomnial pan o tym, ze znat Felicie Natholm.

— Nie potwierdzono jeszcze, ze chodzi o nig... — bronit sie.

— Oczywidcie, ze o nig! — przerwal mu komisarz. — A o kogo
innego? Wiedzial pan o tym juz na miejscu znalezienia zwlok.

Dziennikarz milczal.

— Prosze powiedzieé, co pan wie na temat Felicii!

Mezczyzna postukat przez chwile w klawiature, po czym obroécit
sie w fotelu i spojrzal prosto na Wistinga.

— Znatem jg — przyznal. — I co z tego?



Policjant wpatrywal sie¢ uparcie w dziennikarza, czekajac na
dalszy cigg.

— To bylo mtodziericze zauroczenie — powiedziat i odwrécit sie do
komputera.

— Czy wasza znajomos$é miata intymny charakter?

— Co pan ma na mys$li? — zachngl sie i odwrécil gwaltownie
w strone Wistinga.

— Felicia Natholm byla matkg Amalie Lund - wyja$nil. —
Zaktadam, ze wiedzial pan o tym.

Nic nie powiedzial. Na jego bladej twarzy pojawil sie rumieniec.

— M¢j zwigzek z Felicig zakoriczyl sie na dltugo, zanim urodzita —
wyjasnit i znowu sie odwrdcil. — Na dlugo, zanim zagineta.

— Co sie stato?

— Wiladciwie nic. Po prostu... byliSmy mtodymi ludZmi, ktérzy sie
spotkali. Jedno z nas poczulo co$, czego drugie nie odwzajemniato,
i kazde poszto w swojg strone.

— Gdy Felicia zaginela...

— Nawet tu wtedy nie mieszkalem — wszedl mu w stowo. Méwigc,
pisal szybko na klawiaturze. — Poznaliémy sie, gdy dostalem
wakacyjng prace w gazecie. Jesienig rozpoczgtem studia w Wyzszej
Szkole Dziennikarstwa w Oslo. Nie byliSmy juz wtedy razem.
Styszalem pézniej, ze urodzita dziecko, ale o tym, ze zaginetla,
dowiedzialem sie dopiero, gdy wrécitem do domu na lato. Tak jak
wszyscy inni mys$latem, ze popelnita samobdéjstwo.

— Wie pan, z kim miala to dziecko?

Nie odpowiedzial. Klikngtl na ikone nowego programu i zaklgt
cicho, bo choé¢ ostro rozprawial si¢ z klawiaturg, komputer nie
wykonat jego polecenia.

Wisting powtoérzyl pytanie. Dziennikarz wuparcie staral sie



uruchomié program, ale w koncu dal za wygrang i obrécil sie
w fotelu.

— Ujme to tak — zaczal, przenoszac spojrzenie na policjanta. —
Felicia Natholm zniknela z mojego zycia na dlugo, zanim ktos
zakopal jg pod drogg. Gdy data mi jasno do zrozumienia, ze nie
mam u niej szans, odpuscitlem. Robilem wszystko, zeby jej nie
spotkaé, §wiadomie jej unikalem i nie wiem nic o jej dalszym zyciu.

— Ale na pewno dotarty do pana plotki na temat jej cigzy —
Wisting sie nie poddawalt.

— Nigdy nie interesowatem sie plotkami — odpart.

— A ja myslalem, ze dziennikarze wta$nie z nich zyjg — wyrwalo
mu sie. Natychmiast tego pozalowal. Kristoffer Nybrathen
podskoczyl tak, jakby kto§ nadepngt mu na odcisk.

— Obawiam sie, ze nie moge poswiecié panu wiecej czasu —
powiedzial, starajac sie mimo wszystko zakoniczy¢é rozmowe
W uprzejmy sposoéb.

— To tak jak ja — odpart Wisting i wstal.

1321 Zachodnie miasto.
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Wisting siedziat odchylony do tylu w fotelu i mys$lat o zurnaliscie,
ktéry przez caly czas okazywal tak zywe zainteresowanie
Sledztwem. Teraz rozumiat dlaczego, ale miat wrazenie, ze ten fakt
nie ma znaczenia dla sprawy.

Swiatlo sloneczne bylo nieprzyjemnie ostre. Odbijalo sie
w aluminiowych ramach okiennych, rozpraszajac go. Wstal, zeby
zaciggngc zaslony, ale przytapal sie na tym, ze drazni go stoneczna
pogoda, na ktérg tak dlugo czekal. Zamiast zastaniaé okno,
przeniést wzrok na bezchmurne niebo, zastanawiajgc sie, jak
poprowadzié¢ dalej dochodzenie.

Nagle zadzwonil telefon. Wisting odwrécil sie i utkwit w nim
wzrok. Doswiadczyl tego wiele razy. Gdy czut, ze $ledztwo utkneto
w  martwym  punkcie, niespodziewanie dzwonil telefon
i dochodzenie gwaltownie nabieralo tempa. W ten sam sposéb
postep w sprawie moégl zosta¢ zahamowany przez to, ze kto$ nie
odebrat waznego telefonu.

Gdy tylko o tym pomys$lal, doskoczyt do biurka.

— Czy rozmawiam z panem Williamem Wistingiem? — odezwat sie
kobiecy gtos.

— Tak — potwierdzil.



— Mam pana wizytéwke — ciggnela kobieta, nie przedstawiajgc
sie. — Chcial pan, zebySmy zadzwonili, kiedy pacjent z 207 odzyska
przytomnosc¢.

— Nikolay Lund? Wybudzit sie?

— Lekarz twierdzi, ze sam do was zadzwoni, jesli bedzie mial
wam co§ do powiedzenia, ale moim zdaniem powinniscie
porozmawiaé z tym pacjentem. Musial przezy¢ co$ strasznego.

Przemierzajgc zdecydowanym krokiem blady i smutny korytarz
szpitalny, Wisting uémiechal sie przyjaznie do pielegniarek
krzgtajacych sie wokét starych, chorych i bezradnych pacjentéw,
ktorzy wiedli zycie za chwiejgcymi sie parawanami.

Nikolay Lund pét lezal, pét siedziat na szpitalnym t6zku, ktére
bylo starannie wymoszczone biatymi poduszkami i kotdrami. Gdy
komisarz wszed! do sali, opuchnieta twarz odwrécita sie w strone
drzwi. Oko, ktére mezczyzna byl w stanie otworzyé, zrobilo sie
wielkie, a on sam skulit sie z przerazenia.

— Jestem z policji — wyjasnit szybko Wisting, zeby go uspokoié.
Zdaje sie, ze to pomoglo. Mezczyzna osungl sie na poduszki
i polozyl rece na koldrze. Lewa dlonn byla nadal szczelnie
zabandazowana, a mimo to przez biale opatrunki przesgczal sie
czerwono-zolty ptyn.

— Nie mam nic do powiedzenia — rzucit szybko.

Wisting przygladat mu sie, czekajgc, az przerwy miedzy
dZzwiekami wydawanymi przez kardiomonitor stang sie dluzsze.
Dopiero wtedy sie odezwat.

— Najpierw mnie wysluchaj — poprosit i przyciggnat krzesto do
krawedzi t6zka. — Obawiam sie, ze mam zlte wiesci.

Wskazanie pulsometru znowu osiggneto wysokg wartosc.

— Mama? — spytat.



— Twoja matka czuje sie dobrze — zapewnit Wisting. —
OczywiScie, jest bardzo chora, ale jej stan jest stabilny.

Mezczyzna na 16zku szpitalnym spojrzal na policjanta
z zaskoczeniem. Tymczasem komisarz wiercit sie¢ na krzesle,
mys$lac o tym, w jaki spos6b przekazaé tragiczng wiadomosc.

— Chodzi o Amalie — powiedzial w konicu i postanowit przej$é od
razu do rzeczy. — Nie zyje.

Twarz, ktéra miata zétto-niebieski kolor, pobladta. Mezczyzna
kilka razy przelknal §line, ale nie byl w stanie wydoby¢ z siebie
glosu.

— W $rode zgloszono jej zaginiecie — zaczgt Wisting i zrobit pauze.

Nikolay Lund odchrzaknat i spytal ostroznie:

— A jaki dzisiaj jest dzien?

— Niedziela — odpart. — Znaleziono jg w pigtek wieczorem.

— Jak... — spytal i znowu przelknat §line.

— Prowadzimy Sledztwo w sprawie zabéjstwa.

Mezczyzna poderwal sie na 16zku i siegnal po jednorazowg nerke
tekturowg stojgcg na stoliku nocnym. Jego cialem kilka razy
wstrzgsnety mdlosci, zanim zwymiotowal zéttawym Sluzem o ostrej
woni. Komisarz poszedl do tazienki i napeinit plastikowy kubek
wodg.

— Dziekuje — wyszeptal Nikolay Lund, biorgc od policjanta
naczynie i kawalek recznika papierowego.

— Przykro mi — powiedziat cicho Wisting.

— Co sie stato? — spytat Nikolay, gdy wytart twarz.

Komisarz odpowiedzial na to pytanie rzeczowo, pomijajgc
makabryczne szczegély, ktére poznali w toku §ledztwa.

— Jak uktadaly sie twoje relacje z Amalie? — spytal, kierujac
rozmowe na temat, ktéry w tej chwili najbardziej go interesowat.



— Mysle, ze jak wiekszoSci braci i siéstr.

— Podobno dochodzito miedzy wami do nieporozumien.

— Rodzenstwa tak juz majg — ttumaczyt sie.

— Ale wy nie byliScie prawdziwym rodzenstwem — zauwazyl
ostroznie Wisting.

— Ale tak sie czuliSmy.

Policjant nie skomentowat tych sléw. Miatl wrazenie, ze Nikolay
chce co$ dodac.

— To byta prawdziwa mitos¢, jaka tgczy rodzenstwo — powiedziat
z naciskiem. — Myséle, ze bylbym gotowy za nig umrzeé. Ona miata
wiecej powodow, by zyé, niz ja.

— Ale to wlasnie pokrewienstwo stalo sie przyczyng jednej
z waszych najgwaltowniejszych ki6tni — zaoponowal. — Twierdzile$,
ze skoro nie jest biologicznym dzieckiem waszych rodzicéw, nie
powinna dziedziczy¢ po nich tyle co ty.

Lund westchnat ciezko.

— Nie zawsze taki bylem — wyjasnit, rozktadajac rece.

— To znaczy?

— Nie zawsze bylem narkomanem - odparl. — Amalie i ja
mieliSmy wspaniale dziecinstwo. Najlepsze. ByliSmy najlepszymi
przyjaciotmi. Z czasem oddaliliSmy sie od siebie. Zaczely nas
interesowaé¢ rézne rzeczy. Mnie te zle — dodal i wykrzywit twarz
w grymasie, usitujgc usigsé troche wyzej na 16zku.

— Co ci sie wlasciwie stalo?

— Narkotyki — odpart krétko i zaczat rozwijaé bandaze. — Diug za
narkotyki i windykatorzy.

Wisting poczut ucisk w zolgdku, gdy zobaczyl, co kryje sie pod
opatrunkami. Paliczki dalsze dwo6ch palcow musialy zostaé
amputowane. Dwa inne palce trzymaly sie reszty dloni za pomocg



grubych szwéw, ktérymi polgczono tkanke skérng w nadziei, ze sie
zro$nie. Miedzy niémi chirurgicznymi powstaly czarnobrgzowe
strupy. Czes¢ z nich oderwala sie, gdy mezczyzna rozwijal bandaz,
i natychmiast pojawita sie krew zmieszana z z6ttawg ropg.

— Co oni ci zrobili?

— Twierdzili, Zze wisze im pienigdze, i zmusili mnie do podpisania
weksla.

— Jak? — spytal Wisting, wpatrujgc sie w zmasakrowang dton.

— Mniejsza o to. Macie wazniejsze sprawy na glowie — westchnal.
— Jesli wejdziesz miedzy wrony, musisz krakaé jak i one. Tak to juz
jest.

— Tore-Tang jest w areszcie. Gdy zostal zatrzymany, mial przy
sobie list dtuzny.

Nikolay Lund za$miat sie gardtowo.

— Chcial mi wyrwaé paznokcie, ale ja je obgryzam. W kazdym
razie kiedys to robitem — sprostowal i znéw sie rozesmial. — Nie dal
rady ich wyrwaé, wiec zmiazdzy! mi palce.

— A to po wewnetrznej stronie dloni? — spytal Wisting, wskazujac
pecherze wypetnione ptynem surowiczym.

— Nastaw ptyte grzejng na 2000 watéw — odparl, jakby czytat
przepis kulinarny. — Pol6z reke na ptycie i poczekaj, az zacznie sie
przypiekaé.

Komisarz potrzgsngl glowg, zniechecony i przerazony. Styszal,
jak Hammer opowiada o ptatnych zabéjcach i o tym, jak wymierza
sie sprawiedliwo§¢ w $Srodowisku narkotykowym, ale nigdy nie
widzial z bliska rezultatéw takich dziatan.

— Ale nie zawsze tak bylo — ciggnal mlody mezczyzna. — Kiedys
bylem kochanym dzieckiem i najlepszym przyjacielem Amalie.
DzieliliSmy sie tajemnicami i my$lami na kazdy temat.



— Jakimi tajemnicami? — zaciekawit sie.

— Na przyktad tg dotyczgcg prawdziwych rodzicéw Amalie.

Wisting zmarszczyl brwi i przechylit sie do przodu, dajgc do
zrozumienia, ze chcialby uslyszeé cos§ wiece;.

— Mama i tata mysleli, ze uda im sie utrzymac to w tajemnicy. Ze
Amalie nie dowie sie, kim byli jej biologiczni rodzice, ale to jest
przeciez niemozliwe w tak malej miescinie jak Stavern.
Dowiedziata sie tego od kolezanek ze szkoty, gdy miala dwanas$cie
lub trzynascie lat. Ja sam styszatlem plotki na ten temat juz dwa
lata wcze$niej.

— Plotki?

— Plotki o tym, ze mama i tata nie sg jej prawdziwymi rodzicami,
ze Amalie jest bekartem, jak ja nazywano, i ze jej matka odebrala
sobie zycie.

— A ojciec?

— O ojcu méwiono réznie. Krazyly pogloski o zwigzku
kazirodczym i o gwalcie. Kilka lat temu Amalie spotkata sie
z policjantem, ktéry prowadzil tamtg sprawe.

Komisarz zamarl, wpatrujac sie ze zdziwieniem w mezczyzne,
jakby czego$ nie zrozumial lub nie dostyszal.

— 7 jakim policjantem? — spytat ostroznie.

— 7Z tym, ktéry prowadzil sprawe zaginiecia matki Amalie.
Nazywal sie Wrang co$ tam, chociaz wcale taki nie byt.

— Nie byt jaki...?

— Vrang'33l, Opowiedzial Amalie wszystko, co wiedzial, chociaz
nie byto tego duzo.

Komisarz poprawit sie na krzesle.

— Czy ja dobrze rozumiem: Amalie spotkala sie z policjantem,
ktéry prowadzit dochodzenie w sprawie zaginiecia jej matki?



Lund przytaknat.

— Czy to cos zlego?

— Odwiedzita go w domu? — ciggnat Wisting.

— Tak. On mieszka koto stadionu Fram — odpart. — A moze nie
wolno mu o tym rozmawiaé¢? Tajemnica sluzbowa?

— To akurat nie stanowi problemu - Wisting machnat
lekcewazgco rekg i zerkngl na zegarek na znak, ze nie chce o tym
dtuzej rozmawiaé. — Na koniec musze zadaé ci kilka pytan.

— Tak?

— Gdzie byles we wtorek wieczorem?

— Gdy zagineta? — Lund przetkna! sline. — Szczerze méwige, nie
mam pojecia. Nie jestem w stanie oddzieli¢ dni od siebie.

— Gdzie mieszkasz?

— Troche tu, troche tam, u przyjaciét i znajomych.

— Czy kto$ z nich wie, co robite§ we wtorek?

W odpowiedzi wzruszyt ramionami i pozwolil Wistingowi przejsé
do kolejnego pytania.

— Jak mysélisz, dlaczego zgineta?

Mezczyznie udato sie odsungé nieco od siebie wiadomosé
o zabdjstwie siostry, ale gdy zaczeta dociera¢ do niego okrutna
prawda, jego twarz poszarzala.

— Czy ona... — odchrzgknat. — Czy zostala zgwalcona?

— Nie — odpart. — Szukamy motywu zabdjstwa.

— A Richardt? Jej facet? Potrafi sie porzgdnie wsciec.

— A mial powéd, zeby wsciec sie na Amalie?

Lund wzruszyl ramionami. W tej samej chwili otworzyly sie
drzwi i do sali weszli kobieta i mezczyzna w biatych fartuchach.
Wisting rozpoznal pielegniarke ze swojej wczedniejszej wizyty na
oddziale, natomiast mezczyzna musial byé lekarzem, poniewaz



wokot jego szyi wisial stetoskop.
— Odwiedziny? — spytal, spogladajac z zaskoczeniem na Wistinga.
— Oficjalna wizyta — poprawil go komisarz i wstal z krzesta,
pokazujgc odznake policyjng. — Ale juz skoniczyliSmy. Czeka mnie
inna, rownie wazna wizyta.

1331 Vrang — (pol.) falszywy, klétliwy, niewlasciwy, mylny,
odwrotny.
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Siwa glowa dJosefa Wrangsunda wychylita sie¢ nad skrzynkg
balkonowg dwa pietra nad Wistingiem, gdy ten nacisngt przycisk
domofonu. To, ze domofon wcigz dziatal, bylo prawdziwym cudem,
zwazywszy na fakt, ze chuligani zrobili, co mogli, zeby go zniszczy¢,
uzywajgc w tym celu zapalniczek i réznokolorowych farb w sprayu.

— Ide! — zawotal Wrangsund i jego glowa zniknela znad skrzynki
pelnej suchych badyli. Chwile p6zniej zabrzeczal dzwonek.

— Piekng mamy dzisiaj pogode — powiedzial byly policjant
i zaprowadzit Wistinga na ciasny balkon. Bila od niego ostra won
alkoholu, ale trudno bylo sie zorientowadé, czy zapach jest nowy, czy
stary. Mozna bylo jednak domniemywaé, ze w przypadku Josefa
Wrangsunda woni alkoholu nie miala szans za bardzo sie zestarzeé.

— Nie przyszediem rozmawiaé o pogodzie — odpart Wisting. Czul,
ze ma zly humor. Znudzito go bawienie sie w kotka i myszke.

— Kawy? — zaproponowat Wrangsund.

— Nie, dziekuje — odpart i usiadl na plastikowym krzesle przed
okrgglym stolikiem, na ktérym lezalo sobotnie wydanie ,VG”
z krzyzowka.

— Podobno taka pogoda ma sie utrzymacé przez caly przyszty
tydzien — oznajmit mezczyzna, siadajac.



Wisting wyjal notes. Wiedzial, ze musi sie skupié¢, zeby nie czué
irytacji na bylego policjanta, ktéry najwyrazniej zatail istotne
informacje. Nalezalo mieé jedynie nadzieje, ze mial ku temu wazny
powdd.

— Ptak padlinozerny na pieé liter? — spytat emeryt, siegajac po
oléwek lezgcy obok gazety.

— Ostatni raz widziano jg na tej ulicy — powiedzial komisarz
i wskazat glowg Hoffs gate.

— Co?

— Dawna kolezanka z klasy byla ostatnig osoba, ktéra widziata
Amalie Lund zywg — wyjasnit. — Szla tg ulicg.

Wrangsund wpatrywal sie¢ w Wistinga w milczeniu. Wzigt do reki
filizanke kawy i wypit spory tyk, zanim sie odezwat.

— Tak. Styszalem o tym w wiadomo$ciach — odpart. Zapach
alkoholu stal sie jeszcze bardziej wyczuwalny.

— Kiedy ostatni raz widzial pan Andree Amalie Lund? — spytat,
uzywajgc obu imion i nazwiska ofiary, tak jak to zwyk! czynié
w stosunku do wtasnych dzieci, gdy musial sie z nimi rozmoéwié.

Stary policjant chwycil ze stotu paczke tytoniu, otworzyl jg
i skupil sie na skrecaniu papierosa.

— Widziatem jg 1 maja — odpart po chwili milczenia. — Poszedtem
na piwo do Bgkekroa — dodat i polizat bibule. — Siedziata na tawce
obok Richardta Borkmanna i jadta z nim na spétke lody wloskie.

Wisting przygladat mu sie, szukajgc w mys$lach kolejnego
pytania.

— W Wielkg Sobote widzialem jg na Nordbyen - ciggnat
Wrangsund, zapalajac papierosa. — Zimg byla na pobliskim
lodowisku, a tuz przed Bozym Narodzeniem widzialem jej zdjecie
w gazecie. Brala udzial w sondzie ulicznej — mowil dalej



z papierosem w kgciku ust. — Zeszlej jesieni widzialem jg na
spacerze z psem, a ubieglego lata widzialem jg dwa razy na Fritzge
Brygge, w odstepie trzech dni.

Wisting wcigz sie nie odzywatl.

— Zawsze byla taka radosna — kontynuowal Wrangsund. — Duzo
sie $§miala, ale wtedy na tawce w Bgkeskogen, 1 maja, byta bardzo
powazna. Sprawiala wrazenie, jakby przygniatal jg jakis straszny
ciezar. Nigdy wczesniej jej takiej nie widzialem.

— Nawet wtedy, gdy przyszta zapytac o swojg matke?

Wrangsund zamys§lit sie. Mocno zbity papieros wydawal ciche
trzaski. Gdzie§ w oddali odezwaly sie koScielne dzwony na znak, ze
niedzielne nabozenstwo dobieglo konca. Dzwony przywiodly
komisarzowi na mys$l Ingrid, ktéra wkrétce miata go opuscié.
Chociaz nic na to nie wskazywalo, mial nadzieje, ze szybko uda sie
wyjasnié te sprawe, tak by mégt spedzi¢ z zong czas, ktéry zostat do
jej wyjazdu.

— Przyszta do mnie tuz po swoich trzynastych urodzinach —
zaczal. Jego wzrok stal sie nieobecny.

Wisting odsunagl od siebie mys$l o Ingrid i stuchat uwaznie.

— Wladnie rozwigzywalem krzyzéwke — kontynuowal byly
policjant — doktadnie tak jak teraz, gdy zadzwonita do drzwi.

Zaciggnal sie i strzepnal popiét do skrzynki na kwiaty.

— Nie musiala sie przedstawia¢. Byta piekna jak jej matka. Przez
chwile myslatem nawet, ze to Felicia sie odnalazta. Ale dos¢ o tym
— przerwal sam sobie. — Miata do mnie tylko jedno pytanie. Chciala
wiedzieé, co sie stato z jej matka.

— Co jej pan powiedzial?

— Prawde — odpart i Sciggngt z jezyka strzepek tytoniu. —
Powiedzialem, ze nie wiem.



Siedzieli w milczeniu, spogladajagc na siebie. Gdy ucichty
koscielne dzwony, Wrangsund moéwit dalej:

— Stala w drzwiach i patrzyla na mnie pustym wzrokiem.
Poprosilem, zeby wusiadla, i podalem jej szklanke soku.
I opowiedziatem jej catg historie.

— Calg historie? — powtérzyt Wisting.

— O tym, jak poznatem jej dziadkéw, o jej babci, ktéra umaria,
rodzgc Felicie, o tym, jak ona sama przyszila na §wiat i ze nikt nie
wiedzial, kim byl jej ojciec. Opowiedzialem jej o tym, jak zaginela
jej matka i jak jej szukalismy, jak jej dziadek pil i jak decyzja sadu
rodzinnego zostala umieszczona w rodzinie Alfreda i Synngve
Lundéw. I o tym, jak jg zapamietatlem, gdy byla niemowleciem.
Niczego przed nig nie zataitem.

— Ale dlaczego nie powiedzial mi pan o tym wczesniej?

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Oczywiscie! — zawolal komisarz. — Przeciez to czyni z pana
podejrzanego. Nie widzi pan tego? Ostatni raz widziano jg rzut
kamieniem stad, a pan zataja fakt, ze znat ofiare!

Wrangsund strzepngt kilka ptatkéw popiotu z gazety, ktéra
lezala przed nim na stole, zanim zdecydowal sie¢ méwié¢ dalej.

— Zadala mi jeszcze jedno pytanie. Zastanawiata sie, czy ma
w ogéle jakas rodzine.

Pozwolil, zeby te stowa zawisly w powietrzu, zanim przelknal
gtoséno Sline i kontynuowat wypowiedz.

— Odpowiedziatem jej, ze ma. Rodzicow Alfreda i Synngve i brata
Nikolaya. Lepszej rodziny nie mogla sobie wymarzy¢. I miata mnie,
dodatem. Powiedzialem, ze zawsze moze do mnie przyjsé, jesli
bedzie potrzebowala dziadka.

— Skorzystala z tego? Przychodzita do pana wiecej razy?



Wrangsund potrzgsnal glows.

— Siedziata tutaj dlugo, w milczeniu, myslgc o tym, co uslyszata.
W konicu wstala, uémiechnela sie i powiedziala, ze chce, zeby
wszystko zostalo po staremu. Chciala, zeby Synngve i Alfred byli
nadal jej mamg i tatg. Prosita, zebym jej obiecal, ze nie powiem
nikomu o jej wizycie.

— I to wszystko?

Mezczyzna wiercit sie na krzesle.

— Prawie — odpart.

— Prawie?

— Kilka lat po zaginieciu Felicii Natholm odszedlem z pracy
w policji — wyjasnil. — Gdy sprzatalem gabinet, znalaztem matg
drewniang szkatulke.

— Tak?

— To byta szkatutka, ktora stala w pokoju panienskim Felicii.
Trzymala w niej swoje osobiste drobiazgi, jakie§ papiery i takie
tam. Sadzilem, ze zawarto$é¢ szkatulki moze mieé¢ znaczenie dla
sprawy, i wziglem jg do komendy. Gdy odchodzilem z pracy,
zabraltem jg ze sobg do domu.

Wisting milczal, czekajgc na dalszy ciag.

— Gdy przyszla do mnie Amalie, chcialem jej cos da¢. Nie bylem
w stanie pomoéc jej w zaden inny sposob i dlatego podarowatem jej
te szkatulke.

— Pamieta pan, co doktadnie w niej byto?

— Obawiam sie, ze nic wyjatkowego — westchnagl, wpatrujac sie
w papierosa. — Takie drobiazgi, ktore zbierajg nastolatki. Zdjecia
kolezanek z klasy, wycinki z gazet, gladki kamien, karteczki
Z wierszami.

— Wycinki z gazet?



— Tak, ze wzmiankami o koncertach i wydarzeniach sportowych.
Nie bylo tam nic, co mogloby naprowadzi¢ nas na jej trop.
OczywiScie, nigdy nie powinienem byl zabieraé szkatutki do domu,
nie méwigc juz o tym, zeby dawaé jag Amalie, ale z drugiej strony:
po co miala sta¢ w depozycie i zbieraé kurz? Wydaje mi sie, ze ona
miala z niej wiecej pozytku. Zresztg, nie mialem juz nic do
stracenia. I tak mnie wylali.

Wistingowi nie przychodzilo do glowy zadne nowe pytanie.
Siedzial w ciszy i przygladal sie bylemu policjantowi. Czubek
papierosa zamienit sie w cienki spiczasty stozek, ktéory Wrangsund
zgasil w skrzynce na kwiaty, miedzy suchymi badylami. Réwniez
informacja o tym, ze Amalie Lund odwiedzita Josefa Wrangsunda,
okazala sie §ladem, ktéry prowadzit w Slepy zautek.

— Ostatnia litera to A — powiedzial nagle byly policjant, zupetnie
niezrazony rozmowg, ktérg prowadzil z komisarzem. — Ptak
padlinozerny na pie¢ liter — wyjasnit, dajac sygnat, ze temat Amalie
Lund uwaza za zamkniety.



45

Josef Wrangsund odprowadzil go do ciasnego przedpokoju. Wisting
potozyl dlonn na klamce z poczuciem, zZe jest co§ jeszcze, o co
powinien zapytaé, ale odrzucit te mysl.

— Sroka — powiedzial zamiast tego. — Ptak padlinozerny na pieé
liter.

Stary policjant najwyrazniej nie zrozumial, ze komisarz
nawigzuje do krzyzéwki, ale nie zdgzyl zareagowaé, poniewaz
zadzwonit domofon.

— Tak? — powiedziat do stuchawki.

— Samochdd jest gotowy — odezwal sie meski glos.

— To Sverre, méj stary kumpel — wyjasnit Wrangsund. — Robit
przeglad mojego auta.

— Zejdziesz na dé1? — dopytywal sie mezczyzna stojgcy dwa pietra
nizej.

— Juz schodze - odpart Wrangsund. Odwiesil stuchawke
domofonu i ruszyt schodami za Wistingiem.

— Urzadzitlem sobie jazde prébnag — oznajmil mezczyzna czekajacy
na dole. Komisarz rozpoznatl i jego, i samochéd, i nagle poczutl sie
tak, jakby udato mu sie polgczyé dwie luzne nici. Nie przyniosto to
jednak zadnego odczuwalnego skutku. Mezczyzng, ktéry przyjechal



starym mercedesem Wrangsunda, byt prowadzacy autoszrot sgsiad
Richardta Borkmanna. Sverre Brennhagen nie zaszczycil Wistinga
nawet spojrzeniem i robil, co mégl, by nie znalezé sie w sytuacji,
w ktorej nalezatoby wyciggnac reke na powitanie.

— I co? Dobrze chodzi? — spytal Wrangsund. Podszed! do
samochodu i powiéd! palcami po masce.

— Jak w zegarku — zapewnit Brennhagen i poglaskat sie po koziej
brédce. — Pomyslalem, ze réwnie dobrze moge ci go odstawi¢ pod
dom.

— Swietnie — skomentowal byly policjant i okrazy! stare, idealnie
wypolerowane auto.

— Podrzucisz mnie do domu? — spytat Brennhagen.

— Oczywiscie — odparl Wrangsund.

— Pit pan — wtracit sie do rozmowy Wisting.

Dopiero wtedy Brennhagen przeniést wzrok na komisarza.

— Jade w tym samym kierunku. Moge pana podwiezé — ciggnagt
Wisting.

Na krotkg chwile zapadta cisza, po czym obaj mezczyzni
odpowiedzieli jednoczeénie, ze tak chyba bedzie najlepiej.

Wistingowi nie u$miechata si¢ mysl, ze wielki mezZczyzna
w brudnym kombinezonie ma usigéé w fotelu pasazera w jego
volvo, ale mial nadzieje, ze podczas przejazdzki uda mu sie
pociggnagé Brennhagena za jezyk.

— Wie pan, ze od czasu naszej ostatniej rozmowy wiele sie
zmienitlo w sprawie, ktérg prowadze? — spytal, skrecajac w Hoffs
gate. — Pana sgsiadka nie zyje. Zostala zamordowana.

Mezczyzna pokiwal glowg w milczeniu.

— Jest pan ich najblizszym sgsiadem i duzo czasu spedza pan
przed domem — ciggnagt Wisting. — Jest pan pewien, ze nie widzial



jej w dniu, w ktérym zagineta? W dniu jej zabéjstwa — dodal, zeby
podkreslié powage pytania.

— Mam alibi — rzucit krétko.

— Nie mialem na mysli... — zaczal komisarz.

— Tego dnia bylem u Josefa — przerwat mu. — Pojechalem do
niego przed obiadem, zeby spojrzeé¢ na jego samochéd. SiedzieliSmy
i rozmawiali§my. Troche wypiliSmy. Do domu wrécilem w nocy. To
wszystko.

— Skad pan zna Josefa Wrangsunda? — zaciekawit sie¢ Wisting.

— Przeciez pan wie.

— Nie — odpart przeciggle.

— Nie sprawdziliscie mnie?

Komisarz nie odpowiedzial, ale zaczynalo do niego docieraé, ze
chyba powinien byt to zrobié.

— Josefa poznatem na policji. Kiedy$ zostalem nieslusznie
oskarzony, a on mnie z tego wyciggnal.

— 7 czego?

— Oskarzyli mnie o gwalt i gdyby nie to, ze Josef jest uczciwym
policjantem, przez te fatlszywe oskarzenia wylgdowalbym w pudle.

Wisting milczal przez dwie przecznice, trawigc nowe informacje.

— Na pewno widzial pan, czy kto$§ odwiedzat panskich sgsiadéw?
— powiedziat w konicu. Postanowit zmienié temat, a o sprawie
gwaltu dowiedzieé sie wiecej z archiwalnych akt policyjnych.

Mezczyzna nie odpowiedzial.

— Mam racje? — spytat komisarz.

Brennhagen wzruszy! ramionami, sprawiajgc, ze Wisting skrecit
blyskawicznie w boczng ulice.

— Zle pan pojechal — zauwazyl mezczyzna.

— Tedy jedzie sie do komendy — wyja$nil komisarz. — Skoro nie



potrafi pan odpowiedzieé na moje pytania, zalatwimy to w bardziej
formalny sposob.

— Jest taki mtody mezczyzna, ktéry méwi po szwedzku — odezwat
sie Brennhagen po chwili namystu. — Teraz jezdzi wynajetym
autem, ale zwykle wozi sie wypasionym golfem. Droga bryka.

Wisting spojrzal na pasazera, ktéory po raz pierwszy
wypowiedzial dwa pelne zdania, w dodatku zlozone. Zastanawial
sie, dlaczego Brennhagen stal sie nagle tak rozmowny: czy
podzialala na niego grozba dowiezienia do komendy, czy fakt, ze
tematem byla motoryzacja.

— Co z tym Szwedem? — spytat.

— Byt u nich tamtej nocy, gdy zagineta.

— Przeciez pan byt wtedy u Wrangsunda?

— Wrécilem do domu w nocy. Zrobitem sobie kanapke i usiadtem
przy oknie kuchennym. Pitem piwo i stuchalem radia.

— I co pan widzial?

— Przyjechali tym jego golfem.

— Jacy oni?

— Szwed i Richardt Borkmann.

— Co robili?

— Weszli do garazu. Mtody Borkmann niést duzy plecak.

— Co robili w garazu?

— Nie mam pojecia.

Wisting spojrzal z ukosa na Brennhagena.

— Wyszli po kilku minutach — ciggnal tamten. — I znikneli
w domu. Szwed wyszedl po kwadransie i odjechat.

— Widziat pan co$ jeszcze?

— Nie.

— Czego pan sluchat?



— Nie rozumiem?

— W radiu — wyjaénil komisarz, nie tlumaczgc, ze informacja
0 programie pozwolitaby im umie$ci¢ obserwacje w czasie.

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

Wisting nie odpowiedzial. Zatrzymat samochdéd przed budynkiem
komendy, ale nie wylaczy! silnika.

— Jakie$ nocne zyczenia muzyczne czy jako$ tak. Nie pamietam
dokladnie, co$§ tam gralo w tle.

— Czy on bywal u nich wczeéniej, ten Szwed? — spytal, wrzucajac
bieg.

— Tak i to czesto — przytaknat.

— Kto jeszcze u nich bywal?

— Niewiele oséb. Nie majg duzej rodziny, ani jedno, ani drugie.
Od czasu do czasu zjawia sie stary Borkmann, gt6wnie w niedziele.
Przypuszczam, ze przychodzi do nich na obiad. No i jest jeszcze
dozorca, ktéry czesto sie tam kreci.

— Zna pan jej rodzine?

— Znam jej historie — odparl, kiwajac nisko glowg, gdy skrecili
w ulice, przy ktérej mieszkal. — Jej babka, biologiczna, przyjaznita
sie z byla zong Josefa. Dawno temu zostaliSmy sobie przedstawieni.

— W takim razie wie pan réwniez, co sie stato z biologiczng matka
Amalie? — spytat komisarz, zatrzymujgc sie przed domem
Brennhagena.

— Josef wspominal, ze jg znalezliScie — przyznal — ale co sie wtedy
wydarzyto, tego chyba nikt nie wie.

— Kto§ wie — odpart Wisting i spojrzal na duzy dom Richardta
Borkmanna. — I to, co sie stato wtedy, i to, co wydarzylo sie catkiem
niedawno.
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Espen Mortensen przekrecil klucz, odsungl zasuwe i otworzyt
metalowe zielone drzwi. Wisting pierwszy wszed! do celi aresztu.

Nie bylo tam nic poza prostym 16zkiem i toaletg w rogu pokoju.
Gustav Persson stal wyprostowany na $rodku celi, bosy,
z ramionami skrzyzowanymi na piersi.

— Wypuscicie mnie w konicu z tej nory? — spytal.

— Nie ja o tym decyduje — odpart komisarz. — I nie jestesmy tu
z pana powodu.

— To czego chcecie?

— Prowadzimy $ledztwo w sprawie zabdéjstwa Amalie Lund —
wyjasnil. — Ustalamy, co robita i z kim sie kontaktowala, zanim
zostala zamordowana. I w zwigzku z tym chcielibySmy zadaé panu
kilka pytan.

Persson spojrzat na niego.

— Jedli sie nie myle, byliScie przyjaciéimi — kontynuowal Wisting,
starajgc sie wciggngé Szweda w rozmowe. — Mam nadzieje, ze
chociaz siedzi pan w areszcie, moze nam pan pomoéc w §ledztwie.

Wygladalo na to, ze plan Wistinga zadziatal. Szwed zrezygnowat
z pozycji obronnej i wlozyl rece do kieszeni.

— Co chcecie wiedzie¢?



— Gdzie pan byl, gdy Amalie zagineta? — spytal Mortensen,
przygotowujgc sie do robienia notatek.

— Co to ma znaczy¢? — spytal Persson i znowu skrzyzowat
ramiona. — Mys§licie, ze mam z tym co$§ wspdélnego?

— To rutynowe pytanie — wyjasnit Wisting. — W takich sprawach
stosujemy standardowy zestaw pytan, ktore zadajemy wszystkim.

— Chyba ze — uspokoit sie i usiadl na brzegu t6zka. — Tak czy
inaczej, bylem w domu.

— A my mamy $wiadka, ktory zeznal, ze tamtej nocy przebywat
pan poza domem.

Persson spojrzat na nich w milczeniu, zanim odpowiedziat:

— Ale przeciez ona nie zniknela w nocy, tylko miedzy pigta
a sz6stg po potudniu?

— Gdzie pan byl tamtego wieczoru i w nocy? — spytal komisarz,
nie odpowiadajgc na pytanie Szweda.

— Pozwdélcie mi sie zastanowi¢, zebym sie nie pomylit — poprosit.
Odchylit gtowe do tylu i zastonit twarz dlorimi.

Czekajac, az mezczyzna sie namys$li, Wisting przyjrzat sie
bazgrolom na $cianach celi. Najcze$ciej powtarzaty sie dwa
wyrazenia: ,pojebani faszysci” i ,,pierdolone psy”.

— A tak w ogéle, to kto mnie widzial? — spytat nagle, prostujgc
sie.

— Wolelibysmy, zeby zlozyl pan wyjasnienia spontanicznie,
W sposéb niewymuszony — odpart Mortensen i zerkngl na szefa,
ktory skingl lekko glowg na znak, ze sam lepiej by tego nie ujal. —
Dzieki temu bedziemy mogli poréwnaé =zeznania zlozone
niezaleznie od siebie — dodat.

— Jasne — przytaknal Szwed. — Bylem po prostu ciekawy.

— (Gdzie pan byt i co robit? — powtérzyt Wisting.



— Okolo dziewigtej pojechalem cos§ przekgsi¢é — zaczgl. -
Hamburger z grilla przy Farriseidet, na stacji Shella. Dajg tam
dobrze zjesé.

Wisting przytaknat i poczul, jak bardzo jest gltodny.

— Obstugiwata mnie mltoda tadna laska. Ma na imie Monica.
Czesto robie u nich zakupy na kolacje i troche z nig flirtuje. Na
pewno mnie pamieta i potwierdzi, ze tam bylem.

— A potem? — spytal Mortensen.

— Stamtad pojechatem do Showtime na Nansetgatan. Chciatem
wypozyczy¢ film, ale kiedy tam bylem, zadzwonil Richardt i spytat
o Amalie.

— O ktorej to bylo?

— Okoto dziesigtej. Przy kasie siedziata ta dziewczyna z gestymi
rudymi  wlosami. RozmawialiSmy o norweskim serialu
komediowym, ktéra wyszedl na DVD. O tym facecie, ktéry przez
tydzien mieszkal w oknie wystawowym.

— Team Antonsen — podpowiedziat Mortensen.

— O, wlaénie! — przytaknagt Szwed. — Jest naprawde dobry!

— Ale nic pan nie wypozyczyl?

— Nie, pojechatem do Richardta.

Mortensen notowal, ale przez caly czas patrzyl na Perssona
wzrokiem, ktéry prosit o wiecej.

— Richardt powiedzial, ze poklécit sie z Amalie — ciggnagl Szwed. —
Pomy$lalem, ze moze poszla sie przejsé, zeby ochlongé. Ze nie chce
z nim rozmawiaé i dlatego nie odbiera od niego telefonu, wiec
zadzwonilem ze swojej komorki.

— Zostawila telefon w domu — poinformowal go Mortensen.

— Tak, teraz to wiem.

— Jaki jest pana numer telefonu? — spytat Wisting.



Persson podal o§miocyfrowy numer. Mortensen zanotowat go.

— Czy to jest numer zastrzezony? — pytal dalej komisarz.

— Nie, nie jest zastrzezony, ale nie pojawia sie na wyswietlaczu.

Wisting pokiwal glowg, zadowolony z tego, ze w koricu udalo sie
zidentyfikowaé wszystkie numery, z ktérych dzwoniono na
komoérke Amalie, chociaz nie posuneto to §ledztwa do przodu.

— Prosze opowiedzie¢ o spotkaniu z Richardtem - poprosit
Mortensen.

— Byl zrozpaczony i zaniepokojony.

— Aha.

— I dlatego wsiedliSmy do samochodu i zaczeli$my jej szukad.

— Dokad pojechaliscie?

Szwed wzruszy! ramionami.

— JezdziliSmy po miescie.

— I nigdzie sie nie zatrzymywaliscie?

Mezczyzna zamys$lit sie i odpowiedzial po chwili:

— Richardt musial i§¢ do ubikacji, wiec podjechatem pod
catodobowg stacje benzynowg. Te na Storgata.

— Do ubikacji? — powtérzyl Mortensen, nie tlumaczac, dlaczego
interesuje go ten szczegol.

— Tak, musiat sie wysikac.

— Hm... — skomentowatl mtody §ledczy. — A poza tym jezdziliscie
w koétko po miescie?

— Tak, Richardt dzwonit do réznych ludzi i pytal, czy kto$ jej nie
widziat.

— Na przyktad do kogo?

— Do jej matki, swojego ojca i jakiejs przyjaciotki.

— O ktorej wréciliscie?

Persson wzruszyt ramionami.



— Mniej wiecej?

— Miedzy pierwszg a drugg w nocy. JezdziliSmy moim autem,
wiec wysadzilem Richardta przed jego domem i wrécitem do siebie.

— Tylko go pan wysadzil? — upewnil si¢ Wisting.

— Tak. To znaczy nie. Wszedlem z nim do srodka, zeby sprawdzié,
czy Amalie wrécita.

— A potem pojechal pan prosto do domu?

Szwed przytakngl, wpatrujgc sie w notes Mortensena.

— Wlasnie sobie o czym$ przypomnialem - powiedziat. —
Podjechalismy na chwile do pracy.

— Do pracy?

— Do mojej pracy. Do sklepu na polu golfowym.

— Co tam robiliscie?

— Nic szczegdlnego. Chcialem tylko sprawdzié, czy wszystko gra.
Ostatnio kilka razy prébowano sie tam wiamadé.

— Ach tak? — zaciekawil sie Mortensen.

— Zagladam tam, jesli jestem nocg w miescie. Mozliwe, ze kto$
mnie widzial. Mnie albo moje auto. Méwil pan, ze macie zeznania
jakiego$ swiadka.

Wisting przytaknat.

— Wydaje mi sie, ze to nam wystarczy.

— Klamie — zawotal Mortensen, jak tylko zamknetly sie drzwi celi.

— Tak mysélisz?

— W kazdym razie na pewno co$ ukrywa.

Wisting spojrzat na mtodego kolege, nie zdradzajac, ze jest tego
samego zdania.

— Opowiadal ze szczegélami, co jadt w barze i ktéry film
zamierzal wypozyczyé. 7Z przesadng dokladnoscig. Ale kiedy
przeszliSmy do spotkania z Richardtem i ich przejazdzki po



miescie, zrobil sie dziwnie matoméwny. Oni cos ukrywaja.
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Popoludniowe storice przeswiecato miekko przez geste listowie debu
rosnacego przed domem przy Grosserer Tjzeldesvei 29. Zéltte plamki
tanczyly figlarnie na $cianie domu, jakby znaly jego najskrytsze
tajemnice.

Wisting nacisng!l przycisk dzwonka i odchrzgknatl, starajgc sie
wyostrzy¢ zmysty. Zastanawial sie, czy nie popelnil bledu. Moze
Richardt Borkmann powinien zostaé¢ bardzo szczegélowo
przesluchany na znacznie wczesniejszym etapie Sledztwa i na
biezaco konfrontowany z pojawiajgcymi sie rozbieznosciami miedzy
jego wyjasnieniami a zebranym materialem dochodzeniowym?
Komisarz zdawal sobie sprawe z tej swojej stabosci: za bardzo
przejmuje sie ludZzmi. Tymczasem przestepczo$é rosta i nie byto
miejsca na sentymenty.

Odby? z mlodym Borkmannem pieé rozméw i za kazdym razem
wyciggal od niego nowe informacje. A mimo to wiele pytan wcigz
pozostawato bez odpowiedzi. Dlaczego nigdy nie wspomniat o tym,
ze razem z Gustavem Perssonem jezdzili po miescie i szukali
Amalie? Richardt Borkmann stgpat po kruchym lodzie i grozito mu
to, ze zostanie wytypowany jako gléwny podejrzany w sprawie
o zabdjstwo narzeczonej. Wisting ponownie nacisngt niecierpliwie



przycisk i postanowil, ze to bedzie jego ostatnia wizyta. Jesli mtody
Borkmann nie zlozy szczegélowych wyjasnien podczas tego
spotkania, pojedzie z nimi do komendy — w kajdankach na plecach.

— Tak? — odezwal sie Richardt Borkmann, gdy otworzyl drzwi.
Jego ciemne oczy nie patrzyly ani na Wistinga, ani na Mortensena.
— Wiadomo co$ nowego?

— Owszem — odpart komisarz i przestgpit prég domu, chociaz nie
zostal zaproszony do §rodka. Mtody mezczyzna cofnatl sie i ruszyl za
Wistingiem do kuchni.

— Amalie miala szkatutke — zaczal komisarz, sondujagc grunt. —
Matlg drewniang szkatultke 2z rzeczami nalezgcymi do jej
biologicznej matki.

— Ma takg starg kasetke — potwierdzil Borkmann. — Nie
wiedzialem, ze trzymata w niej rzeczy po matce. Jak...

— Gdzie ona jest? — przerwal mu Mortensen.

— Na goérze w pokoju.

— W takim razie musieliSmy jg przeoczyé — skomentowatl mlody
Sledczy z powatpiewaniem w glosie.

— Przyniescé jg?

— Tak — poprosili chérem policjanci.

Borkmann poszedl na gére i dlugo nie wracal. Wisting bebnit
niecierpliwie palcami w blat stotu, patrzac, jak drobinki kurzu
tannczg po pokoju w Swietle promieni stonecznych wpadajgcych
przez okno. W koncu mlody mezczyzna zjawit sie w kuchni
i roztozy! bezradnie rece.

— Nie moge jej znalezé.

— Moze stoi w innym miejscu? — zaproponowat Mortensen.

— Gdy zamieszkaliSmy razem, Amalie postawila jg na regale
z ksigzkami w pokoju na poddaszu. Nie widzialem, zeby ja gdzie$



przestawila.

— Co byto w srodku?

— Nie wiem. Drobiazgi. Kilka starych wycinkéw z gazet i takie
tam.

— Mogta zabraé szkatutke ze sobg? — spytat Wisting.

— Po co miataby...

— Mogta? Zmiescitaby ja do torebki?

— Tak, ale po co miataby jg zabierac?

— Tez chciatbym to wiedzieé¢ — westchngl Wisting.

— Czy w dniu zaginiecia Amalie kontaktowal sie pan z Gustavem
Perssonem? — spytat Mortensen, zmieniajgc temat.

— Tak, zadzwonilem po niego — odpart Borkmann. Nie byt
zaskoczony pytaniem. — JezdziliSmy po miescie. SzukaliSmy jej.

— Dokad pojechaliscie? — drgzyl temat Mortensen.

— KreciliSmy sie po miescie. PodjechaliSmy réwniez do pracy
Gustava. Na pole golfowe.

— Mieliscie jakiekolwiek podstawy, by sadzi¢, ze znajdziecie tam
Amalie?

— Nie, my...

— Wiec po co tam pojechaliscie? — Mortensen naciskal na
Borkmanna, nie dajgc mu czasu do namystu.

— Zdaje sie, ze Gustav chcial sprawdzié, czy zamkngl dobrze
sklep. Juz wczeséniej dochodzito tam do kradziezy.

— O ktorej to bylo?

— Nie wiem... Pézno. Jakos$ tak po pétnocy.

— Czy to prawda, ze zatrzymaliScie sie na stacji benzynowej na
Storgata?

— Tak, wszedlem tam na chwile.

— Po co?



— Dlaczego pan...

— Co pan tam robit?

— Musiatem skorzystaé z ubikacji.

— 7 ubikacji — powtérzyl Mortensen i zanotowal odpowiedz. —
O ktoérej wrécit pan do domu?

— Nie pamietam doktadnie... Chyba okoto drugie;j.

— Gustav odwiézt pana do domu? — chcial si¢ upewni¢ Mortensen.
Borkmann przytaknat.

— Wszed! z panem do §rodka?

— Tylko na chwile.

— Wszedl i wyszed!?

— Tak, ale co to ma...

— Dziekuje.

Mortensen odchylit sie do tytu i wbit wzrok w notes, dajgc znak
Wistingowi, ze nie ma wiecej pytan.

— Gdy byliSmy tu po raz pierwszy, nie zajrzeliSmy do garazu —
Wisting przejal prowadzenie rozmowy.

— Amalie nigdy tam nie chodzila — odpar! szybko Borkmann.
Zdaniem komisarza — troche za szybko.

— I tak chcielibySmy tam zajrzeé¢ — powiedziat komisarz i wstat od
stotu.

— Ona niczego tam nie trzyma — wyja$nil mlody mezczyzna, nie
ruszajac sie z miejsca.

— Jest zamkniety? — spytal Wisting. Ignorujgc Borkmanna,
zmierzal w strone drzwi.

— Tak — odpart tamten i wstal, gdy zrozumial, ze nie ma innego
wyjscia.

— Chyba ze ma pan co$§ przeciwko temu, zebySmy sie¢ tam troche
rozejrzeli? — spytat Wisting, tylko po to, by uzyskaé formalng zgode.



— Nie, skadze — Borkmann staral sie brzmieé¢ przekonujgco.
Powolnymi ruchami odszukal przycisk przy drzwiach wejsciowych.
Brama garazowa uniosla sie bezszelestnie.

Odkad ponad dwadziescia lat temu Wisting postawit swdj wlasny
garaz, Ingrid blagata go, zeby w nim posprzgtat. W ciggu ostatnich
lat marudzenie przeszto w grozby. Ostrzegta go, ze wynajmie ekipe
i wyrzuci wszystko do kontenera na $émieci, ale nadal ich samochéd
stal na podwérzu w kazdg pogode.

W duzym podwéjnym garazu na Grosserer Tjeldesvei 29
panowal godny podziwu porzgdek. Wzdluz $cian zamontowano
nowoczesne urzgdzenia do skladowania, gdzie lopaty, szczotki,
grabie i wszystkie inne narzedzia wisialy na specjalnie
wyznaczonych, dopasowanych wielko$cig miejscach. Puszki z farbg
staly na pétkach, starannie ulozone, opony zimowe wisialy na
hakach, a narty i kijki na specjalnych statywach czekaty, az minie
lato.

W tym idealnie utrzymanym wnetrzu pomaranczowy plecak tym
bardziej rzucal sie w oczy. Stal na podtodze oparty o tylng Sciane
garazu.

— Co to jest? — spytal Wisting, podchodzgc do plecaka.

— To méj plecak — odpart cicho Borkmann.

— Od dawna tu stoi?

Mezczyzna nie odpowiedzial. Zrobil kilka krokéw do tylu, az
trafit plecami w $ciane. Wtedy zastonit twarz rekami i osungl sie
na podloge.

Policjanci spojrzeli na siebie.

— To juz nie ma znaczenia — jekngl. — Amalie nie zyje. Nic juz nie
jest wazne.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — spytal Wisting, otwierajac



plecak.

Mlody mezczyzna siedzial na podlodze, potrzgsajgc glows.
W odpowiedzi wydatl z siebie kilka niezrozumialych dzwiekéw,
ktore zagtuszyt szloch.

W torbie lezal zwiniety zielony brezent. Rozkladajgc go na
podiodze garazowej, komisarz domyslit sie, do czego stuzyl.
W pieciu miejscach znajdowaly sie idealnie okragle otwory
o Srednicy jednego metra.

— Pole golfowe — wymamrotal Mortensen.

— Kregi zbozowe — skwitowal Wisting i wyjat z plecaka duzy
zielony plastikowy pojemnik preparatu o nazwie Roundup.

— To dlatego musiatem podjechaé do stacji benzynowej — jeknat
Borkmann. — Pakowalem rzeczy i wtedy dostalem tg trucizng
w twarz.

— To tym zajmowaliScie sie¢ z Perssonem tamtej nocy, gdy
zaginela Amalie? — chcial sie upewnié¢ Wisting.

— To byl pomyst Gustava — szlochal mtody mezczyzna. — Czytat
o takich kregach w jakim$§ czasopi§mie i uznat, ze to bylyby swietny
chwyt reklamowy, ktéry przyciggnalby ludzi na pole golfowe i do
jego sklepu. Nie chciatem wiecej tego robié, ale Gustav strasznie sie
nakrecil. Byt podjarany tym, ze wszyscy méwig o jego kregach. I to
nie tylko w naszym mie$cie, ale w calym kraju. To on poinformowat
o calej sprawie ,VG”. MySlal, ze dostanie za to dziesieé¢ tysiecy,
a dostat marnego tysiaka i kilka zdrapek.

— Czy jest jeszcze co$, o czym chciatlby nam pan powiedzieé¢? —
spytal komisarz, spogladajgc na Borkmanna z rozdraznieniem. —
Czy jeszcze co$ pan zatail?

— Chce sie tylko dowiedzieé¢, kto mi zabral Amalie — odpart,
pociggajgc nosem.
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— Kolejny $lepy trop? — spytata Borg, gdy Wisting i Mortensen
opadli na krzesta w sali konferencyjne;j.

— Wlasciwie sam nie wiem — odpar! komisarz. Zaledwie godzine
wcze$niej czul, ze zblizajg sie do rozwigzania zagadki, a teraz
powoli docierato do niego, ze znowu zrobili krok do przodu i dwa do
tytu.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jest juz po zawodach? — spytatl
Hammer.

Wisting spojrzal na zegar wiszacy na Scianie. Od poczatku
Sledztwa nie opuszczala go mysl, ze ich najwiekszym
przeciwnikiem jest czas. Zblizala sie pigta. Dokladnie dwadziescia
pie¢ lat temu zagineta Felicia Natholm.

— 7 formalnego punktu widzenia termin uplywa o pélnocy —
wtragcit sie Vetti. — W przypadku terminéw przedawnienia
karalnosci operuje sie pelnymi dobami.

— To bez znaczenia — stwierdzil Hammer. — Chyba ze jest ktos,
kto wierzy, ze sprawe uda sie wyjasni¢ przed péinocg?

Wisting nie odpowiedzial. Byl przekonany, ze rozwigzanie
znajduje sie gdzies wséréd nazwisk, ktére udalo im sie zgromadzic,
i w materialach postepowania, ktérymi od dawna dysponowali.



Wzdrygnal sie, gdy usltyszal glos Olego Ivarsal24l dobiegajacy
z kieszeni spodni.

— Powiniene$ troche schudngé — Spiewat Hammer, gdy wyrwany
z zamySlenia Wisting siegat po telefon.

— Tu szef patrolu — odezwat sie maloméwny policjant z wydziatlu
patrolowo-interwencyjnego. W tej samej chwili telefon wydat
z siebie krotki dzwiek ostrzegajgcy o niskim poziomie naladowania
baterii. — Przy Bommestadbrua znaleziono brgzowe sandaly —
oznajmitl w odpowiednio szybkim tempie.

Po chwili komérka wydata kolejny sygnal ostrzegawczy. Wisting
podziekowal, opréznit filizanke z kawg i dziewie¢ minut pézZniej byt
na moscie razem z Mortensenem i Borg.

— Czy to sg jej sandaty?

Komisarz czekatl na potwierdzenie, wpatrujgc sie w pare malych
bezowobrazowych butéw stojgcych ré6wno jeden obok drugiego.

— Sandaty softline z zamszu, na plastikowej podeszwie, rozmiar
trzydziesci szesé — podsumowala Borg. — Skoringen!32! sciggnal do
sklepu w Larviku cztery takie pary, z czego sprzedal dwie, ale
mimo wszystko szansa, ze to sg jej sandaly, wynosi ponad
piecdziesigt procent.

— Pytanie brzmi raczej: co one tutaj robig? - stwierdzit
Mortensen, rozgladajgc sie na boki. Stali na érodku chodnika na
moscie, ktérym biegla trasa E18 nad Numedalslagen!28!. Z jednej
strony cienka bariera dzielita ich od autostrady, a z drugiej ptyneta
rzeka.

— Mezczyzna, ktory je znalazl, sadzil, ze nalezaly do osoby, ktéra
skoczylta z mostu — wyjasnil szef patrolu, ktéry jako jedyny miat na
sobie mundur. — Podobno przezyl juz cos podobnego. Widziat
kiedy$, jak kobieta skacze z Drammensbrua. Jedyne, co po niej



znalezli, to buty, ustawione réwno i starannie przed barierks.
Doktadnie tak jak te.

Wisting zrobit krok do przodu, przechylit sie nad balustradg
mostu i spojrzal w dét na spieniong wode. Zamknat oczy i pozwolit,
zeby dzwiek wodospadu zagluszyt odglosy ulicy, zastanawiajgc sie
nad pytaniem, ktére przed chwilg padto. Co robity tutaj sandaly?

— Mozliwosci sg dwie — powiedzial w koncu, glo$no myslgc. —
Zostawila je tu sama Amalie lub zrobit to sprawca.

— Wtedy natychmiast nasuwa sie pytanie: po co? — odezwata sie
Borg.

— Mysle, ze mozemy wykluczyé, ze zrobila to Amalie -
skomentowal Mortensen. — Most znajduje sie¢ w odleglo$ci wielu
kilometréow od miejsca, gdzie byla widziana po raz ostatni.

— By¢é moze sprawca prébowal zyskaé w ten sposéb na czasie —
podsunagt szef patrolu. — Moze zostawiajac je tutaj, liczyt na to, ze
szybko je znajdziemy i skoncentrujemy poszukiwania na rzece.

Wisting, ktéry sam zaprosil kolegéw do burzy mézgéw, nie
skrytykowal tej mysli, chociaz wydata mu sie zupetnie pozbawiona
logiki.

— O ile, oczywiscie, to sg jej sandaly — dodal umundurowany
policjant, jakby zrozumial, ze Wisting nie zgadza sie z jego tokiem
mySlenia.

— Czas pokaze — odpart Mortensen. — Jest w nich z pewno$cig
pelno starych komoérek naskérka i potu. Mnéstwo DNA, ale to
troche potrwa.

— A do tego czasu szukamy dalej? — upewnit sie szef patrolu.

— Tak — potwierdzit Wisting. — Chociaz mys$le, ze w najlepszym
razie uda nam sie znaleZé torbe na ramie¢ i malg drewniang
szkatulke.



Sledczy nie mieli tam juz nic wiecej do roboty. Pozegnali sie
i przeszli pod taSmami policyjnymi utrzymujgcymi w odpowiedniej
odleglosci grupe gapiéow. Wéréd nich znajdowal sie Kristoffer
Nybrathen. Stat nieco z boku, z aparatem fotograficznym
skierowanym w strone umundurowanego policjanta stojgcego na
moscie.

— Dlaczego odgrodzili$cie to miejsce? — spytat dziennikarz. — Czy
to ma jakis$ zwigzek z zab6jstwem?

Wisting nie odpowiedziat.

— Ma? — powtdrzyt Nybrathen, wyciggajac szyje w nadziei, ze
dostrzeze cos, czego nie uchwycit obiektyw.

Komisarz przeszed! obok niego, ignorujgc pytania. Gdy stangt
przy samochodzie, odwrécit sie i spojrzat na dziennikarza.

— Czy to jest para butéw? — Nybrathen nie dawal za wygrang. —
Czy to ma zwigzek z Amalie?

— Wiem tyle samo co pan — odpart Wisting. Wsiadl do auta
i zamkngl drzwi na znak, ze nie ma nic wiecej do powiedzenia.

Nybrathen stal nieruchomo z otwartymi ustami i bezradnym
wyrazem twarzy. Komisarz rzucil na niego okiem ostatni raz,
spogladajac w lusterko, i zobaczyl, ze dziennikarz biegnie w strone
toyoty z tabliczkg ,PRASA” wetknietg za przednig szybe.
Zastanawial sie, czy nie popelnit bledu, zatrzaskujgc przed
dziennikarzem drzwi samochodu. Kto wie, moze jednak Nybrathen
wiedzial wiecej od niego?

1341 Ole Ivars — bardzo popularny norweski zespél taneczny
(norw. dansband) zalozony w 1964 roku. W telefonie Wistinga



rozlegala sie piosenka Nei, sd tjukk du har blitt (Ale sie roztyles!).
1351 Skoringen — sieé¢ sklepéw obuwniczych posiadajgca okoto 160
saloné6w w Norwegii i Danii.
136l Numedalslagen — trzecia najdluzsza rzeka w Norwegii liczaca
352 km i przeplywajgca przez okregi Buskerud i Vestfold.
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Wisting oderwal wzrok od stosu dokumentéw pietrzacych sie na
srodku biurka i spojrzat na oprawione w ramke zdjecie stojgce na
prawo od monitora. Ingrid i bliZnieta usmiechajg sie do mnie z tego
zdjecia od blisko pietnastu lat, pomyslal i wzigl je do reki. Bylo
zakurzone, wiec wytarl je lekko o nogawke, zanim znowu przyjrzat
sie rodzinnej fotografii.

Dobrze pamietat dziern, w ktérym zrobit to zdjecie. Cudowny
dzien pod koniec lata. Kilka dni pézniej Line i Thomas szli do
pierwszej klasy. Zdjecie zostalo zrobione na szczycie Salsas,
jednego z najwyzszych wzniesien w okolicy, z widokiem na siedem
latarni morskich: od Feerder na wschodzie do Jomfruland na
zachodzie. Fotografia byla lekko wyblakta i na dobrg sprawe
powinna zostaé wymieniona na nowszg, ale Wisting lubil ja.
Przywolywatla mile wspomnienia.

Na zdjeciu Thomas trzymat latawiec, ktéry udato im sie pudcié
tak wysoko, jak tylko pozwalala na to linka. Jesli sie dobrze
przypatrzyé, wida¢ bylo male rozdarcie w plétnie zaglowym na
jednym skrzydle. Rozdarcie, ktére bylo wynikiem awaryjnego
ladowania latawca na czubku sosny. Przy jednym z domkéw
letniskowych bliZnieta znalazty domowej roboty drabine, ktéra byta



zbyt stara i zmurszala, by Wisting mégl sie po niej wspigé.
Skonczyto sie wiec na tym, ze Thomas zaczgl wdrapywaé sie po
szczeblach, a jego siostra stata na ziemi i przytrzymywata drabine.
Gdy chlopiec przeby! nieco ponad potowe drogi, Line zaczela
potrzgsac¢ drabing, napedzajgc bratu porzgdnego stracha. Thomas
nie byt w stanie ruszy¢ sie ani w goére, ani w dét. Wtedy Line
obiecala z rekg na sercu, ze nie bedzie go juz wiecej straszy¢. Dala
mu stowo honoru. Ale dopiero gdy przysiegla ,na zycie mamy
i taty”, Thomas pokonal strach, wszed! na gére i Sciggnagt latawiec.

Wisting pamietal, ze wzruszyla go ta przysiega. Poczul wéwczas,
ze sg rodzing, ktorg tgczg silne wiezy. Gdy odstawial zdjecie na
miejsce, przyszio mu do glowy, ze wkroétce zostanie zupelnie sam.
Postal Ingrid ostatnie spojrzenie i skupil sie na stosie dokumentéw.

Szybko odlozyl na bok notatke sluzbowg sporzadzong przez
posterunkowego z Sula, a dotyczgcg mieszkanica Sunnmgre, ktory
niegdy$ napastowal mlode dziewczeta, a obecnie przebywal na
wakacjach w @Ostlandet.

To sie powtarzalo za kazdym razem, gdy prowadzili glo$ng
sprawe. Koledzy z calego kraju przysyltali zgloszenia i informacje,
ktére ich zdaniem mialy zwigzek ze §ledztwem i mogly przyczynié
sie do wyjasnienia zagadki. Z reguly mieli dobre intencje, chociaz
Wisting podejrzewat, ze bardziej chodzito im o to, zeby zrobié dobre
wrazenie.

Faks od policji w Ostfold informujacy o znanym przestepcy
seksualnym zatrzymanym podczas kontroli celnej na Orje
wyladowatl na tym samym stosie.

Zgloszenia z innych jednostek przysparzaly mu wtasciwie wiecej
pracy i klopotéw. Z drugiej strony wiedzial, ze sprawy udawalo sie
rozwigzaé wlaénie dzieki temu, ze gorliwi funkcjonariusze zadawali



sobie trud, zeby spisac i przestaé¢ informacje tam, gdzie mogly sie
przydaé. Policja norweska byla jak siatka o grubych oczkach:
zdarzenie w jednej czesci kraju powodowalo drzenia we wszystkich
nitkach. Niedawno czytal o pewnym policjancie, ktéry w protokole
z kontroli drogowej zanotowal, jakim telefonem komoérkowym
postugiwal sie podejrzany Albanczyk, i w ten sposéb posypata sie
cala organizacja przestepcza.

Sortowal dokumenty, dzielgc je na te mniej wazne i te jeszcze
mniej wazne, gdy na krzesto dla petentéw rzucit sie Hammer.

— Moim zdaniem Nikolay Lund to §lepy trop — oznajmit, usitujac
wyrwac kilka wloskéw, ktore wystawaly mu z nosa.

— Moim tez — potwierdzil komisarz. — Ale rozumiem, ze masz
wiecej podstaw, by tak sgdzi¢?

— Rozmawiatem z przyjaciélmi Lunda, ktérych nazwiska podala
ci jego panienka — wyjasnil, nie przestajac grzeba¢ w nosie. — Po
pierwsze, wyglada na to, ze sg w stanie da¢ mu co§ w rodzaju alibi,
a po drugie, to, co o nim méwig, ma sie nijak do profilu siostrobdjcy.
Podobno jest mily, dobroduszny i brzydzi sie przemocs.

— Sg prawdziwe - oznajmit Haber, ktéry nagle stangt
w drzwiach. Trzymal w dloniach plik dokumentéw przeznaczonych
dla Wistinga.

— Co jest prawdziwe? — spytal Hammer. — Cycki Torunn?

— Listy z pogrézkami — stwierdzit technik.

— Skad wiesz? — Hammer wykrzywil twarz w grymasie, poniewaz
wlasnie udalo mu sie wyrwaé z nosa kilka wloskéw.

— Sg na nich odciski palcéw Amalie — wyjaénil.

Wisting spojrzat na Habera. Rozumiat, co technik ma na mys§li.

— Jedli je dotykala, musiaty zosta¢ napisane i wystane, zanim
zginela, a wiec nie powstaly po to, zeby nas zmylié¢ — skomentowal.



— Ale kto mégl je napisaé? — zastanawial sie na glos Hammer.
Rzucit wtoski na podtoge i wytart palce o nogawke spodni.

Komisarz nie znal odpowiedzi na to pytanie. W zamy$leniu
spuscil wzrok i musial zamkngé kilka razy zmeczone oczy,
zaciskajgc mocno powieki, by méc odczytaé jedno z wielu nazwisk,
ktéore widnialy na dokumencie lezgcym przed nim na biurku:
Sigmund Refsholt.

Najbardziej interesujgcy byt jednak nagléwek faksu z oddziatu
Zarzadu Drég i Transportu w Vestfold, w ktérym pojawilo sie
nazwisko zlotej rgczki z Roskva Industrier: ,Pracownicy
zatrudnieni przy budowie drogi, Stavernsveien, czerwiec 1979”.
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— Myslisz, ze to on jest mordercg? — spytal podekscytowany
Mortensen z tylnego siedzenia. — Podwéjnym zabdjcg?

— Zaraz sie przekonamy - odpart Wisting. Uderzal dlonig
o kierownice, zdenerwowany na kierowce samochodu jadgcego
przed nimi, ktéry zatrzymat sie, zeby przepuscié pieszego.

— Rejestr pracownikéw to potwierdza — wyjasnila Borg. — Gdy
zaginela Felicia Natholm, Refsholt pracowal w przedsiebiorstwie
robét drogowych. Ostatni tydzien.

— A potem przeszed! prosto do Roskva Industrier, gdy rozszerzyli
dziatalnos$é i przenieéli sie na Elveveien — dodat Hammer.

— Ciekawe, czy to nie oni kupili nowe szafki na ubrania
i wyrzucili stare — zastanawial sie Wisting, zmieniajgc biegi.
Rozmawiajgc, miat przed oczami stary artykul w gazecie dotyczacy
rozwoju firmy.

— To jaki mamy plan? — spytal Mortensen.

— Ty i ja zabierzemy go na przestuchanie, a Nils i Torunn zostang
na miejscu i przeprowadzg rozpytanie wsréod jego sgsiadoéw.

— Jaki ma status? — pytal dalej mtody sledczy.

Wisting zamyslit sie. Balansowali na granicy. Podejrzenia byty
skierowane przeciwko Sigmundowi Refsholtowi, ktoéry wcigz byt



jedynie swiadkiem w sprawie. Nadanie mu nowego statusu nie
oznaczalo jedynie zmiany w nazewnictwie. Jako podejrzany nie
mial obowigzku skladania wyjasnien, a gdyby to zrobil, nie
poniéstby zadnych konsekwencji karnych, nawet jesliby sklamal.
Poza tym przystugiwaloby mu prawo do obroncy. Najpowazniejszg
konsekwencjg bylaby jednak stygmatyzacja, jaka wigzataby sie
z oskarzeniem o zabdjstwo. Media sprawiltyby, ze w oczach ludzi na
zawsze pozostatby podejrzanym o morderstwo, bez wzgledu na final
sprawy.

— Jest ogniwem tgczgcym — odpart Wisting po namysle. — Osoba,
ktéra wigze sprawe zabdjstwa Felicii Natholm z teraZniejszo$cig.
Bedzie przestuchiwany w charakterze Swiadka, ale w toku
sledztwa jego status moze sie zmienié.

Dodat gazu, gdy samochéd jadacy przed nim skrecit na
skrzyzowaniu, ale musial szybko zwolnié¢, poniewaz zadzwonil
telefon komoérkowy. Wyjal go z kieszeni i umiescit w uchwycie
zamontowanym na desce rozdzielczej, zeby nie lamaé przepisow
ustawy o ruchu drogowym. Dzieki temu moégt réwniez podtadowac
troche baterie.

— Znalazlo sie naturalne wytlumaczenie — rozlegl sie glos
policjanta.

— Wytlumaczenie czego?

— Butéw na moscie — wyjasnil szef patrolu.

— Opowiadaj! — poprosit Wisting.

— Przechodzita tedy kobieta, ktéra przyznala, ze to ona je tu
postawila.

Wisting milczatl przez chwile, zbierajgc mysli.

— Wiec to nie sg sandaly Amalie?

— Catkiem mozliwe, ze sg. Ta pani powiedziala jedynie, ze to ona



postawita je ré6wno obok siebie, zeby tworzyly pare. To bylo wczoraj
po poludniu. Szla przez most i zobaczyla sandaly. Lezaly
rozrzucone. Pomys§lata, ze kto$ je zgubil, ze wypadly z bagaznika
rowerowego. I dlatego postawita je blizej balustrady mostu, zeby
nie lezaty na chodniku i zeby wlascicielka tatwiej mogta je znalezé.

— I to jest to naturalne wytlumaczenie? — spytat Hammer,
moéwigc do mikrofonu w dachu auta.

— W kazdym razie wiemy juz, dlaczego buty staly jeden obok
drugiego.

— Ale dlaczego sandaly Amalie miatyby spasé z roweru? — pytat
dalej Hammer.

— To byly jedynie domysty tej pani. Bardziej prawdopodobne, ze
zostaty wyrzucone z jadgcego samochodu, ale trafity w wysokg
barierke i dlatego nie wylagdowaly w rzece.

Wisting byt tego samego zdania.

— Czy to nie dziwne? — ciggnat policjant. — Kiedy trzymamy sie
kurczowo jakiejs mysli, ni stad, ni zowad pojawia sie jakie$ inne
oczywiste rozwigzanie.

Wisting nie za bardzo przychylat sie do opinii, ze rozwigzania
pojawiajg sie same z siebie, ale zasmial sie uprzejmie z komentarza
i podziekowatl za wiadomo$é.

— Kontynuujemy poszukiwania? — spytal szef patrolu.

— Tak. Wcigz brakuje torebki — odpart komisarz, parkujgc przed
domem Sigmunda Refsholta.

Wistingowi przyszlo na mys$l stare porzekadlo, ze szewc bez
butéw chodzi. Stary plot wokoét posiadtosci byl w wielu miejscach
dziurawy, poniewaz cze$é desek zbutwiala i odpadla. Trawa byta
dawno nie koszona, petna koniczyny i przekwittych mleczéw. Sam
dom byl na tyle maly, ze prace konserwatorskie nie powinny



stanowi¢ problemu, a jednak pokryte brazowa bejcg Sciany byly
wyblakle i wymagaly pilnie malowania.

Dzwonek do drzwi nie wywotal zadnej reakcji, ani w formie
sygnatlu dzwiekowego, ani jakiegokolwiek ruchu wewngtrz domu.
Wisting glo$no zapukal, ale udato mu sie jedynie wystraszyé pare
jaskoélek, ktore wylecialy z gniazda pod dach6wkg nad drzwiami.

Hammer przecisngl sie do przodu i uderzy!l piesciag w drzwi, az
zabrzeczata chropowata szyba.

— Nikogo nie ma w domu — skomentowal Mortensen.

— Moze tak, a moze nie chce z nami rozmawia¢ — odpart Hammer
i nacisngl klamke.

Drzwi otworzyly sie powoli.

Wistinga ogarneto niejasne przeczucie, ze cos jest nie tak.

— Halo? — zawolal Mortensen, gdy weszli na korytarz. — JesteSmy
z policji!

Z gtebi mieszkania dolatywat cichy, syczgcy, przerywany dzwiek.
W powietrzu unosit sie stodko-kwas$ny zapach przypominajgcy won
tranu.

Dzwiek i zapach wydobywaly sie z pierwszych drzwi po prawej
stronie. Z kuchni.

Na patelni lezala czarna skurczona bryta. Sadzac po ksztalcie, na
obiad miala byé¢ ryba. Ttuszcz zdgzyl sie wypali¢ i patelnia byla
zupelnie sucha. W krétkim czasie sama zajelaby sie ogniem.

Na tylnej plycie stal garnek z pokrywkg, w ktérym wcigz
gotowaly sie ziemniaki. Od czasu do czasu pokrywka unosila sie
i z garnka wydobywaty sie kieby pary, a woda Sciekajgca wzdluz
naczynia spadalta na rozgrzang ptyte, wydajgc syczace dzwieki.

Wisting poczut dobrze znajome klucie na karku i wzdtuz plecéw.
Co$ w tym domu byto bardzo nie tak.
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Zwloki lezaly na srodku salonu. Bialy welniany dywan zabarwit sie
na czerwono.

Glowa denata byta zwrécona w bok. Oczy byly otwarte, a jezyk
zwisal na zewngtrz. Krew wyplyneta z obu dziurek nosa i ust.
Twarz Sigmunda Refsholta byla blada i pozbawiona wyrazu.

Kula przeszyla skron tuz pod wianuszkiem siwych wloséw,
pozostawiajgc po sobie krater wielkoSci monety jednokoronowe;.
Rana wlotowa byla postrzepiona i przypominata ksztaltem gwiazde
po tym, jak pocisk trafit w czaszke i rozerwat skére. Wokét rany
powstaly pojedyncze powierzchowne lezje skorne, spowodowane
wbiciem sie czeSciowo spalonego materialu wybuchowego, co
oznaczalo, ze strzal zostal oddany z bliska.

Refsholt miat wyciggniete przed siebie rece, jakby uniést je, gdy
mierzono do niego, i nie opuscit ich, gdy padl strzat.

Nagle wszyscy postanowili mowié¢ jednocze$nie.

— Cholera! — zaklgt Hammer, ktéry mial najdonosniejszy glos
z nich wszystkich. — Nie moze by¢ daleko. Ziemniaki nie sg jeszcze
nawet rozgotowane.

— Zglaszam to — powiedzial Mortensen i wybral numer
w telefonie, wygladajagc na zewngtrz przez otwarte drzwi na



werande, jakby chcial sprawdzié, czy sprawca nie przeskakuje
przez zywoplot na sgsiednig posesje.

— Psy — rzucil Hammer, ktéry powiédl wzrokiem za spojrzeniem
kolegi. — Musimy $ciggngc psy tropigce.

— Dzwonie po Habera — oznajmita Borg. — Zakladam, ze ty
zadzwonisz do szefa i zastepcy komendanta — dodata, zerkajgc na
Wistinga.

Jedyng osobg, ktéra nic nie powiedziata, byl wtasnie on. Stat,
zaciskajgc mocno zeby. My$lat o tym, ze gdyby od razu przeczytal
faks z Zarzagdu Drég i Transportu, ten cztowiek byé moze nadal by
zyl.

Z zewnatrz dolatywaly nawolywania policjantéw i kroétkie
szczekniecia podekscytowanych pséw. Natomiast wewnatrz
panowala zupelna cisza. Stychaé bylo jedynie przytlumiony odglos
zegara ze szklang kopula.

Wisting odestal wszystkich, a sam zaczekal na technika. Chtonat
atmosfere domu i prébowal wyobrazié sobie przebieg zdarzen.
Sprawca nie moégl mieé¢ nad nimi duzej przewagi i dlatego tak
wazne bylo, by jak najszybciej zebraé wrazenia, ktére moglyby
naprowadzié¢ ich na jego trop.

Wprawne oczy policjanta szukaly czego$, co pozwolitoby
odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego sprawca zlozyl wizyte
Sigmundowi Refsholtowi. Czy Refsholt znal swojego przysztego
zabdjce? Czy chodzilo o zabéjstwo z premedytacja, czy w salonie
wydarzylo sie cos, co doprowadzilo do zbrodni?

Komisarz btadzit wzrokiem po pokoju. Nic nie wskazywalo na to,
ze miedzy ofiarg a sprawca doszto do ktétni lub walki. Zadnych fatd
na dywanie, zadnych przewroéconych krzesel, zadnego bataganu na
po6tkach, zadnych zrzuconych na podtoge 0zdé6b i bibelotow.



Poko6j mowit wiele o samotnosci cztowieka, ktéry w nim mieszkal.
Na $cianach pokrytych brgzowawg tapetg tekstylng zamiast
fotografii rodzinnych widnialy tosie na tle przeréznych zachodéw
storica. Pani domu z pewnoscig juz dawno wymienitaby splowiate
firanki z koronki siatkowej na co§ nowoczesnego, nie méwigc juz
o wytarciu kurzu z mebli.

Na sekretarzyku przy krétszej Scianie stata stara maszyna do
pisania firmy IBM z glowicg obrotowg i klawiszem korekcyjnym.
Wisting uémiechng! sie¢ na mysl o filmie reklamowym ze starszg
panig, ktéra jezdzila po calym miescie w poszukiwaniu takiej
maszyny, ale nie moégt sobie przypomnieé, co reklamowal film.
Pamietal natomiast, ze taka maszyna do pisania stata w dyzurce
komendy, gdy zaczal pracowaé¢ w policji. Toczyli o nig boje za
kazdym razem, gdy trzeba bylo napisac¢ raport. Ale oprécz tego, ze
mozna bylo poprawié tekst jednym wcisnieciem klawisza, maszyna
miala jeszcze jedno udoskonalenie. Odchylajac tasme barwigca,
mozna bylo przeczytaé, co napisal poprzedni uzytkownik, jesli
oczywiscie kogo$ to interesowalo.

Wisting zdjal szarg pokrywe, przewingl tasme do tylu i odczytat
wspak znajome slowa: ,Pozdrawiam, prawdziwy przyjaciel”.

Listy z pogrozkami do Amalie zostaly napisane na tej maszynie.
Kolejny element ukladanki znalazl sie na wlasciwym miejscu, ale
Wisting wcale nie stal sie od tego madrzejszy. Dlaczego Sigmund
Refsholt mialby grozi¢ Amalie? 1 dlaczego sam zostal
zamordowany?

Pokrecit glowg i rozejrzat sie po pokoju.

Pod regalem na ksigzki obok sekretarzyka stata zielona
metalowa szafka. Komisarz zaciekawit sie. Ludzie, ktérzy trzymajg
w domu sejf, skrywajg jakie$ tajemnice, pomys$lat i ruszyt w jego



strone. Nacisngt rgczke, zeby skonstatowaé, ze sejf jest zamkniety.
Szukal wzrokiem naturalnej kryjowki dla kluczyka, ale doszed! do
wniosku, ze najprawdopodobniej Refsholt nosit go przy sobie.
Postanowil, ze zaczeka z tym na Habera.

Rozgladatl sie dalej. Na lawie stata popielniczka i pojedyncza
filizanka kawy, po ktérg mozna bylo siegngé, siedzgc w fotelu typu
stressless z popekanym skdérzanym siedziskiem, zwréconym
przodem do telewizora. Na tawie lezata réwniez zlozona gazeta
i nozyczki.

Wisting zatrzymatl sie. Dwa ostatnie przedmioty lezgce obok
siebie co§ mu moéwity. Podszedt blizej, zeby potwierdzié¢ swoje
przypuszczenia. Gérna czes¢ pigtej strony bylta wycieta. Brakowato
réwniez strony trzeciej i czwartej. Jego entuzjazm rést z kazdag
minutg. Dzienn wczesniej przegladat te samg gazete i dobrze
wiedzial, co znajdowalo sie na brakujacych stronach: opis
zabodjstwa Andrei Amalie Lund.

— Krecile$ sie tutaj? — spytat Haber w drzwiach.

— Nie bardziej niz to konieczne — oparl i poczut sie jak dzieciak
przylapany na potajemnym wyjadaniu stodyczy.

— A co jest konieczne? — dopytywat sie technik.

— Otwarcie tego sejfu — odpalit komisarz, wskazujgc glowg
metalowg szafke. — Mozesz sprawdzié¢, czy ma przy sobie klucze?

— Za chwile — odpart Haber i przygotowat sprzet fotograficzny. —
Czy to ma zwigzek ze sprawg, ktérg prowadzimy?

— Oczywiscie.

— Jak mysSlisz, co sie tutaj wydarzylo? — spytal, robigc pierwsze
zdjecia pogladowe.

— Trudno powiedzieé¢. Mozliwe, ze co§ wiedzial. W koncu duzo
czasu spedzatl wewngtrz i wok6t domu Amalie i Richardta. Moze



co$ zauwazyl?

— To dlaczego tego nie zglosit?

— Gdy ostatni raz z nim rozmawialem, odniostem wrazenie, ze
chce mi o czyms powiedzieé, ale sie boi.

— Czlowiek, ktory wiedziat za duzo! — powiedziat Haber tonem
lektora dramatu dokumentalnego.

— Najprawdopodobniej sprawca przyniést ze sobg narzedzie
zbrodni — zastanawiat sie glosno Wisting.

— To znaczy, ze planowal zabdjstwo — stwierdzit Haber.

— Ale miat staby plan. Pozbawianie kogos$ zycia w jego wlasnym
domu stwarza mnéstwo probleméw. Na przykiad: co zrobié
z cialem? Pozostawienie go na miejscu zbrodni, tak jak w tym
wypadku, daje nam wiekszg szanse na znalezienie §ladéw.

— Gdyby$my zjawili sie godzine pézniej, kuchnia zaczetaby sie
palié i caly dom zajalby sie ogniem — przypomnial mu Haber. —
I nie znalezlibySmy zadnych §ladéw. Niewykluczone, ze nie
zauwazylibySmy nawet, ze facet zostat zastrzelony.

— Mimo wszystko wydaje mi sie, ze sprawca zabrat bron tak na
wszelki wypadek. I ze zabdjstwo bylo ostatecznoscig. Pojechaé do
kogo$ i zastrzeli¢ go w jego wlasnym domu wydaje sie zachowaniem
irracjonalnym.

— W takim razie mamy do czynienia z szaleficem?

— Chyba wszyscy zabéjcy sa do pewnego stopnia szaleni? —
odparowatl.

— Ilu szalonych ludzi mégt znaé?

— Co masz na mysli?

— Przeciez musiat znaé zabdéjce, skoro zaprosit go do salonu!

Komisarz skingt gtlowg w zamy$leniu.

— Dawno temu zgingl? — spytal.



— Watpie. Ale chwilowo opieram to wylgcznie na spostrzezeniu,
ze garnek z ziemniakami sie nie spalit — dodal, wywracajac
kieszenie ofiary na drugg strone. — Nic tu nie ma.

— Kiedy bede mégt spokojnie sie tutaj rozejrzeé? — spytal Wisting,
szukajgc wzrokiem chytrej kryjowki na klucz do sejfu.

— Tym miejscem przestepstwa sam sie¢ nie zajme — wyjasnit
Haber. — Musimy poprosié¢ o pomoc Kripos. Prestiz Zelaznej od tego
nie ucierpi.

Wisting przytakngl. W tej samej chwili zegar stolowy wydal
z siebie cichy dzwiek, informujgc, ze mineto wp6t do dziewigte;j.

Przygladat sie mechanizmowi zegara w szklanej kopule.
Wahadlo poruszalo sie niestrudzenie to w jedng, to w drugg strone.
Zupelnie jak nasze $ledztwo, pomyslal, zastanawiajgc sie, jaki
kierunek teraz obierze dochodzenie.

Na szkle zegara bylo mnéstwo s§ladéw palcéw. Nie zdajgc sobie do
konca sprawy z tego, co robi, komisarz podniést go odruchowo, tak
jak Sigmund Refsholt najwyrazniej wiele razy robil to przed nim.

Pod zegarem lezal maty klucz.

Wisting u$miechnat sie z zadowoleniem. Wtozyl kluczyk w zamek
sejfu i lekko go przekrecil.

W $rodku znajdowal sie tylko jeden przedmiot. Album
w sztywnej oprawie. Wisting ledwo sie powstrzymal, zeby
natychmiast nie zaczgé go przegladaé. Wyszedt z nim jednak do
kuchni, tak aby Haber moégl spokojnie wykonywaé czynnosci
w salonie.

Byt to szczegélnie popularny kilkadziesigt lat temu album z folig
samoprzylepng do ochrony i odpowiedniego wyeksponowania
réznych pamigtek.

Pierwsza strona zawierata co$, co Wisting widzial juz wczesnie;j:



poz6tkly wycinek z gazety z prostym nekrologiem: ,Dziewczyna.
Felicia Natholm”.

Jego serce bito tak szybko, ze az zyla wystgpita mu na czolo.
Przetknal Sline i przetozy! kartke. Natychmiast rozpoznal nagtéwki
artykutéw dotyczacych zaginiecia Felicii sprzed dwudziestu pieciu
lat.

Podniést wzrok i spojrzal w strone salonu. Z miejsca, w ktérym
stat, widzial tylko nogi mezczyzny, ktéry zbieral wycinki prasowe.
Czy to on byl ojcem Amalie Lund? I czy to on zabil Felicie
Natholm? Ale czy wéwczas moégtby pozbawié zycia réwniez wlasng
corke? I kto zabit jego?

Obraz skomplikowanej reakcji lanicuchowej zaczgl sie powoli
zarysowywac, ale Wisting nadal nie byl w stanie uchwycié¢ catosci.

Kolejny wycinek byt cztery lata pdézniejszy i przedstawial grupe
dzieci na tle przedszkola Blokkhus. Wisting przeczytat podpis pod
zdjeciem i odszukal trzecie dziecko od lewej w drugim rzedzie,
ktérym byta Amalie Lund.

Przektadajgc kartki, towarzyszyl Amalie w jej dorastaniu.
Przejrzal pobieznie artykuly méwigce o poczgtku edukacji szkolnej,
meczach pitki recznej, gratulacjach z okazji urodzin, pochodach 17-
majowych, grupie mlodziezy, ktéra zgdata zamontowania progéw
zwalniajgcych, o Swietowaniu zakorniczenia szkoly $redniej,
wystawach pséw i sondzie ulicznej. Ostatni wycinek pochodzil
zaledwie sprzed miesigca i informowal o zareczynach ,Andrei
Amalie Lund i Richardta Borkmanna”. Na samym koncu albumu
znajdowaly sie luzne wycinki dotyczace znalezionych szczatkéow
kostnych Felicii Natholm oraz zaginiecia i zab6jstwa Amalie Lund.

Na czole komisarza pojawily sie glebokie zmarszczki. W domu
mieli podobny album, do ktérego Ingrid wklejata wycinki majgce



zwigzek z ich blizniakami. Wiedzial, ze gdzie§ przechowywala
rowniez artykuly o nim samym i ze robila to z miloSci
i przywigzania. Natomiast album, ktéry teraz trzymat w rekach,
wywolal w nim mieszane uczucia. To, co zrobit Refsholt, byto
zwyklym tchérzostwem, a jednocze$énie czym$ wzruszajgcym
i chwytajgcym za serce.

Refsholt §ledzil z boku zycie Amalie do czasu, gdy przedziwnym
zrzadzeniem losu wprowadzila sie do domu, ktérym mial sie
opiekowacé. Wtedy uznal, ze jedynym sposobem, by na nig wptynagé,
byly anonimowe listy. Tylko co mial przeciwko Richardtowi
Borkmannowi? Dlaczego nie chcial, zeby Amalie wyszla za niego za
maz? Co takiego wiedzial? Cokolwiek by to bylo, przyplacit te
wiedze zyciem.

— Bingo! — zawotal Haber z salonu, wyrywajgc go z zamys$lenia.

Gdy wszed! do pokoju, technik kucat, wpatrujgc sie we wlochaty
dywan. Haber przywotal go do siebie.

— Lkuska - wyjasénil, wskazujgc miejsce miedzy wiéknami. —
Kaliber 22, jesli sie nie myle.

— Zaraz rozpeta sie pieklo! — oznajmit glos dolatujgcy z korytarza.
— Prasa odkryla, ze Sigmund Refsholt byl swiadkiem w sprawie
Amalie — wyjasénit Hammer. Opart sie o futryne drzwi miedzy
kuchnig a salonem i wyjgl pudetko snusu. — Chwilowo ich
najgoretsza hipoteza jest taka, ze Refsholt popelnil samobgjstwo,
poniewaz to on byt zabdjcg Amalie. Ale chyba nie ma szans, zeby to
byla prawda, co?

— Nie - stwierdzil stanowczo Haber. — Brakuje narzedzia
zbrodni. Pistoletu kaliber 22.

— Takiego samego, ktérym zastrzelono Felicie Natholm — rzucit
Hammer.



Wisting przytaknat, ale nie chcial wysuwaé zadnych wnioskéw.

— Jak psy? — spytal, zmieniajgc temat.

— Podjely trop z tylu domu, na trawniku — odpart Hammer,
wskazujgc drzwi werandy. — Zapach ciggnie sie w dét chodnika
i urywa po okolo pieédziesieciu metrach.

— Wsiadt do samochodu — skomentowat komisarz. — A sgsiedzi?

— Torunn i Espen chodzg od drzwi do drzwi, ale jak dotad nikt
niczego nie widzial ani nie slyszat. — Hammer wsungt pod warge
porcje snusu. — A tak przy okazji, Zelazna byla u nas. Szukala cie,
ale powiedzialem jej, ze jeste$ zajety. Prosita, zebym wystat cie do
komendy, jak skoniczysz. Nie byta zbyt mita.
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Storice bylo coraz nizej. Niebo ciemnialo, a pojedyncze obtoki
przybraty delikatng rézowag barwe.

Wisting spuscit oslone przeciwstoneczng. Pamietal, ze gra
koloréw na niebie méwila co§ o tym, jakiej pogody nalezy sie
spodziewaé¢ nastepnego dnia rano. Nie mégt sobie jednak
przypomnieé, czy wedlug starego przystowia ,kiedy wieczér sie
czerwieni, ranek wilgocig sie mieni”, czy tez ,stodyczg sie mieni”.

Taki sam ciepty letni wieczér byl wstepem do pierwszej nocy,
ktorg spedzit z Ingrid. To bylto tuz przed $wietym Janem, tak jak
teraz. Wujek pozwolil mu skorzysta¢c ze swojego domku
letniskowego w Rakke, do ktérego Wisting zaprosit Ingrid. Objadali
sie truskawkami i pili tanie biale wino. Antena starego
przenosnego radia byla potgczona z metalowym drutem, ktéry
opieral sie o rure piecyka, dzieki czemu program trzeci
Szwedzkiego Radia odbieral idealnie. Stuchali Frankiego Millera,
Franka Zappe i The Boomtown Rats. Chociaz piosenka
o dziewczynie, ktéra nie lubita poniedziatkéw, bylta przygnebiajgca,
za kazdym razem, gdy ja slyszal, mite letnie wspomnienia
wprawialy go w dobry nastrdj.

,hanek slodyczg sie mieni” — oczywiscie, ze to byly wtasciwe



stowa. Pamietal, ze tamtego dnia obudzily go ciepte promienie
stonca, ktore tanczyly na ich nagich cialach. Dlugo lezat
nieruchomo i przygladat sie jej. Czut spokdj i pewnosé, ze kobieta
lezaca tuz obok nalezy do niego. To uczucie dzielity lata Swietlne od
chaosu, ktory opanowal teraz jego mysli, i to zaré6wno te, ktére
mialy zwigzek z prowadzonym §ledztwem, jak i te dotyczgce zycia
prywatnego.

Dzwiek telefonu przywrécit go do rzeczywisto$ci. Nie
przyzwyczail sie jeszcze do korzystania z uchwytu zamontowanego
na desce rozdzielczej i dlatego przytozyt komérke do ucha, gdy tylko
wygrzebal ja z kieszeni. Poza tym nie bardzo podobalo mu sie
moéwienie w powietrze. Chociaz w samochodzie byt sam, nie moégt
pozby¢ sie wrazenia, ze kto§ niepowolany moze podstuchaé jego
roZMowe.

— Martwisz sie? — ustyszatl w stuchawce gtos coérki.

— Nie — odpart i mimowolnie odchrzgkngl. — Czym miatbym sie
martwic?

— Mamg. Tym, ze wyjezdza.

— Przeciez nie wyjezdza na zawsze — powiedzial, jakby chciat
pocieszyé corke, chociaz moéwit gléwnie do siebie. — I tylko po to
dzwonisz?

— Chciatam sie dowiedzieé, jak sie czujesz.

— Bardzo dobrze. Nie my$l juz o tym.

— Bedzie ci jej brakowalo — stwierdzita.

— Na pewno — odpart powaznym tonem. — Za tobg juz teraz
tesknie!

— Ja za tobg tez.

— Jestes w domu u mamy? — spytat i nagle poczul, ze tesknota za
corkg to nie byly puste slowa.



— Nie, jestem w Moss.

— U tej dziewczyny o dziwnym imieniu? — usmiechngl sie do
telefonu. W tej samej chwili rozlegt sie dzwiek ostrzegajgcy o tym,
ze bateria niedlugo sie roztaduje.

— Tak, u Tovhild. Jutro rano jedziemy pociggiem do Oslo.

— To znaczy, ze zobaczymy sie w nastepny weekend? — spytal,
zeby zakonczy¢ rozmowe.

Cérka podata dokladng godzine, o ktérej miat jg odebraé ze
stancji, ale on juz jej nie stuchal. Nagle przyszta mu do glowy
pewna mysl, ktérej probowatl sie uczepié. CoS, co bylo tam
wladciwie przez caly czas i co powinien byl dostrzec dawno temu.
Nie mégt uwierzy¢, ze rozwigzanie moze byé az tak proste.
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Zaparkowal pod latarnig. Brzeczgca lampa rzucala bladozélte
swiatlo na wejScie do Roskva Industrier. Silnik tykat i pachniat
goracym olejem.

Czarne bmw, obok ktérego sie zatrzymal, Sswiadczylo o tym, ze
dyrektor jest w biurze. Zanim Wisting skierowat sie do gléwnego
wejscia, jeszcze raz przeanalizowal swojg teorie.

Waska smuzka dymu wzbijala sie pod sufit. Jgrgen André
Borkmann siedzial za biurkiem. Gdy komisarz wkroczyt do pokoju,
mezczyzna odlozy! fajke na talerzyk. Wielki pies podnidst sie
z podtogi, wygigl grzbiet i zawarczal cicho, jakby wyczul, ze gosé
nie przyby! w pokojowych zamiarach. Wtasciciel nie uspokoit go.

— Dobry wieczér — odezwal sie z glebokiego fotela biurowego
i mruzgc oczy, spojrzal na Wistinga przez dym z fajki. — Stréz
prawa o tak p6znej porze?

— Tak - komisarz odchrzgkngl. — Drzwi na dole nie byly
zamKkniete.

— Nie? Musialem zapomnieé o tym w nattoku spraw — powiedziat
przepraszajgco i ruchem dioni wskazal komisarzowi miejsce.
Przyjacielski gest sprawil, ze pies znowu zwingl sie w klebek. —
Czemu zawdzieczam panskg wizyte?



Wisting nie odpowiedzial. W milczeniu wpatrywal sie w litere
A wygrawerowang na tabliczce na dyrektorskim biurku. A jak
André. Wtasdciwie nie planowal tej wizyty. To byla decyzja, ktorg
podjal spontanicznie, gdy zrozumial, w jaki sposéb poszczegdlne
wydarzenia 1gczg sie w calosé, ale nagle poczul sie niepewnie. Nie
wiedzial, jak poprowadzi¢ rozmowe.

Dzwonigcy telefon komérkowy dal mu chwile na zastanowienie.
Przeprosil Borkmanna szybkim skinieniem glowy i podnidst sie
z fotela, zeby odebrac polgczenie.

— Wisting. — Ruszyl w strone galerii zdjeé ozdabiajgcych $ciane
po drugiej stronie wielkiego gabinetu. Dyrektor nie spuszczal go
Z oczu.

— Gdzie jestes? — spytalt Hammer, ale nie czekajgc na odpowiedz,
mowit dalej: — Szwedzki dupek przyznat sie do winy.

— Co ty méwisz?

— Do morderstwa nie, ale do préby wyludzenia odszkodowania —
wyjasnit.

Komisarz nie odpowiedzial, poniewaz jego uwage przykuta grupa
mezczyzn w Srednim wieku. Prawie nie styszal, co méwi do niego
Hammer.

— I do aktu wandalizmu na polu golfowym — dodal Sledczy,
rechoczac.

— Jak ci sie to udalo? — spytal, gléwnie po to, by daé znaé, ze
docenia maly przetom w sprawie, ale zrobit to beznamietnym
tonem.

— Ma sie te sposoby... — rzucit Hammer, podczas gdy telefon
komérkowy Wistinga pikal, ostrzegajac, ze bateria jest niemal
catkowicie roztadowana. — A co ty teraz robisz? Jakies$ postepy?

— Owszem — odpart z ocigganiem. Na zdjeciu, ktéremu przygladat



sie od dluzszej chwili, odnalazt dyrektora Borkmanna. Stal na
samym Srodku pierwszego rzedu.

— Mo6w! — poprosil, ale Wisting nie moégt spelni¢ jego zyczenia.
Komoérka wydata kilka ostatnich szybkich dZzwiekéw i padta.

Wisting uS§wiadomit sobie, ze tylko on wie, jaki obrét przybrato
Sledztwo. Tylko on zrozumial zwigzek przyczynowo-skutkowy
i chociaz jemu wydawat sie oczywisty, nie wiedzial, czego potrzeba,
by inni go dostrzegli. Tylko on mial cérke, ktérej przyjaciétka
zostala nazwana na cze$é swoich babé.

Jorgen André Borkmann, powiedzial w myslach. Dwadziescia
pie¢ lat temu Felicia Natholm musiala wierzyé w to, ze urodzila
Borkmannowi cérke, i dlatego nazwala dziewczynke na jego czesé.
Andrea.

— Felicia sadzita, ze Amalie jest panskg cérkg — powiedzial na
glos, nie odrywajgc wzroku od fotografii, jakby chcial w ten sposéb
zneutralizowaé swojg wypowiedz.

Mezczyzna siedzacy za nim nie odpowiedzial, ale Wisting czul na
sobie jego spojrzenie. Poczul mrowienie u nasady wloséw, lecz
mimo to sie nie odwrdcil. Nie moégl oderwaé wzroku od fotografii,
ktéra mial przed soba. ,Przyjaciele Zelaznobrodych”, brzmial
podpis  wykonany starodawng czcionkg pod zdjeciem
przedstawiajgcym czlonkéw lokalnego towarzystwa historycznego.
Po obu stronach tekst ozdabial herb dawnego rodu szlacheckiego,
ktéory dal nazwe towarzystwu. Kazdy jego czlonek mial wpietg
w klape marynarki szpilke ozdobiong takim samym emblematem,
jaki znajdowal sie na tarczy herbowej. Wisting widzial juz
wczesniej zaré6wno samg szpilke, jak i emblemat w ksztalcie peku
r6z — gdy pierwsza letnia burza oproéznila gniazdo sroki ze
wszystkiego, co ten padlinozerny ptak zabral z miejsca, w ktorym



znaleziono cialo Amalie.

Jorgen Borkmann zabit nie tylko Felicie Natholm. Dwadziescia
pie¢ lat pézniej pozbawit zycia réwniez jej cérke.

Wisting ustyszal za sobg hatas. Odglos przesuwajgcego sie po
podlodze wielkiego fotela biurowego i wysuwanej z hukiem
szuflady biurka. Odwrécit sie powoli i spojrzat prosto w lufe
pistoletu.

— To juz koniec — uslyszal, jak méwi do Borkmanna, ale w tej
samej chwili zrozumial, ze to nieprawda. Teraz wszystko sie
zaczeto. Dla niego to byt dopiero poczatek.

— To sie nigdy nie skonczy — sykngl Borkmann. Widaé¢ bylo, ze
jest zdesperowany. Najwyrazniej stracil zdolnos¢ logicznego
mys$lenia. — Mys$lisz, ze jest mi tatwo? Od dwudziestu pieciu lat nie
bylo dnia, zebym nie my$lat o Felicii!

Wisting nie odpowiedzial. Widok broni sprawil, ze zrobito mu sie
niedobrze. Mial wrazenie, ze serce mu spuchto i naciska na ptuca,
utrudniajac oddychanie. Zoladek podszedl mu do gardla, ale
komisarz zwalczyl nudnosci, przetykajac ¢§line, i niemal
instynktownie podniést rece. Przekrzywil glowe, starajgc sie nadaé
swojej twarzy taki wyraz, ktory moéglby ztagodzié gniew cztowieka
grozgcego mu bronig.

— Siadaj! — rozkazat, wskazujgc krzesto pistoletem.

Wisting bal sie przez chwile, ze nogi odmoéwig mu postuszenstwa,
ale udato mu sie uporzgdkowaé sygnaly wysylane przez os$rodek
nerwowy w moézgu i ruszyl w strone krzesta. Jednoczesnie zatowal,
ze tak lekko potraktowal przeslanki przemawiajgce przeciwko
Jorgenowi Borkmannowi. Powinien byt bardziej polega¢ na
wnioskach, do ktérych doszedl, i zabraé ze sobg kilku — uzbrojonych
— ludzi.



— Jak myslisz, jak sie czulem, widzac, jak méj syn dorasta
w towarzystwie mojej nieslubnej cérki? — ciggngt Borkmann, gdy
tylko Wisting zajal wyznaczone miejsce. — Jak chodzi z nig do tej
samej klasy, spedza z nig coraz wiecej czasu, az w konicu stajg sie
para. Mozesz sobie wyobrazié, co przezytem tego dnia, gdy przyszli,
szczedliwie zakochani, i oznajmili mi, ze sie zareczyli? Ze chcg sie
pobrac!

Wisting pokrecil gtowg. Mial ochote spusci¢ wzrok, a mimo to
wcigz przygladal sie mezczyznie, ktéry wbil w niego gniewne
spojrzenie. Wydawalo mu sie, ze w jego oczach dostrzega obted.
Obted, ktoéry uczynil go zdolnym do zamordowania dziewczyny,
o ktoérej sadzil, ze jest jego corky. Krew z krwi, kosé z kosci.

— Co sie stalo? — spytal Wisting, gtéwnie po to, by zyskaé na
czasie.

— Obchodzi cie to? — prychnat Borkmann, az piana wystgpita mu
na usta. — Obchodzi cie moja wersja?

Komisarz spokojnie skingl glowg, a Borkmann otarl usta
wierzchem dloni.

— Dobrze. Opowiem ci, bo wiesz co? Od dwudziestu pieciu lat
czekatem na te chwile. — Mimo zapowiedzi prawie przez minute
siedzial w milczeniu. — Spotkalem jg w wigilie Zestania Ducha
Swietego w 1978, w pensjonacie Ekebakken. Na potanicéwce z New
Action.

Spojrzal w sufit, jakby to, co sie wowczas wydarzylo, wyswietlano
na zawieszonym w gorze ekranie.

— Zobaczytem ja, gdy tylko wszedtem do sali. Zarzucita gtowg jak
mtoda klacz, odrzucajgc do tylu czarne, btyszczgce jak wegiel
kamienny wlosy.

W gabinecie znowu zapadla cisza, zanim dyrektor ciggnat dalej



zbolalym glosem.

— Nie zapytatem jej, jak ma na imie, tylko czy ze mng zatanczy. —
Znowu przerwal i przetkngt §line, zeby pozby¢ sie kluchy w gardle.
— Zgodzila sie. ZatanczyliSmy i wtedy co$ sie wydarzyto.

Zdawal sie wzbrania¢ przed dalszym opowiadaniem i Wisting
poczul sie w obowigzku, by zapytac:

— Co takiego?

Odpowiedz padta szybko, jakby Borkmann czekal na to pytanie.

— Zakochalem sie.

Komisarz spojrzal na niego ze zdziwieniem.

— Byla spelnieniem moich marzen — wyjasnit dyrektor. — Chociaz
byta mlodsza ode mnie o niemal dziesieé lat, zupelnie stracilem dla
niej glowe. Beznadziejna sytuacja. Za péltora miesigca miatem
poslubi¢ Helene, ale to spotkanie z Felicig... nie bylem w stanie nad
tym zapanowaé. Nie mialem nad tym zadnej kontroli.

— Gdzie bytla wtedy Helene? — spytat ostroznie komisarz.

— Wyjechata — odparl. — Do Paryza. Po suknie $lubng. Co za
ironia losu! — dodat. Chwile pézniej wykrzywil wargi w usmiechu.

Wisting odwzajemnit sie tym samym.

— Gdy impreza sie¢ skonczyla, pojechaliSmy do Sigmunda -
ciggng! Borkmann.

— Do Sigmunda Refsholta? — spytal, zeby sie upewnié, chociaz bat
sie przerywaé opowiesc.

— Tak. Rozmawiale§ z nim — przytaknal. — ByliSmy najlepszymi
kumplami i jedynym miejscem, do ktérego mogtem zaprosié Felicie,
byt dom Sigmunda. Usiedliémy w tréjke w jego salonie. PiliSmy
czerwone wino z baniaka i stuchaliSmy muzyki. Bee Gees, Smokie
i Bonnie Tyler. W konicu Sigmund zrobit sie senny i poszedt! spad,
a my pocatowaliSmy sie pierwszy raz. Dlugo i namietnie.



Borkmann opuscit pistolet i opart go o kolano. Wisting poszed? za
jego przyktadem i potozyl rece na podlokietnikach.

— To byl poczatek konica — westchnagt dyrektor. — Kolejne trzy
tygodnie byly najbardziej ubogacajagce i najintensywniejsze
w calym moim zyciu. SpotykaliSmy sie codziennie, oczywiscie
w tajemnicy przed wszystkimi. Po prostu musieliSmy sie zobaczyé¢.
Wymyslalem najdziwniejsze powody, byle tylko wyrwaé sie z pracy.
Zdarzalo mi sie nawet wykradaé nocg z domu, zeby spotkaé sie
z Felicig. Nie wiem, co takiego robita albo co sprawialo, ze brngtem
w to bezmyé$lnie, ale wszystko skonczylo sie w dniu, w ktérym
Helene oznajmita mi, ze jest w cigzy.

Nosita pod sercem Richardta, pomyslal Wisting i skingl glowa.
Domyélat sie, jaki dramat musial sie rozegraé¢ miedzy tym trojgiem
ludzi. Dramat, ktéry zakonczyl sie¢ §miercig Felicii.

— Miatlem powiedzie¢ Felicii, ze miedzy nami wszystko
skonczone, ale zanim do tego doszedlem, réwniez ona oswiadczyla,
ze spodziewa sie dziecka.

Borkmann zerwal sie zza biurka.

— M¢j Boze! Sytuacja byla naprawde beznadziejna! — zawotal. —
Kochalem Felicie, ale musiatem zachowaé rozsgdek i zerwac z niqg.

— Rozsadek?

— Wlasnie przejmowatem firme po ojcu. To miato byé co$
w rodzaju prezentu $lubnego, ale szybko zrozumialem, ze firma jest
w oplakanym stanie. Helene mogta uratowaé przedsiebiorstwo
1 miejsca pracy.

Wisting uniést brwi na znak, ze nie bardzo rozumie, co
Borkmann chce przez to powiedziec.

— Helene miata dostaé¢ w posagu znaczng cze$é rodzinnej fortuny
— wyjaénitl dyrektor. — Firma, ktérg miatem przejaé, znajdowala sie



w sytuacji, w ktoérej mozna byto albo oglosié upadto$é, albo dziataé
ofensywnie. Wéz albo przew6z. Udalo mi sie przekonaé Helene do
zainwestowania w firme, jak pan widzi — z doskonatym skutkiem.

Zatoczy! rekg szerokie kolo, zeby pokazaé, co ma na mysli.

— Ale Felicia nie poddata sie — moéwil dalej i znowu usiadt
w fotelu. — Dlugo zywita nadzieje, ze wybiore jg, réwniez po tym,
jak Helene i ja wzieliSmy §lub i przyszly na §wiat dzieci. W koricu
zagrozita, ze opowie o wszystkim Helene. Liudzita sie, ze zona ode
mnie odejdzie i ustgpi jej miejsca.

Zamilkl, spuscil wzrok i utkwil spojrzenie w blacie biurka.
Stychaé bylo jedynie szum wentylatora w komputerze. Wisting
zmienil pozycje, zeby przypomniec¢ o swoim istnieniu.

— Jedyng osobg, ktérej sie zwierzylem, byl Sigmund — wyjasnit
Borkmann, podnoszgc wzrok. — Od poczgtku moglem na nim
polegaé. Byt jedynym cztowiekiem, do ktérego moglem sie zwrécic
0 pomoc.

Nastata kolejna pauza i komisarz wrécil do poprzedniej pozycji
siedzacej.

— To on mi poradzil, zebym datl jej jasno do zrozumienia, ze
moéwie powaznie — Przetknat $line. — I to byl jego pistolet.

Wisting chciat pokreci¢ glowg z rezygnacjg, ale sie opanowal. To
nie on prowadzil te¢ rozmowe, a poza tym Borkmann grozil mu
bronig i dlatego komisarz zrezygnowal ze stéw krytyki. Nie
zmienialo to jednak faktu, ze zakonczenie zwigzku za pomocg broni
wydato mu sie zupelnie bezsensowne.

— Oczywiscie nie mialem zamiaru jej zabié, ale ona do konca nie
traktowala mnie powaznie. Nawet wtedy, gdy przystawitem
pistolet do jej czota, nie rozumiala, ze nigdy nie bedziemy razem.
W tamtej chwili zobaczytem, ze wszystko sie wali. — Znowu zatoczyt



ramieniem szeroki luk. — Cata moja przyszlo$é, wszystko, co sobie
zaplanowalem, mogto lec w gruzach.

Wisting nie mégt oprzeé¢ sie wrazeniu, ze Borkmann upiekszyt
nieco swojg opowie$é, bo chociaz w tle rozgrywata sie historia
mitosna, motyw zabdjstwa byt, jak zwykle, prozaiczny: pienigdze.

— Zastrzelite$ jg? — spytal wprost. Broni nie przerazata go juz tak
bardzo jak na poczgtku rozmowy.

Borkmann przyjrzal mu sie. Komisarz zalowal, ze zadal to
pytanie. Przestraszyl sie mysli, jakie mogly przyj$é tamtemu do
glowy.

— Tak — wyszeptal w konicu dyrektor. Wisting poczut sie tak,
jakby to on dostal wyrok $mierci. Zwierzajagc mu sie¢, Borkmann
mial dwa wyjscia: albo wyeliminowaé go z gry, albo sie poddaé.
A nie wygladal na czlowieka, ktéory ma w zwyczaju dawaé za
wygrang.

— I Refsholt ci w tym pomoégl? — spytat réwnie bezceremonialnie.
Nie miatl juz nic do stracenia.

— Musial. Przeciez to byla jego bron. I tak byl wspétwinny.

Wisting darowal sobie dyskusje na temat przepiséw prawa
karnego, ale z niechecig pomys$lat o czlowieku, ktéry zmusit
swojego najlepszego kumpla do tego, by pomégl mu pozbyé sie
zwlok.

— To byt jego pomysl, zeby zakopaé jg pod drogg — ciggnat
Borkmann. Wyraznie mu ulzylo, ze moze zrzucié cze$é winy na
kogo$ innego. — Pracowal przy budowie Stavernsveien i uwazat, ze
to bedzie idealna kryjowka. WtozyliSmy ja do starej szafki na
ubranie i wywiezli$émy na budowe.

— A jej rower? — pytal dalej Wisting. Chcial uslyszeé calg historie.
Zobaczy¢, jak wszystkie elementy uktadanki trafiajg na swoje



miejsce.

— Zostal za budynkiem firmy. Nie miatem pojecia, jak sie go
pozbyé, ale kiedy pojawily sie plotki, ze Felicia popelnita
samobdjstwo, postanowitem je wykorzysta¢ i podrzucilem rower
przed urwisko w poblizu Farris.

Wisting przyjrzal mu sie uwaznie. Borkmann wydawal sie
zadowolony z siebie i z tego, ze zachowal jasno$é myslenia
w okoliczno$ciach, w jakich znalazl sie dwadzie$cia pie¢ lat temu.
Gdyby sytuacja byla odwrotna i gdyby to Wisting siedziat teraz za
swoim biurkiem i mial przewage, spytatby go, czy choé przez chwile
pomyslal o niemowleciu, ktére przez niego zostalo sierotg. Nie
zrobit tego jednak. Zadowolil si¢ prostym pytaniem:

— Co z Amalie?

— Nie wiem, kiedy zaczela co$ podejrzewaé — westchnagt — ale od
dawna musiala wiedzieé, ze znalem jej matke, i obawiala sie, ze to
ma jakis zwigzek z jej pochodzeniem.

Znowu przesungl fotel i wysunal jedng z szuflad biurka. Przez
chwile grzebal w jakich§ papierach i w koncu wyciaggngl matlg
drewniang szkatutke.

— Miala ze sobg to, kiedy tu przyszta — wyjasnil. Wisting skinat
glowg. — To bylo dzienn po tym, jak znalezliScie jej matke. Wtedy
nikt jeszcze nie wiedzial, ze chodzi o Felicie, ale Amalie dodala dwa
do dwéch i zrozumiala, ze jej matka ani nie zagineta, ani nie
popelnita samobéjstwa.

Odsunat maty haczyk i uniést wieko szkatutki. Wisting przechylit
sie do przodu i zerknagl na wycinki z gazet i mate karteczki z lekko
koslawym dziewczecym pismem.

— Amalie byta bystra. Bystrzejsza od policjanta, ktéry prowadzit
sprawe zaginiecia jej matki — stwierdzit Borkmann i rozlozyt na



blacie przed Wistingiem cztery wyblakle artykuly. — Zrozumiala, ze
matce nie chodzilo o recenzje koncertéw ani komentarze do
wydarzen sportowych, lecz o wiadomosci gospodarcze i finansowe.

Odwrécil wycinki w strone komisarza. Wszystkie dotyczyly
Jorgena André Borkmanna i firmy Roskva Industrier. W jednym
z nich znajdowalo sie zdjecie, na ktérym dyrektor stal ze
skrzyzowanymi na piersiach rekami przed nowg siedzibg firmy.
Nad fotografiag umieszczono nagléwek: ,Roskva podpisuje wielki
kontrakt”.

— Bylem w hali warsztatowej, gdy przyszta. Prosto z mostu
zapytala, czy jestem jej ojcem. Oczywiscie zaprzeczylem
i powiedziatem, ze nie znalem jej matki. Wtedy wyciggneta te
szkatulke i pokazala mi wycinki z gazet. Gdy nadal zaprzeczalem,
oznajmila, ze spodziewa sie dziecka. — Z jekiem rezygnacji wypuscit
cate powietrze z pluc i zapad?l sie w fotelu. — Predzej czy p6zniej to
sie musialo staé. Niby jak miatbym temu zapobiec? A mimo to
przez caly czas odsuwatem od siebie te mysl.

— Co sie stato?

Borkmann pochylit sie i podrapal §pigcego psa po karku, jakby
chcial pocieszyé to wielkie zwierze, ktére prawdopodobnie byto
swiadkiem zabéjstwa Amalie. Pies podniést 1eb i spojrzat na niego,
by chwile p6zniej wréci¢ do drzemki. Mezczyzna nabral powietrza
i odpowiedzial:

— Zabitem ja.

W sposobie, w jaki przyznal, ze pozbawil zycia mlodg kobiete,
byto co$ bezdusznego i odrazajgcego. Wisting zacisngt zeby. Nie
zmusit sie do tego, by spytaé o szczegéty. Wystarczyly mu suche
fakty, ktore przekazal mu Borkmann.

Mezczyzna, ktory siedzial péttora metra od niego z pistoletem



opartym o kolano, zabit nie tylko kobiete, ktérg kiedys rzekomo
kochal, lecz takze dziewczyne, o ktorej myslat, ze jest jego coérka,
i swojego najlepszego przyjaciela. Jorgen Borkmann nie miat nic do
stracenia, a modgt wiele zyskaé. Jes§li mial si¢ z tego wywingc,
musiatl zabié¢ réwniez policjanta, ktory go zdemaskowat.

Wisting gorgczkowo szukal w my$lach argumentéw, ktére
mogtyby odwies¢ Borkmanna od popelnienia kolejnego zabdjstwa
i nakltoni¢ go do dobrowolnego oddania sie w rece policji.
Zastanawial sie, czy powiedzie¢ mu o tym, ze Amalie nie byla jego
corkg, ale nie byl pewny, jak mezczyzna zareaguje, i postanowil
ukrywaé ten fakt do chwili, gdy bedzie musial graé na zwloke.

Dyrektor zaczgl bawié¢ sie pistoletem. Przesuwal skrzydetko
bezpiecznika w przéd i w tyl, jakby zastanawial sie, co powinien
zrobic.

Nagle wbil wzrok w komisarza, trzymajgc w dtoni odbezpieczong
bron. Otworzy! usta, zeby co$§ powiedzieé, ale Wisting ubiegl go,
zyskujgc na czasie.

— Dlaczego zastrzelite§ Sigmunda Refsholta?

Usta Borkmanna otworzyly sie i zamknety kilka razy, zanim
wyartykutowat odpowiedz.

— Sigmund, taaak — powiedzial w zamysleniu, jakby zdazyt
zapomnieé¢ o czlowieku, ktérego zabil zaledwie kilka godzin
wcze$niej. — Gdy odnalezliscie Felicie, a Amalie zaginela, byt
jedyng osobg, ktéra wiedziata, w jaki spos6b te dwie sprawy sie ze
sobg tgczg. I to go przerosto. Chciatl sie poddad, ale nie miat az tyle
do stracenia co ja. Zresztg, to i tak niczego by nie zmienito, tylko
uczynito calg sytuacje jeszcze bardziej beznadziejng.

— I nie masz zadnych wyrzutéw sumienia? — zagadngl ostroznie
komisarz, starajgc sie wybrngé z opres;ji i przekonaé Borkmanna do



tego, by sie poddat.

— A co twoim zdaniem powinienem zrobi¢ inaczej? — spytat
zadufanym tonem i podnidst sie z fotela. — Co ty zrobitby$ na moim
miejscu?

Wisting nie mial czasu, zeby zastanowié¢ sie nad odpowiedzig.
Zasugerowal jednak, ze uspokoitby swoje sumienie dopiero, gdyby
sprawiedliwo$ci stato sie zadosé.

— Wstawaj! — rozkazal Borkmann, wymachujgc pistoletem. Nie
skomentowal sléw policjanta.

Wisting podnidst sie powoli. Czut sie tak, jakby serce miato mu
zaraz wyskoczy¢ z piersi. Kilka razy przetknat §line, zeby zachowacd
spokéj.

Dyrektor przywolat psa i machnat bronig w kierunku drzwi.

— Ty pierwszy!

Komisarz spojrzal na mezczyzne i z wahaniem zrobil krok
w strone wyjscia.
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Wisting otworzy! oczy, ale nic nie zobaczyl. Spowijaly go calkowite
ciemnosci. Bylo mu duszno i ciasno. W pierwszej chwili strach
przed przebywaniem w zamknietym pomieszczeniu przyémiewal
palacy boél, ktory rozchodzil sie od czesci ciemieniowej w kierunku
czola. Komisarz powoli przypomnial sobie rozmowe z Jgrgenem
Borkmannem i to, ze przechodzili przez hale warsztatowg. To tam
silne uderzenie w tyl glowy sprawito, ze wszystko utonelo w mroku.

Probowat rozprostowaé nogi, ale uderzyt w cos, co wydalo pusty,
metaliczny dZzwiek. Pomacal miejsce wokél siebie. Podloze byto
twarde, wylozone sztywnym filcem. Sciany i dach réwniez.

Nagle ogarneta go panika. Najpierw przybrata postaé
kietkujgcego, delikatnego przerazenia, ktére usitowal zwalczy¢ silg
woli. Zawsze sadzil, ze ma silng psychike i jest w stanie poradzi¢
sobie z wiekszoscig stresujgcych sytuacji. Ze w trudnym momencie
zachowa spokéj i jasno$é umystu. A tymczasem czul, ze strach
zaczyna go obezwladniaé. Staratl sie odsungé¢ od siebie mysl, ze lezy
w trumnie, zakopany zywcem, ale nie byl w stanie sie uspokoic.
Przetknat §line. Nie pomogto. Zaczgl walié¢ piescig w dach, wolajac
0 pomoc. Zanim otrzymal odpowiedz, zdazyl pomys$leé, ze nigdy
wcze$niej nie znajdowal sie w sytuacji, w ktérej musiatby wzywac



pomocy. Ale odpowiedz na jego wolanie nie dodata mu otuchy.

Najpierw uslyszal ciche skomlenie, ktére z czasem przybralo na
sile i przeszlo w zalosne wycie. Jednak dopiero gdy ustyszal, ze co$
obok niego dyszy i drapie pazurami, zrozumial, ze to pies.

Zaczgl sie wiercié. Zauwazyl, ze pomieszczenie, w ktorym sie
znajdowal, nie bylo czworobokiem, lecz mialo wiele nieréwnosci.
Szybko zrozumial, ze lezy w bagazniku zaparkowanego samochodu.

— Szczurolap — powiedzial cicho do siebie. Oczywiscie byl to pies,
ktorego wlascicielka gospodarstwa Ono widziala i slyszata tamte;j
nocy, gdy cialo Amalie Lund =zostalo wyniesione do lasu.
W ciemno$ciach cienie Jgrgena Borkmanna i jego psa
przypominaly sylwetki dwoéch oséb. Zaniepokoita go mysl, ze lezy
w tym samym bagazniku, w ktéorym przetransportowano zwloki
mtodej dziewczyny. Domyslat sie, ze Borkmann zostawit samochdéd,
zeby poczyni¢ przygotowania. W kazdej chwili méglt wrécié
i dokoniczy¢ robote. Nalezato sie spieszyc.

Nie wiedzial, jak na to wpadl, ale nagle przypomnialy mu sie
stowa starej gospodyni o tym, ze auto bylo nowoczesne i miato
o$wietlenie, ktére wlgczalo sie, kiedy otwierano bagaznik. Wymacat
dach i mniej wiecej na Srodku odnalazl matg plastikowg ostone.
Obok niej znajdowat sie wylgcznik, dzieki ktéremu lampe mozna
byto wigczy¢ lub wylaczyé w dowolnym momencie lub nastawié tak,
aby wlgczala sie automatycznie w chwili otwarcia bagaznika.
Zastanawial sie, co przyswiecalo projektantowi samochodu, gdy
wyposazal bagaznik w wylgcznik §wiatla, i choé¢ pomys$lal o nim
z wdziecznoscig, nie potrafit wyobrazié sobie zadnej sytuacji, ktéora
wymagalaby takiego udoskonalenia.

Nagle bagaznik zalalo swiatlo. Wisting zmruzy!l oczy i rozejrzatl
sie wokot siebie, ale nie na wiele sie to zdato. Pomieszczenie byto



zupelnie puste. Nie bylo tam nic, czego mozna byloby uzyé do
wywazenia klapy bagaznika.

Zrozpaczony obrécit sie i zaczgl kopa¢ w oparcie siedzenia, ktore
oddzielalo przestrzenn bagazowg od tylnej kanapy. Jedyne, co tym
uzyskal, to warczenie i glosne szczekanie psa.

Jedna mys$l gonila drugg. Zaskoczylo go to, ze mimo wszystko
zachowal jasno$é umystu. Jesli rzeczywiscie zblizat sie jego koniec,
musial przynajmniej zatroszczyé sie o to, zeby §ledczy znalezli
dowody na to, ze byl przetrzymywany w bagazniku auta
Borkmanna. Splungl na bok i wtart §line w filcowg wykladzine, tak
aby Haber mial w przyszlo$ci szanse zabezpieczyé¢ $lady
biologiczne. Potem splunat jeszcze raz i wyrwat sobie kilka wloséw,
ktéore nastepnie usitlowal wetkngé w szczeliny w wyktadzinie.
Zalosne skomlenie wielkiego dobermana zamknietego w aucie
przybralo na sile, jakby pies usilowal ostrzec swojego pana.

Kiedys, gdy Wisting byl jeszcze aspirantem, wystano go do
zdarzenia: kobieta przejechala psa. Zwierze, ktore
najprawdopodobniej mialo zlamane obie tylne nogi, siedzialo na
skraju drogi i skomlalo, ale kiedy kto$ sie do niego zblizal,
natychmiast zaczynalo ujadaé¢. Ani policjant, ani weterynarz nie
byli w stanie mu poméc, mogli jedynie skroéci¢ jego cierpienie.
Wisting nie zdoby! sie jednak na to, by podejs¢ do rannego psa.
Meczarnie zwierzecia przerwat dopiero przypadkowy przechodzien,
uderzajgc psa w glowe lewarkiem.

Moze wlasénie to skomlenie i warczenie dolatujgce z wnetrza auta
przypomnialo mu o tamtym zdarzeniu sprzed lat? Tak czy inaczej,
nagle przyszto mu na my$l, ze w matym schowku pod szczeling,
w ktorej usilowal ukryé kilka swoich wloséw, mogg lezeé jakies
narzedzia.



Odsung! na bok filcowg wykladzine i znalazt malg pokrywe.
W schowku znajdowal sie dzwignik, klucz do odkrecania kot
i metalowy pret do obracania lewarka. Powinno mu sie udaé
wykorzystaé sile urzgdzenia, by wylamaé klape bagaznika, ale
odleglto$é od podtogi do klapy byla zbyt duza. Potrzebowatl czegos,
na czym moégltby ustawié¢ podnosnik troche wyze;j.

Przez moment rozwazal, czy nie oprzeé dzwignika o wtasne udo,
ale doszed! do wniosku, ze jego noga nie ma szans, by konkurowacé
z niemieckg jako$cia. Rozwigzanie lezalo pod nim, choé
wyciggniecie kola zapasowego, dopdki on sam znajdowal sie
w bagazniku, bylo prawdopodobnie niemozliwe.

Przylgnal plecami do oparcia tylnej kanapy i podniést ptyte
przykrywajacg dodatkowe koto, ale szczelina byta zbyt waska, by
mogt dosiegngé opony. Zamiast tego wepchnatl do Srodka zelazny
pret i skierowal go w strone plyty. Zaskakujgco niewiele byto
trzeba, by cze$é plastiku ustgpita.

Powietrze w ciasnym bagazniku gestnialo i coraz trudniej byto
oddychaé. Krople potu sptywaly mu z czola i wpadaly do oczu.
Mrugajac powiekami, pozbyl sie ich i kontynuowat prace. Kawatek
po kawalku rozrywal podloge, by méc wciggngé do Srodka koto
zapasowe. Chwycil je mocno, ale koto ani drgnelo. Zaczatl
obmacywaé¢ je z kazdej strony i wkrétce jego podejrzenie
potwierdzito sie: koto byto przymocowane §rubg.

Pracowal dalej. Po chwili udalo mu sie jg odsloni¢. Nakretke,
ktéora przytrzymywata srube, bez trudu odkrecit kluczem. W koricu
zdotal wciggngé kolo do polowy i umiescit je pod odpowiednim
katem, tuz pod zamkiem bagaznika. Postawit lewarek na oponie
i zaczgl krecié.

W pierwszej chwili nie przyniosto to zadnego efektu. Opér stawat



sie coraz wiekszy, ale wygladalo na to, ze nie dzieje sie nic poza
tym, ze opona coraz bardziej sie kurczy. Jednak po chwili rozlegt
sie zbawienny metaliczny trzask. Odglos czegos, co ustepuje pod
naporem sily.

Waskg struzkg zaczeto naplywaé do $rodka powietrze. Chtodne
i ozywcze. Jednak klapa nadal mocno siedziata. Wisting chwyecil
lewarek, zeby ostatecznie sie z nig rozprawié¢, ale nagle zamarl.
Kto§ nadchodzil zZwirowa $ciezkg. Kroki byly szybkie
i zdecydowane. Komisarz skulit sie, gdy jaki$§ czlowiek zaslonil sobg
otwor w klapie. Czyje§ rece chwycily pokrywe bagaznika
i usitowaly jg wyrwaé. Pierwsza préba nie powiodla sie. Wisting
zacisngl mocniej palce wokél lewarka. Musial dzialaé przez
zaskoczenie. Przygotowal sie do tego, by uderzyé Jgrgena
Borkmanna w glowe, gdy tylko klapa bagaznika sie uniesie.

Przy trzeciej probie reszta zamka ustgpita. Wisting wyskoczyt
z bagaznika, ale brakowalo mu juz sity i chybil. Przewrécil sie
i wyladowal na zwirze, tuz przed Kristofferem Nybrathenem.

— Co pan tu robi, do cholery? — zawolat, podnoszgc sie. Rozejrzat
sie dookola i stwierdzil, ze jest na malym parkingu na koricu
zwirowej drogi. Otaczal go rzadki las, a gdzie$§ z oddali dolatywal
chlupot fal.

Stal tam jeszcze jeden samochdd. Jasnoniebieskie audi A6
nalezgce do Richardta Borkmanna. Gdzie§ tu byli. Obaj. Ojciec
1 syn.

— Ma pan telefon? — spytal Wisting, gdy dziennikarz nie
odpowiedzial na pierwsze pytanie.

Teraz tez sie nie odezwal, ale wyjgl komoérke z futeralu
przyczepionego do paska. Komisarz wzigl od niego telefon
i pociggnagl dziennikarza za sobg w strone glazu na korcu



parkingu, za ktérym mogli sie¢ ukryé. Dopiero wtedy wybral numer
Hammera.

— Hammer — odezwat sie zdyszany glos po drugiej stronie.

Wisting wyszeptal swoje imie i zaczgl wyjasniaé sytuacje, ale
kolega wszedl mu w stowo.

— William! — zawolal. — Gdzie ty, u diabla, jeste$? Zelazna jest
wSsciekla...

— Postuchaj! — przerwat mu ostrym tonem. Rozgladajac sie wokoét
siebie, strescil rozmowe z Jgrgenem Borkmannem. Od korica
parkingu biegta w gére waska $ciezka az do wzniesienia, na ktérym
dostrzegl éwiatlo. W tle majaczyla sylwetka gory zwanej
Kjerringberget.

— Jestem w poblizu domku letniskowego Borkmanna
w Kjerringvik — zakonczy! rozmowe. — Dyrektor jest tu razem
z synem. Ma bron — dodat.

Wsunat telefon do wtasnej kieszeni i spojrzal na Nybrathena.

— Co pan tu robi? — powtoérzyt pytanie.

Dziennikarz sprawial wrazenie zupelnie zbitego z tropu.
Wygladal tak, jakby nie wiedzial, od czego zaczaé. Zdjal okulary
w starych rogowych oprawkach i pogtadzil sie po glowie.

— Jestem ojcem Amalie — powiedzial w koncu.

Wisting spojrzat mu w oczy i zrozumial natychmiast, ze
mezczyzna mial racje. Takie same brgzowe oczy, z takim samym
blyskiem od wielu dni spoglgdaty na niego i pozostatych §ledczych
z tablicy w sali konferencyjnej. Mimo to spytat:

— Skad pan wie?

Dziennikarz wlozyl okulary na nos i zaczepit je za uszami.

— Ojciec wie takie rzeczy — odpart krétko.

Wisting nic nie odpowiedzial. Usilowal spojrzeé¢ na wszystko, co



sie wydarzylto, z perspektywy Nybrathena, ale nie byl w stanie
wczud sie w jego potozenie ani emocje.

— Gdy Felicia zaginela... — zaczgl, zeby dowiedzie¢ sie czego$
wiece].

— Tak jak wszyscy sadzitem, ze popelnita samobdjstwo -
westchnal.

Komisarz przechylit glowe lekko w bok, zachecajgc dziennikarza,
by méwit dalej.

— Nigdy nie bylem dla niej wystarczajgco dobry — powiedziat
cicho Nybrathen, rozgladajgc sie dookota. — Gdy tylko zjawil sie
ktos inny, kto$, kto mial pienigdze i klase, odstawita mnie na
boczny tor.

— dJgrgen Borkmann - wymamrotal Wisting, nie odrywajac
wzroku od Sciezki, ktéra pieta sie w strone domku letniskowego.
Chciat mieé pewnos$é, ze czlowiek, o ktérym rozmawiali, nie zbliza
sie w ich strone.

— Studia dziennikarskie rozpoczglem juz po naszym rozstaniu
i nie widzialem Felicii az do Bozego Narodzenia, gdy wroécitem do
domu na $§wieta. Byla wtedy w zaawansowanej cigzy.

— Rozmawial pan z nig?

— Policzytem na palcach miesigce i spytalem, czy to moje dziecko,
ale ona rozesmiala mi sie¢ w twarz. Méwila, ze zamierza zalozyé
rodzine i ze czeka ich §wietlana przysztosé, ja i dziecko.

— Ale czy moégl mieé¢ pan pewnosé, ze to pan jest ojcem dziecka?

Nybrathen potrzgsnat glows.

— Dziesieé lat pézniej spotkatem w pubie jej ojca. To byto po tym,
jak wroécilem do miasta i zaczglem pracowaé w ,Ostlands-Posten”.
Najpierw nie chcial o nich rozmawiaé, ale po kilku piwach
dowiedzialem sie, co stychaé u jego wnuczki. Jak ma na imie i gdzie



mieszka.

— Odwiedzit ja pan? — spytal komisarz, gdy dziennikarz nagle
zamilkt.

— Nie mialem prawa wchodzi¢ z butami w jej zycie. Minelo
kolejne p6t roku, zanim jg zobaczylem. Miatem napisaé artykutl
o dotacjach dla szkél, przeprowadzi¢ wywiad z kilkoma uczniami
i tak dalej. Od razu jg rozpoznalem. Zanim sie przedstawila.
Oczywiscie, byta podobna do matki, ale dostrzeglem w niej réwniez
siebie.

— Ale nigdy jej pan o tym nie powiedzial?

Nybrathen potrzgsnat glowg i spuscit wzrok.

— A co pan tutaj robi? — spytat po raz trzeci.

— Gdy znalezliscie szkielet, natychmiast sie domysélitem, ze to
zaginiona Felicia — wyszeptal i zaczgl szukaé czegos w wewnetrznej
kieszeni krotkiej kurtki. — Podejrzewatem, ze Jgrgen Borkmann ma
z tg sprawg co§ wspolnego.

— Dlaczego nic pan nie powiedzial? — spytat z zalem Wisting.

— Sledzitem go — ciagnatl, nie odpowiadajac na pytanie. — Gdy dzi$
wieczorem zobaczylem, ze jego samochéd wyjezdza sprzed Roskva
Industrier, pojechalem za nim, ale nie miatem pojecia, ze pan lezy
w bagazniku.

W koricu znalazl to, czego szukal, i podal Wistingowi plik zdjeé.

— Zrobitem je wczoraj — dodal.

Policjant skierowal je w strone $wiatta ksiezyca. Bez trudu
rozpoznal miejsce. Dwa samochody stojagce na podjezdzie przed
domem dyrektora Borkmanna. Fotografie musiaty zosta¢ zrobione
na krétko, zanim Wisting i Hammer podeszli do drzwi i podstuchali
klétnie ojca z synem. Na zdjeciach Borkmannowie stali na
zewnagtrz. Bagaznik bmw byl otwarty. Borkmann co$ z niego wyjal



i podal synowi. Komisarz obracat fotografie we wszystkie strony,
zeby $wiatlo padato na nie pod jak najlepszym katem, zanim
dotarto do niego, na co patrzy.

— To sg sandaly Amalie! — zawolal.

— Zrozumialem to dzisiaj na moscie — wyjasnil — ale musialem
wpasc¢ do biura po zdjecia, zeby mieé catkowitg pewnos¢.

— Ale on je podaje synowi — skomentowal Wisting. — Rozumie
pan, co to oznacza?

Dziennikarz skingt glowa.

— Ze dzialali w porozumieniu. Razem zabili Amalie.

Komisarz byl jak sparalizowany. Sandaly dziewczyny musiaty
zosta¢ w bagazniku bmw, gdy wynosili jej zwtoki do lasu. Potem
Jorgen Borkmann dat je Richardtowi, ktéry prébowat wyrzucic¢ je
do rzeki. Ale chociaz wszystko ukladalo sie w logiczng catosé,
Wisting nie pojmowal, jak ojciec i syn mogli wspdlnie dokonaé tej
zbrodni.

— Czy to mozliwe? — spytal w przestrzen.

Nybrathen nie zdgzy! odpowiedzieé¢. Wisting rzucit okiem na
droge, skad mialy nadciggngé positki. Mruzac oczy, spojrzal na
zegarek i uznal, ze zanim przyjedzie pierwszy radiow6z, minie co
najmniej pietnascie minut.

— Niech pan tu zaczeka! — rozkazal i ruszyl w strone domku
letniskowego.
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Stary domek letniskowy z cegly mial stromy dach i czarne
okiennice do ochrony przed wiatrami, ktére jesienig wialy od
morza. Caly budynek lezal spowity ciemnoscig, jakby skrywat sie
w cieniu starych powykrzywianych sosen rosngcych dookota. Drzwi
i okna byly otwarte. Wiatr wpadal swobodnie do §rodka, wciggajac
ze sobg firanki.

Wisting zakrad! sie do najblizszego okna. Wewnatrz znajdowala
sie starodawna kuchnia, odnowiona i nowoczes$nie urzgdzona.
Drzwi prowadzgce do salonu byly otwarte. Ojciec i syn siedzieli
przy stole naprzeciwko siebie. Richardt Borkmann siedzial
odwrécony do Wistinga plecami i cze$ciowo zastanial ojca, ale nie
pistolet, ktory lezal miedzy nimi na blacie.

Komisarz cofngt gltowe. Stowa, ktére padaty, byly ostre i pelne
ztosci, a przy tym ciche, jakby mezczyzni chcieli mie¢ pewnos$é, ze
nikt inny ich nie usltyszy. Mimo to dotarly do niego strzepy
roZmowy.

— Wpakowaliémy sie w coS$, z czego juz sie nie wyplaczemy —
uslyszal glos dyrektora Borkmanna. — Nie mamy innego wyjscia.

— A czyja to wina? — odezwal sie Richardt Borkmann.

— Nie mozemy dluzej tego ciggngé. Wkrétce inni Sledczy, nie



tylko Wisting, domyslg sie prawdy.

Komisarz zblizyt twarz do okna, zeby nie umkneto mu zadne
stowo. Z tego, co uslyszal, wywnioskowal, ze Borkmannowie
dyskutowali o tym, czy odda¢ sie w rece policji.

— To wszystko twoja wina! — Richardt podniést glos na ojca.
Potem nastata cisza.

Jeden z nich musial wstaé, poniewaz Wisting ustyszal kroki.
W obawie, ze go zauwazg, skulil sie szybko pod oknem, ale
rozmowa toczyla sie dalej.

— Moge wzigé¢ wine na siebie — zaofiarowal sie Jgrgen Borkmann.
— Moge powiedzieé, ze to ja jg popchnatem. Wisting juz teraz jest
przekonany, ze to bytem ja.

Komisarz nie dostyszal odpowiedzi mlodego Borkmanna ani
dalszego ciggu dyskusji. Wtasciwie dowiedziatl sie juz wystarczajgco
duzo, by méc sie wycofaé, ale ciekawos¢ wzieta gére. Chciat by¢
swiadkiem catej rozmowy.

Zakrad! sie za r6g domu, by znalez¢ miejsce w poblizu otwartych
drzwi na taras po drugiej stronie, skgd mégtby widziec i styszeé, co
dzieje sie w $rodku.

Skradajgc sie wzdluz $ciany, rzucal wokél siebie ukradkowe
spojrzenia.

W dole jaki§ kuter rybacki wyplywal cicho na wody fiordu.
W sSwietle ksiezyca Kjerringvik wygladala jak najspokojniejsze
miejsce na ziemi. Nagle idylle przerwal huk wystrzatu.

Dzwiek dobiegt z wnetrza domku letniskowego. Wisting
wyskoczyt zza rogu i stangl w drzwiach werandy.

Kula przebita czaszke tuz przy lewym uchu. Glowa opadia do
tytlu, na oparcie krzesta. Krew trysnela na Sciane, rozbryzgujac sie
na obrazach i starym zegarze. Cze$é twarzy zwrécona w strone



Wistinga byla rozszarpana, a po szyi splywala gesta maz,
mieszanina krwi i plynu moézgowo-rdzeniowego. Jedno oko
przekrzywito sie i zwisalo teraz w samym $Srodku ziejgcej rany.
Drugie wpatrywalo sie tepo we wskazéwki zegara na Scianie.
Zblizata sie péinoc.

Richardt Borkmann stal nad ojcem, ale odwrdcit sie i spojrzat ze
zdumieniem na Wistinga. Trzymajgc pistolet w obu dtoniach,
skierowat je w strone komisarza, jakby chcial odda¢ mu bron.

— Prébowatem mu jg odebraé¢ — powiedziat cicho.

Komisarz chwycit pistolet. Przez chwile wszystko wydawalo sie
spojne i sensowne. Nawet w obliczu Smierci Jgrgen André
Borkmann okazal sie egocentrykiem. Gdy problemy go przerosty,
popelnit samobdjstwo. Ale nagle Wisting zrozumial, co sie
naprawde wydarzyto. Widzial wystarczajgco duzo zastrzelonych
ludzi, by wiedzieé¢, ze ci, ktorzy ging z wlasnej reki, zawsze
zamykajg oczy, zanim nacisng spust, i nigdy ich nie otwierajg.

— Siadaj! — warkngl na mlodego mezczyzne. Popchnal go przed
siebie w strone taboretu kuchennego. — Od poczatku tylko
ktamiesz, oszukujesz i przemilczasz fakty! Koniec przedstawienia.
Najwyzszy czas, zeby$ powiedzial prawde!

Mezczyzna prébowal protestowaé, ale z jego gardta wydobywat
sie jedynie niezrozumiaty belkot.

— Méw, jak zgineta Amalie!

— Nie wiem... — jgkat sie. Jego opalona skéra pobladia. — Tata...

— Méw prawde! — wrzasnal i polozy! na jego kolanach zdjecie, na
ktérym Richardt odbiera od ojca sandaly Amalie. Mlody mezczyzna
wbit wzrok w fotografie. Nawet nie zauwazyl, ze Nybrathen stangt
w drzwiach werandy. Na widok martwego Jgrgena Borkmanna
dziennikarz wypuscil gtosno powietrze i zastygt w bezruchu.



— Jesli ty nie chcesz powiedzieé prawdy, to ja to zrobie — ciggnat
Wisting. Gdy to moéwil, §lina poleciata mu z ust. — Ty i Amalie nie
jestes$cie rodzenstwem.

Borkmann wzdrygnal sie. Spojrzal na policjanta, ale wygladat
tak, jakby nie rozumiat jego stow.

— Jej ojciec stoi w drzwiach — sykngl Wisting i wskazat za siebie.

Mlody mezczyzna przeniést wzrok na Kristoffera Nybrathena.

— Powiedziala, ze... — zaczagt Borkmann, ale nagle zamilk}.

— Co powiedziala? — spytal komisarz. — Tylko méw prawde!

— Tego dnia, w ktérym zaginela... — Spogladat to na zdjecie, ktére
trzymat na kolanach, to na dziennikarza, ktéry opieral sie o drzwi
werandy. W konicu uznal, ze nie ma sensu dluzej ukrywaé prawdy.
— Pokléciliémy sie. Zalowalem, ze powiedzialem jej tyle przykrych
stéw — jakal sie. — Pojechatlem za nig. Nie od razu. Dopiero, kiedy
wszystko sobie przemys$lalem. Chcialem jej powiedzieé, ze sie
zmienie. Ze bede mniej pracowal i mniej trenowal, za to wiecej
czasu spedzal z nig. W koricu mieliSmy staé sie rodzing. Chcialem
jej powiedzieé, ze sie ciesze, ze bedziemy mieli dziecko.

Zamilkl. Patrzyl przed siebie pustym wzrokiem, szukajgc
sposobu, by dokoniczy¢ opowiesé.

— Spotkalem jg na zakrecie w drodze do pracy — odezwal sie
w koncu. — Wracata od taty, ale kiedy zatrzymatem samochéd,
minela mnie bez stowa.

Obicie ze skaju trzeszczalo, gdy Richardt Borkmann wiercit sie
na taborecie.

— Pobieglem za nig — powiedziat i przetknat sline. — Spytatem, co
sie stato, ale wyrwala mi sie. Musialem jg przytrzymaé, zeby
zmusic jg, zeby opowiedziata mi o spotkaniu z tatg.

Nagle podniést sie gwaltownie, podszedl do okna i spojrzat



w ciemno$é. Wisting nie spuszczal go z oczu. Borkmann zalozyl
rece na plecy, po czym odwrécit sie w strone komisarza
i powiedzial:

— Wtedy ja zabitem.

Wisting wciggnal gleboko powietrze. Richardt Borkmann
w koncu przyznal sie do winy. I przyniosto mu to wyrazng ulge.
Wygladat jak ptak, ktéry wylecial ze swojej klatki, kiedy tylko ktos
ja otworzyl. Nalezalo wykorzystaé okazje, zanim drzwi klatki
znowu sie zamknag.

— Jak to sie stato? — spytat komisarz.

— Nie wiem dokladnie — odparl. Nadal stat przy oknie. — Puscilem
ja. Odepchnglem od siebie, gdy zrozumialem, kim jest i co
zrobiliSmy. Wtedy upadia. Do rowu.

— Upadta?

— Nadziata sie na co$ ostrego. Upadta na jakie§ stare zelastwo.

Wisting powoli skingt gltowg. To by wyjasniato, w jaki sposéb
powstata ta dziwna rana kluta, ktéra nie odpowiadata zadnemu
znanemu rodzajowi broni.

— Nawet nie krzykneta — méwil dalej. — Odwrécita tylko glowe
i spojrzata na mnie szeroko otwartymi oczami. Otworzyla usta,
jakby chciala co$§ powiedzieé, ale zamiast sléw wyplynetla krew.
Najpierw waska struzka, ale potem zaczeta krztusié sie krwig. Az
ucichta. Gdy jg podniostem, juz nie zylta.

— To byl nieszcze$liwy wypadek — stwierdzit komisarz. —
Dlaczego tego po prostu nie zgtosites?

— Trzymalem jg na rekach i nie mogltem oderwaé od niej oczu —
zaczal, ale musial przerwaé, zeby odchrzgkngé. — Gdy podniostem
wzrok, przede mng stal tata.

Wisting czul, ze ostatni element ukladanki trafit na swoje



miejsce.

— Pomogl ci? — spytal, zeby poznaé zakonczenie historii.

— Najbardziej pomoégt sobie. Wtedy tego nie rozumiatem, ale
gdybysmy to zglosili, jego tajemnica prawdopodobnie wysztaby na
jaw. Wtedy jeszcze nic wiedzialem o matce Amalie. Gdybym
wiedzial, nigdy bym sie na to nie zgodzil. Ale dopiero dzis
wieczorem opowiedzial mi o wszystkim.

Do jego oczu naptynely pierwsze izy. Wytart je rekawem kurtki
i méowil dalej:

— Chcial, zeby$Smy ja zakopali, ale nie moglem na to pozwolié. —
Stowa przeszty w krotki szloch. — WlozyliSmy jg do bagaznika jego
samochodu i czekaliSmy, az zrobi si¢ ciemno. Tata uznal, ze nie
mozemy niczego zmienia¢ w naszych planach na ten dzien
i musimy zapewnié sobie alibi. I dlatego on przyjechat tutaj, a ja
zadzwonilem do Gustava i wybratem sie z nim na pole golfowe, tak
jak to wezeéniej planowaliSmy.

— Dlaczego zostawiliScie jg na Sofaholmen? — spytat Wisting.

Borkmann spojrzal przed siebie pustym wzrokiem, jakby szukat
dobrej odpowiedzi.

— Tam jest pieknie — powiedzial w konicu. — Zaslugiwala na co$
lepszego niz zosta¢ wrzucong do rowu. Zaslugiwata na cos o wiele
lepszego.

O positkach mozna bylo powiedzie¢ wszystko, tylko nie to, ze
przybyly bezglosnie. Wiele samochodéw zaczelo hamowaé
gwaltownie na zwirowej drodze, zanim zatrzymato sie na parkingu.
Stychaé byto trzask zamykanych drzwi i gloéne naradzanie sie, po
ktérym rozlegt sie tupot nég biegngcych w gére Sciezki.

Pierwszy w drzwiach werandy stangl Mortensen. Wida¢é byto, ze
chce co§ powiedzieé¢, ale po kilku nieudanych prébach



skomentowania tego, co zobaczyl, stat i rozglagdat sie w milczeniu.

Wisting odsunat sie, zeby odslonié Richardta Borkmanna. Mtody
mezczyzna siedzial ze spuszczong glowa i rekami zwisajgcymi
luzno wzdtuz ciata.

— Mozecie go zabra¢ — komisarz zwrécit sie do dwéch
umundurowanych funkcjonariuszy, ktérzy zjawili sie razem z Borg.

Borkmann podniést sie powoli. Wyciagnatl przed siebie dlonie
i pozwolil, zeby policjant zatozyl mu kajdanki i wyprowadzit go na
zewnatrz.

Wisting patrzy! za nim przez chwile, po czym sam wyszed! na
werande.

Zacisngl palce wokét balustrady i wciggngt do pluc chtodne
powietrze. Obok niego staneta Torunn.

— Co sie stato? — spytata po chwili milczenia.

— Wina ojca przechodzi na syna — westchngl i opowiedziat jej
o tym, jak Jgrgen Borkmann zabit kobiete, ktérg kochat, i jak
dwadziescia pieé lat pézniej Richardt Borkmann zrobil to samo. —
Jaki ojciec, taki syn — zakonczyl.

— Jaka matka, taka corka — dodata.

Przytaknal i spojrzal na nocne niebo.

— Myslisz, ze jest ich wiecej? — spytata nagle.

Zerkngl na nig i uSmiechnat sie lekko. Zupelnie jakby czytata
w jego myslach. Jakby wiedziala, ze wladnie teraz zastanawial sie
nad tym, ilu innych zaginionych w rzeczywisto$ci padto ofiarg
zabéjstwa. Za iloma innymi nierozwigzanymi sprawami zaginiec¢
kryje sie morderstwo.

Nie odpowiedziat od razu. Wpatrywat sie w niebo, na ktérym
jedna z gwiazd oderwala sie od reszty, pomkneta jak smuga
w strone horyzontu i zniknela.



— Mam nadzieje, ze nie — odpart cicho.




Poslowie

Historia przedstawiona w tej powiesSci jest fikcjg literacks.
Nieprawdziwe Dbyloby jednak stwierdzenie, ze wszelkie
podobienstwo do prawdziwych oséb i zdarzen jest przypadkowe.
Obecnie 11711371 o0s6b uznaje sie w Norwegii za zaginione. Za
kazdym z tych zaginie¢ kryje sie jakas$ zagadka, tajemnica — czyjas
historia.

Stavern, styczen 2005

Jorn Lier Horst
Komisarz

Strona internetowa pisarza: www.jlhorst.com

1371 W 2017 roku liczba oséb zaginionych w Norwegii wynosi
1327.



Fragment kolejnej powiesci

o Williamie Wistingu

»,(xdy morze cichnie”

1

William Wisting potozy! koguta na dachu i wyjechat z policyjnego
garazu. Niebieskie §wiatlo przedzieralo sie przez wieczorne
ciemno$ci i odbijalo we mgle nadciggajgcej od strony morza.

Wprawdzie to nie byl jego obowigzek, ale patrol, ktéry miat sie
udaé¢ na miejsce zdarzenia, wcigz wykonywat czynno$ci po drugiej
stronie fiordu, gdzie doszlo do pozaru domku letniskowego. Wisting
byt sam w komendzie, gdy wigczyt sie alarm, i komisarz zgodzit sie,
cho¢ niechetnie, zastgpi¢ kolegéw.

Gdy przyjechal na miejsce, zrozumial, jak bardzo byt
nieprzygotowany.

Szyba w drzwiach wejsciowych do apteki byla wybita. Wewngtrz
walalo sie szklo. Na schodach lezal mezczyzna z nagim torsem,
w czarnych spodniach garniturowych i z bialg koszulg zawigzang
woko6t bioder. Na pierwszy rzut oka pijany czlowiek, ktéry potknal
sie i upadt, wybijajac przy tym szybe. Ale co$ tu sie nie zgadzato.
Mezczyzna nie lezal bezladnie, lecz w pozycji bezpiecznej, w jakiej
wiele lat temu na szkoleniu z pierwszej pomocy Wisting uczy! sie



uktada¢ poszkodowanych. To wlasnie ta staranno$é - dlon
wsunieta przezornie pod policzek - sprawita, ze Wisting
zareagowal, zanim jeszcze zauwazyl krew przesgczajgcg sie przez
koszule, ktérej uzyto zamiast bandaza.

Przelknat Sline i siegnat po radiostacje.

— Przyslijcie karetke — powiedzial pewnym glosem.

— Karetke? — zatrzeszczal glos z centrali operacyjne;j.

— Tak, pod apteke w Stavern — potwierdzit i rzucit mikrofon na
siedzenie pasazera.

Mezczyzna lezal nieruchomo. Mial zamkniete oczy i lekko
rozchylone usta. Jego wargi byly suche i spekane. W kaciku ust
zastygla waska struzka $liny podbarwionej krwig.

Mogt byé w wieku Wistinga, to znaczy po czterdziestce, ale
wydawal sie znacznie bardziej umieéniony i wysportowany. Mial
niemal atletyczng budowe ciata, wyrazne meskie rysy
i jednodniowy zarost.

Komisarz poklepat mezczyzne lekko po policzkach. Z nosa
wyplyneta gesta, lepka ciecz, poza tym nie bylo zadnej reakcji.

Wisting przylozyl dwa palce do dolu szyjnego, starajgc sie
gorgczkowo wyczué puls, ale poczul jedynie cieptg i wilgotng skére.

Przed piekarnia Nalum po drugiej stronie ulicy staty dwie
starsze panie, kazda z psem na smyczy. Nagle jedna z nich zrobita
kilka ostroznych krokéw w strone Wistinga.

— ZastanawialySmy sie, czy nie zadzwoni¢ na pogotowie -
powiedziala. — Ale zadna z nas nie ma przy sobie telefonu.

Komisarz nie wiedzial, co odpowiedzieé¢, wiec znowu przeni6st
spojrzenie na rannego. Jego wzrok padt na maly tatuaz na
przedramieniu. Waskie oko zostatlo wytatuowane na bladej skérze
z takg staranno$cig i dbatosSciag o szczegdly i wyglagdato tak



prawdziwie, ze Wisting automatycznie odwrécit glowe.

Nie przestawal szukaé¢ oznak zycia. Przeniést palce na drugg
strone szyi mezczyzny i nagle wyczul staby puls, ale nie byl pewny,
co bylo jego Zrédiem: jego wlasne palce czy tetnica szyjna rannego.
Przytozyt ucho do jego ust. Gdzies w glebi klatki piersiowej cos
charczalo i bulgotalo. Komisarz watpil, czy to dobry znak, ale
przynajmniej mezczyzna wcigz jeszcze zyl.

Biala koszula, ktérg obwigzano rane, byla cala przesigknieta
krwig. Wisting wyjat pasek ze swoich spodni i zacisngl go wokét
prowizorycznego opatrunku. Potem podniést sie i odsunagl o kilka
krokéw. Przygladal sie rannemu, wiedzgc, ze nic wiecej nie moze
dla niego zrobié. Pozostawalo czekaé na przyjazd karetki.

— On tu po prostu lezal — odezwala sie niespodziewanie jedna
z kobiet.

— Widziaty panie kogos$ jeszcze?

Wymienity spojrzenie.

— Widziatyémy samochéd — odparia z wahaniem jedna z nich.

— Jaki?

Kobieta zwlekata z odpowiedzig.

— Malty i szary, tak mi si¢ wydaje. Jechat tak szybko... W dodatku
po niewlasciwej stronie ulicy.

Wisting staral sie nie pokazaé¢ po sobie, jak bardzo jest
rozczarowany jakoscig tych obserwacji. Jego uwage przykuto co$, co
znajdowalo sie za drzwiami apteki. Co$ kudlatego, co lezato wéréod
okruchéw szkta z wybitej szyby. Chwile trwato, zanim zrozumiat,
ze to troll. Brzydki kamienny troll z namalowanymi oczami
i rozczochranymi wlosami, jeden z tych, ktére chetnie sprzedaje sie
w recepcjach hoteli i na lotniskach.

Wyijat telefon komérkowy i starym zwyczajem zaczgl wybieraé



numer Finna Habera, ale w pore przypomnial sobie, ze
do$wiadczony technik kryminalistyki przeszed! na emeryture.
Doczekat sie jednak godnego nastepcy w osobie KEspena
Mortensena, ktéry ostatnie miesigce spedzil na kursach
doszkalajgcych.

Mortensen odebrat natychmiast.

— Masz czas?

— Gdzie i kiedy?

— Apteka w Stavern.

— Co sie stato?

Wisting nie odpowiedziat od razu, tylko obejrzat sie, jakby
wyjasnienie tego, co sie wydarzylo, znajdowato sie za jego plecami.
Zobaczyt jedynie przemykajgcego po asfalcie ciemnego kota.

— Nie wiem — odparl i przetknat §line. — Naprawde nie wiem.

Surowy powiew wiatru sprawil, ze wagska ulica wypelnila sie
mgla, wprawiajagc Wistinga w ponury nastréj. W myslach zaczal
rozwazaé najczarniejsze scenariusze.

W najgorszym razie ten mezczyzna umrze, pomyslal.

Znowu przetknat $line.

W najgorszym razie kto$§ potozyl tego mezczyzne na schodach,
zeby umartl.

2

Projektor wys$wietlit na Scianie zdjecie mezczyzny znalezionego na
schodach apteki. Lezal z zamknietymi oczami na t6zku szpitalnym.
7Z nosa wystawata mu przyklejona do policzka plastikowa rurka.
Przez drugg, wsunietg do ust, podawano mu tlen. Twarz
mezczyzny przypominala zimng, sztywng maske.

W sali konferencyjnej znajdowaly sie trzy osoby. Espen



Mortensen i Torunn Borg siedzieli obok Wistinga i wpatrywali sie
w zdjecie. Komisarz zadzwonit ré6wniez po Nilsa Hammera, ale ten
jeszcze sie nie zjawil. Hammer pracowal w sekcji narkotykowej
i w zasadzie robit, co chcial, zar6wno w komendzie, jak i w terenie.
Wzbudzal wiele kontrowersji i wywotywal gorgce dyskusje, co nie
zmieniato faktu, ze byt jednym z najzdolniejszych sledczych, jakich
mieli. I dlatego zawsze, kiedy dzialo sie co§ wyjatkowego, Wisting
zapraszal go do swojego zespotu.

— Wczoraj péznym wieczorem przetransportowali go do Ulleval.
W nocy przeszedt operacje — zaczagt Mortensen. — To zdjecie zrobili
lekarze — wyjasnil, po czym wzigl gleboki oddech i dodal: —
Mezczyzna zostal postrzelony.

Wisting dowiedzial sie o tym godzine wczeéniej i dlatego zwotat
przedpoludniowg narade. Zauwazyl, ze Borg wyraznie sie ozywila,
gdy ustyszata, ze chodzi o ofiare postrzatu.

— Jego stan jest nadal powazny — oznajmil Mortensen. — Ma
rozlegle obrazenia wewnetrzne.

Drzwi do malej sali otworzyly sie gwaltownie i do srodka wszed?t
Nils Hammer.

— Cholera jasna! Skrzynia biegéw poszla sie¢ buja¢ — powiedziat
i rzucit si¢ na krzesto. — Szedlem az z Torstrand — méwil dalej,
wierzchem dloni wycierajgc pot z czota.

Wisting uémiechnat sie. Stary ford Hammera psul sie tak wiele
razy, ze utrzymanie go z policyjnej pensji musialo graniczyé
z cudem.

— Méw dalej! — poprosit Hammer, machajgc na kolege.

Mortensen skingl glowg i podsumowalt:

— Facet ma rane postrzatowg brzucha i lezy w $§pigczce.

— Kto to jest? — przerwat mu Hammer.



— Nie wiemy — odparl. — Nie mial przy sobie dokumentéw,
a zadna z zaginionych i poszukiwanych przez nas oséb nie pasuje
do rysopisu.

Mortensen nacisngl przycisk na klawiaturze i na ekranie
pojawito sie zblizenie tatuazu widniejgcego na przedramieniu
rannego mezczyzny. W powiekszeniu, z widocznymi malymi
plomieniami, ktére odbijaty sie w ciemnej Zrenicy, stanowit
imponujgcy widok.

— Poprositem réwniez o zdjecie tatuazu — ciggngl Mortensen. —
Jest wyjatkowy.

— Moim zdaniem to jest pomieszanie stylow — stwierdzita Borg. —
Wytatuowani mezczyzni chyba nie co dzienn chodzg w garniturze.
Moze wystroit sie tak z jakiej$ szczeg6lnej okazji?

— Ja odniostem zupelnie inne wrazenie — zaprotestowat
Mortensen. — Facet jest krotko ostrzyzony, =zadbany
i wysportowany. Nie wyglagda na kogos, u kogo spodziewatbym sie
znalezé tatuaz.

— To sg tylko wasze spekulacje — przerwat im Wisting. — To, co
mozemy zrobié, to pokazaé to zdjecie w salonach tatuazu i spytaé,
czy nie widzieli juz czegos takiego.

Borg usmiechneta sie¢ do niego i skineta glowg na znak, ze bierze
to na siebie.

— Kiedy moze sie wybudzié¢? — spytat Hammer.

— Tego nie wiemy — odpart Mortensen. — Nie jest pewne, czy
w ogéle wyjdzie ze Spigczki.

— A wtedy bedziemy mieé sprawe o zabdjstwo — skwitowat
Hammer.

Komisarz przytaknat. Czul, ze stojg na progu nowego, trudnego
Sledztwa, ale starat sie ukryé mimowolny zachwyt, jaki zawsze mu



towarzyszyl, kiedy mial okazje sprawdzi¢ sie jako $ledczy
i policjant. I jako cztowiek.

— Znalazle$ co$ na miejscu zdarzenia? — spytat i odchrzgknat.

Mortensen zwroécit sie w strone komputera i na ekranie pojawito
sie zdjecie schodéw przed aptekg, zbyt intensywnie o$wietlonych
lampg btyskows.

— Wlasciwie nie mamy miejsca zdarzenia - wyjasnit. -
Mezczyzna zostal postrzelony i opatrzony w innym miejscu, zanim
porzucono go przed apteks.

Wisting pokiwal glowg, wpatrujgc sie w niewielkg plame krwi
widniejgcg na kamiennych stopniach.

— Wiemy, z czego do niego strzelano? — spytat Hammer. Odchylit
sie na krzesle i wciggnal brzuch, szukajgc w kieszeniach spodni
pojemnika ze snusem.

Mortensen pokiwatl przeczaco glows.

— Pocisk przebit go na wylot. Lekarze nie potrafig nic powiedzieé
na temat kalibru broni.

— Mamy w ogéle jaki$ trop? — spytala Borg, przygotowujac notes.

Technik kryminalistyki zmienit zdjecie. Kawatek materiatu,
ktéry pojawil sie na $cianie, byl tym, co pozostalo z koszuli
rannego. Personel szpitala pocigl jg tak, aby nie uszkodzi¢ wezla
zaci$nietego na ranie, ktory byl caly przesigkniety krwig. Z przodu
i z tylu koszula byla rozdarta przez pocisk, ktéry przebit brzuch
mezcezyzny. Wisting zwrécil uwage na brak wielu guzikéw, jakby
kto$ zerwal z postrzelonego koszule, by zatamowaé krew.

— Spakowalem resztki koszuli, zeby wystaé jag do zakladu
medycyny sgdowej — wyjasnit Mortensen. — Osoba lub osoby, ktoére
uzyly jej do obwigzania rany, musialy zostawié wystarczajgco duzo
potu i naskérka, by mozna byto wyizolowaé DNA.



Wyswietlit kolejne zdjecie.

— Zanim jg spakowalem, rozwigzalem supet - wyjasnit,
wskazujgc przedmiot znaleziony podczas ogledzin ubrania.

— Zapalniczka — skomentowala Borg.

— Znalazlem jg w wezle.

Wisting przechylit sie do przodu i przekrzywit glowe, by przyjrzeé
sie uwaznie zdjeciu.

— Ten, kto zajal sie ofiarg, uzyt krepulca — wyjasnit Mortensen. —
Opaski uciskowej, ktérg stosuje sie w celu ograniczenia utraty
krwi. Dla zwiekszenia efektu do supta zwykle wkiada sie jakis
kompaktowy przedmiot.

— ,Soft Service” — odczytal komisarz.

Mortensen przytaknat i wyswietlil zdjecie przedstawiajgce drugg
strone zapalniczki. ,Rester.no”.

— To zapalniczka reklamujgca miejscowg firme komputerows.
Kontaktowalem sie juz z wlascicielem. Zaméwit tysigc takich
zapalniczek, ale rozdal tylko potowe.

Hammer zarechotat.

— Wow! W mgnieniu oka ograniczyliSmy liczbe potencjalnych
sprawcow do pieciuset!

— Komu je rozdal? — zaciekawita sie Borg.

— W obiegu jest prawdopodobnie mniej niz pieéset — odpart
technik kryminalistyki, ignorujgc ironiczng uwage Hammera. —
Zapalniczki trafily do kioskéw i innych miejsc, w ktorych sprzedaje
sie tytonn. Bylem w Narvesen. Pudetko tych zapalniczek trzymajg
pod kasg, ale zdazyli rozdaé tylko cztery z dwudziestu pieciu sztuk.
Wolg sprzedawaé zapalniczki i na nich zarabiaé¢, wiec te darmowe
rozdajg tylko tym, ktérzy chcg kupié zapatki.

— To pozwala sadzi¢, ze sprawca pochodzi stad — skomentowalta



Torunn, bebnigc dlugopisem w notatnik.

— Pomijajgc drobny szczegét, ze to nie sprawca zabandazowat
ofiare — zauwazyl Hammer. — Ten, kto to zrobil, byt raczej jego
wybawcg.

— Chyba zgodzicie sie ze mna, ze najprawdopodobniej doszlo do
nieszczesliwego wypadku? — zaoponowala policjantka. — Ze facet
sam oddal przypadkowy strzal albo zostal niechcgcy postrzelony
przez kolege?

Wisting uznal, ze Borg moze mieé¢ racje, i staral sie ukryé
rozczarowanie, ze sprawa moze okazaé sie tak prosta.

— To dlaczego nie wezwali pogotowia? — zaprotestowal Hammer.

— Mogli nie mie¢ pozwolenia na bron — stwierdzita. — Zamiast
dzwonié¢ po karetke, zawiezli go do miasta, potozyli na schodach
apteki i uruchomili alarm, zeby mieé pewnos¢, ze otrzyma pomoc.

— Lepiej by zrobili, gdyby zawiezli go do Larviku i wyrzucili przed
szpitalem — upieral sie Hammer. — Marni ci jego koledzy, stowo
daje.

— Okej. Co to wszystko méwi nam o sprawcy, ewentualnie
o wybawcy? — Wisting skierowat pytanie do wszystkich obecnych. —
Poza tym, ze jest kiepskim kumplem.

— Zna sie na medycynie — stwierdzita Borg.

— Zgadzam sie — przytakngl. — Pozycja, w ktérej lezatl
poszkodowany, i zalozony mu opatrunek wskazujg, ze czlowiek,
ktorego szukamy, przeszedl szkolenie z =zakresu udzielania
plerwszej pomocy.

— Jest zwigzany ze spotecznoscig lokalng — przypomnial im
Hammer, wskazujgc zdjecie zapalniczki.

Wiecej propozycji nie padlo. Mortensen wyswietlit nowe zdjecie
i na $cianie pojawit sie kudlaty troll.



— Troll wpadtl do s$rodka, wybijajgc szybe — oznajmil. —
Zabezpieczylem dwa odciski palcow.

— To znaczy, ze troll jest twoim najpewniejszym dowodem
rzeczowym? — zarechotal Hammer i mlasnat wargg ze snusem.

— Podzielimy si¢ obowigzkami - przerwal mu Wisting. -
Najwazniejsze zadanie to zidentyfikowaé¢ mezczyzne. — Zwroécit sie
do Torunn Borg: — BgdZ w kontakcie ze szpitalem i postaraj sie,
zeby poinformowali nas, jak tylko facet sie wybudzi. Musimy
réwniez pobraé jego odciski palcow, wiec bedzie ci potrzebna pomoc
technika z Oslo.

— Dajemy zdjecie do gazety? — zaproponowal Hammer.

— Na razie jest na to za wczesnie — odpart komisarz i wymierzyt
dtugopis w kolege. — Ty zajmiesz sie trollem.

— Trollem?

— (3dzie zostal wyprodukowany i gdzie go sprzedaja.

Hammer wywrécit oczami i zanotowal pytania.

— Ty i Torunn wybierzecie sie¢ réwniez do Stavern i postuchacie
plotek. Ktos§ powinien co$ wiedzieé.

— A ja? Co mam robic¢? — spytal Mortensen.

— Ty? — odpart Wisting z usmiechem. — Ty jedziesz na
Kaupangholmen.

— Kaupangholmen?

— Pozar domku letniskowego.

— Nie powinni§my skupi¢ sie na tej sprawie? — zaprotestowat.

— Wytyczne prokuratury, rozdzial siodmy — odpart komisarz
i wzruszyt ramionami. — W przypadku pozaru lub wypadku policja
musi przeprowadzié¢ dochodzenie, a my nie mamy innego technika.

Wisting wstal, dajac znaé, ze narada dobiegla konica.

— Ale pospiesz sie — dodal, zatrzymujgc wzrok na mtodym



Sledezym. — Co§ mi moéwi, ze wkréotce bede mial dla ciebie inne
zadania.

desksk
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